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НАРОДНО СЪБРАНИЕ

РЕШЕНИЕ
за определяне на Комисия за одитиране на 
годишните финансови отчети на Сметната 

палата за 2022 г., 2023 г. и 2024 г.

Народното събрание на основание чл. 86, 
ал. 1 от Конституцията на Република Бълга­
рия и чл. 65, ал. 1 и 2 от Закона за Сметната 
палата

Р Е Ш И :

1. Определя единадесетчленна комисия, 
която да одитира годишните финансови отчети 
на Сметната палата за 2022 г., 2023 г. и 2024 г.

2. Избира състав на комисията, както 
следва:

Председател: Мартин Димитров Димит­
ров – народен представител от Парламентар­
ната група „Продължаваме промяната – Де­
мократична България“.

Членове:
Станислав Георгиев Иванов – народен 

представител от Парламентарната група на 
ГЕРБ-СДС;

Димо Георг иев Дренчев – народен 
представител от Парламентарната група  
ВЪЗРАЖДАНЕ;

Елван Бехчет Гюркаш – народен представи­
тел от Парламентарната група „Движение за 
права и свободи – Ново начало“ – ДПС – Ново 
начало;

ОФИЦИАЛЕН РАЗДЕЛ

Атанас Владимиров Атанасов – народен 
представител от Парламентарната група 
„БСП-ОБЕДИНЕНА ЛЕВИЦА“;

Мехмед Реджеб Салим – народен предста­
вител от Парламентарната група „Алианс за 
права и свободи“;

Снежанка Райчова Траянска – народен 
представител от Парламентарната група „Има 
Такъв Народ“;

Красимир Цветков Манов – народен пред­
ставител от Парламентарната група на ПП 
МЕЧ;

Мари я  Димов а  И л иев а   –  н ар од ен 
представител на Парламентарната група  
„ВЕЛИЧИЕ“;

Асен Костов Китов – регистриран одитор;
Мариан Василев Николов – регистриран 

одитор.

3. Комисията да изготви доклад по отчетите 
по т. 1, който да представи за разглеждане в 
Народното събрание в срок от 3 месеца от 
датата на започване на работата си, заедно 
с отчетите за дейността на Сметната палата 
за 2022 г., 2023 г. и 2024 г.

Решението е прието от 51-вото Народно 
събрание на 22 октомври 2025 г. и е подпе­
чатано с официалния печат на Народното 
събрание.

Председател на Народното събрание:  
Наталия Киселова

6061
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на правосъдието
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ПРЕЗИДЕНТ 
НА РЕПУБЛИКАТА

УКАЗ № 191
На основание чл. 101, ал. 1 от Конститу­

цията на Република България 

П О С Т А Н О В Я В А М :
Връщам за ново обсъждане в Народното 

събрание Закона за изменение на Закона за 
Държавна агенция „Разузнаване“, приет от  
51-вото Народно събрание на 10 октомври 
2025 г.

Издаден в София на 22 октомври 2025 г.
Президент на Републиката:  

Румен Радев
Подпечатан с държавния печат.

Министър на правосъдието: 
Георги Георгиев

МОТИВИ
за връщане за ново обсъждане в Народното 
събрание на разпоредби от Закона за изменение 
на Закона за Държавна агенция „Разузна­
ване“, приет от 51-вото Народно събрание 

на 10 октомври 2025 г.

Уважаеми народни представители,
С приетия Закон за изменение на Закона 

за Държавна агенция „Разузнаване“ (ЗИЗДАР) 
Парламентът продължава заявената линия да 
изземва правомощия, като определя ръководи­
телите на държавни органи, част от системата 
за национална сигурност. Отчитам положител­
но, че този път мнозинството прояви разум и 
гласува закона на две четения в различни дни, 
за разлика от начина, по който беше приет 
Законът за Държавна агенция „Национална 
сигурност“. Въпреки това остават редица не­
ясноти относно синхронизирането на новите 
режими за определяне на ръководителите на 
службите за сигурност с действащите орга­
низационно-функционални разпоредби, което 
в крайна сметка ще затрудни дейността на 
тези структури. Това важи в пълна степен и 
за направените промени в ЗИЗДАР. 

Не мога да подмина обаче генералния 
контекст на предприетите изменения. С въз­
приетия в § 1 – 3 и § 5 от ЗИЗДАР подход 
Парламентът да избира и освобождава пред­
седателя на Държавна агенция „Разузнаване“ 
(ДАР) той прави тази длъжност политически 
зависима, но институционално неотговорна. В 
този смисъл поддържам изцяло изложеното в 

мотивите на Указ № 177 от 2 октомври 2025 г. 
(ДВ, бр. 87 от 17 октомври 2025 г.) относно 
промените, направени в Закона за Държавна 
агенция „Национална сигурност“.

Държавна агенция „Разузнаване“ е девоени­
зирана структура, законово позиционирана в 
изпълнителната власт. За да постига задачите 
в сферата на националната сигурност, законът 
изрично посочва, че дейността на агенцията 
следва да бъде осъществявана при спазване 
на принципите на политически неутралитет, 
обективност и безпристрастност (чл. 4, т. 4 
и 6 от ЗДАР). Съгласно чл. 5 от ЗДАР на 
агенцията не се поставят задачи от вътреш­
нополитически характер, имайки предвид 
нейните функции от значение за гарантиране 
на националната сигурност и реализиране 
на външната политика на страната. Не е 
случайно, че законът е оторизирал изрично 
президента и министър-председателя с пра­
вомощия да поставят конкретни задачи на 
службата (чл. 12, т. 1, чл. 13, т. 1 от ЗДАР), 
т.е. лица, заемащи длъжности, с които по един 
или друг начин Конституцията свързва пред­
ставителството на държавата във външните 
отношения и осъществяването на външната 
политика. Същевременно това са органи, на 
които Основният закон признава качеството 
да бъдат носители на изпълнителна власт (Ре­
шение № 13 от 1996 г. по к. д. № 11/1996 г.). 
Ето защо споделянето на правомощието на 
държавния глава по назначаване на предсе­
дателя на агенцията с Министерския съвет 
не е самоцел, а продължение на заложеното 
балансиране между органите, които по един 
или друг начин са свързани с дейността на 
тази специфична служба за сигурност. Така то 
гарантира едновременно оставане на службата 
в изпълнителната власт и политическата є 
отдалеченост от управляващото мнозинство, 
което и да е то. 

Именно защото е част от изпълнителната 
власт и следва да бъде политически неутрална, 
ДАР е функционално обвързана с останалите 
служби за сигурност, включително със струк­
турите, които са натоварени с отбраната. В 
тази връзка например понастоящем пътят за 
реализиране на наказателната отговорност 
за определени деяния на нейните служители 
се приравнява с този за военнослужещите 
(чл. 396, ал. 1, т. 6 от Наказателно-процесу­
алния кодекс).

Това е още един аргумент защо процедурата 
по назначаването, респективно прекратява­
нето на пълномощията на председател на 
агенцията, трябва да бъде тясно съгласувана 
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между органи и структури, имащи отношение 
към кадровата политика в службите в сфера­
та на сигурността и отбраната на страната. 
Такива са Министерският съвет (чл. 105, 
ал. 2 от КРБ) и президентът на Републиката 
(чл. 100, ал. 1 и 3 от КРБ). Включването на 
Народното събрание в този процес ще доведе 
до изместване на фокуса на процедурата по 
назначаване и освобождаване на председател 
на ДАР от аргументи, съсредоточени върху 
националната сигурност и поставянето на 
акцент върху партийни политики и плаващи 
мнозинства. Това би довело до съмнения за 
обективност и професионализъм в работата 
на ключова служба за сигурност, ангажирана 
с реализиране на приоритетите в областта на 
националната сигурност, външната политика, 
икономиката и защитата на конституционно 
установения ред.

В мотивите на законопроекта се посочва, 
че промяната се налага поради липсата на 
механизми за разрешаване на евентуално 
възникнали конфликти между президента 
и Министерския съвет при упражняване на 
споделената им компетентност. Смисълът на 
споделена компетентност между независими 
един спрямо друг органи при назначаване 
и освобождаване на длъжности не е да се 
постига единомислие между тези органи, а 
да се гарантира, че назначенията ще бъдат 
преценени от различни гледни точки. Това в 
крайна сметка е формална гаранция за екс­
пертността и функционалната независимост на 
назначаваните лица. За да произведе последици 
назначаването, респективно освобождаването, 
е необходимо предварително съгласуване на 
указа и неговото приподписване (Решение 
№ 13 от 1999 г. по к. д. № 9/1999 г.; Решение 
№ 2 от 2002 г. по к.д. № 2/2002 г.). Това са 
възможности за взаимен контрол и споделяне 
на отговорността на двата органа, участващи 
в правомощието. Възлагането на избора на 
Народното събрание лишава самия Минис­
терски съвет от тези възможности за контрол. 
Успехът на предложението на правителството 
за ръководител на службата ще е подчинено 
единствено на необходимото парламентарно 
доверие, от което зависи собственото му съ­
ществуване. Избирането и освобождаването 
от Народното събрание на председателя на 
ДАР по предложение на Министерския съ­
вет става в известна степен симетрично на 
процедурата по избиране и освобождаване на 
министри (чл. 84, т. 6 от Конституцията), чиято 
дейност, за разлика от тази на ръководите­
лите на службите, може да бъде годен обект 
на пряк парламентарен контрол. От друга 
страна, новият режим влиза в противоречие 
с чл. 84, т. 8, пр. II от Конституцията, защото 
Парламентът отнема инициативата за упра­
жняването на собственото си правомощие от 
неговите членове – народните представители. 

По този начин се постига едновременно про­
тивоконституционно разширяване на компе­
тентността на Народното събрание по чл. 84, 
т. 6 и ограничаване на тази по чл. 84, т. 8. 
Загадка остават и субектите, които могат да 
внасят проектопредложенията в Министерския 
съвет, и редът, по който ще се случи това. 
Напълно разбираемо парламентарният модел 
установява предимно политически форми 
на отношения между Министерския съвет и 
Народното събрание за сметка на ограниче­
ните юридически форми на съгласуване на 
тези отношения. Когато става въпрос за за­
конодателна инициатива, промени в кабинета 
или парламентарния контрол, такъв модел на 
взаимоотношения е конституционно оправдан. 
Когато обаче назначаването на ръководители­
те на служби се случва само по този начин, 
решаващо значение ще има политическата 
преценка над професионалната.

С § 1, т. 3 от ЗИЗДАР се регламентира 
изрично, че законоустановеният брой на 
заместник-председателите на ДАР ще бъде 
трима и те ще бъдат назначавани с решение 
на Министерския съвет по предложение на 
министър-председателя. В своето съществува­
не агенцията до момента никога не е имала 
трима заместник-председатели, доколкото 
кадровата обезпеченост, оценявана от органи­
те, които са имали пряко наблюдение върху 
функциите на агенцията, не е налагала това. 
За жалост, зачестилото подобно императивно 
регулиране на броя на заместник-председа­
телите не е прецедент и то може да бъде 
обосновано единствено с осигуряване на 
длъжности за парламентарното мнозинство, 
съразмерни на дяловете, в които то участва 
в политическото управление на страната. По 
този начин мнозинството открито демонстри­
ра действителната цел на реализираната си 
законодателна инициатива, а именно – осигу­
ряване на влияние в службите за сигурност.

Уважаеми народни представители,
Като се ръководя от гореизложените 

мотиви, на основание чл. 101, ал. 1 от Кон­
ституцията на Република България, връщам 
за ново обсъждане в Народното събрание 
разпоредбите на § 1 – 3 и § 5 от Закона за 
изменение на Закона за Държавна агенция 
„Разузнаване“, приет от 51-вото Народно съб­
рание на 10 октомври 2025 г.

Президент на Републиката:  
Румен Радев
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УКАЗ № 192
На основание чл. 101, ал. 1 от Конститу­

цията на Република България 

П О С Т А Н О В Я В А М :
Връщам за ново обсъждане в Народното 

събрание Закона за изменение на Закона за 
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специалните разузнавателни средства, приет 
от 51-вото Народно събрание на 10 октомври 
2025 г. 

Издаден в София на 22 октомври 2025 г.
Президент на Републиката:  

Румен Радев
Подпечатан с държавния печат.

Министър на правосъдието: 
Георги Георгиев

МОТИВИ
за връщане за ново обсъждане в Народното 
събрание на Закона за изменение на За­
кона за специалните разузнавателни сред­
ства, приет от 51-вото Народно събрание на  

10 октомври 2025 г.

Уважаеми народни представители,
Законът за изменение на Закона за специ­

алните разузнавателни средства (ЗИЗСРС) е 
приет на 10 октомври 2025 г. едновременно 
със Закона за изменение на Закона за Дър­
жавна агенция „Разузнаване“ и след като 
на 2 октомври 2025 г. е приет Законът за 
изменение на Закона за Държавна агенция 
„Национална сигурност“, който е върнат за 
ново обсъждане в Народното събрание с Указ 
№ 177 от 14.10.2025 г. Посредством тези три 
закона компетентността за назначаване и ос­
вобождаване на председателите на Държавна 
агенция „Национална сигурност“ (ДАНС), 
Държавна агенция „Разузнаване“ (ДАР) и 
Държавна агенция „Технически операции“ 
(ДАТО) се прехвърля от държавния глава 
към Народното събрание.

Всеки от тези три органа представлява 
елемент от системата за гарантиране на на­
ционалната сигурност и защита на правовия 
ред в страната, а в определени хипотези те 
разполагат с правомощия да ограничават 
конституционно гарантирани права и свободи 
на българските граждани. Поради високата 
обществена значимост на защитаваните от тях 
ценности измененията в правния режим на 
ДАНС, ДАР и ДАТО трябва да отговарят във 
възможно най-висока степен на принципите 
за необходимост, откритост и съгласуваност, 
които са поначало задължителни при при­
емането на промени в нормативните актове.

Изложените тук мотиви за връщане за 
ново обсъждане в Народното събрание на 
ЗИЗСРС, приет на 10.10.2025 г., следва да 
бъдат разглеждани в тяхната взаимовръзка с 
мотивите за връщане за ново обсъждане на 
приетите по-рано промени в Закона за ДАНС 
и на приетите едновременно със ЗИЗСРС 
изменения в Закона за ДАР. 

1. Относно възлагането на Народното съб­
рание да избира председателя на ДАТО със свое 
решение

1.1. ДАТО е специализиран орган към 
Министерския съвет, който осигурява прила­

гането на специални разузнавателни средства 
в предвидените от закона случаи. Агенцията 
е създадена през 2013 г. като правоприемник 
на специализираната дирекция „Оперативни 
технически операции“ към Министерството 
на вътрешните работи. Първоначално ЗСРС 
предвижда, че председателят на ДАТО се 
назначава с решение на Министерския съ­
вет. Две години след обособяване на ДАТО 
обаче, през 2015 г., редът за назначаване и 
освобождаване на председателя на агенцията 
е променен и правомощието е възложено на 
държавния глава, който действа по предло­
жение на Министерския съвет (§ 102, т. 7 от 
преходните и заключителните разпоредби на 
Закона за Министерството на вътрешните 
работи – ДВ, бр. 14 от 20 февруари 2015 г.). 

Разглежданият тук ЗИЗСРС променя за 
трети път в рамките на последните 12 годи­
ни реда за назначаване или освобождаване 
на председателя на ДАТО, без убедителни 
мотиви защо това е необходимо и без да 
предложи каквито и да било гаранции, че 
процедурата пред Народното събрание ще бъде 
по-благоприятна в сравнение с действащия 
понастоящем правен режим. 

1.2. ДАТО е елемент от системата за на­
ционална сигурност, а според Актуализира­
ната стратегия за национална сигурност на 
Република България (приета с Решение на 
Народното събрание от 14.03.2018 г. – ДВ, 
бр. 26 от 23.03.2018 г.) утвърждаването на 
върховенството на закона, принципите на 
доброто управление и противодействието на 
корупцията са сред основните приоритети 
на политиката за национална сигурност. За 
осъществяването на тези приоритети Актуа­
лизираната стратегия за национална сигурност 
разчита на „постоянно усъвършенстване на 
нормативната уредба, ограничаваща въз­
можностите за прилагане на корупционни 
практики и на проявите на лошо управление“ 
и предвижда „ясно разпределяне на задълже­
нията и правомощията на политическите и 
административните равнища в органите на 
изпълнителната власт“ (§ 77 от Актуализи­
раната стратегия за национална сигурност).

Разглежданият тук ЗИЗСРС съдържа про­
мяна в нормативната уредба, която не е 
предвидена в Актуализираната стратегия за 
национална сигурност, а това само по себе си 
е признак на лошо управление: стратегическата 
рамка на сектора е приета именно с оглед на 
това промените в нормативната уредба да са 
планомерни и предвидими. 

Освен това обаче новият ред за избиране 
или освобождаване на председателя на ДАТО 
се отклонява от приоритетите на стратегията 
поне по две линии. 

От една страна, почти всяка известна де­
финиция на понятието за „добро управление“ 
почива на участието на заинтересованите 
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страни в процеса на изработване на публични 
политики и при вземането на решения за тях­
ното прилагане. Законопроектът, въз основа 
на който Народното събрание прие ЗИСРС, не 
е подлаган на обществено обсъждане, по него 
няма постъпили становища нито от експерти, 
нито от заинтересовани институции. В при­
ложената към законопроекта Предварителна 
оценка на въздействието са изброени широк 
кръг заинтересовани институции и групи, с 
които обаче не са проведени консултации и 
те не са изразили становище по промените в 
рамките на законодателния процес. Липсва 
официално изразено становище от страна на 
Министерския съвет и от страна на самата 
ДАТО. Дори само на това основание законо­
дателният процес е осъществен в нарушение 
на принципите на добро управление, както и 
в нарушение на чл. 76, ал. 7 от Правилника 
за организацията и дейността на Народното 
събрание, според който законопроектите, 
внесени от народни представители, подлежат 
на обществени консултации.

Едновременно с това, вместо ясно да 
разграничава отговорностите между полити­
ческите и административните органи, които 
участват в системата за национална сигур­
ност, разглежданият тук ЗИЗСРС активно 
съдейства за смесването между двете. Той 
възлага правомощията по избиране или по 
освобождаване на председателя на ДАТО на 
Народното събрание, което е политически 
орган и не разполага със специална компетент­
ност в областта на политиката за национална 
сигурност и обществен ред. 

1.3. Във всяко демократично общество 
органите, които осигуряват прилагането на 
политиката за национална сигурност, и осо­
бено тези от тях, които имат правомощия, 
свързани с ограничаване на конституционните 
права на гражданите, трябва да подлежат на 
парламентарен контрол. Разглежданият тук 
ЗИЗСРС натоварва Народното събрание с 
функцията по избиране и по освобождаване 
на председателя на ДАТО, така че упражня­
ване на парламентарен контрол върху този 
процес ще означава Народното събрание да 
контролира само себе си. Когато избирането 
или освобождаването на председателя на 
агенцията изисква постигането на полити­
чески компромис в рамките на Народното 
събрание, става твърде съмнително доколко 
изобщо ще бъдат упражнявани инструменти­
те на парламентарния контрол, за да бъдат 
разследвани и установявани неправомерни 
действия на агенцията. 

2. Относно увеличаването на броя на замест­
ник-председателите на ДАТО

Посредством т. 3 от единствения параграф 
от ЗИЗСРС законодателят увеличава броя 
на заместник-председателите на ДАТО от 
двама на трима. Тази промяна не е подкре­

пена с каквито и да било мотиви от вноси­
телите на законопроекта с вх. № 51-554-161 
от 17.09.2025 г., въз основа на който е приет 
ЗИЗСРС. Следователно Народното събрание 
е действало в нарушение на принципите на 
необходимост и обоснованост, които според 
чл. 26 от Закона за нормативните актове са 
относими към всички проекти за нормативни 
актове. Освен това в Предварителната оценка 
на въздействието, която е приложена към 
законопроекта, неправилно се твърди, че за 
въвеждането на промените няма да бъдат 
необходими допълнителни средства от дър­
жавния бюджет. Увеличаването на броя на 
заместник-председателите на ДАТО ще бъде 
несъмнено свързано с промени в бюджета 
на агенцията.

3. Относно законодателната процедура
Големи части от текста на мотивите на за­

конопроекта с вх. № 51-554-161 от 17.09.2025 г., 
въз основа на който е приет ЗИЗСРС, са 
идентични с мотивите на законопроекта с вх.  
№ 51-554-01-159 от 17.09.2025 г., въз основа на 
който на 10.10.2025 г. Народното събрание прие 
Закона за изменение на Закона за Държавна 
агенция „Разузнаване“ и с мотивите на зако­
нопроекта с вх. № 51-554-01-160 от 17.09.2025 г., 
въз основа на който на 2.10.2025 г. Народното 
събрание прие Закона за изменение на Закона 
за Държавна агенция „Национална сигурност“. 

Всеки закон обаче урежда строго спе­
цифични обществени отношения и по тази 
причина не може Народното събрание да 
приема три закона с едни и същи мотиви. 
Мотивите на законопроекта имат съществе­
но значение за правоприлагането, тъй като 
в рамките на процеса на тълкуване именно 
от тях съдилищата и правоприлагащите ор­
гани извличат истинското съдържание на 
правната норма. Отсъствието на мотиви, 
както и представянето на шаблонни мотиви, 
които не отразяват истинските причини за 
приемането на законопроекта и точните цели 
на вносителите, представляват нарушение на 
изискването проектите за нормативни актове 
да бъдат мотивирани, обективирано в чл. 28, 
ал. 1 от Закона за нормативните актове и в 
чл. 76, ал. 1 от Правилника за организацията 
и дейността на Народното събрание. Нарушен 
е и принципът за правовата държава, който 
е прогласен в чл. 4, ал. 1 от Конституцията.

Уважаеми народни представители,
По изложените мотиви упражнявам пра­

вото си по чл. 101, ал. 1 от Конституцията на 
Република България да върна за ново обсъж­
дане в Народното събрание Закона за измене­
ние на Закона за специалните разузнавателни 
средства, приет от Народното събрание на  
10 октомври 2025 г.

Президент на Републиката:  
Румен Радев

6066
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МИНИСТЕРСКИ СЪВЕТ

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 210 
ОТ 21 ОКТОМВРИ 2025 Г.

за одобряване на вътрешнокомпенсирани 
промени на утвърдените разходи по области 
на политики/бюджетни програми по бюджета 
на Министерството на финансите за 2025 г. 
и за извършване на промени на утвърдените 
със Закона за държавния бюджет на Републи­
ка България за 2025 г. максимални размери 
на ангажиментите за разходи, които могат 
да бъдат поети през 2025 г., по бюджета на 

Министерството на финансите за 2025 г.

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

Чл. 1. Одобрява вътрешнокомпенсирани 
промени на утвърдените разходи по области 
на политики/бюджетни програми по бюджета 
на Министерството на финансите за 2025 г., 
както следва:

1. намалява утвърдените разходи по „По­
литика в областта на устойчивите и про­
зрачни публични финанси“ по бюджетна 
програма „Бюджет и финансово управление“ 
с 1 300 000 лв., в т. ч. показател „Персонал“ с  
1 300 000 лв., и по бюджетна програма „За­
щита на публичните финансови интереси“ със  
71 283 516 лв., в т. ч. показател „Персонал“ 
с 3 400 000 лв.;

2 . намалява у твърдените разходи по 
бюджетна програма „Администрация“ с 
1 500 000 лв., в т. ч. показател „Персонал“ с 
1 500 000 лв.;

3. увеличава утвърдените разходи по „По­
литика в областта на ефективното събиране 
на всички държавни приходи“ по бюджетна 
програма „Администриране на държавните 
приходи“ с 69 770 274 лв., в т. ч. показател 
„Персонал“ с 5 320 000 лв.;

4. увеличава утвърдените разходи по „По­
литика в областта на защитата на обществото 
и икономиката от финансови измами, контра­
банда на стоки, изпиране на пари и финан­
сиране на тероризма“ по бюджетна програма 
„Митнически контрол и надзор (нефискален)“ 
с 4 313 242 лв., в т. ч. показател „Персонал“ 
с 880 000 лв.

Чл. 2. Със сумата в размер на 10 734 040 лв. 
да се увеличи показателят по чл. 9, ал. 3, т. 1 
от Закона за държавния бюджет на Република 
България за 2025 г.

Чл. 3. Министърът на финансите да из­
върши съответните промени по бюджета на 
Министерството на финансите за 2025 г.

Заключителни разпоредби
§ 1. Постановлението се приема на осно­

вание чл. 109, ал. 1 от Закона за публичните 
финанси и чл. 78 от Закона за държавния 
бюджет на Република България за 2025 г.

§ 2. Изпълнението на постановлението се 
възлага на министъра на финансите.

§ 3. Постановлението влиза в сила от деня 
на обнародването му в „Държавен вестник“.

За министър-председател:  
Томислав Дончев

Главен секретар на Министерския съвет:  
Габриела Козарева
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ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 211 
ОТ 21 ОКТОМВРИ 2025 Г.

за одобряване на допълнителни разходи по 
бюджета на Комисията за финансов надзор 

за 2025 г.

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

Чл. 1. (1) Одобрява допълнителни разходи 
за персонал в размер 176 250 лв. по бюджета 
на Комисията за финансов надзор за 2025 г. 

(2) Средствата по ал. 1 да се осигурят за 
сметка на преструктуриране на разходите  
и/или трансферите по централния бюджет 
за 2025 г.

Чл. 2. Със сумата по чл. 1, ал. 1 да се уве­
личат разходите по бюджета на Комисията за 
финансов надзор за 2025 г. по функционална 
област „Регулация и надзор на небанковия 
финансов сектор“.

Чл. 3. Председателят на Комисията за фи­
нансов надзор да извърши съответните про­
мени по бюджета на Комисията за финансов 
надзор за 2025 г. и да уведоми министъра на 
финансите.

Чл. 4. Министърът на финансите да извър­
ши произтичащите промени по централния 
бюджет за 2025 г.

Заключителни разпоредби
§ 1. Постановлението се приема на осно­

вание чл. 109, ал. 3 от Закона за публичните 
финанси и чл. 79, ал. 2 от Закона за държав­
ния бюджет на Република България за 2025 г.

§ 2. Изпълнението на постановлението 
се възлага на председателя на Комисията за 
финансов надзор.

§ 3. Постановлението влиза в сила от деня 
на обнародването му в „Държавен вестник“.

За министър-председател:  
Томислав Дончев

Главен секретар на Министерския съвет:  
Габриела Козарева

6036
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ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 212 
ОТ 21 ОКТОМВРИ 2025 Г.

за допълнение на Постановление № 191 на Министерския съвет от 2016 г. за одобряване на 
списък на стоките по чл. 79, ал. 1, т. 7 и чл. 191, ал. 1, т. 6 от Закона за обществените поръчки 

(обн., ДВ, бр. 61 от 2016 г.; изм. и доп., бр. 99 от 2016 г. и бр. 102 от 2022 г.)

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

§ 1. В приложението към член единствен се правят следните допълнения:
1. След ред „03211100-4 	 Пшеница“ се създават редове:

„

03111300-5 Семена от слънчоглед

03211200-5 Царевица

03211300-6 Ориз

03211400-7 Ечемик

“
2. Накрая се създават редове:

„

09123000-7 Природен газ

14212000-0 Гранули, дребен чакъл, фин 
пясък, едрозърнест чакъл, обик­
новен чакъл, конгломерат (едър 
чакъл) и натрошен камък, смеси 
от камъни, едър пясък и други 
инертни материали

14622000-7 Стомана

15980000-1 Минерални води и безалкохолни 
напитки

18110000-3 Работно облекло

24300000-7 Неорганични и органични хи­
мични продукти с основен ха­
рактер

24950000-8 Специални химически продукти

24951311-8 Антифриз

34350000-5 Външни гуми с лек и тежък 
режим на експлоатация

34940000-8 Железопътно оборудване

34941000-5 Релси и аксесоари

34947000-7 Траверси и части за траверси

42410000-3 Оборудване за повдигане и пре­
местване на товари

44160000-9 Нефтопроводи, тръбопроводни 
системи, тръбопроводи, изола­
ция на тръбопроводи, тръбни 
инсталации и свързани с тях 
изделия

44320000-9 Кабели и свързани с тях про­
дукти

44440000-6 Лагери

44530000-4 Съединителни скоби

“
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Заключителна разпоредба
§ 2. Постановлението влиза в сила от деня 

на обнародването му в „Държавен вестник“.
За министър-председател:  

Томислав Дончев
Главен секретар на Министерския съвет:  

Габриела Козарева
6037

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 213 
ОТ 21 ОКТОМВРИ 2025 Г.

за одобряване на вътрешнокомпенсирани 
промени на утвърдените разходи по области 
на политики/бюджетни програми по бюджета 
на Министерството на енергетиката за 2025 г.

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

Чл. 1. Одобрява вътрешнокомпенсирани 
промени на утвърдените разходи по области 
на политики/бюджетни програми по бюджета 
на Министерството на енергетиката за 2025 г., 
както следва:

1. намалява утвърдените разходи по „Поли­
тика в областта на устойчивото и конкурен­
тоспособно енергийно развитие“, бюджетна 
програма „Сигурност при енергоснабдяването 
и при управлението на РАО и ИЕЯС“, пока­
зател „Издръжка“, с 300 000 лв.;

2. увеличава утвърдените разходи по „По­
литика в областта на устойчивото и конкурен­
тоспособно енергийно развитие“, както следва:

а) по бюджетна програма „Сигурност при 
енергоснабдяването и при управлението на 
РАО и ИЕЯС“, показател „Персонал“ – със 
145 000 лв.;

б) по бюджетна програма „Устойчиво енер­
гийно развитие“, показател „Персонал“ – с 
85 000 лв.;

3. увеличава утвърдените разходи по бю­
джетна програма „Администрация“, показател 
„Персонал“, със 70 000 лв.

Чл. 2. Намалява утвърдените с чл. 21, ал. 3 
от Закона за държавния бюджет на Република 
България за 2025 г. показатели за максимал­
ния размер на ангажиментите за разходи, 
които могат да бъдат поети през 2025 г., и 
максималния размер на новите задължения 
за разходи, които могат да бъдат натрупани 
през 2025 г., с 300 000 лв.

Чл. 3. Министърът на енергетиката да из­
върши съответните промени по бюджета на 
Министерството на енергетиката за 2025 г. и 
да уведоми министъра на финансите.

Заключителни разпоредби
§ 1. Постановлението се приема на основа­

ние чл. 109, ал. 1 и 2 от Закона за публичните 
финанси във връзка с чл. 79, ал. 2 от Закона 
за държавния бюджет на Република България 
за 2025 г.

§ 2. Изпълнението на постановлението се 
възлага на министъра на енергетиката.

§ 3. Постановлението влиза в сила от  
21 октомври 2025 г.

За министър-председател:  
Томислав Дончев

Главен секретар на Министерския съвет:  
Габриела Козарева

6038

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 214 
ОТ 22 ОКТОМВРИ 2025 Г.

за одобряване на допълнителни разходи/
трансфери от резерва по чл. 1, ал. 2, раздел ІІ, 
т. 5.1 от Закона за държавния бюджет на Ре­
публика България за 2025 г. за непредвидени 
и/или неотложни разходи за предотвратяване, 
овладяване и преодоляване на последиците 

от бедствия

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

Чл. 1. (1) Одобрява допълнителни разхо­
ди/трансфери за 2025 г. за предотвратяване, 
овладяване и преодоляване на последиците 
от бедствия в общ размер 90 669 706 лв., раз­
пределени, както следва:

1. разходи по бюджета на Министерския 
съвет в общ размер 959 947 лв., от които:

а) на областния управител на област Варна 
за разплащане на извършени спешни и не­
отложни работи по почистването на морски 
плажове „Буните Запад“ и „Буните Изток“, 
предизвикани от разлив на нефтопродукти на 
територията на община Варна – 27 301 лв.;

б) на областния управител на област Хас­
ково общо в размер 43 856 лв., от които:

aa) за разплащане на непредвидени разходи 
от „Мини Марица-изток“ ЕАД за овладява­
не на пожар в землищата на с. Радовец и 
с. Срем – 41 657 лв.;

бб) за разплащане на непредвидени разхо­
ди от „Тия логистикс“ ЕООД за овладяване 
на пожар в община Тополовград и община 
Свиленград – 2199 лв.;

в) на областния управител на област 
Кюстендил за авариен ремонт на водо­
хващане „Робовица“ на р. Рилица, община 
Рила – 828 790 лв.;

г) на областния управител на област Плевен 
за финансиране на дейности по проектиране 
на съоръжения за подхранване на питейно-би­
товото водоснабдяване на населените места 
в община Плевен и община Долна Митропо­
лия – 60 000 лв.;

2. разходи по бюджета на Министерството 
на транспорта и съобщенията в общ размер 
92 245 лв., от които:

а) за извършване на неотложни работи за 
осигуряване на влаковото движение в меж­
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дугарието Долене – Костандово от км 21+450 
до км 21+480 – 49 459 лв.;

б) за изпълнение на неотложни работи за 
осигуряване сигурността на влаковото дви­
жение в междугарието Варвара – Долене от 
км 14+040 до км 14+100 и от км 15+480 до 
км 15+500 – 42 786 лв.;

3. разходи/трансфери по бюджета на Ми­
нистерството на отбраната в общ размер  
722 478 лв., от които:

а) за Министерството на отбраната –  
715 308 лв., в т.ч. 20 511 лв. за „Персонал“ и  
694 797 лв. за „Издръжка“:

аа) за разплащане на изпълнени меро­
приятия по заявка на ГДПБЗН – МВР по 
пожарогасене от въздух на полски и горски 
пожар през периода от 1 юли до 30 септември 
2024 г. – 16 545 лв.;

бб) за разплащане на разходи за изпъл­
нени мероприятия по неутрализирането на 
невзривени бойни припаси на територията 
на страната от формирования на Българската 
армия през октомври 2024 г. – 4877 лв.;

вв) за разплащане на разходи за изпъл­
нени мероприятия по неутрализирането на 
невзривени бойни припаси на територията 
на страната от формирования на Българската 
армия през ноември 2024 г. – 3569 лв.;

гг) за разплащане на разходи на формирова­
ния от Служба „Военна полиция“ за изпълнени 
мероприятия по съпровождане и ескортиране 
на формирования от въоръжените сили за 
разузнаване, транспортиране и унищожаване 
на невзривени боеприпаси на територията на 
страната в периода от септември до ноември 
2024 г. – 843 лв.;

дд) за разплащане на изпълнени меро­
приятия по заявка на ГДПБЗН – МВР по 
пожарогасене от въздух на полски и горски 
пожар през август 2024 г. – 664 113 лв.;

ее) за разплащане на разходи за изпъл­
нени мероприятия по неутрализирането на 
невзривени бойни припаси на територията 
на страната от формирования на Българската 
армия през декември 2024 г. – 3120 лв.;

жж) за разплащане на разходи за изпъл­
нени мероприятия по неутрализирането на 
невзривени бойни припаси на територията 
на страната от формирования на Българската 
армия през януари 2025 г. – 2523 лв.;

зз) за разплащане на разходи на екипи 
от Служба „Военна полиция“ за изпълнени 
мероприятия по съпровождане и ескортиране 
на формирования от въоръжените сили за 
разузнаване, транспортиране и унищожаване 
на невзривени боеприпаси на територията 
на страната в периода от декември 2024 г. до 
февруари 2025 г. – 426 лв.;

ии) за разплащане на разходи за изпъл­
нени мероприятия по неутрализирането на 
невзривени бойни припаси на територията 

на страната от формирования на Българската 
армия през месец февруари 2025 г. – 1912 лв.;

йй) за разплащане на разходи за изпъл­
нени мероприятия по неутрализирането на 
невзривени бойни припаси на територията 
на страната от формирования на Българската 
армия през март 2025 г. – 4691 лв.;

кк) за разплащане на разходи за изпъл­
нени мероприятия по неутрализирането на 
невзривени бойни припаси на територията 
на страната от формирования на Българската 
армия през април 2025 г. – 3373 лв.;

лл) за разплащане на разходи на форми­
рования от Служба „Военна полиция“ за 
изпълнени мероприятия по съпровождане и 
ескортиране на формирования от въоръже­
ните сили за разузнаване, транспортиране и 
унищожаване на невзривени боеприпаси на 
територията на страната през март, април и 
май 2025 г. – 531 лв.;

мм) за разплащане на разходи за изпъл­
нени мероприятия по неутрализирането на 
невзривени бойни припаси на територията 
на страната от формирования на Българската 
армия през май 2025 г. – 2620 лв.;

нн) за разплащане на разходи на форми­
рования от Служба „Военна полиция“ за 
изпълнени мероприятия по съпровождане и 
ескортиране на формирования от въоръже­
ните сили за разузнаване, транспортиране и 
унищожаване на невзривени боеприпаси на 
територията на страната и провеждане на 
спасителни и неотложни аварийно-възста­
новителни работи през януари, юни и юли 
2025 г. – 1020 лв.;

оо) за разплащане на разходи на формиро­
вания от Българската армия за мероприятия 
по неутрализиране на невзривени боепри­
паси на територията на страната през юни 
2025 г. – 3081 лв.;

пп) за разплащане на разходи на формиро­
вания от Българската армия за мероприятия 
по неутрализиране на невзривени боепри­
паси на територията на страната през юли 
2025 г. – 2064 лв.;

б) трансфер за НВУ „В. Левски“ – 7170 лв., 
в т.ч. 2245 лв. за „Персонал“ и 4925 лв. за 
„Издръжка“:

аа) за разплащане на разходи за изпъл­
нени мероприятия по неутрализирането на 
невзривени бойни припаси на територията 
на страната от формирования на Българската 
армия (НВУ) през октомври 2024 г. – 608 лв.;

бб) за разплащане на разходи за изпъл­
нени мероприятия по неутрализирането на 
невзривени бойни припаси на територията 
на страната от формирования на Българската 
армия (НВУ) през ноември 2024 г. – 1146 лв.;

вв) за разплащане на разходи на формиро­
вания от Българската армия за мероприятия 
по неутрализиране на невзривени боеприпаси 
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на територията на страната (НВУ) през фев­
руари 2025 г. – 3727 лв.;

гг) за разплащане на разходи на формиро­
вания от Българската армия за мероприятия 
по неутрализиране на невзривени боеприпаси 
на територията на страната (НВУ) през април 
2025 г. – 1042 лв.;

дд) за разплащане на разходи на формиро­
вания от Българската армия за мероприятия 
по неутрализиране на невзривени боеприпаси 
на територията на страната (НВУ) през юни 
2025 г. – 647 лв.;

4. разходи по бюджета на Министерство­
то на земеделието и храните в общ размер  
2 585 789 лв., от които:

а) за разплащане на непредвидени разходи 
за спасителни и неотложни аварийни работи 
при бедствия на включените сили и средства 
на единната спасителна система (Югоизточно 
държавно предприятие, ДП – Сливен) през 
юли и август 2025 г. – 27 401 лв.;

б) за разплащане на непредвидени разходи 
за спасителни и неотложни аварийни работи 
при бедствия на включените сили и средства 
на единната спасителна система (Югозападно 
държавно предприятие, ДП – Благоевград) 
през юли 2025 г. – 66 999 лв.;

в) за укрепване на траен горски път „Ка­
раманица – Превала“, с. Плетена, с. Сатовча, 
община Сатовча (Югозападно държавно пред­
приятие, ДП – Благоевград) – 2 491 389 лв.;

5. разходи по бюджета на Министер­
ството на вътрешните работи в общ размер  
1 047 352 лв., в т.ч. по показател „Издръжка“ –  
323 608 лв. и по показател „Персонал“ –  
723 744 лв., от които:

а) за организиране и провеждане на конкурс 
за детска рисунка „С очите си видях бедата“ 
през 2025 г. от ГДПБЗН – 42 500 лв.;

б) за организиране и провеждане на На­
ционално ученическо състезание „Защита при 
бедствия, пожари и извънредни ситуации“ 
през 2025 г. от ГДПБЗН – 87 940 лв.;

в) за организиране и провеждане на състе­
зание на МПО „Млад огнеборец“ през 2025 г. 
от ГДПБЗН – 163 780 лв.;

г) за разплащане на разходи на ГДПБЗН –  
МВР за СНАР в райони на РДПБЗН – Бла­
гоевград, Хасково – 682 328 лв.;

д) за възстановяване на непредвидени раз­
ходи, извършени от структурите на ГДПБЗН 
при участието им в овладяване на възникнали 
пожари през октомври 2024 г. – 1815 лв.;

е) за разплащане на извършени пожаро­
гасителни и спасителни действия от страна 
на служители на ГДПБЗН – Благоевград –  
3659 лв.;

ж) за възстановяване на непредвидени раз­
ходи, извършени от структурите на ГДПБЗН 
при участието им в преодоляване на последи­
ци от наводнение на територията на община 
Бойчиновци, област Монтана – 6322 лв.;

з) за възстановяване на непредвидени раз­
ходи, извършени от структурите на ГДПБЗН 
при участието им в овладяване на възникнали 
пожари през октомври 2024 г. – 59 008 лв.;

6. трансфери за други целеви разходи на 
общините общо в размер 85 261 895 лв., раз­
пределени съгласно приложението.

(2) Допълнителните трансфери по ал. 1, 
т. 6, общо в размер 85 261 895 лв., се предос­
тавят от централния бюджет по бюджетите 
на общините като трансфер за други целеви 
разходи.

(3) Средствата по ал. 1 да се осигурят за 
сметка на резерва за непредвидени и/или не­
отложни разходи за 2025 г. в частта за предот­
вратяване, овладяване и преодоляване на по­
следиците от бедствия по чл. 1, ал. 2, раздел II,  
т. 5.1 от Закона за държавния бюджет на Ре­
публика България за 2025 г.

Чл. 2. (1) Със сумата по чл. 1, ал. 1, т. 1 
да се увеличат разходите по бюджета на Ми­
нистерския съвет за 2025 г. по „Политика в 
областта на осъществяването на държавните 
функции на територията на областите в Бъл­
гария“, бюджетна програма „Осъществяване 
на държавната политика на областно ниво“ 
и показателите по чл. 6, ал. 3 от Закона за 
държавния бюджет на Република България 
за 2025 г.

(2) По бюджета на Министерския съвет за 
2025 г., по „Политика в областта на осъществя­
ването на държавните функции на територията 
на областите в България“, бюджетна програма 
„Осъществяване на държавната политика на 
областно ниво“ се създава администриран 
разходен параграф „Предотвратяване, овла­
дяване и преодоляване на последиците от 
бедствия“ в размер 959 947 лв.

Чл. 3. (1) Със сумата по чл. 1, ал. 1, т. 2 
да се увеличат разходите по бюджета на Ми­
нистерството на транспорта и съобщенията 
за 2025 г., по „Политика в областта на транс­
порта“, бюджетна програма „Организация, 
управление на транспорта, осигуряване на 
безопасност, сигурност и екологосъобразност“ 
и показателите по чл. 25, ал. 3 от Закона за 
държавния бюджет на Република България 
за 2025 г.

(2) По бюджета на Министерството на 
транспорта и съобщенията за 2025 г., по 
„Политика в областта на транспорта“, бю­
джетна програма „Организация, управление 
на транспорта, осигуряване на безопасност, 
сигурност и екологосъобразност“ се създава 
администриран разходен параграф „Предот­
вратяване, овладяване и преодоляване на 
последиците от бедствия“ в размер 92 245 лв.

Чл. 4. (1) Със сумата по чл. 1, ал. 1, т. 3, 
буква „а“ в размер 715 308 лв., в т.ч. 20 511 лв. 
за „Персонал“ и 694 797 лв. за „Издръжка“, да 
се увеличат разходите по бюджета на Минис­
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терството на отбраната за 2025 г. по „Политика 
в областта на отбранителните способности“ 
и бюджетни програми:

а) бюджетна програма „Подготовка и из­
ползване на въоръжените сили“ – 712 489 лв., 
в т.ч. 20 027 лв. за „Персонал“ и 692 462 лв. 
за „Издръжка“;

б) бюджетна програма „Военна полиция“ –  
2820 лв., в т.ч. 485 лв. за „Персонал“ и 2335 лв. 
за „Издръжка“.

(2) Със сумата 694 797 лв. да се увеличат 
показателите по чл. 11, ал. 3 от Закона за 
държавния бюджет на Република България 
за 2025 г.

Чл. 5. (1) Със сумата по чл. 1, ал. 1, т. 4 да 
се увеличат разходите по бюджета на Минис­
терството на земеделието и храните за 2025 г., 
по „Политика в областта на съхраняването и 
увеличаването на горите и дивеча“, бюджетна 
програма „Планиране, опазване от посегател­
ства, пожари и лесозащита“.

(2) Със сумата по чл. 1, ал. 1, т. 4 да се 
увеличат показателите по чл. 24, ал. 3 от 
Закона за държавния бюджет на Република 
България за 2025 г.

Чл. 6. (1) Със сумата по чл. 1, ал. 1, т. 5 
в размер 1 047 352 лв., в т.ч. 723 744 лв. по 
показател „Персонал“, да се увеличат раз­
ходите по бюджета на Министерството на 
вътрешните работи за 2025 г. по „Политика в 
областта на пожарната безопасност и защитата 
на населението при извънредни ситуации“, 
бюджетна програма „Пожарна безопасност и 
защита на населението при пожари, бедствия 
и извънредни ситуации“.

(2) Със сумата 323 608 лв. да се увеличат 
показателите по чл. 12, ал. 3 от Закона за 

държавния бюджет на Република България 
за 2025 г.

Чл. 7. Главният секретар на Министерския 
съвет, министърът на транспорта и съобще­
нията, министърът на отбраната, министърът 
на земеделието и храните и министърът на 
вътрешните работи да извършат съответни­
те промени по бюджетите си за 2025 г. и да 
уведомят министъра на финансите.

Чл. 8. Министърът на финансите да извър­
ши налагащите се промени по централния 
бюджет, включително на бюджетното вза­
имоотношение на общините с централния 
бюджет за 2025 г.

Заключителни разпоредби
§ 1. Постановлението се приема на осно­

вание чл. 43, ал. 3, чл. 55а и чл. 109, ал. 3 от 
Закона за публичните финанси и чл. 77, ал. 1 
и чл. 79, ал. 5, т. 9 от Закона за държавния 
бюджет на Република България за 2025 г.

§ 2. Изпълнението на постановлението се 
възлага на главния секретар на Министер­
ския съвет, на министъра на транспорта и 
съобщенията, на министъра на отбраната, на 
министъра на земеделието и храните, на ми­
нистъра на вътрешните работи, на областните 
управители на областите Варна, Кюстендил, 
Плевен и Хасково и на кметовете на съот­
ветните общини.

§ 3. Постановлението влиза в сила от деня 
на обнародването му в „Държавен вестник“.

За министър-председател:  
Томислав Дончев

Главен секретар на Министерския съвет:  
Габриела Козарева

Приложение 
към чл. 1, ал. 1, т. 6

ДЕЙНОСТИ ЗА ПРЕДОТВРАТЯВАНЕ, ОВЛАДЯВАНЕ И ПРЕОДОЛЯВАНЕ НА ПОСЛЕДИ­
ЦИТЕ ОТ БЕДСТВИЯ

№ Община Дейност Сума

1 2 3 4

1.  ОБЛАСТ БЛАГОЕВГРАД 7 471 191 лв.

1.1 Банско за корекция на р. Градинишка, през с. Филипово – І етап – об­
хваща дължина от т. 13 до т. 16 от трасето, с дължина 90 м 500 000 лв.

1.2 Белица за корекция на р. Бабяшка в урбанизираната територия на 
с. Горно Краище 1 500 000 лв.

1.3 Гоце Делчев за изграждане на подпорна стена за укрепване на улица между 
о.т. 299а и о.т. 299и в кв. 261, гр. Гоце Делчев 375 353 лв.

1.4 Гоце Делчев за изграждане на подпорна стена за укрепване на ул. „Георги 
Бенковски“, между о.т. 41 и о.т. 97 в кв. 53, с. Корница 759 106 лв.

1.5 Гоце Делчев за укрепване на улица към гробищен парк от о.т. 49 до о.т. 53а 
и о.т. 56 до о.т. 57а по плана на с. Буково 400 000 лв.

1.6 Гърмен
за укрепителни и брегоукрепителни мероприятия на р. Канина 
в района на „Огняновските минерални бани“, общ. Гърмен, 
обл. Благоевград

600 000 лв.
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№ Община Дейност Сума

1 2 3 4

1.7 Кресна
за аварийно-възстановителни работи и реконструкция на улици 
„2-ра“, „2'-ра“, „5-та“, „15-та“, „18-та“, „18-та“, „19-та“, „20-та“, 
„21-ва“, „22-ра“, „22*-ра“ в с. Долна Градешница

1 250 617 лв.

1.8 Симитли за превенция от наводнения – изграждане на защитни стени 
на дере на територията на с. Крупник 357 222 лв.

1.9 Симитли

за аварийно-възстановителни работи по изграждане на подпорни 
стени за укрепване на пътен откос на общински път BGL1293 
/II-19, Градево-Предела/-Долно Осеново /BGL3294/, за участък 
от км 0+110 до км 0+560, общ. Симитли

925 170 лв.

1.10 Якоруда за укрепване на улици между о.т. 273 до о.т. 540 и о.т. 531 до о.т. 544  
и коритото на р. Джебре, гр. Якоруда – подпорна стена А 298 595 лв.

1.11 Якоруда за укрепване на улици между о.т. 273 до о.т. 540 и о.т. 531 до о.т. 544  
и коритото на р. Джебре, гр. Якоруда – подпорна стена Б 276 166 лв.

1.12 Якоруда за укрепване на улица и изграждане на пътна ограда на  
СУ „Св. св. Кирил и Методий“ – гр. Якоруда 228 962 лв.

2.  ОБЛАСТ БУРГАС 8 417 456 лв.

2.1 Бургас за строително-монтажни работи за брегоукрепване в местността 
„Ъгъла“, кв. Сарафово, гр. Бургас – етап 1 1 486 167 лв.

2.2 Руен за възстановяване настилка на част от улица, заключена между 
о.т. 33 и 42, с. Сини рид 82 351 лв.

2.3 Руен за възстановяване настилка на част от улица, заключена между 
о.т. 21-40-28-27-3, с. Ябълчево 146 092 лв.

2.4 Руен
за възстановяване на бетонова настилка на част от улица, заклю­
чена между о.т. 17, 22, 23, 24 и 25; о.т. 7, 63, 62, 61, 59; о.т. 59 и 58;  
о.т. 58, 57, 56 и 9, с. Рожден 

203 238 лв.

2.5 Руен за възстановяване настилка на част от улица, заключена меж­
ду о.т. 86, 62, 60, 59, 58, 57 и 55, и о.т. 21, 22, 19 и 3, с. Ръжица 257 115 лв.

2.6 Средец за почистване и укрепване на коритото на р. Крива река и 
участък от коритото на р. Факийска в регулацията на с. Факия 478 043 лв.

2.7 Средец за покрив на сградата на общинска администрация в гр. Сре­
дец, пл. „България“ 8 189 280 лв.

2.8 Сунгурларе за почистване на коритото на постоянно течащо Източно дере, 
с. Чубра 177 041 лв.

2.9 Сунгурларе за възстановяване на проводимостта на дере, преминаващо 
през гр. Сунгурларе 177 193 лв.

2.10 Сунгурларе
за възстановителни работи по коритото на постоянно течащо 
речно дере, преминаващо около с. Славянци от източна посо­
ка, с. Славянци

212 062 лв.

2.11 Царево за аварийно-възстановителни работи по ремонт на улици в 
гр. Царево и кв. „Василико“ 3 327 601 лв.

2.12 Царево за неотложни аварийно-възстановителни работи по нарушената 
инфраструктура на територията на общ. Царево 828 729 лв.

2.13 Царево за аварийно-възстановителни работи по ремонт на улици в 
с. Лозенец 852 544 лв.

3.  ОБЛАСТ ВАРНА 904 640 лв.

3.1 Белослав
за аварийно-възстановителни работи по възстановяването про­
водимостта на дере в кв. „Акации“, в регулационните граници 
на гр. Белослав

904 640 лв.

4.  ОБЛАСТ ВЕЛИКО ТЪРНОВО 3 286 335 лв.

4.1 Стражица

за укрепване на пътно платно на общински път VTR 1285 
/III-4005, жп гара Кесарево-Стражица-Благоево-Балканци-Ке­
сарево/ III-4082/ в участъка на периодично активно свлачище
№ VTR31.0247.01 в близост до с. Балканци 1 219 904 лв.
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№ Община Дейност Сума

1 2 3 4

4.2 Стражица за общински път VTR 2293 /Кесарево-Теменуга-Водно-Желе­
зарци/ 2 066 431 лв.

5.  ОБЛАСТ ВРАЦА 5 429 067 лв.

5.1 Бяла Слатина

за предотвратяване на риска от наводнения чрез укрепване на 
бреговете, почистване и преоформяне на коритото на р. Скът 
в урабанизираната територия на гр. Бяла Слатина – първи етап 
от км 0+000 до 0+658,40 2 229 067 лв.

5.2 Оряхово за корекция и почистване на р. Лесковска в рамките на регу­
лацията на с. Лесковец – ЕТАП 1 – от т. 7- 3+26,23 до 9+42,04 1 200 000 лв.

5.3 Хайредин за рехабилитация и реконструкция на ул. „Партизанска“ и  
ул. „Огоста“, с. Хайредин 2 000 000 лв.

6.  ОБЛАСТ КЪРДЖАЛИ 1 311 061 лв.

6.1 Джебел

за аварийно възстановяване на речен праг на р. Джебелска, 
кв. Прогрес, гр. Джебел, в обсег – моста на път III-508 /гр. Кър­
джали – гр. Момчилград/ – Джебел-Рогозче-Фотиново – за 
цялостно завършване на обекта и на II етап 1 311 061 лв.

7.  ОБЛАСТ КЮСТЕНДИЛ 827 609 лв.

7.1 Сапарева баня

за изчистване на дървесна, храстовидна и тревна растителност 
и възстановяване на проектните параметри и светлия отвор на 
напречния профил на корекцията на р. Валявица и прибутване 
на земни и кални маси в участък от реката 159 000 лв.

7.2 Сапарева баня
за пропадане на участък от четвъртокласен общински път 
гр. Сапарева баня – с. Паничище, наименование от Републи­
канската пътна мрежа KNL 1191 267 646 лв.

7.3 Сапарева баня за аварийно-възстановителни мероприятия на ул. „Пейо Яворов“ 
от о.т. 59 до о.т. 216, с. Сапарево 400 963 лв.

8.  ОБЛАСТ ЛОВЕЧ 6 366 868 лв.

8.1 Априлци за аварийно-възстановителни работи по изграждане на подпорни 
стени в кв. Острец, гр. Априлци 621 314 лв.

8.2 Априлци за авариен ремонт на храм „Св. Георги“, гр. Априлци 595 819 лв.

8.3 Априлци за авариен ремонт на храм „Рождество Богородично“, гр. Ап­
рилци 398 459 лв.

8.4 Луковит за програма за почистване на речното корито и брегове на 
р. Каменица, с. Божаново, общ. Луковит 1 100 197 лв.

8.5 Луковит
за осигуряване на проводимостта на речното легло на Кръгоярско 
дере, ляв приток на р. Златна Панега с обща дължина около 
1050 м в границите на урбанизираната тертория на гр. Луковит 1 150 721 лв.

8.6 Угърчин
за аварийно почистване на р. Каменица от дървесна, храсто­
видна и тревна растителност в урбанизираната територия на 
гр. Угърчин 700 358 лв.

8.7 Угърчин за почистване на речното корито на р. Лесидренска река, учас­
тък от 2210 м на територията на с. Лесидрен 1 800 000 лв.

9.  ОБЛАСТ МОНТАНА 1 828 500 лв.

9.1 Бойчиновци за аварийно възстановяване на ул. „Сан Стефано“ о.т. 363-17-
375-19 в с. Лехчево 651 590 лв.

9.2 Бойчиновци за аварийно възстановяване на ул. „Христо Ботев“ о.т. 100-99-
98-28-27-26-24-23-22-21-20-19-18 в с. Кобиляк 450 000 лв.

9.3 Вълчедръм за ремонтни работи на мост на р. Цибрица на път MON 1071 
от км 0+270 до км 0+530, с. Разград 726 910 лв.
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№ Община Дейност Сума

1 2 3 4

10.  ОБЛАСТ ПАЗАРДЖИК 4 013 692 лв.

10.1 Белово
за мерки по превенция на негативното влияние на наводне­
нията по коритото на р. Яденица в границите на регулацията 
на с. Голямо Белово 1 200 000 лв.

10.2 Септември за почистване на речното корито на р. Селската река, с. Сем­
чиново 537 460 лв.

10.3 Септември
за изграждане на масивна стоманобетонова стена по левия 
бряг на р. Чепинска в района на Варварски минерални бани, 
с. Варвара 1 000 000 лв.

10.4 Сърница
за възстановяване и изграждане на геозащитни съоръжения 
на общинско дере при ул. „Борова“ с о.т. 155-191 и ул. „Осми 
март“, о.т. 155, 154, 153, 152 в гр. Сърница 976 266 лв.

10.5 Сърница за възстановителна помощ за жилищна сграда на Р.С.М. и 
К.Х.М. на ул. „Чепино“ № 17, УПИ Х-262, кв. 19, гр. Сърница 89 834 лв.

10.6 Сърница за възстановителна помощ за жилищна сграда на Р.Х.К. и 
А.Р.К. на ул. „Хан Крум“ № 1, УПИ V-257, кв. 19, гр. Сърница 94 252 лв.

10.7 Сърница за възстановителна помощ за жилищна сграда на С.З.Ц. на 
ул. „Хан Крум“ № 3, УПИ III-264, кв. 19, гр. Сърница 100 880 лв.

10.8 Сърница за възстановителна помощ за жилищна сграда на А.Х.К. на 
ул. „Георги Бенковски“ № 12, УПИ VI-258, кв. 19, гр. Сърница 15 000 лв.

11.  ОБЛАСТ ПЛЕВЕН 9 958 420 лв.

11.1 Гулянци

за превантивни дейности за предотвратяване на последствия 
от свлачищните процеси на древно свлачище PVN 08.14888.01 
и възстановяване на част от ул. „Стара планина“ от о.т. 131 до 
о.т. 135 в с. Искър 636 853 лв.

11.2 Гулянци

за превантивни дейности за предотвратяване на последствия 
от свлачищни, ерозионни и абразионни процеси на древно 
свлачище PVN 08.68045.01.01 и възстановяване на част от 
ул. „Батак“ в с. Сомовит 698 522 лв.

11.3 Гулянци за основен ремонт на покрив на съществуваща сграда:  
НЧ „Пробуда-1927 г.“ в с. Сомовит, ПИ 68045.401.37 449 131 лв.

11.4 Долна Митро­
полия

за ремонт на мост, разположен на общински път PVN 1042 при 
3+100, с. Рибен – с. Божурица, над сухо дере на ул. „Христо 
Ботев“ между о.т. 71 и о.т. 73 в с. Божурица 769 035 лв.

11.5 Искър
за възстановяване проводимостта на р. Писаровска на участъка 
от ОК 5 до ОК 231 и от ОК 234а до ОК 237а в регулацията на 
гр. Искър 1 445 495 лв.

11.6 Искър за ремонт на покрив на НЧ „П. Р. Славейков-1926“, с. Старо­
селци, в УПИ I-602, кв. 65А по плана на с. Староселци 501 600 лв.

11.7 Кнежа за авариен ремонт на физкултурен салон към сграда с  
ид. 37376.1006.8293.1 по КККР на гр. Кнежа 1 508 472 лв.

11.8 Кнежа
за инженеринг-проектиране, осъществяване на авторски надзор 
и строително-ремонтни работи на читалище „Народно съзнание 
1897“, с. Бреница 945 063 лв.

11.9 Никопол за изграждане на укрепителни подпорни стени и отводняване 
на ул. „Васил Левски“ № 113, 117 и 119 в гр. Никопол 626 390 лв.

11.10 Червен бряг
за аварийно възстановяване на пропусквателната способност 
и възстановяване на нарушената цялост на корекцията на ко­
ритото на р. Ръчене в регулацията на с. Реселец 1 178 530 лв.

11.11 Червен бряг
за аварийно възстановяване на пътно съоръжение – мост над 
р. Златна Панега, на селски горски път 63361.290.265, публична 
общинска собственост, стигащ до стопански двор – с. Рупци 1 199 329 лв.
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12.  ОБЛАСТ ПЛОВДИВ 5 519 530 лв.

12.1 Карлово за реконструкция на ул. „19-та“ в с. Богдан 1 807 445 лв.

12.2 Карлово за възстановяване на връхна конструкция на мост на ул. „14-та“,  
над дере Селска река в с. Богдан 75 782 лв.

12.3 Карлово за възстановяване на връхна конструкция на мост на ул. „Ма­
хала Чамкория“ над дере Селска река в с. Богдан 78 445 лв.

12.4 Карлово за възстановяване на мост на ул. „Владимир Ленин“ в с. Ка­
равелово 1 012 488 лв.

12.5 Карлово за реконструкция на ул. „1-ви май“, с. Каравелово 577 387 лв.

12.6 Лъки
за изграждане на подпорна стена за укрепване на път Лъ­
ки-Борово-Кръстова гора в участъка между ОТ 69 и ОТ 300 в  
кв. 21 по ЗРП на с. Борово 479 387 лв.

12.7 Съединение за почистване на дере, преминаващо в регулационните граници 
на с. Любен 500 000 лв.

12.8 Хисаря за аварийно почистване на дере Ральов дол в регулационните 
граници на с. Старосел 550 000 лв.

12.9 Хисаря за аварийно-възстановителни ремонтни дейности на църквата 
„Свети Никола“, с. Черничево 438 596 лв.

13.  ОБЛАСТ РАЗГРАД 308 956 лв.

13.1 Кубрат за ремонт и почистване на яз. „Севар“ – център в с. Севар 308 956 лв.

14.  ОБЛАСТ РУСЕ 1 260 594 лв.

14.1 Ветово

за почистване на коритото и двата бряга на р. Бели Лом, ком­
прометирано от вредното въздействие на водите в участъка 
в регулацията на територията на с. Писанец и укрепване на 
откоси без продълбочаване дъното на р. Бели Лом 1 260 594 лв.

15.  ОБЛАСТ СЛИВЕН 583 945 лв.

15.1 Сливен
за разплащане на разходи за овладяване на бедствено поло­
жение – възстановяване покрива на кметството в с. Горно 
Александрово 59 972 лв.

15.2 Сливен за разплащане на разходи за овладяване на бедствено положе­
ние в с. Николаево 74 591 лв.

15.3 Сливен
за разплащане на разходи за възстановявяне компрометирано 
мостово съоръжение на общински път SLV3068 и проводимостта 
на вток и отток на р. Орта дере, землище с. Стара река 60 868 лв.

15.4 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Асен Златаров“ 5 –  
ЕРИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 67 лв.

15.5 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Н. Й. Вапцаров“ 3 –  
ПГП, с. Пет могили, общ. Нова Загора 226 лв.

15.6 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Петко Енев“ 6 –  
ЖДЖ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 230 лв.

15.7 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Начо Иванов“ 28 –  
ИЖМ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 276 лв.

15.8 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Средна гора“ 8 – АГА, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 289 лв.

15.9 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Вела Пеева“ 10 –  
ДЖД, с. Пет могили, общ. Нова Загора 293 лв.

15.10 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Марица“ 2 – НВХ, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 316 лв.

15.11 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Васил Левски“ 10 –  
ГЖМ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 318 лв.

15.12 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Асен Златаров“ 3 –  
ДДГ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 318 лв.
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15.13 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – ДСН, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 322 лв.

15.14 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Петко Енев“ 5 – АРД, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 360 лв.

15.15 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Начо Иванов“ 23 –  
ГЙЖ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 360 лв.

15.16 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Марица“ 1 – СИЖ, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 364 лв.

15.17 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – ДМД, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 368 лв.

15.18 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Васил Коларов“ 3 –  
ЕФД, с. Пет могили, общ. Нова Загора 405 лв.

15.19 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Лиляна Димитрова“ 9 –  
ПГД, с. Пет могили, общ. Нова Загора 406 лв.

15.20 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Лиляна Димитрова“ 11 –  
ССИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 406 лв.

15.21 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Начо Иванов“ 33 –  
СТТ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 418 лв.

15.22 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Родопи“ 10 – ДЖД, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 427 лв.

15.23 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – ИЙИ, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 430 лв.

15.24 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Св. св. Кирил и 
Методий“ 8 – БДС, с. Пет могили, общ. Нова Загора 434 лв.

15.25 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Панайот Хитов“ 3 – 
ДИС, с. Пет могили, общ. Нова Загора 452 лв.

15.26 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Марица“ 5 – АИС, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 454 лв.

15.27 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Петко Енев“ 2 – ДСП, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 454 лв.

15.28 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Ал. Стамболийски“ 6 –  
РЖР, с. Пет могили, общ. Нова Загора 477 лв.

15.29 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Вела Пеева“ 1 – ДНС, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 478 лв.

15.30 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Панайот Хитов“ 1 –  
ИЙИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 482 лв.

15.31 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Асен Златаров“ 2 –  
ПТП, с. Пет могили, общ. Нова Загора 484 лв.

15.32 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Людмила Живкова“ 3 –  
ДНГ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 518 лв.

15.33 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Петко Енев“ 10 –  
ЖГЖ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 530 лв.

15.34 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Стария дъб“ 1 – ППП, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 542 лв.

15.35 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Юрий Гагарин“ 3 –  
ИКС, с. Пет могили, общ. Нова Загора 544 лв.

15.36 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Лиляна Димитрова“ 15 –  
ДИС, с. Пет могили, общ. Нова Загора 564 лв.

15.37 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Стария дъб“ 6 – АИМ, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 569 лв.

15.38 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Александър Стам­
болийски“ 10 – ИМС, с. Пет могили, общ. Нова Загора 605 лв.
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15.39 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Людмила Живкова“ 6 –  
ДСТ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 611 лв.

15.40 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Марица“ 9 – НВК, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 628 лв.

15.41 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Васил Левски“ 20 –  
ЖГЖ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 643 лв.

15.42 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Девети септември“ 1 –  
РАГ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 647 лв.

15.43 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – ПНМ, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 652 лв.

15.44 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Стария дъб“ 35 – НБК, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 664 лв.

15.45 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Иван Вазов“ 2 – ПБП, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 682 лв.

15.46 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Ал. Стамболийски“ 5 –  
ИЙИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 690 лв.

15.47 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Петко Енев“ 8 – ДЖД, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 692 лв.

15.48 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Средна гора“ 1 – ДЙД, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 700 лв.

15.49 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Генерал Столетов“ 13 –  
ЗГГ, с. Новоселец, общ. Нова Загора 712 лв.

15.50 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Детелина“ 6 – МДТ, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 719 лв.

15.51 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Стария дъб“ 19 – ИЗИ, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 720 лв.

15.52 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Васил Коларов“ 9 –  
ППБ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 720 лв.

15.53 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Людмила Живкова“ 7 –  
ВВИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 722 лв.

15.54 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Стария дъб“ 22 – ГПП, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 739 лв.

15.55 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Георги Димитров“ 1 –  
ГДЙ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 750 лв.

15.56 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – АЙА, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 752 лв.

15.57 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Начо Иванов“ 27 –  
ЙСЙ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 764 лв.

15.58 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Стария дъб“ 3 – ИМК, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 765 лв.

15.59 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – НТВ, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 768 лв.

15.60 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Георги Димитров“ 15 –  
ВМК, с. Новоселец, общ. Нова Загора 768 лв.

15.61 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Васил Левски“ 7 –  
ДМИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 785 лв.

15.62 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Иван Вазов“ 13 –  
ЖПЖ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 802 лв.

15.63 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Добри Чинтулов“ 9 –  
СДБ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 822 лв.

15.64 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Генерал Столетов“ 9 –  
МХГ, с. Новоселец, общ. Нова Загора 828 лв.
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15.65 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Георги Димитров“ 9 –  
НГБ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 850 лв.

15.66 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – ЛПФ, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 852 лв.

15.67 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Панайот Хитов“ 13 –  
РЗР, с. Пет могили, общ. Нова Загора 856 лв.

15.68 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – РГД, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 860 лв.

15.69 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Лиляна Димитрова“ 13 –  
СКС, с. Пет могили, общ. Нова Загора 864 лв.

15.70 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Петко Енев“ 22 – ВИА, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 865 лв.

15.71 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Начо Иванов“ 36 –  
ЗИК, с. Пет могили, общ. Нова Загора 879 лв.

15.72 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Иван Вазов“ 3 – СДС, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 896 лв.

15.73 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Стария дъб“ 25 – ИТИ, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 904 лв.

15.74 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Иван Вазов“ 4 – СПБ, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 911 лв.

15.75 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Васил Левски“ 6 –  
РИГ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 918 лв.

15.76 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Петко Енев“ 13 – ССС, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 938 лв.

15.77 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Пейо Яворов“ 10 –  
ДМЖ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 940 лв.

15.78 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – БДД, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 944 лв.

15.79 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Людмила Живкова“ 2 –  
КЖП, с. Пет могили, общ. Нова Загора 944 лв.

15.80 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Шипка“ 4 – МДТ, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 958 лв.

15.81 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Начо Иванов“ 6 –  
ГХГ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 974 лв.

15.82 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Иван Вазов“ 11 – ДДД, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 000 лв.

15.83 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Христо Ботев“ 3 –  
ДГД, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 026 лв.

15.84 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Братя Миладинови“ 6 –  
БГС, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 027 лв.

15.85 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Св. св. Кирил и 
Методий“ 7 – ИМИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 031 лв.

15.86 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Стария дъб“ 8 – ССБ, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 031 лв.

15.87 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Георги Димитров“ 49 –  
ГКА, с. Новоселец, общ. Нова Загора 1 038 лв.

15.88 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Васил Коларов“ 12А –  
АСИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 049 лв.

15.89 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – ИДК, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 1 052 лв.

15.90 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Девети септември“ 10 –  
ГКС, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 060 лв.
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15.91 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Иван Вазов“ 1 – ЙЛК, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 061 лв.

15.92 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Детелина“ 3 – ИАИ, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 067 лв.

15.93 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Стария дъб“ 5 – МСД, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 094 лв.

15.94 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – ДСЕ, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 1 106 лв.

15.95 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Асен Златаров“ 4 –  
НМК, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 107 лв.

15.96 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Лиляна Димитрова“ 7 –  
ПСБ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 108 лв.

15.97 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Средна гора“ 3 –  
РГЖ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 134 лв.

15.98 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Начо Иванов“ 7 –  
ДДИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 138 лв.

15.99 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Начо Иванов“ 51 –  
ККК, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 173 лв.

15.100 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Начо Иванов“ 16 –  
КДК, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 180 лв.

15.101 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Детелина“ 9 –  
ПИВ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 185 лв.

15.102 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Лиляна Димитрова“ 17 –  
ПСР, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 194 лв.

15.103 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Детелина“ 2 – МОП, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 232 лв.

15.104 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – ИИС, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 1 304 лв.

15.105 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Добри Чинтулов“ 2 –  
ЕЖГ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 328 лв.

15.106 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ –  
ДИС, с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 1 354 лв.

15.107 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Васил Коларов“ 11 –  
ХКГ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 372 лв.

15.108 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Васил Левски“ 14 –  
МИМ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 389 лв.

15.109 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Начо Иванов“ 12 –  
КДК, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 405 лв.

15.110 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Начо Иванов“ 39 –  
АДА, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 435 лв.

15.111 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Хр. Смирненски“ 1 –  
МТМ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 452 лв.

15.112 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Стария дъб“ 9 – РДД, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 477 лв.

15.113 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Георги Димитров“ 52 –  
ИМД, с. Новоселец, общ. Нова Загора 1 498 лв.

15.114 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Св. св. Кирил и 
Методий“ 2 – ЖПД, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 550 лв.

15.115 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Иван Вазов“ 8 – РДК, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 567 лв.

15.116 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Вела Пеева“ 8 – КГЖ, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 672 лв.
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15.117 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Петко Енев“ 12 –  
АНМ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 678 лв.

15.118 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Лиляна Димитрова“ 19 –  
МВД, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 704 лв.

15.119 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Детелина“ 7 – КДД, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 744 лв.

15.120 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Братя Миладинови“ 8 –  
ККД, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 764 лв.

15.121 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Христо Ботев“ 4 –  
МКИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 791 лв.

15.122 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Начо Иванов“ 12А –  
ККЙ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 797 лв.

15.123 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Тина Киркова“ 13 –  
ДДД, с. Новоселец, общ. Нова Загора 1 833 лв.

15.124 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Начо Иванов“ 30 –  
ДИИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 848 лв.

15.125 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Васил Коларов“ 12 –  
НГИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 1 907 лв.

15.126 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – ЙДЙ, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 2 028 лв.

15.127 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Панайот Хитов“ 5 –  
ГАГ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 2 030 лв.

15.128 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Иван Вазов“ 6 – БИР, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 2 073 лв.

15.129 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Пейо Яворов“ 3 –  
ДДД, с. Пет могили, общ. Нова Загора 2 088 лв.

15.130 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Родопи“ 2 – СНЙ, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 2 185 лв.

15.131 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Георги Димитров“ 59 –  
КТК, с. Новоселец, общ. Нова Загора 2 190 лв.

15.132 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – ЙМВ, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 2 213 лв.

15.133 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Св. св. Кирил и 
Методий“ 6 – ДКИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 2 222 лв.

15.134 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Н. Й. Вапцаров“ 7 –  
ЖИЖ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 2 360 лв.

15.135 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Васил Левски“ 16 –  
СФС, с. Пет могили, общ. Нова Загора 2 650 лв.

15.136 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Детелина“ 4 – НДН, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 2 786 лв.

15.137 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Петко Енев“ 18 – СГН, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 2 814 лв.

15.138 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Стария дъб“ 16 – ККК, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 2 916 лв.

15.139 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Добри Чинтулов“ 4 –  
ИБИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 2 942 лв.

15.140 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Вела Пеева“ 7 – ГГН, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 2 952 лв.

15.141 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Ал. Стамболийски“ 8 –  
МИП, с. Пет могили, общ. Нова Загора 2 989 лв.

15.142 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Начо Иванов“ 1А –  
ИРИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 3 130 лв.
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15.143 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Георги Димитров“ 6 –  
ЖДА, с. Пет могили, общ. Нова Загора 3 145 лв.

15.144 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Детелина“ 1 – ИГИ, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 3 296 лв.

15.145 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Петко Енев“ 16 –  
ИНН, с. Пет могили, общ. Нова Загора 3 300 лв.

15.146 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – МСИ, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 3 373 лв.

15.147 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Васил Коларов“ 5 –  
ИПИ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 3 534 лв.

15.148 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Людмила Живкова“ 4 –  
МЖМ, с. Пет могили, общ. Нова Загора 3 642 лв.

15.149 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Вела Пеева“ 5 – КСЛ, 
с. Пет могили, общ. Нова Загора 3 830 лв.

15.150 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на ул. „Начо Иванов“ 10 –  
ПДП, с. Пет могили, общ. Нова Загора 3 848 лв.

15.151 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – ТЙД, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 4 476 лв.

15.152 Нова Загора за възстановяване жилищна сграда на с. „Бял кладенец“ – ИДА, 
с. Бял кладенец, общ. Нова Загора 5 220 лв.

15.153 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Шипка“ № 52 – Г.Д.Д., гр. Нова 
Загора 177 лв.

15.154 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Михаил Герджиков“ № 29 –  
С.К.М., гр. Нова Загора 269 лв.

15.155 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Ген. Гурко“ № 10 – Д.М.П., 
гр. Нова Загора 315 лв.

15.156 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Гоце Делчев“ № 20 – М.Р.К., 
гр. Нова Загора 315 лв.

15.157 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Рила“ № 1 – Г.М.Г., гр. Нова 
Загора 395 лв.

15.158 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Янко Сакъзов“ № 20 – М.М.М., 
гр. Нова Загора 515 лв.

15.159 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Цар Освободител“ № 55 – Ж.К.Р., 
гр. Нова Загора 600 лв.

15.160 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Цар Калоян“ № 30 – Н.А.И., 
гр. Нова Загора 615 лв.

15.161 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Ат. Димитров“ № 37 – Д.П.С., 
гр. Нова Загора 637 лв.

15.162 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Георги Бенковски“ № 21 – В.С.В., 
гр. Нова Загора 727 лв.

15.163 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „1-ви май“ № 8 – И.Г.С., 
гр. Нова Загора 753 лв.

15.164 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Гоце Делчев“ № 2 – В.Д.И., 
гр. Нова Загора 813 лв.

15.165 Нова Загора за възстановяване сграда на ж.к. „Загоре“ № 13А – С.М.Х., 
гр. Нова Загора 885 лв.

15.166 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Тракия“ № 3 – Н.Х.Б., гр. Нова 
Загора 925 лв.

15.167 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Цар Освободител“ № 40 – А.С.П., 
гр. Нова Загора 932 лв.

15.168 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Балкан“ № 13 – С.П.Д., 
гр. Нова Загора 945 лв.
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15.169 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Петко Енев“ № 80 – С.И.С., 
гр. Нова Загора 1 005 лв.

15.170 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „20-ти април“ № 15 – П.С.Д., 
гр. Нова Загора 1 069 лв.

15.171 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Граф Игнатиев“ № 6 – Д.Д.М., 
гр. Нова Загора 1 093 лв.

15.172 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Оборище“ № 18 – Д.И.С., 
гр. Нова Загора 1 122 лв.

15.173 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Ат. Димитров“ № 14 – Д.Д.М., 
гр. Нова Загора 1 205 лв.

15.174 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Дунав“ № 13 – Р.П.К., гр. Нова 
Загора 1 275 лв.

15.175 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Освобождение“ № 28 – В.Р.Д., 
гр. Нова Загора 1 297 лв.

15.176 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Спартак“ № 2 – И.М.И., 
гр. Нова Загора 1 343 лв.

15.177 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Училищна“ – Ю.Х.Х., гр. Нова 
Загора 1 465 лв.

15.178 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Янко Сакъзов“ № 29 – М.Д.С., 
гр. Нова Загора 1 575 лв.

15.179 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Петко Енев“ № 75 – Д.Д.Т., 
гр. Нова Загора 1 795 лв.

15.180 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Хаджи Димитър“ № 70 – Ц.И.Ц., 
гр. Нова Загора 1 833 лв.

15.181 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Цар Освободител“ № 36 – К.К.А., 
гр. Нова Загора 1 925 лв.

15.182 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Плиска“ № 9 – Р.В.К., гр. Нова 
Загора 2 105 лв.

15.183 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Хан Аспарух“ № 36 – Й.П.Й, 
гр. Нова Загора 2 185 лв.

15.184 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Петко Енев“ № 103 – Т.С.С., 
гр. Нова Загора 2 200 лв.

15.185 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Тракия“ № 12 – Д.Б.Г., гр. Нова 
Загора 2 315 лв.

15.186 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Хан Крум“ № 44 – З.Д.П., 
гр. Нова Загора 2 742 лв.

15.187 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Петко Енев“ № 56 – Д.Г.Д., 
гр. Нова Загора 2 965 лв.

15.188 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Цар Освободител“ № 42 – К.П.С., 
гр. Нова Загора 3 305 лв.

15.189 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Георги Бенковски“ № 2Б –  
Д.П.Й., гр. Нова Загора 4 047 лв.

15.190 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Цар Освободител“ № 42 – Г.С.С., 
гр. Нова Загора 4 317 лв.

15.191 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Петър Бакалов“ № 28 – М.М.С., 
гр. Нова Загора 4 745 лв.

15.192 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Д. Нойков“ № 20 – Д.Ж.С., 
гр. Нова Загора 4 951 лв.

15.193 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Стоил Войвода“ № 2 – Л.И.К., 
гр. Нова Загора 5 019 лв.

15.194 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „К. Фотинов“ № 3А – Н.В.С., 
гр. Нова Загора 5 500 лв.



СТР.  24 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 БРОЙ  89

№ Община Дейност Сума

1 2 3 4

15.195 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Народни будители“ № 22 –  
С.С.Т., гр. Нова Загора 5 785 лв.

15.196 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Изворна“ № 39А – А.Н.А., 
гр. Нова Загора 5 855 лв.

15.197 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Родопи“ № 2 – Н.С.Н., гр. Нова 
Загора 6 521 лв.

15.198 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Д-р Георги Демирев“ 
№ 11 – Н.С.К., гр. Нова Загора 7 545 лв.

15.199 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Просвета“ № 11 – С.М.С., 
гр. Нова Загора 10 503 лв.

15.200 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Цар Самуил“ № 39 – И.И.Е.Г., 
гр. Нова Загора 11 271 лв.

15.201 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Ат. Димитров“ № 1 – К.М.К., 
гр. Нова Загора 12 685 лв.

15.202 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Родопи“ № 2А – Г.С.И., 
гр. Нова Загора 12 725 лв.

15.203 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Родопи“ № 2В – В.Г.Р., гр. Нова 
Загора 13 235 лв.

15.204 Нова Загора за възстановяване сграда на ж.к. „Загоре“ № 11 А и Б – Н.П.Д., 
гр. Нова Загора 16 460 лв.

15.205 Нова Загора за възстановяване сграда на ул. „Градинска“ № 1 А и Б – М.Н.К., 
гр. Нова Загора 24 235 лв.

16.  ОБЛАСТ СМОЛЯН 5 474 088 лв.

16.1 Баните
трансфер по бюджета на община Баните за изграждане на 
подпорна стена за укрепване на свлечен участък над УПИ VІІ 
в кв. 33 по ЗРП на с. Загражден 166 393 лв.

16.2 Баните
трансфер по бюджета на община Баните за укрепване на под­
порна стена в УПИ Х – за обществено обслужване, кв. 13 по 
действащия ПУП на с. Дрянка 134 768 лв.

16.3 Борино
трансфер по бюджета на община Борино за изграждане на 
подпорна стена на път Тешeл-Ягодина-Буйново-Кожари от  
км 6+820 до км 6+900 940 328 лв.

16.4 Девин
трансфер по бюджета на община Девин за изграждане на под­
порна стена за укрепване на десния бряг на р. Триградска река 
в кв. 27 по ЗРП на с. Триград 680 669 лв.

16.5 Доспат
трансфер по бюджета на община Доспат за изграждане на под­
порни стени за укрепването на ул. „Капитан Петко войвода“ 
и ул. „Граничар“, гр. Доспат 400 000 лв.

16.6 Мадан трансфер по бюджета на община Мадан за изграждане на ук­
репитени стени в махала Касаб 366 909 лв.

16.7 Мадан
трансфер по бюджета на община Мадан за укрепване на мост и 
възстановяване на подпорни стени на общински път SML 3145 
/III-865, Леска-п.к. Стояново-Дирало/ при км 0+110 852 154 лв.

16.8 Неделино трансфер по бюджета на община Неделино за подпорна стена 
и възстановяване на улица в ПИ 21004.888.9901, с. Диманово 471 469 лв.

16.9 Рудозем
трансфер по бюджета на община Рудозем за изграждане на 
подпорна стена за укрепване на улица в кв. 17 между ОТ 
40 – 45, с. Бяла река 733 399 лв.

16.10 Чепеларе трансфер по бюджета на община Чепеларе за изграждане на 
подпорна стена в УПИ IV – озеленяване, в кв. 137, с. Павелско 327 523 лв.

16.11 Чепеларе трансфер по бюджета на община Чепеларе за укрепване на 
главна улица в с. Лилеково 400 476 лв.
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17.  ОБЛАСТ СОФИЯ 1 281 329 лв.

17.1 Столична 
община

за проект и изграждане на укрепване на скатовете, прилежащи 
към велоалея „Панчарево“ – район „Панчарево“, гр. София 1 281 329 лв.

18.  СОФИЙСКА ОБЛАСТ 9 710 745 лв.

18.1 Антон за аварийно-възстановителни работи по почистване и укрепване 
на речно корито на р. Конска, с. Антон 795 607 лв.

18.2 Драгоман за авариен ремонт на ул. „Здравец“ от о.т. 20 – о.т. 18 – до о.т. 11,  
гр. Драгоман 1 216 017 лв.

18.3 Етрополе за брегоукрепително съоръжение на десния бряг на съществу­
ващо трасе на р. Малък Искър, кв. 25 по плана на гр. Етрополе 316 916 лв.

18.4 Етрополе за реконструкция на мостово съоръжение на траен горски път 
над р. Суха река, с. Бойковец 207 714 лв.

18.5 Копривщица
за осигуряване проходимостта на р. Бяла река в регулацията 
на гр. Копривщица чрез почистване на наноси и изграждане 
на каменни подпорни стени 292 977 лв.

18.6 Копривщица
за почистване и изграждане на подпорни стени на р. Тополница 
и част от Косьово дере, Банчево дере и Сурля дере в регула­
ционните граници на гр. Копривщица 1 100 000 лв.

18.7 Костенец
за корекция на р. Марица в границите на гр. Костенец –  
І участък – подпорни стени от габиони – от км 0+000 до  
км 1+329,75 – Етап 1 2 000 000 лв.

18.8 Костенец за авариен ремонт на метален мост на р. Очушница на общински 
път SFO 2191 /II-82 Долна баня – Костенец /- Пчелин/ III-8222 211 131 лв.

18.9 Костинброд за осигуряване на проводимостта на дерета в с. Драговищица 
(етап III) 715 431 лв.

18.10 Костинброд за осигуряване на проводимостта на дерета в с. Драговищица 
(етап II) 660 024 лв.

18.11 Костинброд

за инженеринг /проектиране, строителство и авторски над­
зор/ – мост над р. Сливнишка, намиращ се на път SOF 1406 /I-8  
Божурище-Сливница-Петърч/ в землището на с. Петърч извън 
регулация, граничещ с полските пътища 604, 605, 606 и 564 1 167 157 лв.

18.12 Своге

за авариен ремонт на външен довеждащ водопровод с диаметър 
500 (стомана), подаващ питейна вода за гр. Своге, с. Свидня, 
и част от с. Искрец, сп. Желен, и с. Церово в участъка от из­
пускател след махала Букет до мост над р. Искрецка 783 805 лв.

18.13 Челопеч за дейности по почистването на Шарло дере в регулационните 
граници на с. Челопеч 243 966 лв.

19.  ОБЛАСТ СТАРА ЗАГОРА 4 611 799 лв.

19.1 Гурково

за демонтаж на компрометирани и изграждане на нови под­
порни стени и почистване на коритото на р. Лазова от наноси 
и дървесна растителност в регулационните граници на гр. Гур­
ково – първи и втори етап 500 000 лв.

19.2 Гълъбово за почистване на коритото на р. Соколица в регулацията на 
с. Обручище 1 863 779 лв.

19.3 Казанлък за укрепване на река Стара река в частта североизточно от 
ул. „Орфей“ в гр. Казанлък 789 603 лв.

19.4 Казанлък за възстановяване щети на жилищна сграда на ул. „Бедек“ № 2,  
гр. Шипка 8 417 лв.
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19.5 Николаево

за проектиране и реализиране на строителни дейности по ук­
репването на компрометирани участъци на диги по поречието 
на р. Тунджа, както и почистване на коритото и прилежащите 
є дерета 150 000 лв.

19.6 Николаево за проектиране и изграждане на мост над р. Стара река в ре­
гулационните граници на с. Елхово 500 000 лв.

19.7 Раднево
за възстановителни работи на мостово съоръжение над р. Саз­
лийка, намиращо се на км +0,550 от общински път SZR 1154, 
между с. Бели бряг и с. Рисиманово 800 000 лв.

20.  ОБЛАСТ ТЪРГОВИЩЕ 1 481 958 лв.

20.1 Антоново

за аварийно почистване и възстановяване на проводимостта 
на отводнителни дерета – р. Акдере, от дървесна, храстова и 
тревна растителност в урбанизираната територия на с. Малка 
Черковна 582 718 лв.

20.2 Омуртаг
за аварийно почистване и укрепване на водосток на участък от 
общински път TGV 1073 /III-706, Величка – Звездица/ – Врани 
кон – Голямо Църквище – Обител – /III-704/ 899 240 лв.

21.  ОБЛАСТ ХАСКОВО 3 658 273 лв.

21.1 Тополовград за подобряване на проводимостта на речното корито на р. Го­
ляма река и р. Манастирска на територията на с. Устрем 1 920 000 лв.

21.2 Стамболово за изграждане на подпорна стена за укрепване на паркинг в 
УПИ ІV, кв. 52 по плана на с. Стамболово 1 738 273 лв.

22.  ОБЛАСТ ШУМЕН 367 839 лв.

22.1 Никола 
Козлево

за извършване на неотложни възстановителни работи на джа­
мия – с. Хърсово 156 107 лв.

22.2 Никола 
Козлево

за възстановяване на джамия в с. Пет могили, УПИ II-444,  
кв. 31 по плана на с. Пет могили, ул. „Никола Й. Вапцаров“ № 17 211 732 лв.

23.  ОБЛАСТ ЯМБОЛ 1 188 000 лв.

23.1 Ямбол за почистване и възстановяване проводимостта на речното 
легло на р. Тунджа, гр. Ямбол 1 188 000 лв.

  Общо: 85 261 895 лв.

6050

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 215 
ОТ 22 ОКТОМВРИ 2025 Г.

за изменение на Постановление № 59 на Министерския съвет от 2025 г. за определяне на  
Правила за верифициране и отчитане на допустимите разходи и за извършване на плащания по 
Инвестиционната програма за общински проекти, одобрена със Закона за държавния бюджет 

на Република България за 2025 г. (ДВ, бр. 41 от 2025 г.)

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

§ 1. В чл. 1, ал. 6 изречение второ се заличава.

Заключителна разпоредба
§ 2. Постановлението влиза в сила от деня на обнародването му в „Държавен вестник“.

За министър-председател:  
Томислав Дончев

Главен секретар на Министерския съвет:  
Габриела Козарева

6051
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МИНИСТЕРСТВА  
И ДРУГИ ВЕДОМСТВА

МИНИСТЕРСТВО  
НА ЗДРАВЕОПАЗВАНЕТО

НАРЕДБА № Н-5 
от 17 октомври 2025 г.

за утвърждаване на медицински стандарт 
„Здравни грижи“

Член единствен. С тази наредба се ут­
върждава медицински стандарт по меди­
цинската дейност „Здравни грижи“ съгласно 
приложението.

Допълнителна разпоредба
§ 1. По смисъла на тази наредба „специа­

лист по здравни грижи“ е лице, придобило 
професионална квалификация по специалност 
от регулираните професии от професионално 
направление „Здравни грижи“ – „медицинска 
сестра“, „акушерка“, „медицински лаборант“, 
„рентгенов лаборант“, „рехабилитатор“, „ма­
сажист (с увредено зрение)“.

Преходни и заключителни разпоредби
§ 2. Лечебните заведения привеждат дей­

ността си в съответствие с тази наредба в 
срок до една година от влизането є в сила.

§ 3. Ръководителите на лечебните заведения 
за болнична помощ и лечебните заведения 
по чл. 10, т. 3, 3а, 3б, 4 и 5 от Закона за ле­
чебните заведения изготвят в срок до шест 
месеца от приемането на тази наредба анализ 
на осигуреността със специалисти по здравни 
грижи въз основа на данните за преминалите 
болни и фактически заетите легла по болнични 
структури за предходната година.

§ 4. В случаите когато броят на специа­
листите по здравни грижи в болничните 
структури е по-нисък от определените по 
реда на глава четвърта, т. 3, ръководителят на 
лечебното заведение в срок до шест месеца от 
извършване на анализа на осигуреността по 
§ 3 изготвя план за осигуряване на потреб­
ностите от специалисти по здравни грижи за 
периода до пет години. 

§ 5. В срок до пет години от приемане на 
тази наредба стандартите по глава четвърта, 
т. 1.2.1, 2, 3 и 4 са индикативни с допустимо 
отклонение 30 %.

§ 6. В срок до пет години след изтичане на 
срока по § 5 стандартите по глава четвърта, 
т. 1.2.1, 2, 3 и 4 са индикативни с допустимо 
отклонение 10 %.

§ 7. В срок до една година от влизане в 
сила на тази наредба Българската асоциация 
на професионалистите по здравни грижи 

разработва и утвърждава протоколите, техни­
ческите фишове и алгоритмите за дейности 
по т. 2.6 от глава втора.

§ 8. Наредбата се издава на основание 
чл. 6, ал. 1 от Закона за лечебните заведения.

Министър:  
Силви Кирилов

Приложение 
към член единствен

МЕДИЦИНСКИ СТАНДАРТ  
„ЗДРАВНИ ГРИЖИ“

Г л а в а  п ъ р в а

ОСНОВНА ХАРАКТЕРИСТИКА НА МЕДИ­
ЦИНСКАТА ДЕЙНОСТ „ЗДРАВНИ ГРИЖИ“

I. Дефиниция, основни цели и задачи
Медицинският стандарт „Здравни грижи“ 

има за цел да осигури процеса на извършва­
не на промотивни, профилактични, лечебни 
и рехабилитационни здравни грижи и да 
предостави безопасна и основана на научни 
доказателства практика чрез комплекс от дей­
ности, насочени към осигуряване на възможно 
най-високото ниво на здраве и благополучие 
за хора от всички възрасти, семейства, групи 
и общности, болни или здрави. 

Медицинският стандарт „Здравни грижи“ 
съдържа общата уредба на обществените 
отношения в областта на здравните грижи. 
Други медицински стандарти по чл. 6, ал. 1 
от Закона за лечебните заведения (ЗЛЗ) може 
да предвидят отклонения от този стандарт, 
ако това се налага от естеството на уредената 
от тях медицинска специалност/медицинска 
дейност.

1. Медицинският стандарт „Здравни гри­
жи“:

1.1. гарантира безопасни, ефективни и 
етични здравни грижи;

1.2. гарантира професионална отговорност 
за взетите решения и предприетите действия;

1.3. осигурява качеството на здравните 
грижи и защита на правата на пациентите;

1.4. стимулира поддържането на високо 
ниво на компетентност при практикуване на 
професиите „медицинска сестра“, „акушерка“, 
„медицински лаборант“, „рентгенов лаборант“, 
„рехабилитатор“, „масажист (с увредено зре­
ние)“ от професионално направление „Здравни 
грижи“;

1.5. стандартизира здравните грижи в 
Република България в съответствие с нор­
мативните изисквания.

2. Основните задачи на здравните грижи са:
2.1. опазване и подобряване на здравето, 

предотвратяване на заболяванията, услож­
ненията и уврежданията от заболявания, 
облекчаване на страданието;
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2.2. осигуряване на медицински дейности и 
грижи с качество, съответстващо на изявени 
или потенциални здравословни проблеми и 
оценка на състоянието на пациента;

2.3. осъществяване на здравните грижи от 
специалисти със съответната квалификация 
и компетентност;

2.4. осигуряване на оптимални здравни 
грижи, лабораторни изследвания и рехабили­
тация след заболяване и последващи здравни 
грижи за подобряване на качеството на живот 
за индивиди, семейства, групи, общности;

2.5. осъществяване на комплексни и не­
прекъснати грижи в първичната и специали­
зираната извънболнична помощ, в лечебните 
заведения за болнична помощ, в лечебните 
заведения по чл. 10 от ЗЛЗ и всички структури 
на здравната система;

2.6. участие в подготовката и провежда­
нето на програми и проекти в областта на 
здравните грижи;

2.7. провеждане на научноизследователска 
и приложна дейност в областта на здравните 
грижи;

2.8. оценка, мониторинг и контрол на ка­
чеството на здравните грижи.

3. Обхват на здравните грижи
3.1. Обхватът на здравните грижи съвпада 

с професионалните дейности, извършвани 
от медицинската сестра, акушерката, реха­
билитатора, медицинския лаборант, рент­
геновия лаборант и масажиста (с увредено 
зрение) в лечебното заведение, извършвани 
в съответствие с професионалните дейности, 
определени в наредбата по чл. 7 от Закона 
за съсловните организации на медицинските 
сестри, акушерките и асоциираните медицин­
ски специалисти, на лекарските асистенти, на 
зъботехниците и на помощник-фармацевтите 
(ЗСОМСААМСЛАЗПФ).

3.2. Заведения, в които се оказват здравни 
грижи, са всички видове лечебни заведения 
съгласно чл. 8, 9 и 10 от ЗЛЗ.

3.3. Обект на дейностите в обхвата на 
здравните грижи са процесите по запазване и 
възстановяване на индивидуалното, груповото 
и общественото здраве във всички възрасти 
и условия.

3.4. Специалистът по здравни грижи ак­
тивно участва във всички етапи на диагнос­
тично-лечебния процес и е член на интердис­
циплинарен екип, осъществяващ комплексно 
лечение и здравни грижи.

4. Професионалните дейности, осъщест­
вявани от специалистите по здравни грижи, 
включват:

4.1. оценка на състоянието на пациента в 
съответствие с професионалната компетент­
ност на съответните специалисти по здравни 
грижи;

4.2. оценка на потребностите на пациента 
от здравни грижи;

4.3. изработване, изпълнение, организира­
не, координиране и контролиране на план/
програма за здравни грижи на основата на 
потребностите, приоритетите и състоянието 
на пациента;

4.4. изпълнение на назначените на пациента 
от лекар/лекар по дентална медицина манипу­
лации, изследвания, измервания и провеждане 
на лекарствена терапия, рехабилитация, грижи 
за адаптация, реадаптация и др.;

4.5. непрекъсната оценка, адаптиране и 
прилагане на плана/програмата за здравни 
грижи в съответствие с обективното състоя­
ние на пациента;

4.6. общуване с пациента, семейството, 
други медицински специалисти съобразно 
професионалните си компетенции;

4.7. обучение на пациента и семейството при 
спазване на етичните професионални норми; 

4.8. прилагане на принципите за работа в 
екип с останалите медицински специалисти;

4.9. попълване и съхраняване на докумен­
тацията по здравни грижи – медицинска или 
специфична, за отразяване на извършените 
дейности;

4.10. оказване на психоемоционална под­
крепа на пациента и семейството му; 

4.11. изграждане на партньорски взаимо­
отношения с пациента и неговите близки.

5. Обемът на извършваната дейност се 
определя от:

5.1. вида и дейността на лечебното заве­
дение;

5.2. компетентността и квалификацията на 
специалистите по здравни грижи, работещи 
в съответната структура;

5.3. броя на обслужваните пациенти, сте­
пента на тежест на зависимост от грижи и 
обема на грижите за пациентите за 24 часа;

5.4. дейности по обучение на студенти и 
специализанти.

Г л а в а  в т о р а

ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ЛИЦАТА, ОСЪЩЕСТ­
ВЯВАЩИ ПРОФЕСИОНАЛНА ДЕЙНОСТ 

„ЗДРАВНИ ГРИЖИ“

1. Изисквания към професионалната ком­
петентност на специалистите по здравни 
грижи

1.1. Изискванията за упражняване на про­
фесиите по специалности от регулираните 
професии от професионално направление 
„Здравни грижи“ са уредени в Закона за здра­
вето, Закона за висшето образование, Закона за 
признаване на професионални квалификации, 
ЗСОМСААМСЛАЗПФ.
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1.2. Здравните грижи се осъществяват от 
лица, упражняващи регулирана медицинска 
професия от професионално направление 
„Здравни грижи“, както следва:

1.2.1. Медицинска сестра – самостоятелно 
или във взаимодействие с лекар извършва 
общи и специални професионални дейности 
в различни структури на здравеопазването, 
полагайки комплексни грижи за физическо­
то, психическото и социалното здраве чрез 
превенция на болестите и грижи за здравия 
и болния човек, взема решения относно изя­
вени или потенциални проблеми на пациента 
и семейството му, осигурява безопасна сре­
да, провежда научни изследвания, участва в 
образованието, в управлението на здравните 
грижи.

1.2.2. Акушерка – самостоятелно или във 
взаимодействие с лекар извършва общи и спе­
циални професионални дейности в различни 
структури на здравеопазването, полагайки 
комплексни грижи за физическото, психиче­
ското и социалното здраве чрез превенция, 
ранна диагностика и лечение на неусложнена 
бременност, раждане, следродилен период, 
перинатална патология и често срещани 
гинекологични заболявания; поддържане  
и/или запазване на репродуктивното здра­
ве на жените. Акушерката взема решения 
по изявени или потенциални проблеми на 
пациентката и семейството є, осигурява без­
опасна среда, провежда научни изследвания, 
участва в образованието, в управлението на 
здравните грижи.

1.2.3. Медицински лаборант – самостоя­
телно или във взаимодействие с лекар извърш­
ва лабораторни дейности в преданалитичния, 
аналитичния и следаналитичния етап с цел 
превенция, профилактика, диагностика, епи­
демиологичен надзор и контрол.

1.2.4. Рентгенов лаборант – извършва об­
разни изследвания и терапевтични процедури 
самостоятелно, по назначение на лекар/лекар 
по дентална медицина или във взаимодействие 
с него съгласно съответните разпоредби с 
диагностична и терапевтична цел – конвен­
ционална и интервенционална рентгенова 
диагностика, компютърна томография, маг­
нитно-резонансна томография, мамография, 
ултразвукова диагностика, остеометрия, ден­
тални рентгенографии, извършва процедури 
в областта на лъчелечението и нуклеарната 
медицина и осигурява на пациента необхо­
димата лъчезащита.

1.2.5. Рехабилитатор – самостоятелно или 
във взаимодействие с лекар прилага утвърдени 
и доказани методи на функционална диагнос­
тика и лечение на заболявания и състояния, 
включващи или водещи до двигателен дефи­
цит и използващи средствата на физикалната 

медицина – електролечение, светлолечение, 
хидротерапия и балнеолечение, кинезитера­
пия (пасивна, активна и специализирана) и 
лечебен масаж.

1.2.6. Масажист с увредено зрение – из­
вършва дейности в областта на физикалната 
и рехабилитационната медицина, включващи 
лечебен масаж, класически масаж и масаж 
със специализирани техники и пасивна ки­
незитерапия.

2. Изисквания към дейността на специа­
листите по здравни грижи

Професионалните дейности, които осъ­
ществяват специалистите по здравни грижи, 
са в съответствие с определените в наредбата 
по чл. 7 от ЗСОМСААМСЛАЗПФ. При осъ­
ществяване на професионалните си дейности: 

2.1. практикуват качествено и отговорно, 
като запазват достойнството и безопасността 
на пациента с цел насърчаване здравето и 
благосъстоянието;

2.2. оказват подкрепа при удовлетворяване 
на физическите и психическите здравни пот­
ребности на хора от всички възрасти;

2.3. оказват подкрепа за възстановяване на 
автономността на пациента;

2.4. осигуряват безопасна и ефективна гри­
жа за нуждаещите се в условия на спешност;

2.5. извършват анализ на възможните 
интервенции, включително използването на 
съвременни технологии;

2.6. планират и предоставят здравни грижи 
в съответствие с Правилата за добра медицин­
ска практика по здравни грижи и протоколи, 
технически фишове и алгоритми за дейности, 
утвърдени от Българската асоциация на про­
фесионалистите по здравни грижи;

2.7. използват съвременни знания и доказа­
телства за оценка, планиране, предоставяне на 
здравни грижи, обсъждат резултатите, влияят 
върху промяната и насърчават здравето и 
най-добрите практики;

2.8. вземат партньорски решения, основани 
на научни доказателства и индивидуалните 
особености на пациента, за да се осигурят 
висококачествени грижи и изследвания;

2.9. притежават задълбочени познания в 
областта на здравните грижи;

2.10. установяват физическите, социалните 
и психологическите потребности на хората, 
групите и общностите;

2.11. разбират принципите, приоритетите 
и практиката на общественото здраве;

2.12. оценяват нуждите на хора, групи и 
общности и оказват действия за подобряване 
на здравето и благосъстоянието;

2.13. оценяват здравния риск и предприемат 
навременни действия за неговото предотвра­
тяване;
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2.14. изпълняват утвърдени протоколи и 
алгоритми за извършване на дейности, грижи 
и изследвания;

2.15. поддържат задължителна специфична 
документация за проследяване на състоянието 
на лицата, обект на здравни грижи.

3. Изисквания към квалификацията на 
специалистите по здравни грижи:

3.1. поддържат и повишават своята тео­
ретична и практическа подготовка чрез 
задължителни квалификационни курсове 
съгласно чл. 8, ал. 1, т. 7 и чл. 39, т. 5 от 
ЗСОМСААМСЛАЗПФ;

3.2. системно и задълбочено оценяват поз­
нанията си и идентифицират потребности от 
нови знания в областта на здравните грижи;

3.3. доказват нивото си на компетентност 
за извършване на качествени здравни грижи 
чрез регулярно придобиване на сертификат 
(на всеки 5 години), издаден от Българската 
асоциация на професионалистите по здравни 
грижи (БАПЗГ);

3.4. демонстрират висока степен на са­
мостоятелност в рамките на придобита ком­
петентност, прилагайки подходи и методи за 
самоусъвършенстване съобразно Квалифи­
кационната рамка за професионално разви­
тие на БАПЗГ и Наредба № 1 от 2015 г. за 
придобиване на специалност в системата на 
здравеопазването (ДВ, бр. 7 от 2015 г.);

3.5. специалистите по здравни грижи могат 
да извършват високоспециализирани здравни 
грижи, дейности и манипулации само след 
придобита допълнителна квалификация съг­
ласно въведените изисквания.

4. Изисквания към професионална етика 
и ценности

Специалистите по здравни грижи:
4.1. спазват правилата, установени в Кодек­

са за професионална етика;
4.2. оказват дейности за запазване здравето 

на пациента и обществото чрез спазване на 
Правилата за добра медицинска практика по 
здравни грижи;

4.3. работят в партньорство с други меди­
цински, здравни и социални специалисти и 
организации;

4.4. управляват идентифицираните рискове 
за здравето и безопасността на пациента, като 
прилагат индивидуален подход;

4.5. практикуват самостоятелни дейности 
в рамките на своята компетентност;

4.6. използват ефективни комуникационни 
стратегии и техники за разговор с цел пости­
гане на най-добри резултати, като зачитат 
достойнството и правата на човека.

5. Изисквания към управлението на здрав­
ните грижи

5.1. Управлението на здравните грижи в 
лечебните заведения се осъществява от съ­

ответните специалисти по здравни грижи с 
ръководни функции, в това число главна ме­
дицинска сестра, акушерка и рехабилитатор 
съгласно чл. 67 от ЗЛЗ, старши медицински 
сестри, акушерки, рентгенови лаборанти, 
медицински лаборанти и рехабилитатори или 
други ръководители по здравни грижи, които 
осъществяват следните организационни и 
контролни дейности:

5.1.1. планира потребностите от персонал 
и подбира висококвалифициран и мотивиран 
персонал в съответствие с потребностите и 
структурата на лечебното заведение;

5.1.2. планира и организира здравните грижи 
съобразно политиката на лечебното заведение;

5.1.3. изработва и въвежда средства за 
управление на здравните грижи;

5.1.4. открива, анализира, решава проблеми 
и на тяхна база формулира приоритети;

5.1.5. планира и организира хигиенните 
мероприятия;

5.1.6. въвежда и следи за изпълнението на 
стандарти, протоколи и технически фишове;

5.1.7. изготвя работни графици.
5.2. Лицата по т. 5.1 осъществяват следните 

икономически дейности:
5.2.1. планира необходимия лимит от ме­

дицински консумативи;
5.2.2. изготвя препоръки за оборудване на 

база оферти с прогнозни цени;
5.2.3. изготвя отчети за дейността на 

структурата.
5.3. Лицата по т. 5.1 осъществяват следните 

дейности по вътрешна и външна комуникация:
5.3.1. работи в екип с останалите специалис­

ти по здравни грижи, лекари и немедицински 
специалисти, участващи в лечебно-диагнос­
тичния процес;

5.3.2. осъществява сътрудничество с всички 
отдели и структури в лечебното заведение;

5.3.3. осъществява комуникация със със­
ловни организации и институции в рамките 
на своята компетентност.

5.4. Лицата по т. 5.1 осъществяват следните 
контролни дейности:

5.4.1. контролира и координира дейността 
на специалистите по здравни грижи и друг 
персонал, свързан с грижите за болния;

5.4.2. контролира правилното и пълно 
водене на документацията от специалистите 
по здравни грижи;

5.4.3. контролира хигиенното състояние и 
противоепидемичния режим;

5.4.4. контролира и организира дейността, 
свързана с храненето на хоспитализираните 
пациенти;

5.4.5. контролира снабдяването и разходва­
нето на лекарствени продукти и консумативи;

5.4.6. контролира изпълнението на работ­
ните графици;



БРОЙ  89 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 СТР.   31   

5.4.7. осъществява контрол върху спазването 
на трудовата дисциплина от специалистите 
по здравни грижи;

5.4.8. извършва контрол по спазването на 
установените правила за дейност по здравни 
грижи.

5.5. Лицата по т. 5.1 осъществяват оценка 
и мотивация на персонала, като:

5.5.1. изработва и въвежда средства за 
оценка;

5.5.2. оценява дейността на специалистите 
по здравни грижи и помощния персонал;

5.5.3. оценява качеството на здравните 
грижи;

5.5.4. мотивира специалистите по здравни 
грижи чрез прилагане на материални и не­
материални стимули и наказания.

5.6. Лицата по т. 5.1 организират обучение 
и развитие на персонала, като:

5.6.1. изготвя и въвежда програми за об­
мяна на добри практики, колегиуми, семи­
нари, курсове за следдипломно обучение на 
специалистите по здравни грижи и помощния 
персонал;

5.6.2. изработва инструменти за обучение 
на пациентите и техните близки;

5.6.3. повишава собствените си професио­
нални знания и квалификация.

5.7. Лицата по т. 5.1 участват в практиче­
ското обучение на студенти по съответната 
специалност от професионално направление 
„Здравни грижи“:

5.7.1. участва активно в практическото 
обучение на студентите от висшите училища 
в рамките на своята компетентност;

5.7.2. организира и провежда обучението на 
студентите съобразно учебната им програма;

5.7.3. контролира и оценява работата на сту­
дентите по време на учебна практика и стаж;

5.7.4. контролира присъствието на студен­
тите по време на учебна практика и стаж;

5.7.5. поддържа постоянна комуникация с 
висшите училища и подпомага организация­
та на студентите при провеждане на учебна 
практика и стаж;

5.7.6. изготвя програма за развитие на нас­
тавничеството.

5.8. Лицата по т. 5.1 провеждат научни 
изследвания в областта на здравните грижи 
и гарантират, че научното изследване:

5.8.1. отговаря на етичните стандарти;
5.8.2. отговаря на стандартите за качество 

в научните изследвания;
5.8.3. демонстрира подходящо управление 

и наблюдение;
5.8.4. демонстрира отчетност (включително 

финансова);
5.8.5. осигурява поверителност на данните 

и защитава интелектуалната собственост;
5.8.6. осигурява интегритета на резултатите;

5.8.7. включва доклади за неблагоприятни 
инциденти;

5.8.8. включва отчет на резултатите.
5.9. Лицата по т. 5.1 организират и контро­

лират подготовката и поддържането на подхо­
дяща работна среда, консумативи, материали, 
апаратура и оборудване, като:

5.9.1. оценява потребностите от консума­
тиви, материали, апаратура и оборудване, 
които са необходими, съобразно извършваната 
дейност по здравни грижи; 

5.9.2. оценява рисковете – за себе си и за 
другите, включени в дейностите при оказване 
на здравни грижи;

5.9.3. използва методи и системи по време на 
процеса, които оказват положително влияние 
върху здравето и безопасността на пациента 
и намаляват риска от инфекция и заразяване;

5.9.4. проверява условията на работа и ако е 
необходимо, предприема коригиращо действие; 

5.9.5. използва подходящо работно облекло 
и взема необходимите предпазни мерки;

5.9.6. осъществява контрол върху разхода 
на консумативите и материалите, контролира 
хигиената, изправността и безопасността на 
апаратурата и оборудването; 

5.9.7. уведомява отговорното лице при 
проблеми с оборудването, апаратурата и 
материалите; 

5.9.8. борави с консумативите, материалите, 
апаратурата и оборудването компетентно и 
предпазливо; 

5.9.9. спазва разпоредбите за разделно съби­
ране, съхранение и транспортиране на опасни 
и битови отпадъци, с цел да се предотврати 
вредното им въздействие върху човешкото 
здраве и околната среда; 

5.9.10. разполага с достатъчно материали 
и съвременно оборудване за дезинфекция и 
стерилизация;

5.9.11. взема мерки при установяване на 
компрометирани консумативи, материали, 
апаратура и оборудване; 

5.9.12. оценява информацията, получена от 
пациента или негови близки, и при необхо­
димост взема корективни мерки.

5.10. Лицата по т. 5.1 осъществяват орга­
низация на дейността в болничната меди­
цинска помощ – планиране, организация и 
координация за извършване на назначените 
на пациента диагностични изследвания и 
медикаментозно лечение и изпълнение на 
изработения индивидуален план за здравни 
грижи на пациента.

5.11. Лицата по т. 5.1 осъществяват интер­
дисциплинарни дейности, взаимодействие и ко­
ординация, осигуряващи приемственост между 
болничната и извънболничната медицинска 
помощ, между различните специалисти по 



СТР.  32 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 БРОЙ  89

нива на компетентност с цел предоставяне на 
по-широк достъп до подходящи индивидуални 
и непрекъснати медицински и здравни грижи. 

5.12. Лицата по т. 5.1 взаимодействат и с 
регионалните здравни инспекции, други ле­
чебни заведения, в т.ч. центрове за спешна 
медицинска помощ, структури за социални 
услуги, структури на Министерството на вът­
решните работи, центрове за майчино и детско 
здраве, Агенцията за закрила на детето и др.

6. Управлението на здравните грижи в 
извънболничната медицинска помощ включ­
ва планиране, организация и координация 
за извършване на назначените на пациента 
диагностични изследвания и медикаментозно 
лечение, на здравни грижи и наблюдение на 
пациенти с поставена диагноза и назначено 
лечение в дома.

Г л а в а  т р е т а

ИЗИСКВАНИЯ ЗА ОСЪЩЕСТВЯВАНЕ НА 
ДЕЙНОСТТА ПО ЗДРАВНИ ГРИЖИ

В рамките на професионалната си дейност 
медицинските специалисти по здравни грижи 
извършват: предоставяне и събиране на здравна 
информация; промоция на здравето, превенция 
и профилактика на болестите; медицински и 
здравни грижи и дейности; ресоциализация, 
реадаптация и ранна рехабилитация. 

Всички специалисти по здравни грижи 
прилагат систематичен метод за предоставяне 
на качествени грижи на пациентите; дина­
мичен и непрекъснат цикъл, гарантиращ на 
пациента индивидуализирана и целенасочена 
грижа, която отговаря на специфичните му 
нужди, както следва:

1. Оценка – цялостен подход към съби­
рането на информация за пациента, включ­
ваща всички аспекти на неговото здраве и 
благополучие;

2. Диагностика – анализиране и интерпре­
тиране на събраната информация за пациента 
и определяне на степента на зависимост от 
грижи, както следва:

І степен – пациентът е независим, с неза­
сегнати жизнени функции, ориентира се във 
времето и пространството. В състояние е без 
помощ да се облича и съблича, да поддържа 
личната си хигиена, да се храни, да приема 
достатъчно количество течности, да посещава 
тоалетна самостоятелно, тазовите резервоари 
функционират физиологично без отклонения, 
да се движи сам, да поддържа правилна 
стойка, да провежда спокоен сън и почивка, 
няма физически и/или психологически риск, 
да поддържа комфорта си сам, да общува, да 
поддържа и повишава знания и умения за 
поддържане на здравословното си състояние.

ІІ степен – пациентът е ограничен поради 
предписание да не става от леглото или поради 
леко увреждане. Жизнените му функции не 
са засегнати, но са застрашени. Обикновено 
се ориентира за времето и пространството. 
В състояние е сам или с помощ да се облича 
и съблича, да поддържа лична хигиена, да се 
храни и да приема течности. Придвижва се 
с придружител, с подкрепа ползва тоалетна, 
съществува вероятност за физически и/или 
психологически риск, общува, поддържа и 
повишава знания и умения за запазване и въз­
становяване на здравословното си състояние.

ІІІ степен – пациентът е зависим, с на­
малена и ограничена автономност, поради 
предписание да не става от леглото или с 
тежко увреждане. Може да има нарушение 
в ориентацията, нуждае се от непрекъсната 
помощ и подкрепа при обличане и съблича­
не, при извършване на тоалет, при хранене 
и приемане на течности. Изследванията, ма­
нипулациите и грижите се извършват само в 
лежащо положение. Съществува опасност за 
физически и/или психологически риск, трудно 
общува, има затруднения при поддържане и 
повишаване на знания и умения за подобря­
ване на здравословното си състояние.

ІV степен – пациентът е напълно зависим, 
нетранспортабилен, с нарушено съзнание и се 
нуждае от непрекъснати грижи за поддържане 
и възстановяване. 

3. Разработване на индивидуален план за 
здравни грижи: 

3.1. оценка и подпомагане на всички сис­
теми в зависимост от нуждите на пациента 
и спецификата на състоянието – дихател­
на, сърдечно-съдова, отделителна, нервна, 
храносмилателна и всички способности за 
поддържане на стойката и движение, под­
държане на комфортна телесна температура, 
поддържане на хигиена и защита на кожата, 
осигуряване на безопасна среда, осигуряване 
на достатъчно сън и почивка, поддържане на 
комуникация, вероизповедание, стимулиране 
на когнитивната дейност, участие в работа и 
развлекателни дейности; 

3.2. изпълнение на плана за здравни гри­
жи, като прилага различни интервенции и 
процедури, поддържа открита и подкрепяща 
комуникация с пациента, за да се насърчи 
доверието и сътрудничеството и работи в 
координация с други здравни специалисти за 
осигуряване на цялостна грижа;

3.3. оценка на резултатите и степента на 
постигането на поставените цели и нужда от 
промяна в плана за здравни грижи;

3.4. самооценка на извършената дейност, 
свързана с предоставяне на здравните грижи;
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3.5. планиране, организиране и извършване 
на изследвания, манипулации, рехабилитация 
съгласно плана за здравни грижи или по наз­
начение от лекар.

4. В лечебни заведения за извънболнична 
помощ, извън тези по чл. 8, ал. 1, т. 5 от ЗЛЗ, 
специалистите по здравни грижи самостоя­
телно или по назначение на лекар/лекар по 
дентална медицина осъществяват:

4.1. дейности и грижи по отношение на 
запазване, възстановяване и поддържане на 
здравето на лица от всички възрастови групи, 
семейства и общности;

4.2. планиране, организиране и полагане 
на здравни грижи при диагностиката и лече­
нието на пациенти;

4.3. наблюдение и оценка на състоянието 
на пациента; 

4.4. извършване на диагностика на изя­
вен или потенциален проблем и планиране 
на дейности за подобряване състоянието на 
пациента;

4.5. изготвяне и изпълнение на индивидуа­
лен план/програма за здравни грижи.

5. В лечебни заведения за извънболнична 
помощ по чл. 8, ал. 1, т. 5 от ЗЛЗ специалис­
тите по здравни грижи осъществяват:

5.1. запознаване на пациента със структу­
рата, дейността, организацията и работния 
график на практиката по здравни грижи; 

5.2. запознаване на пациента с неговите 
права и задължения; 

5.3. информиране на пациента с цел получа­
ване на информирано съгласие при извършване 
на изследвания и манипулации;

5.4. дейности и грижи по отношение на 
запазване, възстановяване и поддържане на 
здравето на лица от всички възрастови групи, 
семейства и общности;

5.5. клинично наблюдение и оценка на 
състоянието на пациента; 

5.6. диагностика и планиране на дейности 
за подобряване състоянието на пациента;

5.7. оценка на потребностите от грижи; 
5.8. планиране, организиране и полагане 

на здравни грижи при лечението на пациенти 
в домашни условия;

5.9. изготвяне въз основа на оценката на 
индивидуалните потребности на индивидуа­
лен план за здравни грижи с възможност за 
извършване на: компенсиращи, подпомагащи, 
консултативни и рехабилитационни грижи;

5.10. съгласуване на плана с пациента  
и/или близките;

5.11. сигнализиране на лекуващ/общопрак­
тикуващ лекар при промяна в състоянието;

5.12. водене на въведената в практиката за 
здравни грижи медицинска документация и 
изготвяне на медико-статистически отчети; 

5.13. извършване на специфични манипула­
ции по назначение от лекар/лекар по дентална 
медицина, вкл. под телемедицински контрол; 

5.14. оказване на спешни, хуманитарни и 
други дейности.

6. В лечебни заведения за болнична помощ 
и лечебните заведения по чл. 10, т. 3, 3а, 3б, 
4 и 5 от ЗЛЗ специалистите по здравни гри­
жи, съобразно обхвата на професионалните 
си дейности, осъществяват:

6.1. предоставяне и събиране на здравна 
информация, включваща: 

6.1.1. запознаване със структурата, органи­
зацията и вътрешния ред; 

6.1.2. запознаване на пациента с неговите 
права и задължения;

6.1.3. информиране на пациента за предстоя­
щи манипулации и подготовка за изследвания 
и процедури;

6.2. клинично наблюдение и оценка на 
състоянието на пациента; 

6.3. поставяне на сестринска диагноза/
акушерска диагноза, определяне на рехабили­
тационен потенциал, съответно от медицински 
сестри, акушерки и рехабилитатори, на изя­
вен или потенциален проблем и планиране 
на дейности за подобряване състоянието на 
пациента; 

6.4. планиране, организиране и полагане 
на здравни грижи по време на болничното 
лечение на пациенти, съобразено с лечебно-ди­
агностичния план на лекуващия лекар/екип.

7. Други дейности и грижи 
В структури за интегрирани здравно-соци­

ални услуги специалистите по здравни грижи 
осъществяват:

7.1. здравно обучение и възпитание на 
пациентите и техните семейства за правилен 
хранителен, двигателен режим и дългосрочно 
ползване на устройства и консумативи;

7.2. патронажни грижи; 
7.3. предоставяне и събиране на здравна 

информация, включваща: 
7.3.1. запознаване със структурата за пре­

доставяне на грижа в дома, организацията и 
работния график на специалиста по здравни 
грижи;

7.3.2. запознаване на потребителя с неговите 
права и задължения;

7.3.3. информиране с цел получаване на 
информирано съгласие при извършване на 
изследвания и манипулации;

7.3.4. водене на отчетна документа­
ция – план за здравни грижи, лист за извър­
шени манипулации и дейности;

7.3.5. промоция на здравето, превенция и 
профилактика на болестите, включващи: 

7.3.5.1. промоция, профилактика и консул­
тиране за социално-значими заболявания; 
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7.3.5.2. оказване на грижи за психичното, 
физическото и социалното здраве;

7.3.5.3. извършване на профилактика в 
областта на хигиената и на индивидуалното 
здраве;

7.3.5.4. превенция и профилактика на ал­
кохолизма, тютюнопушенето, насилието и 
битовите злополуки; 

7.3.6. оценка на здравни проблеми и кон­
султиране на лицата с повишен здравен риск;

7.3.7. превенция на злокачествени заболя­
вания;

7.3.8. осъществяване на оценка на здравни 
потребности и рискови фактори за здравето;

7.3.9. предоставяне на съвети за хигиена 
и хранене;

7.3.10. разпознаване на белези на насилие 
или изоставяне и предприемане на действия 
за уведомяване на съответните компетентни 
органи;

7.3.11. разпознаване индикациите на застра­
шаващи живота състояния и предприемане 
на своевременни действия;

7.3.12. медицински и здравни грижи и 
дейности, включващи всички дейности по 
наредбата по чл. 7 от ЗСОМСААМСЛАЗПФ, 
предпазване, възстановяване, поддържане и 
подобряване здравето на потребителите при 
съобразяване с психологическите, физически­
те, социалните, икономическите, културните 
и етническите им особености; 

7.3.13. организиране, провеждане и контрол 
на дейностите по дезинфекция, участие в 
организацията на профилактиката, контрола 
и епидемиологичния надзор на инфекции, 
свързани с медицинското обслужване;

7.3.14. ресоциализация, реадаптация и ре­
хабилитация, включващи:

7.3.14.1. извършване на психосоциална 
рехабилитация; 

7.3.14.2. организиране и провеждане на 
общоукрепващи мобилизационни и закали­
телни процедури;

7.3.14.3. обучение в ползване на помощни 
средства, приспособления и съоръжения за 
придвижване; 

7.3.14.4. подпомагане укрепването и адап­
тирането в семейството и социалната среда;

7.4. специалистите по здравни грижи осъ­
ществяват дейности съгласно наредбата по 
чл. 7 от ЗСОМСААМСЛАЗПФ и в условия 
на спешност. 

8. Изисквания към резултата от осъщест­
вената професионална дейност по здравни 
грижи

Качеството на дейностите по здравни 
грижи се определя от следните критерии и 
показатели:

8.1. критерии: 
8.1.1. безопасност;

8.1.2. икономическа и социална ефектив­
ност;

8.1.3. удовлетвореност от здравните грижи;
8.1.4. равнопоставеност, достъпност и свое­

временност на здравната грижа;
8.1.5. идентификация и контрол на риско­

вете с цел предотвратяване на инциденти, 
агресия, падания, инфекция, увреждане на 
кожата, емоционален дистрес;

8.1.6. крайните резултати от предоставените 
здравни грижи са постигнали желаните про­
мени в здравния статус на пациента съгласно 
заложените цели и клинични очаквания;

8.2. показатели:
8.2.1. процент пациенти с изготвен инди­

видуален план за здравни грижи в рамките 
на 24 часа след постъпване;

8.2.2. процент пациенти с подобрение на 
основни клинични параметри;

8.2.3. процент пациенти с възстановена 
или подобрена функционална независимост;

8.2.4. правилно съхранение и приложение 
на лекарствени продукти;

8.2.5. превенция и контрол на ВБИ – брой 
регистрирани нозокомиални инфекции, свър­
зани със здравните грижи и манипулации;

8.2.6. процент медицински персонал, обу­
чен по теми за безопасност и управление на 
поведението при кризисни ситуации;

8.2.7. наличие и спазване на протоколи за 
поведение при рискови състояния;

8.2.8. процент пациенти, оценили здравните 
грижи като „много добри“ или „добри“ чрез 
стандартизирана анкетна карта;

8.2.9. брой писмени благодарности и жалби, 
постъпили в периода на оценка;

8.2.10. процент пациенти, изразили готов­
ност да препоръчат лечебното заведение;

8.2.11. степен на удовлетвореност от хигиен­
ните и битовите условия в лечебното заведение;

8.2.12. брой специалисти по здравни грижи 
с участие в обучението на студенти и спе­
циализанти от професионално направление 
„Здравни грижи“;

8.3. периодичен контрол на качеството:
8.3.1. осъществява се от органите за управ­

ление и контрол на лечебното заведение и/или  
от отговорните лица в амбулаториите по 
здравни грижи;

8.3.2. резултатите се анализират и обсъждат 
на тримесечие.

9. Контролът на качеството на здравните 
грижи включва:

9.1. установяване на съответствието на 
медицинските интервенции със стандартите, 
процедурите, протоколите и/или алгоритмите 
за организиране и провеждане на дейности 
за профилактика на заболяванията, грижи 
за пациентите, подготовка за диагностика и 
интервенции;
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9.2. сравнение на резултатите от интервен­
циите с планираните и очаквани резултати;

9.3. подготовка на необходимите кориги­
ращи действия.

10. Видове контрол на качеството на 
здравните грижи

10.1. предварителен контрол:
10.1.1. спазване на трудовата дисциплина; 
10.1.2. съответствие на външния вид, съоб­

разно изискванията; 
10.1.3. коректност на приемане и предаване 

на дежурство;
10.1.4. спазване на Правилника за устрой­

ството, дейността и вътрешния ред на лечеб­
ното заведение;

10.1.5. спазване на действащи регулаторни 
документи; 

10.1.6. своевременност при изпълнение на 
назначенията от лекаря на пациента; 

10.1.7. коректност на попълването на ме­
дицинска документация и др.;

10.2. текущ контрол:
10.2.1. спазване на етиката и деонтологията;
10.2.2. спазване на правилата за асептика, 

антисептика; 
10.2.3. своевременност и качество на гри­

жите за пациентите;
10.2.4. своевременност и качество на из­

вършените изследвания;
10.2.5. правилна подготовка на пациентите 

за операции, манипулации и различни диаг­
ностични изследвания;

10.2.6. правилно съхранение и приложение 
на лекарствени продукти;

10.2.7. своевременно и правилно оказване 
на първа медицинска помощ;

10.2.8. стриктност при прилагането на 
Правилата за добра медицинска практика по 
здравни грижи;

10.2.9. познаване и точно прилагане на 
работните инструкции за експлоатация на 
апаратурата;

10.2.10. своевременно организиране на 
правилно хранене на тежко болни пациенти;

10.2.11. своевременно и правилно наблю­
дение на състоянието на пациентите;

10.2.12. правилно и своевременно поддър­
жане на медицинската документация;

10.2.13. опазване на медицинската тайна;
10.3. краен контрол:
10.3.1. удовлетвореност на пациентите и 

техните близки от дейностите и грижите, 
както и от общуването с тях;

10.3.2. своевременност на изпълнение на 
медицинските назначения;

10.3.3. ефективност на оказването на първа 
медицинска помощ;

10.3.4. правилно съхранение на медицин­
ската документация;

10.3.5. коректност на отчитане, съхране­
ние, прилагане и изписване на лекарствени 
продукти; 

10.3.6. дезинфекция и безопасност на ме­
дицинските консумативи; 

10.3.7. анализ на случаите на усложнения 
след манипулации;

10.3.8. анализ на случаи на нарушаване на 
трудовата дисциплина;

10.3.9. анализ на постигната безопасност 
и недопускане на нозокомиални инфекции;

10.4. периодичен контрол на качество­
то – осъществява се от ръководителите по 
здравни грижи и органите за управление и 
контрол на лечебното заведение; резултатите 
се анализират и обсъждат на тримесечие.

Г л а в а  ч е т в ъ р т а

ИЗИСКВАНИЯ ЗА ОСИГУРЕНОСТ С МЕ­
ДИЦИНСКИ ПЕРСОНАЛ, ОСЪЩЕСТВЯ­
ВАЩ ПРОФЕСИОНАЛНА ДЕЙНОСТ ПО 

ЗДРАВНИ ГРИЖИ

1. Определяне на потребностите от специа­
листи от професионално направление „Здрав­
ни грижи“ на областно и национално ниво

1.1. Потребностите от медицински сестри, 
акушерки, рентгенови лаборанти, медицински 
лаборанти и рехабилитатори в извънболнична­
та помощ на областно и на национално ниво 
се определят в Националната здравна карта по 
чл. 29, ал. 1 от ЗЛЗ въз основа на критерии за 
осигуреност на населението със специалисти 
по здравни грижи в извънболничната помощ, 
включени в методиката по чл. 29, ал. 6 от ЗЛЗ.

1.2. Потребностите от медицински сестри, 
акушерки, рентгенови лаборанти, медицински 
лаборанти и рехабилитатори в болничната 
помощ на областно и на национално ниво се 
планират въз основа на определените в На­
ционалната здравна карта по чл. 29, ал. 1 от 
ЗЛЗ потребности от брой легла за болнично 
лечение и медицински дейности по видове 
и по нива на компетентност на съответните 
структури и стандарти за потребности от спе­
циалисти по здравни грижи по т. 1.2.1 – 1.2.6 
от глава втора.

1.2.1. Стандарти за потребности от специа­
листи по здравни грижи в структури с легла:

1.2.1.1. За структури с интензивни легла, 
съгласно § 1, т. 4 от допълнителната разпо­
редба на Наредба № 49 от 2010 г. за основните 
изисквания, на които трябва да отговарят 
устройството, дейността и вътрешният ред 
на лечебните заведения за болнична помощ 
и домовете за медико-социални грижи (ДВ, 
бр. 83 от 2010 г.), необходимият брой медицин­
ски сестри се определя на база съотношение 
1 медицинска сестра на 2 легла при 24-часов 
непрекъснат режим на грижа.
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1.2.1.2. За структури с педиатрични легла, 
съгласно § 1, т. 6 от допълнителната разпо­
редба на Наредба № 49 от 2010 г. за основните 
изисквания, на които трябва да отговарят 
устройството, дейността и вътрешният ред 
на лечебните заведения за болнична помощ и 
домовете за медико-социални грижи, необхо­
димият брой медицински сестри се определя 
на база съотношение 1 медицинска сестра 
на 6 легла при 24-часов непрекъснат режим 
на грижа. 

1.2.1.2.1. В болнични структури по неона­
тология необходимият брой на медицинските 
сестри и акушерките в структурата се определя 
на база съотношение 1 медицинска сестра 
или акушерка на 6 обслужвани пациенти/
фактически използвани легла при 24-часов 
непрекъснат режим на грижа.

1.2.1.3. За структури с терапевтични легла, 
съгласно § 1, т. 7 от допълнителната разпо­
редба на Наредба № 49 от 2010 г. за основните 
изисквания, на които трябва да отговарят 
устройството, дейността и вътрешният ред 
на лечебните заведения за болнична помощ и 
домовете за медико-социални грижи, необхо­
димият брой медицински сестри се определя 
на база съотношение 1 медицинска сестра 
на 9 легла при 24-часов непрекъснат режим 
на грижа.

1.2.1.4. За структури с хирургични легла, 
съгласно § 1, т. 8 от допълнителната разпо­
редба на Наредба № 49 от 2010 г. за основните 
изисквания, на които трябва да отговарят 
устройството, дейността и вътрешният ред 
на лечебните заведения за болнична помощ 
и домовете за медико-социални грижи, не­
обходимият брой медицински сестри, в т.ч. 
за осигуряване на оперативната дейност, се 
определя на база съотношение 1 медицинска 
сестра на 7 обслужвани пациенти/фактически 
използвани легла при 24-часов непрекъснат 
режим на грижа.

1.2.1.5. За структури с акушеро-гинеколо­
гични легла, съгласно § 1, т. 5 от допълнител­
ната разпоредба на Наредба № 49 от 2010 г. 
за основните изисквания, на които трябва да 
отговарят устройството, дейността и вътреш­
ният ред на лечебните заведения за болнична 
помощ и домовете за медико-социални грижи, 
необходимият брой акушерки се определя на 
база съотношение 1 акушерка на 5 легла при 
24-часов непрекъснат режим на грижа. 

1.2.1.5.1. В болнични структури по аку­
шерство и гинекология с разкрити легла за 
интензивно наблюдение и лечение могат да 
работят акушерки и медицински сестри, като 
необходимият брой на акушерките и меди­
цинските сестри в структурата се определя 
на база съотношение 1 акушерка/медицинска 

сестра на 2 обслужвани пациенти/фактически 
използвани легла при 24-часов непрекъснат 
режим на грижа.

1.2.1.6. За структури с легла за физиотера­
пия и рехабилитация, съгласно § 1, т. 12 от 
допълнителната разпоредба на Наредба № 49 
от 2010 г. за основните изисквания, на които 
трябва да отговарят устройството, дейността 
и вътрешният ред на лечебните заведения за 
болнична помощ и домовете за медико-со­
циални грижи, необходимият минимален 
брой медицински сестри се определя на база 
съотношение 1 медицинска сестра на 15 легла 
при 24-часов непрекъснат режим на грижа. 
Необходимият минимален брой рехабили­
татори се определя на база съотношение 1 
рехабилитатор на 5 легла на смяна.

1.2.1.7. За легла за дългосрочна грижа, 
продължително лечение и палиативна грижа, 
съгласно § 1, т. 9, 10 и 11 от допълнителната 
разпоредба на Наредба № 49 от 2010 г. за 
основните изисквания, на които трябва да 
отговарят устройството, дейността и вътреш­
ният ред на лечебните заведения за болнична 
помощ и домовете за медико-социални грижи, 
необходимият минимален брой медицински 
сестри се определя на база съотношение  
1 медицинска сестра на 6 легла при 24-часов 
непрекъснат режим на грижа.

1.2.1.8. За структури с психиатрични легла, 
съгласно § 1, т. 13 от допълнителната разпо­
редба на Наредба № 49 от 2010 г. за основните 
изисквания, на които трябва да отговарят 
устройството, дейността и вътрешният ред 
на лечебните заведения за болнична помощ 
и домовете за медико-социални грижи, не­
обходимият минимален брой медицински 
сестри се определя на база съотношение  
1 медицинска сестра на 9 легла при 24-часов 
непрекъснат режим на грижа. 

1.2.1.9. За осигуряване на присъствието 
на 1 медицинска сестра или друг специалист 
по здравни грижи на смяна при непрекъснат 
24-часов режим на работа са необходими 
най-малко 4 медицински сестри/специалисти 
по здравни грижи на пълно работно време, 
осъществяващи дейността си по график.

1.2.1.10. За гарантиране на непрекъснатост 
на здравните грижи при съобразяване на реал­
ното работно време (РРВ) за медицинските 
сестри/други специалисти по здравни грижи 
и компенсиране на почивните дни, дните в 
платен годишен отпуск, отпуск поради заболя­
ване, дни за обучение и др. е препоръчително 
присъствието на 1 медицинска сестра/друг 
специалист по здравни грижи на смяна да 
се осигурява от 5 медицински сестри/други 
специалисти по здравни грижи на пълно ра­
ботно време, особено в структурите с намалено 
работно време. 



БРОЙ  89 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 СТР.   37   

1.2.1.11. За осигуряване на дейностите по 
управление на здравни грижи в болнични­
те структури се планират по 1 медицинска 
сестра/друг специалист по здравни грижи с 
ръководни функции за всяка структура.

1.2.2. Индикативни стандарти за болнични 
дейности в структури без легла:

1.2.2.1. Необходимият минимален брой 
медицински специалисти по здравни грижи 
за осигуряване на дейността в болничните 
структури без легла (спешно отделение; отде­
ление по трансфузионна хематология и др.) се 
планира на национално и областно ниво като 
необходимият минимален брой медицински 
специалисти по здравни грижи е не по-малко 
от 20 % от броя, определен за съответните 
специалисти по здравни грижи за болнични 
структури с легла по реда на т. 1.2.1 от глава 
четвърта.

1.2.2.2. Необходимият минимален брой 
рентгенови лаборанти и медицински лаборанти 
в болничната помощ се определя въз основа 
на определените в Националната здравна 
карта по чл. 29, ал. 1 от ЗЛЗ потребности от 
болнични дейности по образна диагностика 
и съответните лабораторни специалности и 
следните стандарти за осигуреност:

1.2.2.2.1. В структури от първо ниво на ком­
петентност – 1 рентгенов лаборант съответно  
1 медицински лаборант за всяка работна смяна.

1.2.2.2.2. В структури от второ и трето ниво 
на компетентност – 1 рентгенов лаборант съ­
ответно 1 медицински лаборант за всяка от 
основните групи изследвания за съответното 
ниво на компетентност за всяка работна смяна.

1.2.2.2.3. В структурите към лечебни заведе­
ния с разкрита структура по спешна медицина 
се планира допълнително най-малко още  
1 рентгенов лаборант съответно 1 медицински 
лаборант на смяна при 24-часов непрекъснат 
режим на грижа.

1.2.2.3. Необходимият минимален брой 
рехабилитатори в болничната помощ се оп­
ределя въз основа на определените в Нацио­
налната здравна карта по чл. 29, ал. 1 от ЗЛЗ 
потребности от болнични дейности/структури 
по физикална и рехабилитационна медицина 
и следните стандарти за осигуреност:

1.2.2.3.1. В структури от първо и второ 
ниво – 3 рехабилитатори за всяка работна 
смяна.

1.2.2.3.2. В структури от трето ниво на 
компетентност – 5 рехабилитатори за всяка 
работна смяна.

1.3. Потребностите от медицински сестри 
и акушерки в центровете за спешна медицин­
ска помощ на областно и национално ниво 
се определя въз основа на броя и вида на 
спешните екипи (реанимационни, лекарски, 
долекарски, стационарни и диспечерски) в 

състава на които участват специалисти по 
здравни грижи, съгласно Правилника за ус­
тройството и дейността на център за спешна 
медицинска помощ (ДВ, бр. 98 от 1999 г.) и 
медицински стандарт „Спешна медицина“.

1.4. Потребностите от медицински сестри, 
акушерки, рентгенови лаборанти, медицински 
лаборанти и рехабилитатори за лечебните 
заведения по чл. 10, т. 1, 2, 4а, 6 и 7 от ЗЛЗ 
се планират на национално ниво и областно 
ниво след анализ на потребностите на тези 
заведения.

1.5. Потребностите от специалисти по 
здравни грижи в лечебните заведения за из­
вънболнична и болнична помощ и другите 
лечебни заведения, определени по реда на 
т. 1.1, 1.2, 1.3 и 1.4 се използва при плани­
ране на потребностите от специалисти по 
здравни грижи на национално и областно 
ниво и нуждите от обучение на студенти по 
здравни грижи. 

2. Минимални и препоръчителни изисква­
ния за осигуреност с медицински персонал, 
осъществяващ професионална дейност по 
здравни грижи в лечебни заведения за из­
вънболнична помощ

2.1. Изискванията за осигуреност със 
специалисти по здравни грижи в отделните 
лечебни заведения за извънболнична помощ 
се определят, в зависимост от вида на ле­
чебното заведение и осъществяваните в него 
медицински дейности:

2.1.1. В амбулатории за първична медицин­
ска помощ (индивидуална/групова практика за 
първична медицинска помощ) могат да работят 
медицински сестри и акушерки за нуждите на 
осъществяваната дейност. Препоръчително е 
при обслужване на над 1500 души от 1 лекар 
и в отдалечени и труднодостъпни населени 
места в екипа да участва 1 или повече спе­
циалисти по здравни грижи – медицинска 
сестра/акушерка.

2.1.2. В амбулатории за специализирана ме­
дицинска помощ (индивидуална/групова прак­
тика за специализирана медицинска помощ, 
медицински център, медико-дентален център, 
дентален център, диагностично-консултативен 
център) могат да работят медицински сестри 
и/или акушерки и/или рехабилитатори като 
техният брой се определя в съответствие с 
нуждите на осъществяваната медицинска 
дейност и дейностите, определени за съот­
ветните специалисти в наредбата по чл. 7 от 
ЗСОМСААМСЛАЗПФ.

2.1.3. Препоръчително е специализираните 
медицински дейности в извънболничната по­
мощ да се осъществяват от екип, включващ 
лекар специалист и медицинска сестра, с из­
ключение на специализираните медицински 
дейности по акушерство и гинекология, които 
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да се осъществяват от екип, включващ лекар 
специалист по акушерство и гинекология и 
акушерка. 

2.1.4. Към медицинските, медико-дентални­
те, денталните и диагностично-консултативни­
те центрове с разкрити легла за наблюдение 
и лечение до 48 часа се осигурява минимален 
брой медицински сестри на база на съотно­
шение 1 медицинска сестра на 10 обслужвани 
пациенти/фактически използвани легла при 
24-часов непрекъснат режим на грижа.

2.1.5. Необходимият брой рентгенови лабо­
ранти в лечебни заведения за извънболнична 
помощ, осъществяващи дейност в обхвата на 
медицинската специалност „Образна диагно­
стика“ се определя индивидуално за всяка 
структура, като за основни критерии се при­
емат вида и броя на основните групи образни 
изследвания, свързаната с тях апаратура и броя 
на обслужваните пациенти, спрямо които се 
прилагат следните стандарти – 1 рентгенов 
лаборант на апарат за една смяна. 

2.1.6. Необходимият брой медицински лабо­
ранти в извънболнични лабораторни структури 
се определя индивидуално за всяка структура, 
като за основни критерии се приемат обхватът 
на лабораторни показатели, наличната апа­
ратура и броят на обслужваните пациенти, 
спрямо които се прилагат следните стандар­
ти – минимален брой медицински лаборанти 
1 медицински лаборант за всяка работна 
смяна. Допълнителният брой медицински 
лаборанти се определя при съобразяване с 
вида и обема на извършваните изследвания 
и характеристиките на наличната апаратура.

2.1.7. Необходимият брой рехабилитатори 
и масажисти с увредено зрение в лечебните 
заведения се определя индивидуално от съот­
ветната извънболнична структура, осъщест­
вяваща дейност в обхвата на медицинската 
специалност „Физикална и рехабилитационна 
медицина“, в зависимост от вида на прила­
ганите методи, изградените секции/кабинети 
и създадената организация за изпълнение на 
рехабилитационната програма:

2.1.7.1. При комплексно изпълнение (един 
изпълнител (рехабилитатор) осъществява 
назначеното лечение в отделните секции (раз­
лични фактори) при един и същи болен – не­
обходимият брой рехабилитатори се определя 
въз основа на броя на извършваните процедури 
и индикативен стандарт за натовареност на 
1 рехабилитатор на смяна 12 пациенти/36 
процедури дневно. В зависимост от степента 
на сложност на извършваните дейности и 
процедури, този брой може да се коригира. 

2.1.7.2. При секционно изпълнение (раз­
лични изпълнители от отделните секции/
кабинети по определените направления на 
специалността (различни фактори) при един 

пациент) необходимият брой рехабилитатори 
се определя въз основа на вида и броя на 
секциите/кабинетите, обслужвани от един 
рехабилитатор и броя на извършваните про­
цедури в съответната секция/кабинет при 
съобразяване с индикативните стандарти за 
натовареност на 1 рехабилитатор по т. 2.1.7.1. 

2.1.7.3. При наличие на секция за масажи, 
препоръчителната натовареност на 1 масажист 
с увредено зрение е до 12 пациенти на смяна 
при съобразяване на степента на сложност 
и задължителните почивки след провеждане 
на масаж:

2.1.7.3.1. ниска степен на сложност (масажна 
яка) – задължителна почивка 10 мин.;

2.1.7.3.2. средна степен на сложност (части­
чен масаж) – задължителна почивка 15 мин.;

2.1.7.3.3. висока степен (цял масаж при 
различни заболявания) – задължителна по­
чивка 15 мин.

2.1.8. В амбулаториите по здравни грижи, 
регистрирани от медицински сестри/акушер­
ки/рехабилитатори (индивидуална/групова 
практика за здравни грижи) необходимият 
брой на специалистите по здравни грижи е 
в зависимост от вида и обема на осъществя­
ваните дейности.

3. Минимални и препоръчителни изисква­
ния за медицински персонал, осъществяващ 
професионална дейност по здравни грижи в 
лечебни заведения за болнична помощ и ле­
чебни заведения по чл. 10, т. 3, 3а, 3б, 4 и 5  
от ЗЛЗ със стационар 

Изискванията за осигуреност със специалис­
ти по здравни грижи в лечебните заведения 
за болнична помощ и лечебни заведения по 
чл. 10, т. 3, 3а, 3б, 4 и 5 от ЗЛЗ със стационар 
се определят в зависимост от вида на лечеб­
ното заведение и осъществяваните в него 
медицински дейности.

3.1. Изисквания за осигуреност с меди­
цински сестри:

3.1.1. Необходимият брой медицински сес­
три в стационарните структури се определя 
индивидуално за всяка структура с легла, въз 
основа на броя на обслужваните пациенти в 
клиниката/отделението, измерен чрез факти­
чески използваните легла/места, съгласно § 1, 
т. 19 от допълнителната разпоредба на Наред­
ба № 49 от 2010 г. за основните изисквания, 
на които трябва да отговарят устройството, 
дейността и вътрешният ред на лечебните 
заведения за болнична помощ и домовете 
за медико-социални грижи, спрямо който се 
прилагат стандартите по т. 1.2.1.

3.1.2. В зависимост от състоянието на об­
служваните пациенти и специфичните особе­
ности на дейността на съответната структура, 
този брой може да се коригира, като се отчете 
степента на зависимост от грижи съгласно 
глава трета т. 2. 
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3.1.3. Дейността на медицинските сестри 
се подпомага от здравни асистенти, които 
осъществяват дейностите, определени в чл. 19 
от Наредба № 1 от 2011 г. за професионалните 
дейности, които медицинските сестри, акушер­
ките, асоциираните медицински специалисти, 
зъботехниците и здравните асистенти могат да 
извършват по назначение или самостоятелно. 
До 20 % от необходимия брой медицински 
сестри е допустимо да се допълни от съот­
ветния брой здравни асистенти с документ за 
завършено професионално обучение.

3.1.4. За всяка болнична структура се оп­
ределя и 1 щатна бройка за старша медицин­
ска сестра в съответствие с изискванията на 
чл. 68, ал. 1 от ЗЛЗ. 

3.2. Изисквания за осигуреност с акушерки:
3.2.1. Необходимият брой акушерки в аку­

шеро-гинекологичните структури в лечебните 
заведения за болнична помощ се определя ин­
дивидуално за всяка структура, като за основен 
критерий се приема броят на обслужваните 
пациенти в клиниката/отделението, измерен 
чрез фактически използваните легла/места, 
съгласно § 1, т. 19 от допълнителната разпо­
редба на Наредба № 49 от 2010 г. за основните 
изисквания, на които трябва да отговарят 
устройството, дейността и вътрешният ред 
на лечебните заведения за болнична помощ и 
домовете за медико-социални грижи, спрямо 
който се прилага стандарта по т. 1.2.1.5.

3.2.2. Броят на акушерките в родилните 
зали и оперативните акушеро-гинекологични 
структури се определя от ръководителя на 
болничната структура в съответствие с обема 
на осъществяваните дейности, като се осигу­
рява минимум една акушерка на родилна зала.

3.2.3. За всяка болнична структура се оси­
гурява и 1 щатна бройка за старша акушерка 
в съответствие с изискванията на чл. 68, ал. 1 
от ЗЛЗ. 

3.3. Изисквания за осигуреност с рентгенови 
лаборанти и медицински лаборанти:

3.3.1. Необходимият брой рентгенови лабо­
ранти и медицински лаборанти в болничните 
структури се определя индивидуално за всяка 
структура, като за основни критерии се при­
емат нивото на компетентност на съответната 
структура и вида и броя на основните групи 
изследвания и свързаната с тях апаратура, 
като се съобразява и броят на обслужваните 
пациенти, стандарти за минимална осигуре­
ност по т. 1.2.2.2.1 – 1.2.2.2.3 и конкретните 
потребности на структурата.

3.3.2. За всяка болнична структура се оси­
гурява и 1 щатна бройка за старши рентгенов 
лаборант/старши медицински лаборант в 
съответствие с изискванията на чл. 68, ал. 1 
от ЗЛЗ.

3.4. Изисквания за осигуреност с рехаби­
литатори:

3.4.1. Необходимият брой рехабилитатори 
в болничните структури се определя индиви­
дуално за всяка структура, като за основни 
критерии се приемат нивото на компетент­
ност на съответната структура и вида и броя 
на прилаганите методи и свързаната с тях 
апаратура, като се съобразява и броят на 
обслужваните пациенти, стандарти за мини­
мална осигуреност по т. 1.2.2.3.1 – 1.2.2.3.3 
и конкретните потребности на структурата. 

3.4.2. Допустимо е, в случай че провежда­
ните рехабилитационни програми включват 
дейности по т. 2.1.7.3.1 – 2.1.7.3.3, част от 
необходимия брой рехабилитатори да бъдат 
заместени от масажисти с увредено зрение.

3.4.3. За всяка болнична структура се 
осигурява и 1 щатна бройка за старши реха­
билитатор в съответствие с изискванията на 
чл. 68, ал. 1 от ЗЛЗ.

4. Минимални и препоръчителни изисква­
ния за медицински персонал, осъществяващ 
професионална дейност по здравни грижи в 
други лечебни заведения

4.1. Необходимият брой медицински сестри 
и акушерки в центровете за спешна медицин­
ска помощ се определя въз основа на опре­
делената щатна численост и броя и вида на 
спешните екипи (реанимационни, лекарски, 
долекарски, стационарни и диспечерски), в 
състава на които участват специалисти по 
здравни грижи, съгласно Правилника за уст­
ройството и дейността на център за спешна 
медицинска помощ и медицински стандарт 
„Спешна медицина“.

4.2. Необходимият брой специалисти по 
здравни грижи в лечебните заведения по чл. 10, 
т. 2, 4а, 6 и 7 от ЗЛЗ се определят въз основа 
на конкретните нужди на лечебното заведение, 
приложимите медицински стандарти и друга 
приложима нормативна уредба.

Г л а в а  п е т а

ДОКУМЕНТАЦИЯ ЗА ОТЧЕТ ИЗПЪЛНЕ­
НИЕТО НА ПРОФЕСИОНАЛНИТЕ ДЕЙ­
НОСТИ В ОБХВАТА НА ЗДРАВНИТЕ ГРИЖИ

1. Специалистите по здравни грижи, рабо­
тещи в лечебни заведения по чл. 8, т. 1 – 4, 
чл. 9 и 10 от ЗЛЗ водят въведената в лечебните 
заведения медицинска и друга документация 
съгласно утвърдените в тях правила за доку­
ментооборот. 

2. Ръководителите на лечебните заведения 
по чл. 8, ал. 1, т. 5 от ЗЛЗ утвърждават правила 
за документооборота в лечебното заведение, 
в т.ч. медицинския документооборот и форми 
на медицинска документация в съответствие 
с осъществяваните медицински дейности, 
позволяващо проследимост на предоставените 
здравни грижи. 
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3. За извършване на професионални дей­
ности от медицински сестри, акушерки и 
рехабилитатори в лечебно заведение по чл. 8, 
ал. 1, т. 5 от ЗЛЗ се попълва декларация за 
информирано съгласие по следния образец:

ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА ИНФОРМИРАНО  
СЪГЛАСИЕ

за извършване на професионални дейности 
от медицински сестри, акушерки и рехаби­

литатори

Долуподписаният/ата ......................................
Живеещ/а в ...................................................... , 
ЕГН ....................................................................  
Законен представител ......................................
(ако пациентът е недееспособен или е непълнолетен)
Живеещ/а в ...................................................... , 
ЕГН ....................................................................
С настоящото декларирам, че:
съм съгласен/а медицински специалист по 
здравни грижи от амбулатория за здравни 
грижи .................................................................
(името на индивидуалната или груповата практика 

за здравни грижи)

да извърши всички професионални дейнос­
ти – самостоятелни и такива по назначение 
от лекар, като за целта предоставям цялата 
налична медицинска документация.
Получих подробно описание и обяснение на 
предстоящите дейности и манипулации, които 
ще ми бъдат извършени от специалиста по 
здравни грижи съобразно моето здравословно 
състояние и в рамките на неговата компе­
тентност. Беше ми разяснена тяхната същност 
и ми бяха обяснени специфичните рискове.
Предоставена ми бе възможност да задавам 
въпроси и да получа отговори относно дей­
ностите, манипулациите и процедурите, които 
ще ми бъдат извършени, рисковете и опаснос­
тите, свързани с тях, както и рисковете, ако 
те не бъдат направени.
Информиран/а съм, че за извършените дей­
ности, манипулации и процедури в ..............
.............................................................................
(името на индивидуалната или груповата практика 

за здравни грижи)

дължа такса, която се съгласявам да заплатя. 
Получих документ за всички извършени пла­
щания	 Да Не 

(Моля, оградете вярното.)
Пациент или законен представител ..............
...............................................................  (подпис) 
С настоящото съгласие и след обсъждане със 
специалиста по здравни грижи ......................
............................................................................ ,
(трите имена, УИН и професионална квалификация 

на специалиста по здравни грижи)

аз изрично отказвам следните дейности, про­
цедури и манипулации ....................................
.............................................................................
.............................................................................

.............................................................................
Пациент или законен представител ..............
...............................................................  (подпис) 
Съгласен/а съм .................................................
(името на индивидуалната или груповата практика 

за здравни грижи)

да обработва личните ми данни при спазване 
на Регламент (ЕС) 2016/679 на Европейския 
парламент и на Съвета от 27 април 2016 г. 
относно защитата на физическите лица във 
връзка с обработването на лични данни и от­
носно свободното движение на такива данни 
и за отмяна на Директива 95/46/EО (Общ ре­
гламент относно защитата на данните) (ОВ, L 
119, 4.05.2016 г.), Закона за защита на личните 
данни и приложимата нормативна уредба. 
Известна ми е отговорността по чл. 313 от 
Наказателния кодекс за посочване на неверни 
данни. 

Дата ………………..	 гр. …………………...

Пациент или законен представител ..............
................................................................ (подпис) 
Специалист по здравни грижи 
.............................................................................
(трите имена, УИН и професионална квалификация 

на специалиста по здравни грижи и подпис)

4. Досие на пациента за здравни грижи
„Досието на пациента за здравни грижи“ е 
официален документ, който се води от специа­
листите по здравни грижи. То има клинично 
и административно значение за регистриране, 
съхраняване и трансфер на информация от­
носно здравните грижи за пациента.
Досието съдържа информация относно наблю­
дението и клиничната оценка на пациента, 
назначеното лечение, плана за грижи и не­
говата динамика, резултатите от грижите и 
административните дейности.
„Досието на пациента за здравни грижи“ 
минимум съдържа: 
1) Идентификация на пациента – паспортни 
данни, фамилна история, медицинска история, 
настоящи заболявания, медицински диагнози, 
алергии;
2) Измерване и регистриране на соматични 
показатели и клинична оценка на пациента;
3) Оценка на състоянието – степен на зави­
симост от грижи;
4) Планиране на грижите – съставяне на 
индивидуален план за грижи;
5) Изпълнение на плана за грижи – регистри­
ране на автономните дейности, включени в 
индивидуалния план за грижи; 
6) Регистриране на проведени диагностични 
изследвания и назначената от лекар терапия; 
7) Изпълнение и регистриране на админист­
ративни дейности и координация с други 
медицински и немедицински специалисти.
6033
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МИНИСТЕРСТВО  
НА ЗЕМЕДЕЛИЕТО И ХРАНИТЕ

Наредба за изменение и допълнение на Наредба № 7 от 2013 г. за условията и реда за сорто­
изпитване, признаване, вписване и отписване на сортовете растения във и от Официалната 
сортова листа на Република България (обн., ДВ, бр. 97 от 2013 г.; изм. и доп., бр. 34 от 2014 г., 
бр. 48 от 2015 г., бр. 45 от 2016 г., бр. 45 от 2017 г., бр. 57 от 2018 г., бр. 45 и 56 от 2019 г., бр. 40 
от 2020 г., бр. 91 от 2021 г., бр. 41 и 85 от 2022 г., бр. 28 и 100 от 2023 г. и бр. 8 и 30 от 2025 г.)

§ 1. В § 2 от допълнителните разпоредби след думите „(ОВ, L 2024/2963, 2.12.2024 г.)“ се доба­
вя „Директива за изпълнение (ЕС) 2025/1079 на Комисията от 2 юни 2025 година за изменение 
на директиви 2003/90/ЕО и 2003/91/ЕО по отношение на протоколите за изследване на някои 
сортове земеделски растителни видове и зеленчукови видове (ОВ, L 2025/1079, 3.6.2025 г.)“.

§ 2. Приложение № 4 към чл. 13, ал. 1 се изменя така:

„Приложение № 4 
към чл. 13, ал. 1

Научно име на таксона Обикновено име на таксона Протокол на CPVO

Dactylis glomerata L. Ежова главица TP 31/1 от 25.3.2021 г.

Festuca arundinacea Schreb. Тръстиковидна власатка TP 39/1 от 1.10.2015 г.

Festuca filiformis Pourr. Финолистна власатка TP 67/1 от 23.6.2011 г.

Festuca ovina L. Овча власатка TP 67/1 от 23.6.2011 г.

Festuca pratensis Huds. Ливадна власатка TP 39/1 от 1.10.2015 г.

Festuca rubra L. Червена власатка TP 67/1 от 23.6.2011 г.

Festuca trachyphylla (Hack.) Hack. Твърдолистна власатка TP 67/1 от 23.6.2011 г.

Lolium multiflorum Lam. Многооткосен (италиански) райграс TP 4/2 от 19.3.2019 г.

Lolium perenne L. Английски райграс (пасищен) TP 4/2 от 19.3.2019 г.

Lolium × hybridum Hausskn. Хибриден райграс TP 4/2 от 19.3.2019 г.

Medicago sativa L. Люцерна TP 6/1 корекция от 22.12.2021 г.

Medicago x varia T. Martyn Хибридна люцерна TP 6/1 корекция от 22.12.2021 г.

Phleum nodosum L. Тимотейка TP 34/1 от 22.12.2021 г.

Phleum pratense L. Ливадна тимотейка TP 34/1 от 22.12.2021 г.

Pisum sativum L. (partim) Фуражен грах TP 7/2 рев. 3 корекция от 6.3.2020 г.

Poa pratensis L. Ливадна ливадина TP 33/1 от 15.3.2017 г.

Trifolium pratense L. Червена детелина TP 5/1 рев. от 13.2.2025 г.

Vicia faba L. Бакла TP 8/1 от 19.3.2019 г.

Vicia sativa L. Обикновен фий TP 32/1 от 19.4.2016 г.

Brassica napus L. var. napobrassica 
(L.) Rchb.

Брюква TP 89/1 от 11.3.2015 г.

Raphanus sativus L. var. oleiformis 
Pers.

Фуражна ряпа TP 178/1 от 15.3.2017 г.

Brassica napus L. (partim) Рапица TP 36/4 от 31.3.2025 г.

Brassica rapa L. var. silvestris 
(Lam.) Briggs

Репица TP/185/1 от 31.3.2025 г.

Cannabis sativa L. Коноп TP 276/2 рев. от 30.12.2022 г.

Glycine max (L.) Merr. Соя TP 80/1 от 15.3.2017 г.

Gossypium spp. Памук TP 88/2 от 11.12.2020 г.



СТР.  42 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 БРОЙ  89

Научно име на таксона Обикновено име на таксона Протокол на CPVO

Helianthus annuus L. Слънчоглед TP 81/1 от 31.10.2002 г.

Linum usitatissimum L. Лен TP 57/2 от 19.3.2014 г.

Sinapis alba L. Бял синап TP 179/1 от 15.3.2017 г.

Avena nuda L. Голозърнест овес TP 20/3 от 6.3.2020 г.

Avena sativa L. (включва A. 
byzantina K. Koch)

Овес и червен овес TP 20/3 от 6.3.2020 г.

Hordeum vulgare L. Ечемик TP 19/5 от 19.3.2019 г.

Oryza sativa L. Ориз TP 16/3 от 1.10.2015 г.

Secale cereale L. Ръж TP 58/1 рев. корекция от 27.4.2022 г.

Sorghum bicolor (L.) Moench 
subsp. bicolor

Сорго ТР 122/1 от 19.3.2019 г.

Sorghum bicolor (L.) Moench 
subsp. drummondii (Steud.) de 
Wet ex Davidse

Суданка ТР 122/1 от 19.3.2019 г.

Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. 
bicolor x Sorghum bicolor (L.)
Moench subsp. drummondii 
(Steud.) de Wet ex Davidse

Хибриди, получени от кръстосване­
то на Sorghum bicolor subsp. bicolor и 
Sorghum bicolor subsp. drummondii

TP 122/1 от 19.3.2019 г.

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus Тритикале – хибриди, получени от 
кръстосване на вид от рода Triticum 
и вид от рода Secale

TP 121/3 корекция от 27.4.2022 г.

Triticum aestivum L. subsp. 
aestivum

Пшеница обикновена TP 3/5 от 19.3.2019 г.

Triticum turgidum L. subsp. durum 
(Desf.) van Slageren

Пшеница твърда TP 120/3 от 19.3.2014 г.

Zea mays L. (partim) Царевица TP 2/3 от 11.3.2010 г.

Solanum tuberosum L. Картофи TP 23/4 от 28.11.2023 г.

Текстът на тези протоколи може да бъде намерен на уебсайта на CPVO (www.cpvo.europa.eu).“

§ 3. Приложение № 5 към чл. 13, ал. 1 се изменя така:

„Приложение № 5 
към чл. 13, ал. 1

Научно име на таксона Обикновено име на таксона Методика на UPOV

Beta vulgaris L. Кръмно цвекло TG/150/3 от 4.11.1994 г.

Agrostis canina L. Кучешка полевица TG/30/6 от 12.10.1990 г.

Agrostis gigantea Roth. Гигантска полевица TG/30/6 от 12.10.1990 г.

Agrostis stolonifera L. Издънкова полевица TG/30/6 от 12.10.1990 г.

Agrostis capillaris L. Обикновена полевица TG/30/6 от 12.10.1990 г.

Bromus catharticus Vahl Овсига TG/180/3 от 4.4.2001 г.

Bromus sitchensis Trin. Овсига TG/180/3 от 4.4.2001 г.

xFestulolium Asch. et Graebn. Хибриди, получени от кръстосване 
на видове от рода Festuca и видове 
от рода Lolium

TG/243/1 от 9.4.2008 г.

Lotus corniculatus L. Звездан обикновен TG/193/1 от 9.4.2008 г.

Lupinus albus L. Бяла лупина TG/66/4 от 31.3.2004 г.

Lupinus angustifolius L. Теснолистна лупина TG/66/4 от 31.3.2004 г.

Lupinus luteus L. Жълта лупина TG/66/4 от 31.3.2004 г.

Medicago doliata Carmign. Стройностъблена люцерна TG/228/1 от 5.4.2006 г.

Medicago italica (Mill.) Fiori Италианска люцерна TG/228/1 от 5.4.2006 г.

Medicago littoralis Rohde ex Loisel. Крайбрежна люцерна TG/228/1 от 5.4.2006 г.
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Научно име на таксона Обикновено име на таксона Методика на UPOV

Medicago lupulina L. Люцерна хмеловидна TG/228/1 от 5.4.2006 г.

Medicago murex Willd. Кръглоплодна люцерна TG/228/1 от 5.4.2006 г.

Medicago polymorpha L. Изменчива люцерна TG/228/1 от 5.4.2006 г.

Medicago rugosa Desr. Набръчкана люцерна TG/228/1 от 5.4.2006 г.

Medicago scutellata (L.) Mill. Щитовидна люцерна TG/228/1 от 5.4.2006 г.

Medicago truncatula Gaertn. Отсеченолистна люцерна TG/228/1 от 5.4.2006 г.

Trifolium repens L. Детелина бяла TG/38/7 от 9.4.2003 г.

Trifolium subterraneum L. Подземна детелина TG/170/3 от 4.4.2001 г.

Phacelia tanacetifolia Benth. Фацелия TG/319/1 от 5.4.2017 г.

Arachis hypogaea L. Фъстъци TG/93/4 от 9.4.2014 г.

Brassica juncea (L.) Czern Синап TG/335/1 от 17.12.2020 г.

Brassica rapa L. var. silvestris 
(Lam.) Briggs

Репица TG/185/3 от 17.4.2002 г.

Carthamus tinctorius L. Сафлор TG/134/4 от 24.10.2023 г.

Papaver somniferum L. Мак TG/166/4 от 9.4.2014 г.

Текстът на тези методики може да бъде намерен на уебсайта на UPOV (www.upov.int). 
* Изпитване за сортове тютюн се извършва по методика на UPOV Nicotiana tabacum L. TG/195/1 от 

17.04.2002 г.“

§ 4. Приложение № 7 към чл. 14, ал. 1 се изменя така:

„Приложение № 7 
към чл. 14, ал. 1

Научно име на таксона Обикновено име на таксона Протокол на CPVO

Allium cepa L. (лукова група) Лук и шалот TP 46/2 от 1.4.2009 г.

Allium cepa L. (сборна група) Шалот TP 46/2 от 1.4.2009 г.

Allium fistulosum L. Лук батун TP 161/1 от 11.3.2010 г.

Allium porrum L. Праз TP 85/2 от 1.4.2009 г.

Allium sativum L. Чесън TP 162/2 от 30.5.2023 г.

Allium schoenoprasum L. Лук резанец TP 198/2 от 11.3.2015 г.

Apium graveolens L. Листна и дръжкова целина TP 82/1 от 13.3.2008 г.

Apium graveolens L. Кореновидна целина TP 74/1 от 13.3.2008 г.

Asparagus officinalis L. Аспержи TP 130/2 рев. от 3.1.2025 г.

Beta vulgaris L. Цвекло салатно, включително 
„Cheltenham“

TP 60/1 от 1.4.2009 г.

Beta vulgaris L. Манголд TP 106/2 от 14.4.2021 г.

Brassica oleracea L. Листно зеле TP 90/1 от 16.2.2011 г.

Brassica oleracea L. Цветно зеле (карфиол) TP 45/2 рев. 3 от 11.4.2024 г.

Brassica oleracea L. Броколи TP 151/2 рев. 3 кор. от 11.4.2024 г.

Brassica oleracea L. Брюкселско зеле TP 54/2 рев. 2 от 11.4.2024 г.

Brassica oleracea L. Алабаш TP 65/2 рев. от 11.4.2024 г.

Brassica oleracea L. Савойско зеле, бяло главесто зеле и 
червено главесто зеле

TP 48/3 рев. 3 от 11.4.2024 г.

Brassica rapa L. Китайско зеле TP 105/1 от 13.3.2008 г.

Capsicum annuum L. Пипер TP 76/3 от 31.3.2025 г.

Cichorium endivia L. Къдраволистна и обикновена ендивия TP 118/3 от 19.3.2014 г.

Cichorium intybus L. Индустриална цикория TP 172/2 рев. от 28.1.2025 г.

Cichorium intybus L. Широколистна цикория или итали­
анска цикория

TP 154/2 рев. от 31.3.2023 г.
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Научно име на таксона Обикновено име на таксона Протокол на CPVO

Cichorium intybus L. Цикория TP 173/2 от 21.3.2018 г.

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. 
et Nakai

Дини TP 142/2 рев. 3 от 29.2.2024 г.

Cucumis melo L. Пъпеши TP 104/2 рев. 3 от 31.3.2025 г.

Cucumis sativus L. Краставици и корнишони TP 61/2 рев. 3 от 3.1.2025 г.

Cucurbita maxima Duchesne Тиква TP 155/1 от 11.3.2015 г.

Cucurbita pepo L. Тиквички TP 119/1 рев. 2 от 31.3.2025 г.

Cynara cardunculus L. Артишок и кардун TP 184/2 рев. от 6.3.2020 г.

Daucus carota L. Моркови и фуражни моркови TP 49/3 кор. от 13.3.2008 г.

Foeniculum vulgare Mill. Резене TP 183/2 от 14.4.2021 г.

Lactuca sativa L. Салата TP 13/6 рев. 5 от 3.1.2025 г.

Solanum lycopersicum L. Домати TP 44/4 рев. 5 от 14.4.2021 г.

Petroselinum crispum (Mill.) 
Nyman ex A. W. Hill

Магданоз TP 136/1 кор. от 21.3.2007 г.

Phaseolus coccineus L. Многоцветен фасул TP 9/1 от 21.3.2007 г.

Phaseolus vulgaris L. Фасул пешак и фасул вейков TP 12/4 от 27.2.2013 г.

Pisum sativum L. (partim) Грах набръчкан, грах кръглозърнест 
и грах захарен

TP 7/2 рев. 3 корекция от 6.3.2020 г.

Raphanus sativus L. Репички и черна ряпа TP 64/2 рев. 2 от 29.2.2024 г.

Rheum rhabarbarum L. Ревен TP 62/1 от 19.4.2016 г. 

Scorzonera hispanica L. Черен корен TP 116/1 от 11.3.2015 г.

Solanum melongena L. Патладжан TP 117/1 от 13.3.2008 г.

Spinacia oleracea L. Спанак TP 55/5 рев. 4 от 27.4.2022 г.

Valerianella locusta (L.) Laterr. Полска салата TP 75/2 рев. от 29.2.2024 г.

Vicia faba L. (partim) Бакла TP 206/1 от 25.3.2004 г.

Zea mays L. (partim) Захарна царевица и пуклива царевица TP 2/3 от 11.3.2010 г.

Solanum habrochaites S. Knapp & 
D.M. Spooner; Solanum lycopersi­
cum L . x Solanum habrochaites S. 
Knapp & D.M. Spooner; Solanum 
lycopersicum L . x Solanum peruvi­
anum (L.) Mill.; Solanum lycoper­
sicum L . x Solanum cheesmaniae 
(L. Ridley) Fosberg ; Solanum 
pimpinellifolium L. x Solanum 
habrochaites S. Knapp & D.M. 
Spooner

Подложки домати TP 294/1 рев. 6 от 29.2.2024 г.

Cucurbita maxima Duchesne x 
Cucurbita moschata Duchesne

Междувидови хибриди от Cucurbita 
maxima Duchesne × Cucurbita moschata 
Duchesne за използване като под­
ложки

TP 311/1 от 15.3.2017 г.

Текстът на тези протоколи може да бъде намерен на уебсайта на CPVO (www.cpvo.europa.eu).“

Преходни и заключителни разпоредби
§ 5. За изпитванията на сортове от земеделски растителни видове и зеленчукови видове, 

започнали преди 1 януари 2026 г., и които все още не са приключили, се прилагат приложения 
№ 4 и 5 към чл. 13, ал. 1 и приложение № 7 към чл. 14, ал. 1 в техните варианти, приложими 
преди изменението им с настоящата наредба.

§ 6. В Наредба № 3 от 2019 г. за условията и реда за получаване на разрешения за лица, 
които предлагат на пазара семена, предназначени за научни цели или селекционна дейност, и 
семена, предназначени за демонстративни и/или производствени опити, разрешените за целта 
количества в зависимост от растителните видове, опаковката и етикетирането на семената (обн., 
ДВ, бр. 30 от 2019 г.; изм., бр. 85 от 2022 г.) приложение № 4 към чл. 10, ал. 5, чл. 20, ал. 3, 
чл. 30, ал. 5 и чл. 38, ал. 3 се изменя така:
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„Приложение № 4 
към чл. 10, ал. 5, чл. 20, ал. 3,  

чл. 30, ал. 5 и чл. 38, ал. 3

РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ
ИЗПЪЛНИТЕЛНА АГЕНЦИЯ ПО СОРТОИЗПИТВАНЕ, АПРОБАЦИЯ И СЕМЕКОНТРОЛ

РАЗРЕШЕНИЕ
№ ................/.......................... г.

На основание чл. 39а, ал. 3 от Закона за посевния и посадъчния материал във връзка с чл. 10, 
ал. 5, чл. 20, ал. 3, чл. 30, ал. 5 и чл. 38, ал. 3 (попълва се правното основание за всеки конкретен 
случай) от Наредба № 3 от 2019 г. за условията и реда за получаване на разрешения за лица, 
които предлагат на пазара семена, предназначени за научни цели или селекционна дейност, и 
семена, предназначени за демонстративни и/или производствени опити, разрешените за целта 
количества в зависимост от растителните видове, опаковката и етикетирането на семената 
(Наредба № 3 от 2019 г.)

РАЗРЕШАВАМ:

на 
.....................................................................................................................................................................

(трите имена на физическото лице или наименование на юридическото лице)
адрес: 

.....................................................................................................................................................................
(постоянен адрес за физическите лица; седалище и адрес на управление за юридическите лица)

да предлага на пазара семена от сортове, за които е подадена заявка за сортоизпитване с цел 
признаване и вписване в Официалната сортова листа (ОСЛ) съгласно чл. 39а, ал. 2 от Закона 
за посевния и посадъчния материал.

1. Научно наименование на вида .....................................................................................................
2. Наименование на сорта .................................................................................................................
3. Номер на заявката за сортоизпитване на сорта за вписване в ОСЛ .....................................
4. Държави членки, в които ще се извършват опитите, и съответните количества семена (кг):
държава ............................................................ количество ..................................................................
държава ............................................................ количество ..................................................................
държава ............................................................ количество ..................................................................
5. № и дата на предходно разрешение (попълва се само когато има издадено такова) .............

.....................................................................................................................................................................
Разрешението е със срок на валидност ..........................  считано от датата на издаването му.

Съгласно чл. 24, ал. 1 от Наредба № 3 от 2019 г. в края на всеки производствен сезон, по 
време на срока на валидност на разрешението, ИАСАС може да изиска от притежателя на 
разрешението информация за резултатите от изпитванията или опитите, провеждани от земе­
делските стопани (в кооперации, в селскостопански предприятия и др.) и количествата семена, 
предложени на пазара, и държавата членка, за която са били предназначени.

Изпълнителен директор:“

§ 7. В Наредба № 100 от 2006 г. за търговия на посевен материал от маслодайни и влакно­
дайни култури на пазара на Европейския съюз (обн., ДВ, бр. 77 от 2006 г.; изм. и доп., бр. 11 
от 2007 г., бр. 49 от 2009 г., бр. 41 от 2010 г., бр. 102 от 2016 г., бр. 30 от 2019 г., бр. 57 от 2020 г., 
бр. 41 от 2022 г., бр. 100 от 2023 г. и бр. 30 от 2025 г.) в приложение № 4 към чл. 27, ал. 2, в 
таблицата се правят следните изменения:

1. На ред „Cannabis saliva (коноп)“ думите „Cannabis saliva“ се заменят с „Cannabis sativa“.
2. На ред „Sesamum indicum (сусам)“ цифрата „7“ се заменя с числото „70“.
§ 8. Наредбата влиза в сила от деня на обнародването є в „Държавен вестник“.

Министър: 
Георги Тахов

5887
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МИНИСТЕРСТВО
НА ОБРАЗОВАНИЕТО И НАУКАТА

НАРЕДБА № 37 
от 17 октомври 2025 г.

за придобиване на квалификация по профе­
сията „Библиотекознание“

Раздел I
Общи положения

Чл. 1. С тази наредба се определя държав­
ният образователен стандарт (ДОС) за при­
добиването на квалификация по професията 
код 032201 „Библиотекознание“ от област на 
образование „Информация и архивистика“ и 
професионално направление код 0322 „Биб­
лиотечно дело, информационни науки и ар­
хивистика“ съгласно Списъка на професиите 
за професионално образование и обучение по 
чл. 6, ал. 1 от Закона за професионалното 
образование и обучение.

Чл. 2. Държавният образователен стан­
дарт за придобиването на квалификация по 
професията код 032201 „Библиотекознание“ 
съгласно приложението към тази наредба опре­
деля изискванията за придобиването на трета 
степен на професионална квалификация по 
професията, за придобиване на квалификация 
по част от професията, както и за достигане 
на отделни единици резултати от ученето. 

Чл. 3. Въз основа на ДОС по чл. 1 и рам­
ковите програми по чл. 10, ал. 3, т. 2, 3 и 5 
от Закона за професионалното образование 
и обучение се разработват типови учебни 
планове за ученици, учебни планове за лица, 
навършили 16 години, и учебни програми за 
обучението по професията.

Раздел II
Съдържание на държавния образователен 

стандарт

Чл. 4. (1) Държавният образователен стан­
дарт по чл. 1 определя изискванията към 
кандидатите, описанието на професията, 
единиците резултати от учене за придобиване 
на трета степен на професионална квалифика­
ция по професията, критериите и средствата 
за оценяване на всяка единица резултат от 
учене, съвкупността от единици резултати от 
ученето, които формират придобиването на 
квалификация по част от професия, изисква­
нията към материалната база и изискванията 
към обучаващите.

(2) Държавният образователен стандарт за 
придобиване на квалификация по професията 
включва общата, отрасловата и специфичната 
професионална подготовка с необходимите про­
фесионални компетентности, които гарантират 
на обучаемия възможността за упражняване 
на професията след завършване на обучението.

Заключителни разпоредби
§ 1. Учебните планове и учебните програ­

ми по чл. 3, разработени въз основа на тази 
наредба, започват да се прилагат от учебната 
2026 – 2027 г. за учениците, които постъпват 
в VIII клас в училищното професионално об­
разование и обучение, а за лица, навършили 
16 години – от 1 януари 2026 г.

§ 2. Тази наредба се издава на основание 
чл. 22, ал. 6, във връзка с ал. 2, т. 6 от Закона за 
предучилищното и училищното образование.

Министър:  
Красимир Вълчев

Приложение  
към чл. 2

Приложение към чл. 2 

ДЪРЖАВЕН ОБРАЗОВАТЕЛЕН СТАНДАРТ 
ЗА ПРИДОБИВАНЕ НА 

КВАЛИФИКАЦИЯ ПО ПРОФЕСИЯТА 

„БИБЛИОТЕКОЗНАНИЕ“ 

Професионално направление 
Код: 0322 Библиотечно дело, информационни науки и архивистика  
Професия 
Код: 032201 Библиотекознание  

Степени на професионална квалификация - - III - 

Ниво по Националната квалификационна рамка (НКР) - - 4 - 
Ниво по Европейската квалификационна рамка (ЕКР) - - 4 -
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1. Изисквания към кандидатите 
1.1. Изисквания към кандидатите за входящо минимално образователно и/или 

входящо квалификационно равнище за придобиване на степен на професионална 
квалификация съгласно Закона за професионалното образование и обучение. 

За придобиване на трета степен на професионална квалификация  по професията 
„Библиотекознание“ от Списъка на професиите за професионално образование и обучение, 
утвърден от министъра на образованието и науката със Заповед № РД09-2230 от 09.08.2024 
г., изискванията за входящото минимално образователно равнище към кандидатите са: 

● за ученици – завършено основно образование; 
● за лица, навършили 16 години – придобито право за явяване на държавни 

зрелостни изпити или завършено средно образование. 
1.2. Здравословното състояние на кандидата се удостоверява с медицински документ, 

доказващ, че професията, по която желае да се обучава, не му е противопоказна. 
 
2. Описание на професията 
2.1. Трета степен на професионална квалификация по професията 
Библиотекарят работи в сферата на общественото информационно обслужване, като 

осигурява достъп до разнообразни традиционни и електронни ресурси. Той комплектува 
библиотечните фондове чрез придобиване на книги, периодични издания, аудио-визуални и 
дигитални документи, софтуерни приложения, бази данни и др. Управлява библиотечните 
ресурси чрез комплектуване, регистриране, каталогизация, сигниране, инвентаризация и 
отчисляване на остарели или повредени документи. Осигурява съхраняването, 
дигитализацията и достъпността на библиотечните ресурси и услуги за потребителите. 

Библиотекарят познава стандартите за библиографско описание (ISBD), индексиране 
и каталогизация на документи. Работи с автоматизирани библиотечно-информационни 
системи (АБИС) и свободно достъпни електронни каталози (OPAC) и бази данни. Прилага 
съвременни технологии за управление на библиографски и фактографски справочници и 
участва в дигитализацията на колекции и ретроконверсията на традиционни каталози. 
Използва онлайн бази данни, дигитални архиви и платформи за споделяне на библиотечни 
ресурси, като спазва авторското право и регулациите за достъп до информация. 

Библиотекарят предоставя справочно-библиографски и информационни услуги, 
включително изнесени и/или мобилни читални, на широк кръг потребители – деца, ученици, 
студенти, специалисти и хора в неравностойно положение. Организира и поддържа 
справочен апарат на библиотеката, изготвя библиографски справки и информационни 
бюлетини, извършва краеведски справочно-библиографски дейности, и предоставя 
информация чрез традиционни и електронни източници. Провежда обучения за дигитална и 
информационна грамотност, като подпомага читателите в ученето през целия живот и 
достъпа до електронни ресурси. 

В допълнение към библиотечно-информационните услуги, библиотекарят организира 
културни събития като изложби, литературни срещи, образователни инициативи и клубове 
по интереси, включително виртуални. Подпомага развитието на култура на четене, като 
създава и реализира програми за насърчаване на четенето сред деца и възрастни. 

Библиотекарят прилага съвременни методи за управление на библиотеките, 
включително организиране на библиотечни ресурси, планиране и отчетност, анализ на 
читателски интереси и маркетинг на библиотечни услуги. Използва дигитални технологии за 
управление на процесите, като работи с автоматизирани системи за обработка и 
разпространение на информация. Участва в професионални мрежи, работи с партньори от 
културни, образователни и бизнес среди и търси възможности за развитие на библиотечните 
услуги в съответствие със съвременните обществени потребности. 
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Библиотекарят трябва да спазва основните разпоредби в нормативните актове, 
свързани с работата му, включително в областта на финансите, счетоводството, 
интелектуалната собственост, достъпа до информация и основните правила и нормативни 
изисквания за защита на личните данни съгласно Регламент (ЕС) 2016/679 на Европейския 
парламент и на Съвета от 27 април 2016 г. относно защитата на физическите лица във връзка 
с обработването на лични данни и относно свободното движение на такива данни и за отмяна 
на Директива 95/46/ЕО (Общ регламент относно защитата на данните) (ОВ, L 119/1 от 4 май 
2016 г.). Конфиденциалното отношение към информацията е съществена част от неговите 
отговорности. Трябва да спазва вътрешните правила за работа в организацията, към която 
принадлежи библиотеката. 

Работното място на библиотекаря включва работа с компютър, периферни устройства 
(принтери, скенери, RFID или баркод четци), както и специализиран софтуер за управление 
на колекции и информационни услуги. Работното време е съобразено с библиотечния график 
и обслужването на читателите. 

За успешното изпълнение на своите задължения библиотекарят притежава аналитично 
мислене, прецизност, комуникационни умения и способност за работа с различни публики. 
Той следи новите тенденции в библиотекознанието и информационните технологии, като 
непрекъснато развива своите компетентности чрез обучения и професионално развитие. 

3. Единици резултати от ученето (ЕРУ) за придобиване на трета степен на 
професионална квалификация по професията 
 

 
Степен на 
професио-
нална 

квалифика-
ция 

Ниво 
по 

НКР/ 
ЕКР 

Номер на ЕРУ и вид професионална подготовка (ПП) 

Е 
Р
У 
1 

Е 
Р
У 
2 

Е 
Р
У 
3 

Е 
Р
У 
4 

Е 
Р
У 
5 

Е 
Р
У 
6 

Е 
Р
У 
7 

Е 
Р 
У 
8 

Е 
Р
У 
9 

Е 
Р
У 
10 

Е 
Р
У 
11 

Е 
Р
У 
12 

Е 
Р
У 
13 

Е 
Р
У 
14 

Е 
Р
У 
15 

Е 
Р
У 
16 

Е 
Р
У 
17 

 
Е 
Р
У 
18 
 

Обща 
ПП Отраслова ПП Специфична ПП 

ІІІ 4 х х х х х х х х х х х х х х х х х х 

 
3.1. Списък на единиците резултати от ученето по видове професионална 

подготовка 
ЕРУ по обща професионална подготовка – единна за всички професионални 

направления от Списъка на професиите за професионално образование и обучение 
ЕРУ 1. Здравословни и безопасни условия на труд и опазване на околната среда 
ЕРУ 2. Икономика и предприемачество 
ЕРУ по отраслова професионална подготовка – единна за професиите от 

професионално направление „Информация и архивистика“ 
ЕРУ 3. Делова комуникация 
ЕРУ 4. Защита на личните данни и съблюдаване на Общия регламент относно 

защитата на данните 
ЕРУ 5. Устойчиво икономическо развитие и зелени умения 
ЕРУ 6. Правна грамотност за бизнеса и администрацията 
ЕРУ 7. Обща икономическа теория, икономическо поведение и вземане на решения 
ЕРУ 8. Основи на мениджмънта 
ЕРУ 9. Основи на маркетинга 
ЕРУ 10. Основи на финансите и финансовото управление 
ЕРУ 11. Основи на счетоводната отчетност 
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ЕРУ 12. Основни на бизнес статистиката и визуализацията на данни 
ЕРУ по специфична професионална подготовка по професията 
ЕРУ 13. Информационни и комуникационни технологии в библиотекознанието 
ЕРУ 14. Подпомагане на управлението на библиотеката  
ЕРУ 15. Управление на библиотечния фонд и каталогизация на библиотечните 

документи  
ЕРУ 16. Библиотечно обслужване на читатели  
ЕРУ 17. Справочно-библиографски, информационни и краеведски услуги в 

библиотеката  
ЕРУ 18. Библиотечен маркетинг, реклама и връзки с обществеността 
 
3.2. Описание на единиците резултати от ученето за професията 

„Библиотекознание“ 
 
3.2.1 Обща професионална подготовка по професията 

 
ЕРУ 1 Здравословни и безопасни условия на труд и опазване на 

околната среда  
Резултат от учене 1.1 Спазва хигиенните норми и здравословните и безопасни 

условия на труд (ЗБУТ) на работното място 
Знания  Познава основните нормативни актове за здравословни и 

безопасни условия на труд 
 Обяснява възможните професионални и здравни рискове 

на работното място и причините за тяхното възникване 
 Разяснява основните правила при оказването на първа 

помощ при трудови злополуки 
 Изброява основните видове лични предпазни средства и 

техните функции 
 Познава видовете защитни приспособления и средства за 

сигнализация и маркировка за осигуряване на ЗБУТ 
 Изброява правилата за работа при аварии и аварийни 

ситуации 
Умения  Прилага мерки за безопасност на работното място 

 Спазва хигиенните норми на работното място 
 Прилага инструкции за безопасна работа   
 Реагира правилно при аварийни ситуации 

Компетентности  Спазва стриктно мерките за безопасност при изпълнение 
на различните трудови дейности 

Резултат от учене 1.2 Осъществява превантивна дейност за опазване на околната 
среда 

Знания  Познава нормативни актове, свързани с опазването на 
околната среда и ЗБУТ 

 Познава трудовоправните норми, свързани със ЗБУТ 
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 Разяснява общите изисквания за осигуряване на ЗБУТ 
съобразно спецификата на провежданата дейност и 
изискванията на техническото, технологичното и 
социалното развитие с цел защита на живота, здравето и 
работоспособността на работещите 

Умения  Търси информация за устойчиви практики, приложими в 
конкретната професионална дейност 

 Изпълнява дейности по събиране и съхраняване на опасни 
продукти, излезли от употреба уреди и консумативи 
съобразно правилата за рециклиране  

 Използва технологии и материали, щадящи околната 
среда 

 Спазва практики за пестене на вода, енергия и други 
ресурси на работното място 

Компетентности  Правилно обработва отпадъците на работното място 
съобразно изискванията за сортиране  

 Вярно и точно разпознава замърсяващи фактори на 
работното място и съдейства за ограничаване на 
въздействието им  

 Способен е стриктно да следва утвърдените правила и 
изисквания за опазване на околната среда 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 
 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания за: 
- хигиенните норми 
- здравословните и безопасни условия на труд на работното 

място 
- овладяването на аварийни ситуации и оказването на първа 

помощ 
- превантивната дейност за опазване на околната среда 
Част по практика на професията: 
 Избира своевременно най-адекватния тип поведение при 

зададената рискова ситуация 
 Вярно и точно определя необходимите действия за 

оказване на първа помощ 
Средства за оценяване 
 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 

Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 2 Икономика и предприемачество 

Резултат от учене 2.1 Познава основите на пазарната икономика 

Знания  Познава основни икономически понятия – търсене, 
предлагане, пазар, конкуренция, цена 
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 Познава ролята на държавата в икономиката – данъци, 
бюджет, регулации 

 Обяснява дейността на организацията в контекста на 
основни икономически принципи и понятия 

 Разяснява основни понятия във финансите – приходи, 
разходи, печалба, инвестиции 

 Разбира значението на социалната и екологична 
отговорност при ръководене на бизнес 

Умения  Използва основни икономически понятия като търсене, 
предлагане, пазар, конкуренция и цена при изпълнение на 
професионалните си задачи 

 Отчита значението на основните финансови показатели 
като приходи, разходи, печалба и инвестиции 

Компетентности  Прилага правилата и изискванията, свързани с ролята на 
държавата в икономиката, включително данъци, бюджет, 
регулации в рамките на работната среда и своите 
професионални ангажименти 

Резултат от учене 2.2 Познава основите на предприемачеството 

Знания  Познава същността и ролята на предприемачеството в 
икономиката 

 Изрежда основните стъпки при стартиране на бизнес, 
включително генериране на идея, пазарно проучване, 
изготвяне на бизнес план 

 Изброява видовете фирми и организационно-правни 
форми на стопанска дейност 

Умения  Разграничава видовете фирми и организационно-правните 
форми на стопанска дейност 

 Прилага знания за предприемачеството в работната си 
среда 

Компетентности  Идентифицира успешни практически примери за 
управление на бизнес начинания 

 Предлага решения за подобряване на дейността в 
съответствие с технологичните и организационните 
изисквания  

 При необходимост представя идеи и предложения пред 
клиенти, инвеститори или партньори, като аргументира 
решенията си 

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 
 

Част по теория на професията: 
 Владее основните теоретични знания и понятия в областта 

на икономиката 
 Владее основните теоретични постановки в областта на 

предприемачеството 
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано определя действията за 

разрешаване на описания проблем в зададения казус 



СТР.  52 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 БРОЙ  89 

  

 Участва в разработването на бизнес план на фирмата 
според изискванията на предварително дефинираното 
задание 

Средства за оценяване 
 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 

Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
 

3.2.2 Отраслова професионална подготовка по професията 
 

ЕРУ 3 Делова комуникация 

Резултат от учене 3.1 Поддържа комуникация с колегите в екипа и с 
ръководството 

Знания  Познава нормите на поведенческия и речевия бизнес етикет 
 Познава международните, националните и организационни 

стандарти и практики за писмена комуникация 
 Посочва отделните длъжности и функции на членовете на 

екипа 
 Описва функционалните взаимоотношения и йерархичните 

връзки с колегите си в екипа и с ръководството на 
отделните равнища в организацията 

 Идентифицира конфликтни и критични ситуации при 
работа в екип и под напрежение 

Умения  Осъществява комуникация в екипа 
 Спазва йерархията в екипа 
 Спазва нормите за приемливост на поведенческия 

невербален и вербален (речеви) бизнес етикет 
 Подготвя вътрешноорганизационни писмени съобщения и 

информация при използване на различни комуникационни 
канали 

Компетентности  Подбира подходящите поведенчески (невербални) и 
вербални (речеви) и писмени средства за ефективна 
комуникация с колегите и ръководството в организацията 

Резултат от учене 3.2  Поддържа комуникация с клиенти 
Знания  Познава основните клиенти, контрагентите и 

заинтересованите лица от функционирането на 
организацията 

 Посочва значението на клиентското обслужване и 
управлението на взаимоотношенията 

 Познава вътрешноорганизационната информационна 
система за обмен на данни  

Умения  Осъществява делова комуникация на място с клиентите, 
ползвателите, контрагентите и другите видове 
заинтересовани лица от функционирането на организацията 
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 Осъществява делова комуникация по телефона или с 
помощта на софтуерни приложения за синхронна и 
асинхронна комуникация 

 Организира провеждането на онлайн работни срещи  
 Участва в онлайн работни срещи 
 Прилага етикет в онлайн срещи 

Компетентности  Умело адаптира комуникацията според нуждите и 
очакванията на клиента или партньора при спазване на 
професионален тон и подход 

Резултат от учене 3.3  Поддържа бизнес кореспонденция 
Знания  Познава международните, националните и 

организационните стандарти, правила и практики за бизнес 
кореспонденция 

 Познава основните комуникационни канали за 
осъществяване на бизнес кореспонденция и ситуациите, в 
които се налага тяхното паралелно използване 

 Познава правилата за писмено документиране и отчитане 
на проведени събития, работни срещи, предаване на 
документи и работни резултати в следствие на 
изпълнението на договорни задължения 

Умения  Подготвя официални писма – становища, съгласувателни 
писма, придружителни писма, циркулярни писма 

 Подготвя докладни записки, служебни бележки, доклади и 
прочие вътрешноорганизационна кореспонденция в 
йерархичен порядък 

 Подготвя паметни записки, протоколи, меморандуми, 
приемо-предавателни протоколи и други подобни 
документи за удостоверяване, писмено документиране и 
отчитане на проведени събития, работни срещи, предаване 
на документи и работни резултати в следствие на 
изпълнението на договорни задължения 

 Подготвя имейл съобщения, текстови съобщения за 
цифрова комуникация и постове за публикуване в социални 
мрежи 

Компетентности  Подбира подходящата писмена форма на бизнес 
кореспонденцията, структурата и съдържанието на 
информацията, която следва да се изпрати, подходящите 
изразни средства и подходящото форматиране на текста 
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Критерии за оценяване 
на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Владеене на основните теоретични знания в областта на 

бизнес комуникацията и бизнес кореспонденцията – 
международните и националните стандарти и практики 

 Владеене на конвенционалните и дигиталните 
комуникационни канали и съвременните дигитални 
технологии 
Част по практика на професията: 

 Вярно, точно и мотивирано определя действията за 
разрешаване на проблемите в зададения казус и/или 
практическа задача 

Средства за оценяване Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 

Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 

ЕРУ 4 Защита на личните данни и съблюдаване на Общия 
регламент относно защитата на данните 

Резултат от учене 4.1 Прилага основите на Общия регламент относно защитата на 
данните  

Знания  Познава основните понятия, свързани с личните данни 
(напр. име, ЕГН, адрес, здравна информация и др.) 

 Познава основни разпоредби на същността на Общия 
регламент относно защитата на данните на ЕС 

 Посочва кога лични данни следва да се събират, използват 
или предават с изрично писмено съгласие на лицата – 
субекти на данните 

 Познава документите, с които се получава съгласие за 
ползване на лични данни на лицата – субекти на данните 

Умения  Описва основните права на гражданите по Общия 
регламент относно защитата на данните (право на достъп, 
корекция, изтриване и др.) 

 Изброява стъпките при събиране и обработване на лични 
данни – от заявка до съхранение 

 Съдейства при попълване на образци за съгласие или отказ 
за обработка на лични данни 

 Използва шаблони и указания за правилна обработка и 
съхранение на лична информация 

Компетентности  Работи отговорно с поверителна информация, като избягва 
неправомерно споделяне 

Резултат от учене 4.2 Прилага процедури за обработка на лични данни 
Знания  Описва различните видове лични данни (основни, 

чувствителни и специални категории) 
 Назовава данни, които изискват повишено ниво на защита. 
 Познава начини за законосъобразно събиране, обработка и 

съхранение на лични данни 
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Умения  Прилага методи за събиране и записване на лични данни 
(напр. формуляри, онлайн системи, телефонна 
комуникация) 

 Съдейства при документиране на съгласие, искания за 
достъп или корекция на лични данни 

Компетентности  Работи отговорно и в съответствие с вътрешните правила и 
законови изисквания за защита на личните данни 

 Прилага коректно вътрешните процедури за обработка на 
лични данни и подпомага предприемането на коригиращи и 
превантивни действия съгласно изискванията на Общия 
регламент относно защитата на данните 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Степен на владеене на основните теоретични знания в 

областта на използването и съхраняването на лични данни 
 Владее основните теоретични знания в областта на 

конфиденциалността на информацията и защита на личните 
данни 
Част по практика на професията: 

 Вярно, точно и мотивирано определяне на действията за 
разрешаване на проблемите в зададения казус и/или 
практическа задача 

Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 

Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 5: Устойчиво икономическо развитие и зелени умения 

Резултат от учене 5.1 Прилага принципите на устойчиво развитие в 
икономическата дейност 

Знания  Обяснява дефинициите за устойчиво развитие според 
нормативните актове 

 Обяснява концепцията за кръгова икономика според 
нормативните актове 

 Познава целите за устойчиво развитие на Организацията на 
обединените нации (ООН) 

 Изброява екологични стандарти, свързани с устойчивото 
управление на ресурсите, приети и утвърдени от 
Българския институт по стандартизация 

Умения  Използва устойчиви практики при работа с материали и 
управление на процесите 

 Избира методи за оптимизиране на ресурсите с цел 
намаляване на отпадъците 

 Прилага възможностите за внедряване на екологични 
иновации в стопанската дейност 



СТР.  56 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 БРОЙ  89 

  

Компетентности  Ефективно прилага устойчиви и екологосъобразни методи 
и действия в икономическите процеси, които отговарят за 
ефективното използване на ресурсите, но адаптират 
решенията към спецификите на бизнеса, при спазване на 
националните стандарти в областта на устойчивото 
управление 

Резултат от ученето 5.2 Спазва екологичните изисквания при стопанската дейност 
Знания  Познава нормативната уредба, свързана с екологичната 

устойчивост на предприятията 
 Посочва въздействието на стопански дейности върху 

околната среда 
Умения  Спазва изискванията за намаляване на въглеродния 

отпечатък на фирмата 
 Изпълнява процедури за правилно управление на 

отпадъците и рециклиране 
 Прилага критерии за екологична оценка на бизнес проекти 

Компетентности  Отговорно спазва изискванията за устойчиво развитие при 
изпълнение на икономически дейности 

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Точно и вярно представя основните изисквания за 

приложение, принципите на концепцията за устойчиво 
развитие и зелената икономика 
Част по практика на професията: 

 Описва конкретни действия и мерки за гарантиране на 
устойчивост в работата на организацията и опазване на 
околната среда 

Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 6 Правна грамотност за бизнеса и администрацията 

Резултат от учене 6.1 Прилага действащото законодателство и правните норми 

Знания:  Познава същността на правната норма – същност, 
структура (хипотеза, диспозиция, санкции), функции и 
задължителен характер 

 Познава източниците на правните норми – според правната 
система; според ролята им в правната система, според 
съдържанието им и според основния им източник 

 Описва йерархията на нормативните актове в Република 
България 

 Описва най-важните основни принципи в 
административното, трудовото, гражданското и 
търговското право 
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 Разграничава понятията „санкция“ и „наказание“ според 
гражданското и административното право 

 Познава основните права и задължения на икономическите 
субекти според действащите правни норми в търговското и 
договорното право 

Умения  Тълкува правна норма според контекста и правния акт  
 Прилага конкретни правни разпоредби към реален случай 
 Свързва правилно конкретна задача с приложим 

нормативен акт 
Компетентности  Самостоятелно прилага правни норми, отчитайки 

йерархията на нормативните актове и спецификата на 
конкретната професионална ситуация 

Резултат от учене 6.2 Разпознава видовете правни сделки и видовете правни 
документи 

Знания  Описва основните и най-разпространени правни сделки: 
едностранни, двустранни и многостранни; правни сделки, 
предоставящи имотни облаги; възмездни и безвъзмездни 
сделки и др. 

 Описва основните видове правни документи, използвани в 
стопанската дейност 

 Назовава задължителните реквизити на правен документ 
(наименование, дата, подпис, наличието или не на печат) 

Умения  Разпознава вида на някои от най-често срещаните правни 
сделки 

 Разпознава вида и предназначението на конкретен правен 
документ 

 Разграничава документи според правната им сила и 
функция 

 Съхранява правни документи съгласно вътрешнофирмени 
правила 

Компетентности  Правилно разпознава видове сделки и правни документи 

Резултат от учене 6.3 Попълва стандартен договор 
Знания  Посочва основни елементи на договор – страни, предмет, 

срок, цена, подпис и печат (ако е изискуем) 
 Изброява видове договори според предмета на дейността и 

правната форма 
 Познава законодателни изисквания към граждански и 

търговски договори 
 Посочва последици от нарушение или липса на елемент в 

договор 
Умения  Попълва договор по образец, използвайки коректна правна 

терминология 
 Проверява наличие на всички елементи, изисквани от 

закона 
 Проверява дали договорът отговаря на изискванията за 

съдържание и форма според образец или указание 
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Компетентности  Изготвя договори в съответствие с нормативните 
изисквания, като следи за пълнота и правна допустимост на 
съдържанието 

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Точно и вярно представя основните принципи на правото, 

правните норми и действащото законодателство 
Част по практика на професията: 

 Разпознава вида на конкретен нормативен акт, на конкретна 
правна сделка или договор 

Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 

Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 7 Обща икономическа теория, икономическо поведение и 

вземане на решения 
Резултат от учене 7.1 Прилага принципи на икономическото мислене  

Знания  Обяснява икономическата наука като наука за 
производството, разпределението и потреблението на 
стоките и услугите 

 Обяснява разликата между нормативна и позитивна 
икономическа наука 

 Обяснява принципа за разумно вземане на решения от 
икономическите субекти в условията на ограниченост на 
ресурсите 

 Познава основните икономически въпроси: какво да се 
произвежда, как да се произвежда, къде да се произвежда и 
за кого да се произвежда, като сравнение между основните 
икономически школи 

 Познава принципа „при равни други условия“ (ex paribus) и 
как той се прилага в икономическите процеси и 
икономиката 

Умения  Идентифицира основни икономически решения в 
ежедневието 

 Прилага принципа „при равни други условия“ в конкретни 
икономически ситуации 

 Разпознава случаи на ограниченост на ресурсите в 
практиката    

 Взема рационални решения в условията на ограниченост 
Компетентности  Прилага основни принципи на икономическото мислене за 

вземане на решения в условия на ограниченост 
Резултат от учене 7.2 Видове пазарни структури, еластичност на търсенето и 

предлагането и видове конкуренция 
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Знания:  Познава различните видове пазарни структури от гледна 
точка на предлагането и търсенето (монопол, 
монополистична конкуренция, съвършена конкуренция, 
олигопол, олигопсон) 

 Познава икономическите закони за търсенето и 
предлагането и концепцията за пазарно равновесие и как то 
се постига 

 Обяснява еластичността на търсенето под влияние на 
различните фактори на търсенето 

 Обяснява ценовата еластичност на предлагането 
 Познава някои от основните ценови и неценови 

детерминанти на търсенето и предлагането (брой 
конкуренти, цени на ресурсите; допълнително данъчно 
облагане; поява и отлив на потребители и производители) 

Умения  Идентифицира примери за различни пазарни структури в 
икономическата действителност (в конкретни 
икономически сектори и конкретни пазари 

 Обяснява как законите за търсенето и предлагането 
изразяват характера на връзката между цените и 
предлаганите количества 

 Разпознава ситуациите на пазарно равновесие и 
неравновесие   

 Изчислява различни видове еластичност на търсенето и на 
предлагането (при абсолютно еластично, абсолютно 
нееластично и нормално еластично търсене или 
предлагане) 

Компетентности:  Подпомага анализа на видовете пазарни структури и 
конкуренция за разбиране на съществуващата пазарна 
ситуация и пазарната динамика 

Резултат от учене 7.3 Постига вътрешнофирмено равновесие 
Знания  Познава понятията: постоянни и променливи разходи, 

средни постоянни и средни променливи разходи, пределни, 
разходи и общи разходи 

 Познава понятията постоянни и променливи приходи, 
средни и пределни приходи и разходи 

 Познава важността на равновесието между приходи и 
разходи за бизнеса и реализирането на точка на пречупване 
(печалба) 

 Оценява въздействието на видовете разходи и приходи за 
постигане на вътрешнофирмено  равновесие и 
реализирането на фирмена печалба  

Умения  Изчислява различните видове средни и пределни разходи за 
даден продукт и чертае графики на тяхното изменение   

 Определя пределните и средните приходи на фирмата и 
чертае графики за тяхното изменение   

 Прилага концепцията за вътрешнофирмено равновесие в 
практическите ситуации според ординалния подход 
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 Демонстрира графично как разходите и приходите влияят 
на печалбата на фирмата 

Компетентности  Изчислява и онагледява графично средните и пределните  
разходи и приходи за постигане на вътрешнофирмено 
равновесие  

Резултат от учене 7.4 Постига потребителско равновесие 
Знания  Обяснява понятието за пределна полезност на продуктите   

 Познава влиянието на пределната полезност на продуктите 
и разполагаемия доход върху потребителските решения 
(изокости и изокванти)  

 Познава връзката между цена и полезност при вземане на 
решения 

 Определя как потребителите максимизират своята 
полезност 

Умения  Предоставя примери за пределна полезност при 
потреблението на конкретни продукти в ежедневието 

 Обяснява как потребителите вземат решения въз основа на 
пределната полезност  

 Прилага концепцията за пределна полезност в реални 
потребителски сценарии 

Компетентности  Анализира взаимодействието на пределната полезност и 
разполагаемите потребителски доходи за постигане на 
потребителско равновесие 

Критерии за 
оценяване на ЕР 

Част по теория на професията: 
 Точно и вярно представя същността на икономическата 

наука, основните икономически въпроси и основните 
принципи на икономическото мислене 
Част по практика на професията: 

 Въз основа на конкретни данни за фирмени разходи и 
приходи или за конкретна полезност на стоки и услуги и 
разполагаемите доходи на потребителите онагледява 
графично постигането на фирмено или потребителско 
равновесие 

Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 8 Основи на мениджмънта 
Резултат от учене 8.1 Познава същността на мениджмънта и разграничава 

основните елементи на управленските системи: 
Знани  Познава същността на мениджмънта в икономическите 

управленски системи 
 Определя системите на управление като съвкупност от 

взаимосвързани елементи, подчинени на определени 
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йерархични зависимости за постигането на определена цел 
и/или поддържането на дадено състояние 

 Изброява основните елементи на управленските системи: 
субект на управление; обект на управление; обратна връзка; 
външна и вътрешна организационна среда 

 Обяснява значението на външната среда – клиенти, 
доставчици, конкуренти, законови условия 

 Описва ролята на вътрешната среда – структура, човешки 
капитал, ресурси 

 Познава понятието „обратна връзка“ и неговото значение за 
ефективността на управлението 

Умения  Разпознава кой е субектът и кой е обектът в управленска 
система и конкретна управленска ситуация 

 Установява връзки и предава информация между различни 
участници в процеса на управление 

 Общува с колеги и ръководство в рамките на установената 
вътрешна структура и йерархични правила 

Компетентности  Правилно предава служебна информация, като използва 
подходящи комуникационни канали и спазва правилата за 
достъп и работа с информация  

Резултат от учене 8.2 Познава основните управленски функции 
Знания  Изброява основните управленски функции: планиране, 

организиране, ръководене и контролиране 
 Обяснява всяка една от основните управленски функции и 

нейната роля за постигане на фирмените цели 
 Описва ролята на всяка функция в управленския процес 
 Описва принципите на планиране чрез създаване на ясни и 

изпълними цели 
 Обяснява защо планирането е важно за успеха на екипа на 

дадена организация 
Умения  Създава план за малка задача, използвайки ясни цели 

 Разпознава силните и слабите страни на плана 
 Извършва оценка на ефективността на плана 

Компетентности  Избира подходящи стъпки за планиране и организиране на 
дадена дейност във фирмата или организацията 

Резултат от учене 8.3 Прилага управленски решения 
Знания  Познава основни методи за вземане на решения, като 

обсъждане на различни гледни точки и избор на оптимално 
решение 

 Описва стъпките във вземането на решение – разбиране на 
проблема, разглеждане на варианти и избор на решение 

Умения  Демонстрира как да избере решение, като използва 
различни идеи от участник в даден екип 

 Изпълнява избраното решение и наблюдава резултатите 
 Прави оценка дали решението е било успешно и как може 

да бъде подобрено следващия път 
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Компетентности  Участва в групови обсъждания, като прави предложения за 
подобряване на бъдещите решения 

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Точно и вярно представя структурата на управленските 

системи и същността на основните управленски функции 
Част по практика на професията: 
 Представя конкретни стъпки за планиране и организиране 

изпълнението на възложена задача или дейност 
Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 

Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 9 Основи на маркетинга 
Резултат от учене 9.1 Познава същността, ролята и функциите на маркетинга в 

дейността на предприятието 
Знания  Описва значението на маркетинга съгласно дефиницията на 

проф. д-р Филип Котлър и други теоретици на маркетинга 
 Изброява основните функции на маркетинга: проучване на 

пазара, реклама, продажби, информиране, убеждаване и 
обслужване на клиенти 

 Обяснява ролята на маркетинга за успеха на 
предприятието/фирмата 

Умения  Разграничава дейности с маркетингова насоченост от други 
фирмени дейности 

 Помага при представяне на стока или услуга пред клиент 
 Участва в разговори за предлагане на продукти и услуги 
 Съдейства при показване и обясняване на предимства на 

продукт 
Компетентности:  Участва в елементарни дейности, свързани с предлагане и 

представяне на продукти или услуги, като съдейства за 
постигане на целите на предприятието 

Резултат от учене 9.2 Прилага основни елементи от маркетинг-микса 
Знания  Назовава основните елементи на маркетинг-микса – 

продукт, цена, място, реклама и свързаните с тях основни 
дейности 

 Обяснява как всеки елемент от микса влияе на бизнеса 
 Изброява примери за всеки от елементите на маркетинг 

микса 
Умения  Събира пазарна информация от потребители 

 Въвежда информация във формуляри и регистри 
 Насочва потребители към промоционални стоки и услуги 
 Подпомага извършване на проучване на конкуренцията, за 

определяне на подходящите цени, рекламни и 
промоционални дейности 
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Компетентности  Съдейства при представяне и предлагане на продукти и 
услуги, като прилага основни елементи от маркетинга за 
постигане на по-добри продажби 

Резултат от учене 9.3 Подпомага проучването на потребителите 
Знания  Описва какво представлява проучването на потребителите 

и защо е важно 
 Изброява основните методи за проучване на потребителите, 

като анкети и интервюта 
 Обяснява значението на обратната връзка клиентите за 

бизнеса 
Умения  Участва в изготвянето на анкети или въпросници за 

събиране на информация от потребители 
 Провежда анкети и събира обратна връзка от клиентите 
 Анализира резултатите от проучванията и предлага идеи на 

базата на събраните данни 
Компетентности  Подпомага събирането на необходимата информация и 

вземането на решения за подобряване на продуктите или 
услугите на база на осъществените проучвания на 
потребителите  

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Точно и вярно представя същността на маркетинга, 

структурата на основните елементи на маркетинг-микса и 
основните маркетингови дейности 
Част по практика на професията: 

 Представя конкретни стъпки за дейности по проучване на 
конкурентите и потребителите 

Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 

Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 10 Основи на финансите и финансовото управление 
Резултат от учене 10.1 Познава същността на парите и паричната система 
Знания  Описва какво представляват парите и каква е тяхната роля 

в икономиката 
 Изброява различни видове пари (налични пари, електронни 

пари) 
 Изброява основните функции на парите: средство за обмен, 

мерило на стойност, разчетна единица и средство за 
съхранение на стойност 

 Обяснява някои от основните елементи и принципи на 
функциониране паричната система и основната роля на 
централната банка 
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Умения  Изяснява функциите на парите в ежедневието 
 Разпознава различните форми на пари (пари в брой, 

електронни пари, криптовалути) 
 Обяснява принципите на функциониране на паричните 

системи 
Компетентности  Осъществява избор на подходящ вид парични средства в 

зависимост от необходимостта за съхранение на стойността 
им или по-бързото им изразходване 

Резултат от учене 10.2 Познава същността на лихвата, видовете лихва и факторите, 
които оказват влияние при определяне на лихвените 
проценти 

Знания:  Описва понятията лихва и лихвен процент и тяхното 
влияние върху стойността на парите 

 Разграничава видовете лихви и лихвени проценти 
 Описва функцията на основния лихвен процент в дадена 

икономика 
 Определя факторите, които оказват влияние върху размера 

на лихвата 
Умения:  Разпознава различните видове лихви и лихвени проценти 

 Изчислява проста и сложна лихва 
 Сравнява резултатите при вземане на кредити или 

депозиране на парични средства при различни видове 
лихвени проценти 

Компетентности:  Подпомага решенията за вземане на кредити или 
депозиране на парични средства при различни видове лихва 
и лихвени проценти 

Резултат от учене 10.3 Познава основите на публичните финанси 
Знания  Назовава основните видове публични блага и 

необходимостта от тяхното заплащане под формата на 
данъци и други видове публични приходи 

 Описва същността на публичните финанси и тяхното 
значение 

 Изброява основни източници на публични приходи (напр. 
данъци, такси) 

 Познава структурата на публичните разходи и основните 
им категории разходи 

 Обяснява ролята на публичните финанси за стимулиране на 
икономическото развитие или предотвратяване 
прегряването на икономиката 

 Обяснява същността на балансиран и небалансиран 
публичен бюджет – при наличието на излишък или дефицит 

Умения:  Разпознава основните източници на приходи в бюджетите 
на централната администрация и местните власти 
(например данъци, такси) 
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 Идентифицира основните видове публични разходи в 
бюджетите на централната власт и местните 
администрации 

 Предлага основни източници за допълнително 
финансиране на бюджетите на централната и местните 
власти – емитиране на държавен и/или общински дълг и др. 

Компетенции:  Съпоставя положителните и негативните страни в 
планирането и изпълнението на публичните бюджети  

Критерии за 
оценяване на ЕРУ: 

Част по теория на професията: 
 Точно и вярно представя същността на парите и видовете 

парични средства, изчисляването на бъдещата и нетна 
настояща стойност на парите, както и същността на 
публичните финанси и основните видове публични 
приходи и разходи 
Част по практика на професията: 

 Представя конкретни стъпки за изчисляването на бъдеща и 
нетна настояща стойност при зададен лихвен процент и 
очаквани парични потоци или необходим обем на 
разходите за дадена инвестиция 

Средства за 
оценяване: 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 

Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 11 Основи на счетоводната отчетност 
Резултат от учене 11.1 Познава основните принципи на счетоводната дейност 
Знания:  Характеризира отчетните обекти в предприятията 

 Познава действащото в страната счетоводно 
законодателство 

 Описва принципите и методите на счетоводното отчитане  
 Обяснява методите за стойностно оценяване и калкулация 
 Обяснява значението и ролята на счетоводната информация 

за ефективното управление на стопанските процеси в 
предприятието 

Умения:  Начислява текущо разходите и приходите към момента на 
тяхното възникване  

 Прилага принципа за действащо предприятие съгласно 
Закона за счетоводството 

 Разбира последствията от нарушаване на нормативните 
изисквания, свързани с организацията на счетоводната 
дейност 

Компетентности:  Подпомага прилагането на счетоводните принципи и 
методи, като проявява инициативност и креативност 

Резултат от ученето 11.2 Прилага счетоводните принципи при отчитането на 
стопанските операции 
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Знания:  Познава правилата за организация на счетоводната дейност 
във всички сфери на стопанството 

 Познава характеристиките на търговските сделки, в т.ч. и 
на сделките с трети страни и на сделките в рамките на 
страните членки на ЕС 

 Познава статистическите методи, които се използват в 
текущата счетоводна обработка и за анализ на финансово-
счетоводната информация 

 Познава публичните онлайн портали и публичните онлайн 
системи на структурите на държавната администрация – 
Национална агенция за приходите, Национален 
осигурителен институт и др. 

Умения: 
 
 
 
 
 
 

 Планира ежедневната си работа и отчита изпълнението на 
поставените задачи 

 Организира своята дейност в съответствие със сроковете, 
които са нормативно определени или поставени от прекия 
ръководител 

 Води синтетични и аналитични счетоводни сметки - 
откриване, завеждане и приключване 

 Подава декларации, заявления и информация чрез 
публичните онлайн портали и публичните онлайн системи 
на структурите на държавната администрация – 
Национална агенция за приходите, Национален 
осигурителен институт и др.  

 Използва електронен подпис при изпращане на данни, 
справки, отчети и др. към ползвателите на конкретната 
информация 

Компетентности:  Прилага и спазва стриктно изискванията, посочени в 
нормативните актове, свързани с отчетността в 
предприятията 

Резултат от ученето 11.3 Оперира с първични и вторични счетоводни документи 
Знания:  Познава образците и реквизитите на стандартизираните 

счетоводни документи и правилата за тяхното изготвяне и 
обработване 

 Познава документооборота на стопанската дейност в 
предприятието и текущото счетоводно отчитане на 
протичащите стопански операции и процеси 

Умения:  Съставя, обработва, сортира и съхранява работна 
(счетоводна) документация на конкретно работно място в 
предприятието 

 Съставя (попълва) вярно и точно стандартизираните 
съставени от контрагенти първични счетоводни документи 

 Съставя (попълва) вярно и точно документи, свързани с 
търговски сделки с трети страни и със страните членки на 
ЕС 

 Съставя (попълва) вярно и точно документи, свързани с 
разплащанията в страната и с чужбина 
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 Прилага правилата за коригиране на допуснати грешки при 
съставяне (попълване) на счетоводни документи 

Компетентности:  Самостоятелно изготвя конкретни първични и вторични 
счетоводни документи, като съобразява приложението им в 
процеса по счетоводно отчитане на описаните в тях 
стопански операции  

Критерии за 
оценяване на ЕРУ: 

Част по теория на професията: 
 Точно и вярно представя същността на основните принципи 

на счетоводното отчитане и технологията на неговото 
осъществяване 
Част по практика на професията: 

 Обосновава значението на счетоводството за дейността на 
предприятията и вярно и точно описва основните принципи 
и методи на счетоводната дейност 

Средства за 
оценяване: 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 

Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 12 Основи на бизнес статистиката и визуализацията на 

данни 
Резултат от ученето 12.1 Познава основите на информационното осигуряване и 

основните понятия в статистиката 
Знания:  Познава националната статистическа система и 

нормативната уредба в статистиката 
 Познава структурата на Националния статистически 

институт и предлагания от него онлайн  публичен достъп до 
статистически данни 

 Познава основни видове регистри и формуляри в 
статистическата информационна система 

 Познава основни понятия в статистиката: статистическа 
съвкупност, подсъвкупност и единица, статистически 
признак, скали за измерване; статистическа структура и 
разпределение 

Умения:  Използва регистрите и информационната онлайн система 
на Националния статистически институт 

 Отправя заявки за статистическа информация чрез уебсайта 
на Националния статистически институт 

 Определя основни статистически съвкупности, 
подсъвкупности, с измерители, приложими статистически 
скали, структура и разпределение по отношение на 
конкретна съвкупност от статистически данни 

Компетентности:  Използва информационните регистри на НСИ, като извлича 
и правилно интерпретира получените статистически данни 
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Резултат от ученето 12.2 Познава статистическото ситуационно (описателно 
изследване), включително видовете средни величини 

Знания:  Описва различните видове абсолютни и относителни 
статистически величини: алгебрични средни величини, 
аритметични средни величини, неалгебрични средни 
величини (мода и медиана) 

 Описва статистическото разсейване, асиметрия и ексцес 
 Обяснява концепцията за темп на нарастване и как се 

изчислява 
Умения:  Изчислява алгебрична и аритметична средна величина на 

набор от числови данни 
 Изчислява неалгебрични средни величини (мода и медиана) 

на набор от числови данни 
 Изчислява измерители на статистическо разсейване 

Компетентности:  Избира подходяща средна величина в зависимост от 
контекста 

Резултат от ученето 12.3 Представя таблично и графично статистически данни 
Знания:  Обяснява какво представляват таблиците и графиките като 

средство за представяне на данни 
 Изброява видовете диаграми: стълбови, кръгови и линейни 
 Познава основите на визуализацията на данни и значението 

ѝ за анализа 
Умения:  Изготвя таблици, които представят статистически данни по 

ясен и структуриран начин 
 Създава основни графики и диаграми за визуализиране на 

количества и съотношения 
 Коментира предоставената информация в таблици и 

графики и извлича изводи 
Компетентности:  Избира предпочитан метод за представяне на данни в 

зависимост от наличните данни и поставените задачи 
Резултат от ученето 12.4 Познава статистическото изследване на развитие 
Знания:  Обяснява понятието статистически времеви ред 

 Обяснява основните методи за измерване скоростта на 
развитието и показателите за развитието 

 Обяснява основните видове статистически индекси и 
тяхната същност: индивидуални индекси, множествени 
индекси, както и връзката между индексите на равнище, 
обем и маса 

 Познава методите за измерване на тенденцията на 
развитието 

Умения:  Разпознава видовете статистически индекси 
 Изчислява основни видове статистически индекси въз 

основа на конкретен набор от данни 
 Определя и начертава наличието на тенденция (тренд) в 

статистически времеви ред 
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Компетентности:  Избира индекс или метод за измерване на тенденцията в 
зависимост от контекста на предоставените му 
статистически данни 

Резултат от ученето 12.5 Познава основните принципи и методи на извадковото 
статистическо изследване 

Знания:  Обяснява разликата между генерална съвкупност и 
статистическа съвкупност 

 Обяснява същността на стохастичната грешка в оценката и 
доверителните интервали 

 Обяснява последователността на планиране на обема на 
проста случайна извадка 

Умения:  Провежда несложно извадково изследване 
 Изчислява величина на стохастичната грешка при 

извадково изследване 
 Планира обема на проста случайна извадка 

Компетентности:  Изчислява обема на необходимата извадка при зададена 
величина на стохастичната грешка 

Критерии за 
оценяване на ЕРУ: 

Част по теория на професията: 
 Точно и вярно представя същността на основните средни 

величини, индекси и тенденции на развитие 
Част по практика на професията: 

 Обосновава значението на правилното и коректно 
сравнение и съпоставяне на информацията 

Средства за 
оценяване: 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 

Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 

 
3.2.3. Специфична професионална подготовка по професията 

 
ЕРУ 13 Информационни и комуникационни технологии в 

библиотекознанието 
Резултат от учене 13.1 Обработва информация със специализирани информационни 

системи 
Знания  Познава основни онлайн системи, необходими за 

работата 
 Познава основните видове софтуерни приложения за 

стационарен, онлайн или облачен режим на използване 
 Изброява различни видове браузър и интернет търсачки 
 Познава основните видове социални мрежи, целевата 

аудитория, към която са насочени и функционалните им 
възможности за споделяне и разпространение на 
информация 

 Познава начини за употребата на филтри и оператори за 
търсене на информация в интернет търсачки и онлайн 
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портали 
 Назовава невярна или подвеждаща информация в 

интернет и начини за оценка на надеждността ѝ 
 Посочва начините за съхранение на цифрова 

информация на различни електронни носители и 
облачни онлайн платформи 

 Описва начините за създаване на директории (папки) на 
цифрови устройства и в облачни платформи 

 Изброява начините за преместване на файлове от една 
директория (папка) в друга на цифрови устройства и 
облачни платформи 

 Познава различни софтуерни приложения за 
възпроизвеждане на даден тип цифрово съдържание 
(текст, изображение, аудио, видео) 

 Познава софтуерни приложения за организация и 
управление на бизнес процеси: цялостно фирмено или 
организационно управление, проектно управление, 
финансово-информационни системи, за организиране на 
графици и др. 

 Изброява възможностите на съвременните програми и 
приложения за организация на задачи и деловодство 

Умения  Използва основни онлайн системи за обработка на 
документи и плащания, необходими в работата 

 Използва различни видове браузъри и интернет 
търсачки, за намиране на информация, като прилага 
различни филтри и използва оператори за търсене 
(символи и др.) 

 Сравнява информацията в различни източници и 
оценява нейната надеждност с помощта на определени 
критерии 

 Съхранява информация в различни формати на цифрово 
съдържание (текст, изображения, аудио, видео, 
уебстраници и др.) по класифициран начин, използвайки 
поддиректории (папки) на цифрови устройства и/или в 
облачни платформи 

 Възпроизвежда вече записано цифрово съдържание 
 Използва софтуерни приложения за оптимизиране на 

вземането на бизнес решение, включително 
статистически анализ и прогнозиране на бизнес 
процесите 

Компетентности ● Демонстрира самостоятелно владеене на ИКТ при 
обработването на фирмена организационна информация, 
като подбира и използва най-ефективните софтуерни 
приложения и информационни технологии, отговарящи 
на съвременните европейски стандарти и изисквания 

Резултат от учене 13.2 Създава дигитално съдържание със специализирани 
информационни системи 



БРОЙ  89 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 СТР.   71    

  

Знания  Посочва функционалните възможности на софтуерните 
приложения за създаване на цифрово съдържание от 
различен тип (текст, таблици, изображения, аудио, 
видео) 

 Описва функционалните възможности на софтуерните 
приложения за редакция на цифрово съдържание от 
различен тип (текст, таблици, изображения, аудио, 
видео) 

 Описва функционалните възможности на 
специализираните софтуерни бизнес приложения 

Умения  Създава сложно цифрово съдържание (текст, таблици, 
изображения, аудио, видео) с различни оформления 

 Редактира цифрово съдържание, създадено от друг, 
като ползва разширени функции на форматиране 

 Интегрира информация и съдържание в съществуващи 
системи за управление на съдържанието 

 Оформя цифрово съдържание, създадено от друг, като 
ползва разширени функции на форматиране 

 Работи със специализираните софтуерни бизнес 
приложения 

Компетентности ● Подбира необходимите компоненти съдържание при 
създаването на електронно съдържание, като спазва 
международните и националните разпоредби за 
съблюдаване на авторското и сродните му права на 
индустриална собственост 

Резултат от учене 13.3 Онлайн подаване и деклариране на информация пред 
публичните власти 

Знания  Познава информационните системи за подаване на 
информация пред публичните институции и власти на 
Европейски съюз и българската държава 

 Познава изискванията за удостоверяване на подаваната 
информация с персонален идентификационен код 
(ПИК), класифициране електронен подпис (КЕП), 
ползване на електронни тоукъни и други 
специализирани подходи за електронно 
удостоверяване на подаваните данни (двустепенно и 
тристепенно удостоверяване, 3D секюризация и т.н.) 

Умения  Подготвя в необходимия електронен формат като вид и 
големина на файловете съответната документация, 
която следва да се подаде онлайн в информационните 
системи на Европейския съюз и българската държава 

 Удостоверява подадената информация пред 
публичните институции и власт с ПИК, КЕП, ползване 
на ползване на електронни тоукъни и други 
специализирани подходи за електронно 
удостоверяване на подаваните данни (двустепенно и 
тристепенно удостоверяване, 3D секюризация и т.н.) 
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Компетентности ● Подбира най-подходящи файлови формати и средства и 
подходи за електронна идентификация спрямо 
изискванията на съответните публични онлайн 
информационни системи 

Резултат от учене 13.4 Работи с автоматизирани библиотечно-информационни 
системи (АБИС), специализирани библиотечни софтуерни 
приложения и електронни каталози 

Знания  Познава принципите на работа и описва архитектурата 
и функционалността на конкретна АБИС, вкл. 
различните ѝ модули (комплектуване, регистриране, 
каталогизиране, обслужване на читатели) 

 Описва характеристиките на стандартите за 
библиографско и аналитично описание (напр. БДС, 
ISBD, RDA), вкл. и различните видове метаданни и 
техните приложения 

 Познава необходимите за обслужването технологии – 
електромагнитни и RFID четци, принтери за 
читателски карти, скенери и др. 

 Описва принципите на споделената каталогизация и 
характеристиките на национални и международни 
каталози, и обмен на машиночетими библиографски 
записи 

 Изброява приложението на автоматизирани 
библиотечно-информационни мрежи (АБИМ) и 
програми за придобиване на съдържание 

 Познава условията на лицензионните договори при 
използване на библиотечен софтуер 

 Диференцира различните видове бази данни 
(библиографски, фактографски, пълнотекстови, ГИС и 
др.) 

 Изброява онлайн услугите и дигиталните ресурси, 
предлагани от библиотеката 

 Изброява правните аспекти на достъпа до информация 
и авторските права 

 Описва различните модели за информационно търсене 
Умения  Работи с всички модули на АБИС за ефективно 

управление на библиотечните ресурси, вкл. 
библиотечно и справочно-библиографско обслужване, 
регистриране на читатели и заемане на библиотечни 
документи 

 Прилага различни методи за търсене в електронния 
каталог (основно, разширено, сложно) и извлича 
информация от различни електронни каталози и бази 
данни 

 Предоставя онлайн услуги, вкл. междубиблиотечно 
заемане и електронна доставка на документи 

 Създава и актуализира библиографски записи в АБИС 



БРОЙ  89 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 СТР.   73    

  

 Създава собствени бази данни с различна 
библиографска, фактографска и пълнотекстова 
информация 

 Работи с необходимите за обслужването технологии – 
електромагнитни и RFID четци, принтери за 
читателски карти, скенери и др. 

 Прилага принципите за управление на цифрови права. 
 Обучава потребителите за използването на онлайн 

ресурси 
Компетентности ● Използва правилно функционалностите на всички 

модули в АБИС за управление на автоматизирани 
процеси и коректно въвеждане и извличане на данни, 
информация и предоставяне на библиотечни услуги 

Резултат от учене 13.5 Дигитализира документи 
Знания  Знае основните принципи на дигитализация, 

включително технологии и методи за сканиране на 
различни видове документи 

 Описва различните формати за цифрови изображения и 
техните предимства и недостатъци (например, JPEG, 
TIFF, PDF) 

 Описва стандартите за качество на дигитализираните 
изображения и документите 

 Описва нормативните изисквания и изключения, 
свързани с дигитализацията и разпространението на 
съдържание, съобразно правилата на авторското право 
и интелектуалната собственост 

 Изброява етапите на процеса по дигитализация на 
библиотечни документи и колекции 

 Познава добри практики за създаване на дигитални 
колекции в български библиотеки 

 Описва международни проекти за дигитализация 
Умения  Подбира документи и библиотечни колекции за 

дигитализиране 
 Въвежда метаданни 
 Осъществява контрол на версиите на дигитализираните 

документи 
 Извършва основна обработка на изображения 

(например корекция на цветове, рязкост) за 
подобряване на качеството 

 Оценява и изготвя отчети за дигитализационния процес, 
включително напредъка, разходите и възможностите за 
оптимизация 

Компетентности ● Осъществява процеси на дигитализация, като сканира 
точно и качествено физически документи с високо 
качество, осигурявайки максимално добра резолюция 

Резултат от учене 13.6 Изгражда дигитални колекции в собствени на библиотеката 
и/или сводни онлайн дигитални платформи 
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Знания  Знае основните характеристики на дигиталната 
колекция и тяхното значение за потребителите 

 Описва принципите на организация и структуриране на 
дигитални материали, включително таксономии и 
тактики за навигация 

 Описва принципите на работа с метаданни и тяхното 
значение за организирането и управлението на 
дигитални колекции 

 Изброява етапите на разработване на дигитализирани 
колекции 

 Описва методите за осигуряване на защита и правата на 
авторите при дигитализацията на съдържание 

 Изрежда ресурси и инструменти за изграждане на 
дигитални платформи, вкл. софтуерни решения и 
стандартни практики 

 Описва различни видове дигитални формати и техните 
приложения в развитието на колекции 

 Описва реализирани проекти за създаване и включване 
на метаданните за дигиталните обекти към други 
портали и дигитални библиотеки 

 Познава процесите по създаване на електронни 
колекции от краеведски, родоведски, общински 
документи, фото- и архивни колекции и др. 

Умения  Подбира документи с уникално местно, регионално и 
национално значение от фонда на библиотеката 

 Организира материалите по жанр, тематика или вид 
 Въвежда метаданни и описания, подобряващи 

търсенето и достъпа до дигитализираното съдържание 
 Определя нивата за достъп на читателите до 

дигиталните колекции 
 Участва в дейности или отделни проекти за създаване и 

включване на метаданните за дигиталните обекти към 
други портали и дигитални библиотеки 

 Проучва потребителските нужди и предпочитания, за 
да адаптира структурата на дигиталната колекция 

 Оптимизира дигиталното представяне на колекциите 
Компетентности ● Компетентен е в изграждането и структурирането на 

дигитални колекции, които осигуряват лесен и удобен 
достъп до информация, подпомагаща потребителите и 
общността 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ: 

Част по теория на професията: 
● Точно и вярно представя основните изисквания за 

приложение, принципите на работа и функционалните 
възможности на специализираните софтуерни 
приложения и ИКТ 

Част по практика на професията: 
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● Прилага в правилна последователност и в необходимия 
обем стъпките и етапите за изпълнение на конкретна 
възложена му задача 

Средства за оценяване: Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 

Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 14 Подпомагане на управлението на библиотеката 
Резултат от учене 14.1 Познава организацията на библиотечната система 
Знания  Изброява различните видове библиотеки в страната и 

техните специфични особености 
 Описва нормативните актове, свързани с дейността на 

библиотеките 
 Изброява правата и задълженията на служителите в 

библиотеката 
 Описва мисията, целите и приоритетните задачи на 

конкретна библиотека 
 Описва структурата и организацията на обществените, 

академичните, училищните и специалните библиотеки, 
както и съпътстващите ги дигитални платформи 

Умения  Изброява различните видове библиотеки в страната и 
техните специфични особености 

 Описва нормативните актове, свързани с дейността на 
библиотеките 

 Изброява правата и задълженията на служителите в 
библиотеката 

 Описва мисията, целите и приоритетните задачи на 
конкретна библиотека 

 Описва структурата и организацията на обществените, 
академичните, училищните и специалните библиотеки, 
както и съпътстващите ги дигитални платформи 

Компетентности ● Съдейства за прилагането на нормативната уредба и 
вътрешните правила за организация на библиотеката, 
като осигурява ефективна организация на работата 

Резултат от учене 14.2 Поддържа стандартизирана библиотечна документация 
Знания  Посочва количествените и качествените индикатори за 

ефективност и отчитане на резултатите от работата на 
библиотеката 

 Изброява различните показатели, отразени в 
документите за първична статистическа информация, 
включително в Дневника на библиотеката 

 Описва процесите на регистриране и отчитане на 
физическите и виртуалните читателски посещения 

Умения  Използва библиотечната статистика за отчитане на 
резултатите от дейността на библиотеката 
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 Прилага количествените и качествените показатели в 
Системата за измерване и отчитане на резултатите от 
всички библиотечни дейности 

 Регистрира всички видове заети библиотечни 
документи по традиционен начин и/или в електронен 
вариант 

 Регистрира читателските и виртуалните посещения в 
библиотеката по традиционен и/или в електронен 
вариант 

 Документира справките, библиографско-
информационните дейности и масовите прояви по 
традиционен и/или в електронен вариант 

 Сумира получените данни по дни и месеци 
Компетентности ● Съдейства за изготвяне на анализа на събраните данни 

за посещения и библиотечни дейности по дни и месеци, 
за да предоставя точен, вкл. статистически отчет на 
библиотечната работа и поддържа библиотечната 
документация 

Резултат от учене 14.3 Съдейства за изготвянето на годишен бюджет, план и отчет 
за работата на библиотеката 

Знания  Описва изискванията за изготвяне на годишен план и 
отчет за работата на библиотеката 

 Посочва параметрите за изготвяне на бюджет на 
библиотеката и вземането на решения за 
категоризиране на разходи 

 Дефинира процеса за изготвяне на отчет за различните 
дейности и услуги в библиотеката 

Умения  Събира необходимата информация за изготвяне на 
годишния бюджет, план и отчет. 

 Съдейства за изготвянето на годишния бюджет на 
библиотечните дейности 

 Систематизира количествените показатели и 
качествените характеристики в отчета на библиотеката 

 Съдейства за изготвянето на годишен план и отчет на 
библиотеката 

Компетентности ● Подпомага самостоятелно или в екип разработването на 
годишен бюджет, план и отчет за работата на 
библиотеката, като спазва изискванията на 
нормативните актове 

Резултат от учене 14.4 Прилага добри практики за оптимизиране на работата в 
библиотеката 

Знания  Описва иновативни подходи за оптимизиране на 
работните процеси в библиотеката 

 Изброява критерии за оценка на трудовите резултати  
 Посочва добри практики за ефективна комуникация с 

колегите, ръководството и потребителите 
 Познава основните функции на библиотечния 
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мениджмънт 
 Познава принципите за планиране и отчитане на 

изпълнението на трудови задачи в библиотеките 
Умения  Прилага принципи и иновативни подходи и методи за 

оптимизиране на работните процеси 
 Планира и отчита количеството и качеството на 

трудовите дейности и задачи 
 Използва библиотечните социални мрежи и платформи 

за споделяне на опит 
 Участва в работни срещи, семинари и конференции с 

доклади и други материали, представящи библиотеката 
 Участва в български и международни библиотечно-

информационни мрежи 
Компетентности ● Подпомага планирането и организирането на работния 

процес, спазването на трудовата етика и внедряването 
на иновативни подходи, методи и добри практики за 
оптимизиране на работните процеси в библиотеката за 
постигане на по-високо качество на обслужване 

Резултат от учене 14.5 Контролира и поддържа библиотечния фонд, вторичния 
подбор и отчисляването на библиотечни документи 

Знания  Познава нормативните актове за инвентаризация, 
вторичен подбор и отчисляване на библиотечни 
документи 

 Описва технологията на инвентаризация и прочистване 
на библиотечния фонд 

 Посочва начините за отчисляване на библиотечни 
документи по различни признаци 

Умения  Прилага нормативните изисквания за инвентаризация и 
вторичен подбор на библиотечния фонд 

 Извършва пълна и частична инвентаризация на 
фондовете 

 Съставя протоколи, актове и други за отчисляване на 
библиотечните документи по различни признаци 

 Поддържа картотека или база данни с документи за 
отчисляване на библиотечни документи 

Компетентности ● Способен е да оформя съпътстващата финансова 
документация – актове и протоколи за проведени 
инвентаризации, отчисления и бракуване на 
библиотечни документи при спазване на нормативните 
изисквания 

Критерии за 
оценяване: 

Част по теория на професията: 
● Представя и описва вярно и точно основните 

характеристики на осъществяваната дейност 
Част по практика на професията: 

● Вярно и точно изпълнява практическата задача като 
последователност от стъпки и действия 

Средства за оценяване: Част по теория на професията: 
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 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 

 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 
задание по практика 

ЕРУ 15 Управление на библиотечния фонд и каталогизация на 
библиотечните документи 

Резултат от учене 15.1 Комплектува и регистрира библиотечни документи 
Знания  Описва правилата и процесите за комплектуване на 

библиотечни документи 
 Изброява различни доставчици и източници за 

комплектуване (издателски планове, електронни и 
традиционни книжарници, панаири на книгата и др.) 

 Описва принципите за поддържане на бази данни с 
доставчици на информационни ресурси и с документи за 
придобиване на библиотечни документи 

 Изброява дейностите по регистриране и инвентиране на 
постъпленията от библиотечни документи 

 Описва различните видове библиотечна документация, 
свързана с регистрирането на библиотечните документи 
– Инвентарна книга, Книга за движение на библиотечния 
фонд, актове, фактури и др. 

 Познава правните и счетоводните изисквания за 
регистриране на библиотечни документи 

 Познава методите и техниките за анализ и оценка на 
оферти от контрагенти и вземане на решения за цени и 
отстъпки 

Умения  Прилага правилата за комплектуване на библиотечни 
документи 

 Проучва различни източници и доставчици за 
комплектуване и докомплектуване 

 Извършва сравнение и оценка на оферти на контрагенти 
за покупка на библиотечни ресурси, преговаря и взема 
решения за допустими цени и отстъпки 

 Поддържа традиционна и/или електронна документация 
(база данни) за всички доставчици на информационни 
ресурси 

 Извършва обща регистрация на библиотечните 
документи в Книгата за движение на библиотечния фонд 

 Извършва индивидуална регистрация на библиотечните 
документи в Инвентарната книга 

 Съставя актове за дарение, книгообмен и др. на 
библиотечни документи 

 Поддържа в традиционен и/или електронен формат 
всички видове библиотечна документация и бюлетини за 
нови книги 

 Поддържа картотека или база данни с документи за 
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придобиване на библиотечни документи в различните им 
форми на доставка (копия от обработени фактури, 
актове, протоколи и др.) 

Компетентности ● Самостоятелно извършва обща и индивидуална 
регистрация на библиотечните документи, както и 
тяхното комплектуване чрез покупка, дарения, 
книгообмен, участие в проекти за набавяне на 
литература от различни източници, като спазва 
правните и счетоводните изисквания и използване на 
предложенията за най-благоприятни цени и отстъпки 
по оферти, предложени от контрагенти 

Резултат от учене 15.2  Сигнира и нарежда библиотечни документи 
Знания  Описва принципите на сигниране на библиотечните 

документи при различните видове библиотечни 
колекции 

 Познава авторските таблици на кирилица и латиница 
 Изброява принципите на поредно-форматното, азбучно-

систематичното и тематичното нареждане на 
библиотечните документи при различните видове 
библиотечни колекции 

 Разпознава различни техники за ефективно разкриване 
на библиотечния фонд 

 Описва принципите на организация на различни видове 
обособени колекции във фонда на библиотеката 

Умения  Съставя сигнатури и авторски знаци на библиотечните 
документи в различните видове библиотечни колекции 

 Нарежда библиотечните документи според възприетите 
принципи на нареждане на библиотечния фонд 

 Прилага различни техники за ефективно разкриване на 
библиотечния фонд 

 Прави реорганизация и/или вторичен подбор на 
наличните библиотечни колекции 

Компетентности ● Осъществява съставянето на сигнатури на 
библиотечните документи от различни видове 
библиотечни колекции и нареждането и пренареждането 
на библиотечните документи според приетите правила 
на съответната библиотека и читателските потребности 

Резултат от учене 15.3 Съхранява и опазва библиотечния фонд 
Знания  Описва основните санитарно-хигиенни изисквания за 

съхранение и профилактика на библиотечния фонд 
 Посочва нормите за влажност, проветряване, осветление, 

дезинфекция, дератизация и други 
 Изброява мерките за превенция и защита на 

библиотечния фонд 
 Дефинира методите за опазване на библиотечния фонд – 

реставрация, консервация и дигитализация 
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Умения  Прилага основните санитарно-хигиенни изисквания за 
съхранение и профилактика на библиотечния фонд 

 Съблюдава нормите за съхранение (температура, 
влажност, проветривост, запрашеност, осветеност, 
водо-, пожарна и електромагнитна защита, 
биоустойчивост чрез дезинфекция, дератизация и др.) 

 Предприема мерки за превенция и защита на 
библиотечния фонд, вкл. чрез дигитализация и 
ретроконверсия 

Компетентности ● Способен е самостоятелно или в екип да съхранява, 
дигитализира и опазва библиотечния фонд според 
основните санитарно-хигиенни изисквания 

Резултат от учене 15.4 Изучава състава и използването на библиотечния фонд 
Знания  Описва методите за изучаване на състава и използването 

на библиотечния фонд 
 Посочва източниците на информация за изучаване на 

състава и използването на библиотечния фонд и на 
читателските интереси 

 Изброява видовете читателско търсене по отношение на 
библиотечните фондове 

 Идентифицира необходимостта от докомплектуване и 
обогатяване на наличния фонд 

 Познава количествените и качествените индикатори за 
ефективност на библиотечния фонд 

Умения  Избира методи за изучаване на състава и използването на 
библиотечния фонд 

 Изучава състава и използването на различните видове 
библиотечни ресурси 

 Изготвя предложения за докомплектуване и обогатяване 
на наличния фонд  

 Измерва с количествени и качествени показатели 
ползваемостта, обръщаемостта и други индикатори за 
ефективност на библиотечния фонд 

 Проучва библиотечната статистика, виртуалните 
посещения, читателските карти, заемните бележки, 
датниците на печатните книги, отказите, протоколите от 
инвентаризация и др. 

Компетентности ● Предлага решения за използване на най-ефективните 
методи за изучаване на състава и използването на 
библиотечния фонд и на читателските интереси, както и 
последващи решения за докомплектуване, абонамент и 
вторичен подбор с цел осигуряване на актуална 
литература в различните тематични области 

Резултат от учене 15.5 Познава стандартите за библиографско описание, 
индексиране и предметизиране на библиотечни документи 

Знания  Описва основните стандарти, методи и правила за 
аналитико-синтетична обработка на библиотечните 
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документи 
 Описва елементите и областите на библиографското 

описание 
 Изброява особеностите на различни видове библиотечни 

документи 
 Знае принципите на работа с класификационните 

индекси на универсалната десетична класификация 
(УДК) 

 Идентифицира предметни рубрики и ключови думи от 
конкретен предметен рубрикатор 

Умения  Прилага методиката, правилата и изискванията на 
стандартите за библиографско описание (ISBD) на 
всички видове библиотечни документи 

 Систематизира елементите и областите на 
библиографското описание 

 Използва задължителните и факултативните елементи на 
пълното библиографско описание на библиотечните 
документи в каталожния фиш/електронен запис 

 Съставя библиографски описания на различните видове 
библиотечни документи, постъпили в библиотечния 
фонд 

 Съставя класификационни индекси по УДК на различни 
по вид и тематика библиотечни документи 

 Определя предметни рубрики и ключови думи на 
различни по вид и тематика библиотечни документи 

Компетентности ● Способен е самостоятелно да осъществява аналитико-
синтетична обработка на библиотечните документи и да 
изготвя библиографски описания, класификационни 
индекси, предметни рубрики и ключови думи на 
различните видове библиотечни документи според 
изискванията на стандартите 

Резултат от учене 15.6 Организира традиционни и електронни библиотечни 
каталози и картотеки 

Знания  Изброява видовете традиционни каталози 
 Знае правилата за изграждане на различни видове 

каталози 
 Идентифицира връзките между библиографските 

описания в традиционните каталози и познава 
различните видове препратки 

 Описва принципите за нареждане на каталожните 
фишове в азбучния, систематичния и топографския 
каталог 

 Назовава дейностите по техническа поддръжка и 
оформление на каталожните шкафове и чекмеджета в 
библиотеката 
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 Описва процесите по нормативна проверка на всички 
видове традиционни каталози и картотеки в 
библиотеката 

 Описва възможностите и предимствата на електронните 
библиотечни каталози  

 Описва основните формати за машинно четими 
библиографски записи  

 Познава елементите и областите на библиографското 
описание в електронен формат 

 Назовава процесите по ретроконверсия и дефинира 
технологичните етапи на ретроконверсията на 
традиционните библиотечни каталози 

Умения  Прилага принципите за създаване на азбучен, 
систематичен и топографски каталог и на картотеки 

 Съставя необходимите препратки за различните видове 
каталози и картотеки 

 Нарежда каталожните фишове с библиографските 
описания в азбучния, систематичния и топографския 
каталог и в наличните картотеки 

 Поддържа системата от традиционни каталози и 
картотеки в библиотеката в добро състояние 

 Прилага форми на регулярна нормативна проверка на 
справочно-библиографския апарат 

 Съставя библиографски записи на различните видове 
библиотечни документи в електронен формат 

 Организира и контролира процесите по конвертиране и 
въвеждане на цифрови данни в електронния каталог 

 Намира оптимални решения за редакция на 
нормативните файлове в електронния каталог 

 Създава организация за извършване на отделните 
дейности от процеса по ретроконверсия на 
традиционните библиотечни каталози 

Компетентности ● Самостоятелно или в екип организира каталози и 
картотеки на хартиен носител или в дигитален вариант, 
като спазва изискванията и поддържа актуална 
системата от каталози и картотеки в библиотеката, 
включително и чрез ретроконверсия на традиционни 
каталози и картотеки 

Критерии за 
оценяване: 

Част по теория на професията: 
● Представя и описва вярно и точно основните 

характеристики на осъществяваната дейност 
Част по практика на професията: 

● Вярно и точно изпълнява практическата задача като 
последователност от стъпки и действия за организиране 
и поддържане на библиотечните каталози и картотеки 

Средства за оценяване: Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
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Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 16 Библиотечно обслужване на читатели 
Резултат от учене 16.1 Обслужва читателите на библиотеката според 

стандартизирани и създадени вътрешни правила 
Знания  Познава стандарта за библиотечно-информационно 

обслужване 
 Изброява индикаторите за измерване на ефективността 

на библиотечното обслужване в регионалните, 
общинските и читалищните библиотеки 

 Описва основните правила за обслужване на читатели 
 Посочва правата и задълженията на читателите и на 

библиотекарите 
 Изброява различните видове традиционни и електронни 

библиотечни услуги 
 Дефинира процесите на междубиблиотечното заемане и 

електронната доставка на документи 
 Описва основни положения от нормативната уредба за 

авторското право, конкретно засягащи библиотечните 
дейности 

 Описва правилата и принципите на професионалната 
етика и култура на поведение в работата си 

Умения  Прилага правилата за обслужване на читателите 
 Определя сроковете и вида на документите, които могат 

да се заемат 
 Регистрира читатели чрез издаване на читателски карти 

и поддържа читателски картони и партиди и/или база 
данни 

 Осигурява равноправен достъп до информация на 
всички регистрирани читатели 

 Съветва читателите при търсене на документи и/или 
информация в библиотеката на място или онлайн 

 Предоставя специфични библиотечни услуги според 
нуждите и интересите на читателите 

 Извършва междубиблиотечно заемане и електронна 
доставка на документи 

 Води статистика за обслужването в Дневника на 
библиотеката по традиционен или автоматизиран начин 

 Прилага изискванията на професионалната етика и 
нормативните разпоредби за защита на личните данни и 
информация, свързани с професията 

Компетентности ● Самостоятелно обслужва читателите във всички зони 
на библиотеката чрез предоставянето на подходящи и 
разнообразни библиотечни услуги  според читателския 
интерес при познаване на приложимата нормативна 
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уредба, вкл. чрез МЗС (междубиблиотечно заемане) и 
електронна доставка на документи  

Резултат от учене 16.2 Обслужва читатели деца 
Знания  Познава образователните, педагогическите и 

психологическите подходи при работа с деца 
 Описва методи и техники за работа с деца за изграждане 

на трайни читателски навици и интереси 
 Познава възможностите на детските уеб сайтове за 

образование и култура 
 Изброява подходящи форми за библиотечна работа с 

деца 
 Посочва принципите за взаимодействие с детски 

градини, училища, книжарници, издателства и общини 
за съвместни инициативи за деца и ученици 

Умения  Предлага специализирани услуги за читатели деца 
 Организира различни занимания за деца, свързани с 

четенето и ученето 
 Консултира ползването на достъпните образователни и 

занимателни ресурси за деца в интернет 
 Изготвя за редовните читатели деца грамоти и награди 
 Организира  съвместни инициативи с детски градини, 

училища, книжарници, издателства и общини за деца и 
ученици, включително лекции и обучения по безопасно 
сърфиране в интернет за деца и родители 

 Организира срещи с родители, учители, творци, 
издатели и др. 

Компетентности ● Осигурява качествено библиотечно обслужване, 
адаптирано към нуждите на децата, чрез използване на 
иновативни подходи за представяне на библиотечни 
ресурси и обучения и сътрудничество с различни 
партньори 

Резултат от учене 16.3 Обслужва читатели със специални потребности 
Знания  Изброява категориите читатели със специални 

потребности 
 Описва подходите към читателите с различни специални 

потребности 
 Идентифицира технически и технологични продукти и 

софтуерни приложения за незрящи 
 Посочва иновативни практики за работа с читатели с 

различни специални потребности 
Умения  Разработва проекти за оборудване на работни места и 

осигуряване на техника и технологии за незрящи 
читатели на библиотечни услуги 

 Изготвя проекти за осигуряване на достъпна среда за 
трудноподвижни читатели 

 Осъществява сътрудничество с неправителствени 
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организации, подпомагащи хора със специални 
потребности 

 Подбира подходящи ресурси и технологии за 
удовлетворяване на потребностите на читателите с 
различни специални потребности 

 Организира дейности и събития за работа с читатели с 
различни специални потребности 

 Предлага електронни услуги и достъп до бази данни за 
читатели със специални потребности 

Компетентности ● Осигурява качествени библиотечни услуги, адаптирани 
към нуждите на хората със специални потребности, 
чрез използване на иновативни подходи и 
сътрудничество с различни партньори 

Резултат от учене 16.4 Провежда библиотечни тематични лекции, екскурзии и 
програми 

Знания  Описва ролята на библиотеките за създаване на 
информационна грамотност у читателите 

 Познава формите на обучения по информационна 
грамотност при различни групи читатели 

 Разграничава библиотечни програми и инициативи за 
стимулиране на четенето 

 Посочва различни инициативи за различните групи 
читатели 

Умения  Създава библиотечни програми и инициативи за 
насърчаване на грамотността и четенето 

 Провежда екскурзии в библиотеката за деца и младежи 
 Организира тематични лекции и други обучения според 

читателските потребности 
 Разработва инициативи, намаляващи т.нар. 

„библиотечна тревожност“ у читателите при ползване 
на библиотечно-информационни услуги 

 Провежда обучения по медийна и информационна 
грамотност и етика в библиотеките 

 Организира срещи със специалисти по информационни 
технологии и комуникации 

Компетентности ● Организира библиотечни тематични лекции, екскурзии 
и програми за различни групи читатели, като съдейства 
за популяризиране работата на библиотеката и 
повишаване на грамотността у читателите 

Резултат от учене 16.5 Предлага обучения за читателите в подкрепа на ученето през 
целия живот 

Знания  Познава концепцията за ученето през целия живот 
 Познава възможностите за включване в проекти, 

свързани с ученето през целия живот 
 Описва принципите за планиране и организиране на 

курсове за различни възрастови групи читатели 
Умения  Организира курсове по програмиране, роботика, STEM 
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за деца и младежи 
 Организира курсове по компютърна грамотност за 

възрастни лица над 60 г. 
 Организира езикови и други обучения според 

читателските потребности 
 Съдейства за реализиране на проекти, свързани с 

концепцията за учене през целия живот 
Компетентности ● Идентифицира образователните потребности на 

различните групи читатели, като предлага подходящи 
обучения в подкрепа на ученето през целия живот 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ: 

Част по теория на професията: 
● Представя и описва вярно и точно основните 

характеристики на осъществяваната дейност 
Част по практика на професията: 

● Вярно и точно изпълнява практическата задача като 
последователност от стъпки и действия  

Средства за оценяване: Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 

Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 17 Справочно-библиографски, информационни и 

краеведски услуги в библиотеката 
Резултат от учене 17.1 Организира справочно-библиографския апарат на 

библиотеката 
Знания  Познава справочно-библиографския апарат (СБА) на 

библиотеката 
 Идентифицира различните видове фактографски 

справочни традиционни и електронни издания 
 Изброява видовете колекции от традиционни и 

електронни справочно-библиографски издания 
 Описва библиографските, рефератните и обзорните 

указатели по техните основни признаци 
Умения  Изгражда система от справочни картотеки и електронни 

бази данни по основни обществено-значими теми 
 Организира различните видове справочни издания в 

справочен фонд 
 Поддържа архив на писмените справки 

Компетентности ● Способен е самостоятелно или в екип да организира и 
поддържа справочно-библиографския апарат (СБА) на 
библиотеката – традиционни и електронни каталози и 
картотеки, справочни издания и традиционен и/или 
електронен архив на писмените справки 

Резултат от учене 17.2 Предоставя справочно-библиографски услуги на читателите 
Знания  Описва основните подходи в справочно-

библиографското и информационното обслужване 
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 Изброява различните справки, които се включват в 
справочно-библиографското обслужване 

 Посочва правилата за търсене на фактографска, 
документална, библиографска и друга информация в 
традиционни и онлайн информационни масиви  

 Изброява основните български ретроспективни и текущи 
библиографски указатели, вкл. и краеведски указатели в 
своя регион и на свободен достъп 

Умения  Осигурява на читателите достъп до информация, 
налична в библиотечния фонд, в собствени и в чужди 
електронни и дигитални колекции и в интернет 

 Извършва традиционно и виртуално справочно-
библиографско обслужване, вкл. за краеведски ресурси 

 Предоставя традиционни и виртуални информационни 
услуги 

Компетентности ● Самостоятелно или в екип извършва справочно-
библиографско обслужване, като точно и коректно 
отразява изискванията на читателя и наличните в 
библиотеката информационни и литературни 
източници  

Резултат от учене 17.3 Изготвя библиографски справки в хартиен и електронен 
вариант 

Знания  Дефинира основните принципи от общата методика за 
изготвяне на справки 

 Изброява различните видове фактографски и 
библиографски справки 

 Описва методическите принципи за провеждане на 
справочно интервю 

 Описва методическите принципи за извършване на 
фактографски и библиографски справки 

Умения  Предоставя справочни и библиографски 
информационни услуги 

 Изготвя устни и електронни фактографски справки 
 Изготвя писмени и електронни тематични 

библиографски справки 
 Провежда справочно интервю 

Компетентности ● Самостоятелно или в екип предоставя справочно-
библиографски услуги, като точно и коректно отразява 
изискванията на читателя и наличните в библиотеката 
информационни и литературни източници и в издания 
с отдалечен достъп 

Резултат от учене 17.4 Извършва информационно и библиографско търсене 
Знания  Описва основните принципи от методиката на 

библиографското и информационното търсене 
 Изброява основните елементи на библиографските 

указатели 
 Обяснява правилата за търсене на фактографска, 
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документална, библиографска и друга информация в 
традиционни и онлайн информационни масиви 

 Описва предимствата и ограниченията при търсенето на 
информация в традиционни и електронни колекции, 
каталози, картотеки, бази данни и платформи 

Умения  Прилага различни методи за търсене в традиционни 
библиографски указатели 

 Извършва информационно и библиографско търсене в 
традиционните каталози и картотеки 

 Осъществява основно, разширено и сложно търсене в 
собствени и чужди електронни каталози, бази данни и 
онлайн платформи 

 Прилага различни стратегии и техники за 
информационно и библиографско търсене в различни 
локални и глобални информационни ресурси и 
платформи 

Компетентности ● Самостоятелно предлага решения за търсене на 
информация в различни традиционни и електронни 
информационни масиви за различни образователни, 
културни и научни цели 

Резултат от учене 17.5 Извършва справочно-библиографска дейност по краезнание 
Знания   Описва специфичните особености на справочно-

библиографска дейност по краезнание 
 Изброява различните видове краеведски 

библиографски указатели от своя регион 
 Познава процесите по създаване на краеведски 

картотеки и/или електронни колекции от краеведски, 
родоведски, общински документи, фото- и архивни 
колекции и др. 

Умения  Комплектува документи с краеведски характер 
 Извършва библиографско описание, анотиране, 

класифициране и предметизиране на издания по 
краезнание 

 Идентифицира краеведските документи в библиотеката 
с местно и национално значение и комплектува нови 
ресурси 

 Създава специализирани картотеки и бази данни с 
краеведски информационни източници 

 Предоставя фактографски и библиографски справочни 
услуги с краеведска тематика 

 Съдейства при издаване на сборници и библиографски 
указатели с местно значение справочно-библиографска 
дейност по краезнание 

Компетентности  Събира и обработва краеведски документи, организира 
специализирани картотеки и/или електронни колекции 
от краеведски, родоведски, общински документи, фото- 
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и архивни колекции и др. и предоставя справочно-
библиографска дейност по краезнание  

Резултат от учене 17.6 Комуникира с читателите на чужд език при осъществяване на 
професионалните дейности 

Знания  Познава етикета при комуникация с чуждестранни 
читатели в библиотечна среда 

 Познава езиковата култура и форми за учтивост, 
използвани в обслужващите дейности 

 Назовава основни термини и фрази, свързани с 
информационното и библиографското търсене в 
каталози и картотеки 

 Идентифицира основните елементи на библиографските 
указатели и ограниченията в електронни колекции и бази 
данни при процедури на библиографско търсене на чужд 
език 

 Познава формулировки за ориентиране относно 
библиотечната среда и разполагаемите библиотечен 
фонд и информационни масиви и сроковете за ползване 
и заемане на материали от библиотечния фонд 

Умения  Използва кратки фрази на чужд език за посрещане, 
ориентиране и информиране на читателите 

 Обяснява на разбираем чужд език основната цел, 
времетраене и очаквания при процедурите по 
библиографско търсене и ползване и заемане на 
материали от библиотечния фонд 

 Задава въпроси и получава обратна връзка от читателите 
относно изпълнението на техните заявки и услуги 

 Реагира при нужда с подходящи изрази за прекъсване, 
обяснение или пренасочване 

 Попълва формуляри и регистри или комуникира 
електронно при нужда с чуждестранните читатели или 
доставчици на библиотечни фондове 

Компетентности ● Способен е да използва чужд език в типични 
професионални ситуации с читатели и доставчици на 
библиотечни фондове, като осигурява разбиране и 
културно съобразено обслужване при изпълнение 
заявките на читателите, използването и попълването на 
библиотечните фондове 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ: 

Част по теория на професията: 
● Представя и описва вярно и точно основните 

характеристики на осъществяваната дейност 
Част по практика на професията: 
● Вярно и точно изпълнява практическата задача като 

последователност от стъпки и действия  
Средства за оценяване: Част по теория на професията: 

 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
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 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 
задание по практика 

ЕРУ 18 Библиотечен маркетинг, реклама и връзки с 
обществеността 

Резултат от учене 18.1  Извършва маркетингови проучвания според обособените 
читателски групи 

Знания  Описва основните концепции на библиотечния 
маркетинг и реклама 

 Изброява методи за проучване на читателските интереси 
 Разбира ролята на библиотеките в общественото 

пространство и влиянието на рекламата 
 Изброява елементите и факторите на вътрешната и на 

външната маркетингова среда на библиотеката 
 Изброява формите и методите на библиотечната 

маркетингова комуникация  
 Дефинира основните направления за изграждане на 

маркетингова стратегия 
Умения  Сегментира пазара – аудиториите читатели по различни 

по вид целеви групи 
 Определя приоритетните читателски публики 
 Подпомага изготвянето на библиотечна маркетингова 

стратегия и план на библиотеката  
 Прилага различни методи за проучване на читателските 

интереси 
 Провежда маркетингови проучвания  
 Съдейства за прилагане на маркетингови стратегии, 

адаптирани към целевата аудитория на библиотеката 
 Оценява ефективността на маркетинговите кампании, 

проучвания на търсенето и качеството на библиотечно-
информационните услуги и на сервизните услуги 

Компетентности ● Подпомага реализирането на успешни маркетингови 
кампании на базата на изготвена стратегия и план, 
водещи до видимост на библиотечните услуги и 
засилена ангажираност на читателите от различните 
приоритетни целеви групи 

Резултат от учене 18.2 Изготвя програми за работа с различни читателски и 
обществени групи 

Знания  Описва теории и практики за управление на репутацията 
и имиджа на библиотеките 

 Изброява принципите за връзки с обществеността и 
тяхната роля в библиотечния контекст 

 Описва етичните стандарти и отговорностите на 
библиотекарите при публично представяне. 

 Описва принципите на предоставянето на обществена 
информация 

 Описва особеностите при създаването на проекти и 
програми за културни и образователни дейности 
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 Описва добрите практики в областта на културната и 
образователната политика на библиотеките 

Умения  Избира подходящи канали за комуникация и реклама 
(онлайн и офлайн) 

 Рекламира сред читателите и обществеността годишния 
културен календар на библиотеката  

 Организира специални рубрики в библиотечния уебсайт 
и в страниците в социалните мрежи и блогове за 
световни, национални и регионални събития 

 Популяризира обществена информация за лични, 
обществени, държавни, общински и туристически 
услуги 

 Изготвя програми за опазване и популяризиране на 
културното наследство, за мултиетническа култура, 
информираност и грамотност 

Компетентности ● Самостоятелно или в екип изпълнява дейности и 
проекти за работа с различни обществени групи и 
прилага добрите библиотечни практики за работа със 
специфични читателски групи 

Резултат от учене 18.3 Организира публични прояви и културни мероприятия 
Знания  Познава формите на образователни и културни прояви в 

библиотеката 
 Описва правилата за куриране на изложби 
 Идентифицира необходимостта от изнасяне на лекции за 

история и актуални проблеми в изкуството и културата 
Умения  Организира цялостната културна дейност на 

библиотеката 
 Предлага достъп до културни и образователни събития и 

дейности, организирани от библиотеката 
 Издава препоръчителни библиографски и краеведски 

указатели, био-библиографии списъци за годишнини на 
личности и събития, свързани с региона 

 Съдейства за развитие на читателски, писателски и други 
клубове към библиотеката за насърчаване на 
творчеството, грамотността и четенето 

 Отчита културните и други библиотечни събития за 
календарна година 

Компетентности ● Самостоятелно или в екип съдейства за организиране на 
цялостната културна дейност на библиотеката, 
публичните прояви и клубове по интереси на 
читателите  

Критерии за оценяване 
на ЕРУ: 

Част по теория на професията: 
● Представя и описва вярно и точно основните 

характеристики на осъществяваната дейност 
Част по практика на професията: 

● Вярно и точно изпълнява практическата задача като 
последователност от стъпки и действия  
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Средства за оценяване: Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 

Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
 

4. Съвкупност от единици резултати от учене, които формират придобиването 
на квалификация по част от професията „Библиотекознание“ 
 

Степен на 
професионална 
квалификация 

Ниво по 
ЕКР/НКР 

ЕРУ № … 
от списъка по т. 3.1. (мин. 3 броя ЕРУ, поне 1 ЕРУ е от 

специфичната ПП) 

III 4 ЕРУ 4, ЕРУ13, ЕРУ15, ЕРУ 16, ЕРУ 17 
 
5. Изисквания към материалната база 
 
5.1. Изисквания към кабинетите за обучение по теория на професията – 

характеристики, обзавеждане, оборудване, софтуер. 
Обучението по теория се осъществява в учебни кабинети, обзавеждането и 

оборудването на които включват: работно място на всеки обучаван (работна маса и стол), 
работно място на обучаващия (работна маса и стол), компютър, интернет, учебна дъска – бяла 
или електронна дъска, шкафове, мултимедия, екран за прожектиране и други средства за 
обучение.  

Необходимо е за обучението по теория да се подсигурят учебни пособия, 
специализиран софтуер и програмни продукти, необходими за учебния процес, както и 
специализирана литература в областта на библиотекознанието, включително онлайн достъп 
до европейското и националното законодателство в тази област, онлайн достъп до 
специализирани онлайн уеб сайтове и бази данни с научни публикации и уебсайтове и 
наръчници на европейските и националните регулаторни институции в тази насока. 

Основно оборудване на учебния кабинет за обучение по теория: работно място на 
всеки обучаван (работна маса и стол), работно място на обучаващия (работна маса и стол), 
компютър, интернет, учебна дъска, шкафове, гладка свободна стена за окачване на табла, 
платно за прожектиране, други средства за обучение и дидактическа техника. 

 
5.2. Изисквания към учебната база за обучение по практика на професията – 

характеристики, обзавеждане, оборудване, софтуер. 
Основно оборудване на учебния кабинет за обучение по практика: работно място на 

всеки обучаван (работна маса и стол), компютър, подходящи програмни продукти за 
текстообработка, демо версия на автоматизирана библиотечно-информационна система, 
електронни таблици, база данни, интернет, учебна дъска, шкафове, гладка свободна стена за 
окачване на табла, платно за прожектиране, принтер, скенер, мултимедия, телефон, работно 
място на обучаващия (работна маса и стол). 

 Учебни пособия за обучение по теория и практика: демонстрационни макети и 
модели; онагледяващи табла; учебни видеофилми; програмни продукти, демонстрационни 
модели, образци и бланки на документи, регистри и др. 
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6. Изисквания към обучаващите 

 
Право да преподават по теория и практика на професията имат лица с висше 

образование и образователно-квалификационна степен „магистър“ или „бакалавър“ по 
специалности от професионално направление „Обществени комуникации и информационни 
науки“, „Администрация и управление“ и „Икономика“ от областта на висше образование 
„Социални, стопански и правни науки“, от професионално направление „История и 
археология“ от областта на висше образование „Хуманитарни науки“, от професионално 
направление „Информатика и компютърни науки“ от областта на висше образование 
„Природни науки, информатика и информатика“ и от професионално направление 
„Педагогика“ от областта на висше образование „Педагогически науки“ от Класификатора 
на областите на висше образование и професионалните направления,  приет с Постановление 
№ 125 от 2002 г. на Министерския съвет (ДВ, бр. 64 от 2002 г.), съответстващи на професията. 

Учителска длъжност по учебен предмет или модул от професионалната подготовка 
може да се заема и от лица със завършено висше образование по съответната специалност и 
без професионална квалификация „учител“. 

По учебен предмет или модул от професионалната подготовка, за който няма 
съответно професионално направление в Класификатора на областите на висше образование 
и професионалните направления, могат да преподават лица без висше образование и без 
придобита професионална квалификация „учител“, ако са придобили съответната 
професионална квалификация при условията и по реда на Закона за професионалното 
образование и обучение. 

Препоръчително е на всеки три години обучаващите да преминават курс за 
актуализиране на професионалните си знания, умения и компетентности. 

5967
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НАРЕДБА № 38 
от 17 октомври 2025 г.

за придобиване на квалификация по про­
фесията „Корабоводене – вътрешен воден 

транспорт“

Раздел I
Общи положения

Чл. 1. С тази наредба се определя дър­
жавният образователен стандарт (ДОС) за 
придобиването на квалификация по професия 
код 104105 „Корабоводене – вътрешен воден 
транспорт“ от област на образование „Транс­
портни услуги“ и професионално направление 
код 1041 „Транспортни услуги“ съгласно Спи­
съка на професиите за професионално обра­
зование и обучение по чл. 6, ал. 1 от Закона 
за професионалното образование и обучение.

Чл. 2. Държавният образователен стандарт 
за придобиването на квалификация по про­
фесия код 104105 „Корабоводене – вътрешен 
воден транспорт“ съгласно приложението 
към тази наредба определя изискванията за 
придобиването на трета степен на професио­
нална квалификация по професията, както и 
за достигане на отделни единици резултати 
от ученето. 

Чл. 3. Въз основа на ДОС по чл. 1 и рам­
ковите програми по чл. 10, ал. 3, т. 2, 3 и 5 
от Закона за професионалното образование 
и обучение се разработват типови учебни 
планове за ученици, учебни планове за лица, 
навършили 16 години, и учебни програми за 
обучението по професията. 

Раздел II
Съдържание на държавния образователен 

стандарт

Чл. 4. (1) Държавният образователен стан­
дарт по чл. 1 определя изискванията към 
кандидатите, описанието на професията, 
единиците резултати от учене за придобиване 
на трета степен на професионална квалифика­
ция по професията, критериите и средствата 
за оценяване на всяка единица резултат от 
учене, изискванията към материалната база 
и изискванията към обучаващите.

(2) Държавният образователен стандарт за 
придобиване на квалификация по професията 
включва общата, отрасловата и специфичната 
професионална подготовка с необходими­
те професионални компетентности, които 
гарантират на обучаемия възможността за 
упражняване на професията след завършване 
на обучението.

Заключителни разпоредби

§ 1. Учебните планове и учебните програ­
ми по чл. 3, разработени въз основа на тази 
наредба, започват да се прилагат от учебната 
2026 – 2027 г. за учениците, които постъпват 
в VIII клас в училищното професионално об­
разование и обучение, а за лица, навършили 
16 години – от 1 януари 2026 г.

§ 2. Тази наредба се издава на основание 
чл. 22, ал. 6 във връзка с ал. 2, т. 6 от Закона за 
предучилищното и училищното образование.

Министър:  
Красимир Вълчев

Приложение  
към чл. 2

Приложение към чл. 2 

ДЪРЖАВЕН ОБРАЗОВАТЕЛЕН СТАНДАРТ ЗА ПРИДОБИВАНЕ НА 
КВАЛИФИКАЦИЯ ПО ПРОФЕСИЯТА 

„КОРАБОВОДЕНЕ – ВЪТРЕШЕН ВОДЕН ТРАНСПОРТ“ 

 Професионално направление 
 Код: 1041 Транспортни услуги 
 Професия 
 Код: 104105 Корабоводене – вътрешен воден транспорт 

 Степени на професионална квалификация - - III - 

 Ниво по Национална квалификационна рамка (НКР) - - 4 - 
 Ниво по Европейска квалификационна рамка (ЕКР) - - 4 -
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1. Изисквания към кандидатите 
1.1. Изисквания към кандидатите за входящо минимално образователно и/или входящо 

квалификационно равнище за придобиване на степен на професионална квалификация съгласно 
Закона за професионалното образование и обучение 

За придобиване на трета степен на професионална квалификация по професията 
„Корабоводене – вътрешен воден транспорт“ от Списъка на професиите за професионално 
образование и обучение, утвърден от министъра на образованието и науката със Заповед № РД09-
2230 от 09.08.2024 г., изискванията за входящото минимално образователно равнище към 
кандидатите са: 

● за ученици – завършено основно образование; 
● за лица, навършили 16 години – придобито право за явяване на държавни зрелостни 

изпити или завършено средно образование. 
1.2. Здравословното състояние на кандидата се удостоверява с медицински документ, 

доказващ, че професията, по която желае да се обучава, не му е противопоказна. 
2. Описание на професията 
Корабоводителят подпомага ръководния персонал на плавателното средство при 

извършване на маневри и работа с плавателното средство по вътрешните водни пътища, при 
експлоатацията на плавателните средства, при товарене, разтоварване и обработка на товари и при 
превоз на пътници; осъществява дейности по корабна механика, електротехника, електронна 
техника и системи за контрол и управление; извършва дейности по поддръжката и ремонта на 
плавателното средство и неговите устройства и съоръжения; осъществява обща и професионална 
комуникация и спазва работните правила за безопасност, опазване на здравето и околната среда.  

Корабоводителят е в състояние да извършва това по всички видове вътрешни водни пътища 
на Европа и във всички видове европейски пристанища. При упражняване на професията 
корабоводителят поддържа, обслужва и използва корабните системи и механизми, както и 
техническите средства и устройства. 

За упражняване на професията корабоводителят трябва да притежава, изгражда и развива 
следните личностни качества: способност за бързо адаптиране спрямо променящите се условия, 
стремеж за развитие и самоусъвършенстване, самоконтрол, толерантност и способност за работа в 
екип, умения за планиране и оценка на приоритетите, прецизност, точност и упоритост при 
изпълнение на задълженията, готовност за зачитане и спазване на установените правила и норми. 

При започване на теоретичното си обучение обучаемите трябва да са навършили най-малко 
15 години. В процеса на обучение, преди започване на практическите занятия на борда на кораб, 
обучаемите трябва да са навършили най-малко 16 години, да потвърдят здравословната си годност, 
да са преминали основна подготовка по морска безопасност в съответствие с Наредба № 6 от 17 
юни 2021 г. за компетентност на морските лица в Република България (обн., ДВ, бр. 54 от 2021 г.) 
и да имат подписан договор за провеждане на стаж на борда на кораб. 

Придобилите трета степен на професионална квалификация по професията „Корабоводене 
– вътрешен воден транспорт“ имат възможност след проведен плавателен стаж и успешно 
положени изпити за придобиване на правоспособност по изискванията на Наредба № 6 от 17 юни 
2021 г. за компетентност на морските лица в Република България да заемат длъжности, както 
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следва: 
 „Моряк“ – при успешно завършване на обучението, включващо най-малко 90 дни 

плавателен стаж в рамките на програмата за обучение; 
 „Старши моряк“ - при успешно завършване на обучението, включващо най-малко 270 

дни плавателен стаж в рамките на програмата за обучение или придобита квалификация моряк и 
най-малко 180 дни плавателен стаж с професионална квалификация моряк; 

 „Щурман“ – при успешно завършване на обучението, включващо най-малко 360 дни 
плавателен стаж в рамките на програмата за обучение или придобита квалификация старши моряк 
и най-малко 180 дни плавателен стаж с професионална квалификация старши моряк. 
Допълнително се изисква и притежаване на свидетелство за квалификация за радиооператор; 

 „Капитан на кораб“ – след придобита квалификация щурман, най-малко 180 дни 
плавателен стаж с професионална квалификация щурман, притежавано свидетелство за 
радиооператор и успешно положен изпит съгласно изискванията на Наредба № 6 от 17 юни 2021 
г. за компетентност на морските лица в Република България. 

 
3. Единици резултати от ученето (ЕРУ) за придобиване на трета степен на 

професионална квалификация по професията 
 

Степен на 
професион
ална 
квалифика
ция 

Ниво 
по 
НКР/ 
ЕКР 

Номер на ЕРУ и вид професионална подготовка (ПП) 
ЕРУ 

1 
ЕРУ 

2 
ЕРУ 

3 
ЕРУ 

4 
ЕРУ 

5 
ЕРУ 

6 
ЕРУ 

7 
ЕРУ 

8 
ЕРУ 

9 
ЕРУ 

10 
ЕРУ 

11 
ЕРУ 

12 
ЕРУ 

13 
ЕРУ 
14 

Обща ПП Отраслова ПП Специфична ПП 

III 4 х х х х х х х х х х х х х х 
 

3.1. Списък на Единиците резултати от ученето по видове професионална 
подготовка 

ЕРУ по обща професионална подготовка – единна за всички професионални 
направления от Списъка на професиите за професионално образование и обучение 

ЕРУ 1. Здравословни и безопасни условия на труд и опазване на околната среда 
ЕРУ 2. Икономика и предприемачество 
ЕРУ по отраслова професионална подготовка – единна за професиите от 

професионално направление „Транспортни услуги“ 
ЕРУ 3. Основни работни процеси 
ЕРУ 4. Транспортни услуги 
ЕРУ 5. Транспортна логистика 
ЕРУ по специфична професионална подготовка по професията 
ЕРУ 6. Комуникация и работа в екип 
ЕРУ 7. Информационни и комуникационни технологии в професионалната дейност 
ЕРУ 8. Корабоводене 
ЕРУ 9. Експлоатация на плавателното средство 
ЕРУ 10. Обработка, подреждане на товари и превоз на пътници 
ЕРУ 11. Корабна механика, електротехника, електронна техника и системи за контрол 
и управление 
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ЕРУ 12. Поддръжка и ремонт 
ЕРУ 13. Радиокомуникация и вътрешнокорабно общуване 
ЕРУ 14. Здраве, безопасност и защита на околната среда 
 
3.2. Описание на единиците резултати от ученето за професията „Корабоводене – 

вътрешен воден транспорт“ 
 

3.2.1. Обща професионална подготовка по професията 
 
ЕРУ 1 Здравословни и безопасни условия на труд и опазване на 

околната среда 
Резултат от учене 1.1 Спазва хигиенните норми и здравословните и безопасни условия 

на труд на работното място 
Знания  Познава основните нормативни актове за здравословни и 

безопасни условия на труд (ЗБУТ) 
 Обяснява възможните професионални и здравни рискове на 

работното място и причините за тяхното възникване 
 Разяснява основните правила при оказването на първа помощ 

при трудови злополуки 
 Изброява основните видове лични предпазни средства и 

техните функции 
 Познава видовете защитни приспособления и средства за 

сигнализация и маркировка за осигуряване на ЗБУТ 
 Изброява правилата за работа при аварии и аварийни ситуации 

Умения  Прилага мерки за безопасност на работното място 
 Спазва хигиенните норми на работното място 
 Прилага инструкции за безопасна работа 
 Реагира правилно при аварийни ситуации 

Компетентности  Спазва стриктно мерките за безопасност при изпълнение на 
различните трудови дейности 

Резултат от учене 1.2 Осъществява превантивна дейност за опазване на околната среда 
Знания  Познава нормативни актове, свързани с опазването на околната 

среда, и ЗБУТ 
 Познава трудовоправните норми, свързани със ЗБУТ 
 Разяснява общите изисквания за осигуряване на ЗБУТ 

съобразно спецификата на провежданата дейност и 
изискванията на техническото, технологичното и социалното 
развитие с цел защита на живота, здравето и 
работоспособността на работещите 

Умения  Търси информация за устойчиви практики, приложими в 
конкретната професионална дейност 

 Изпълнява дейности по събиране и съхраняване на опасни 
продукти, излезли от употреба уреди и консумативи съобразно 
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правилата за рециклиране 
 Използва технологии и материали, щадящи околната среда 
 Спазва практики за пестене на вода, енергия и други ресурси 

на работното място 
Компетентности  Правилно обработва отпадъците на работното място съобразно 

изискванията за сортиране  
 Вярно и точно разпознава замърсяващи фактори на работното 

място и съдейства за ограничаване на въздействието им  
 Способен е стриктно да следва утвърдените правила и 

изисквания за опазване на околната среда 
Критерии за оценяване 
на ЕРУ 1 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания за: 

- хигиенните норми 
- здравословните и безопасни условия на труд на работното 
място 

- овладяването на аварийни ситуации и оказването на първа 
помощ 

- превантивната дейност за опазване на околната среда 
Част по практика на професията: 
 Избира своевременно най-адекватния тип поведение при 

зададената рискова ситуация 
 Вярно и точно определя необходимите действия за оказване на 

първа помощ 
Средства за оценяване Част по теория на професията: 

 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 2 Икономика и предприемачество 
Резултат от учене 2.1 Познава основите на пазарната икономика 
Знания  Познава основни икономически понятия – търсене, 

предлагане, пазар, конкуренция, цена 
 Познава ролята на държавата в икономиката – данъци, бюджет, 

регулации 
 Обяснява дейността на организацията в контекста на основни 

икономически принципи и понятия 
 Разяснява основни понятия във финансите – приходи, разходи, 

печалба, инвестиции 
 Разбира значението на социалната и екологичната отговорност 

при ръководене на бизнес 
Умения  Използва основни икономически понятия като търсене, 

предлагане, пазар, конкуренция и цена при изпълнение на 
професионалните си задачи 
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 Отчита значението на основните финансови показатели като 
приходи, разходи, печалба и инвестиции 

Компетентности  Прилага правилата и изискванията, свързани с ролята на 
държавата в икономиката, включително данъци, бюджет и 
регулации, в рамките на работната среда и своите 
професионални ангажименти 

Резултат от учене 2.2 Познава основите на предприемачеството 
Знания  Познава същността и ролята на предприемачеството в 

икономиката 
 Изрежда основните стъпки при стартиране на бизнес, 

включително генериране на идея, пазарно проучване, 
изготвяне на бизнес план 

 Изброява видовете фирми и организационно-правни форми на 
стопанска дейност 

Умения  Разграничава видовете фирми и организационно-правните 
форми на стопанска дейност 

 Прилага знания за предприемачеството в работната си среда 
Компетентности  Идентифицира успешни практически примери за управление 

на бизнес начинания 
 Предлага решения за подобряване на дейността в съответствие 

с технологичните и организационните изисквания  
 При необходимост представя идеи и предложения пред 

клиенти, инвеститори или партньори, като аргументира 
решенията си 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 2 

Част по теория на професията: 
 Владее основните теоретични знания и понятия в областта на 

икономиката 
 Владее основните теоретични постановки в областта на 

предприемачеството 
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано определя действията за 

разрешаване на описания проблем в зададения казус 
 Участва в разработването на бизнес план на фирмата според 

изискванията на предварително дефинираното задание 
Средства за оценяване Част по теория на професията: 

 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
 

3.2.2. Отраслова професионална подготовка по професията 
ЕРУ 3 Основни работни процеси 
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Резултат от учене 3.1 Познава правилата и начините на организация на работата в 
предприятията за транспортни услуги 

Знания  Изрежда нормативни актове и вътрешни документи на 
предприятието, свързани с работния процес 

 Назовава основните работни процеси и дейности на работното 
място 

 Назовава основните документи и документални процедури, 
свързани с изпълнението на работните процеси и дейности на 
работното място 

 Познава ресурсите, средствата и инструментите, свързани с 
осъществяване на работния процес 

Умения  Спазва основните нормативни актове, свързани с професията 
 Изпълнява работата си според създадената организация на 

работа на работното място и в обекта 
 Прилага инструкциите и указанията, свързани с професията и 

работното място 
 Подготвя работното място за изпълнение на поставените 

задачи 
Компетентности  Способен е самостоятелно да организира работното си място 

 Самостоятелно разпределя работата си спрямо работното 
време и график 

Резултат от учене 3.2 Работи в екип  

Знания  Познава етичните правила и норми в бранша 
 Познава отделните длъжности, техните взаимоотношения и 

йерархични връзки в работния екип 
 Описва принципите на етичните работни взаимоотношения и 

колегиалността  
 Обяснява причините, признаците и техниките за избягване на 

конфликти в работна среда  
Умения  Спазва етичните норми и правила в бранша 

 Спазва принципите на етични работни взаимоотношения и 
колегиалност 

 Разпознава и преодолява конфликтите в работна среда 
Компетентности  Взаимодейства ефективно с всички участници в трудовия 

процес съобразно работния протокол 
 Способен е да приеме отговорности при работа в група или 

екип 
Резултат от учене 3.3 Работи с клиенти  

Знания  Познава законите и наредбите, свързани с осигуряването на 
качествени услуги за клиенти 
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 Познава правилата за защита на личните данни и 
чувствителната информацията при работа с клиенти 

 Познава етичните норми и добрите фирмени практики за 
взаимодействие с клиенти 

 Описва начините за изчисляване на дължими суми и 
средствата за разплащане с клиенти 

 Обяснява основните правила на обслужване и поведение 
 Изброява етапите на обслужване 

Умения  Прилага действащото законодателство при обслужването на 
клиенти 

 Спазва правилата и процедурите за защита на личните данни и 
чувствителната информация за клиентите 

 Прилага добрите фирмени практики във взаимодействието с 
клиенти 

 Изчислява дължими суми и извършва разплащания при 
предоставяне на услуги за клиентите 

Компетентности  Обслужва качествено клиентите, спазвайки правилата и 
утвърдените фирмени практики 

 Способен е да взаимодейства ефективно с клиентите на 
предприятието 

 Способен е да се справи с трудни клиенти на предприятието   
Критерии за оценяване 
на ЕРУ 
 

Част по теория на професията: 
 Владее основните теоретични знания за приложимите в 

изпълнение на работните процеси и дейности на работното 
място нормативна уредба, правила и процедури 

 Владее основните теоретични постановки на основните 
работни процеси и дейности на работното място 

 Владее основните теоретични знания за ресурсите, средствата 
и инструментите, свързани с осъществяване на работния 
процес 

 Владее основните теоретични знания, свързани със създаване 
на ефективно взаимодействие в работния екип 

 Владее основните теоретични знания, свързани с ефективно 
обслужване на клиенти 

Част по практика на професията: 
 Избира ресурси, средства и инструменти за изпълнение на 

конкретна работна задача  
 Определя методи и средства (подходи) за осъществяване на 

конкретна работна задача 
 Изготвя документи по изпълнението на конкретна работна 

задача 
Средства за оценяване 
 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
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Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 4 Транспортни услуги 
Резултат от учене 4.1 Познава услугите и транспортните средства в автомобилния 

транспорт 
Знания  Познава видовете транспортни средства и инфраструктурата 

за автомобилен транспорт 
 Познава същността, понятията и видовете транспортни 

услуги в автомобилния транспорт 
 Познава основните производствени показатели и измерители 

в автомобилния транспорт 
 Назовава основните нормативни изисквания и 

институционална рамка за автомобилен транспорт 
 Назовава основните документи и процедури за автомобилен 

транспорт 
Умения  Разпознава видовете транспортни средства и инфраструктура 

за автомобилен транспорт 
 Съпоставя различни видове автомобилни транспортни услуги 
 Определя основните производствени показатели и 

измерители в автомобилния транспорт 
 Комплектова документи за автомобилен транспорт 
 Избира автомобилна транспортна услуга 

Компетентности  Взема оптимално решение при избора на услуга в 
автомобилния транспорт 

Резултат от учене 4.2 Познава услугите и транспортните средства в железопътния 
транспорт 

Знания 
 

 Познава видовете транспортни средства и инфраструктурата 
в железопътния транспорт 

 Познава същността, понятията и видовете транспортни 
услуги в железопътния транспорт 

 Познава основните производствени показатели и измерители 
в железопътния транспорт 

 Назовава основните нормативни изисквания и 
институционална рамка за железопътен транспорт 

 Назовава основните документи и процедури за железопътен 
транспорт 

Умения  Разпознава видовете превозни средства и инфраструктурата 
за железопътен транспорт 

 Съпоставя различни видове железопътни транспортни услуги 
 Определя основните производствени показатели и 

измерители в железопътния транспорт 
 Комплектова документи за железопътен транспорт 
 Избира железопътна транспортна услуга 
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Компетентности  Взема оптимално решение при избора на услуга в 
железопътния транспорт 

Резултат от учене 4.3 Познава услугите и превозните средства в морския и 
вътрешноводния транспорт 

Знания  Познава видовете транспортни средства и пристанища в 
морския и вътрешноводния транспорт 

 Познава същността, понятията и видовете транспортни 
услуги в морския и вътрешноводния транспорт  

 Познава основните производствени показатели и измерители 
в морския и вътрешноводния транспорт 

 Назовава основните нормативни изисквания и 
институционална рамка в морския и вътрешноводния 
транспорт 

 Назовава основните документи и процедури при морския и 
вътрешноводния транспорт 

Умения  Разпознава видовете превозни средства и пристанища за 
речния и морския транспорт 

 Съпоставя различни транспортни услуги в морския и 
вътрешноводния транспорт 

 Определя основни производствени показатели и измерители 
в морския и вътрешноводния транспорт 

 Комплектова документи за морски и/или вътрешноводен 
транспорт 

 Избира транспортна услуга в морския и вътрешноводния 
транспорт 

Компетентности  Взема оптимално решение при избора на услуга в морския и 
вътрешноводния транспорт 

Резултат от учене 4.4 Познава услугите и превозните средства във въздушния 
транспорт 

Знания  Познава видовете транспортни средства и летищна 
инфраструктура за въздушния транспорт 

 Познава същността, понятията и видовете транспортни 
услуги във въздушния транспорт 

 Познава основните производствени показатели и измерители 
във въздушния транспорт 

 Назовава основните нормативни изисквания и 
институционалната рамка във въздушния транспорт 

 Познава основните документи и процедури при въздушен 
транспорт 

Умения  Разпознава видове самолети и летища 
 Съпоставя различни транспортни услуги във въздушния 

транспорт 
 Определя основни производствени показатели и измерители 

във въздушния транспорт 
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 Комплектова документи за извършване на въздушен 
транспорт 

 Избира въздушна транспортна услуга 
Компетентности  Взема оптимално решение при избора на услуга във 

въздушния транспорт 
Критерии за оценяване 
на ЕРУ 
 

Част по теория на професията: 
 Владее основните теоретични знания за видовете превозни 

средства и необходимата инфраструктура в съответния вид 
транспорт 

 Владее основните теоретични знания за същността, 
понятията и видовете услуги в транспорта 

 Владее основните теоретични постановки за определяне на 
основните производствени показатели и измерители в 
съответния вид транспорт 

 Владее основните теоретични знания за документите и 
процедурите по организация на съответния вид транспорт 

Част по практика на професията: 
 Обосновава вид транспорт за дадена транспортна услуга  
 Определя производствени показатели и измерители на вид 

транспортни средства 
 Подготвя документи за транспорт 

Средства за оценяване 
 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 5 Транспортна логистика 
Резултат от учене 5.1 Разбира същността на транспортната логистика   
Знания  Познава основните понятия, процеси, документи, участници 

в логистиката 
 Изброява видовете логистика 
 Познава икономическата същност на транспорта и 

транспортните коридори 
 Обяснява понятията, показателите и измерителите в 

транспортната логистика 
 Описва правната рамка, институциите и организациите, 

регулиращи дейностите в транспортната логистика 
Умения  Разпознава логистични понятия, процеси, документи и 

участници 
 Идентифицира логистична услуга 
 Разпознава транспортните коридори 
 Разпознава ролята и функциите на институциите и 

организациите, регулиращи дейностите в транспортната 
логистика 
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 Разграничава ролите, правата и задълженията на лицата, 
ангажирани в дейностите на транспортната логистика 

Компетентности  Спазва стриктно отговорностите по получаване, превоз и 
доставка на товари по договори за изпълнение 

 Спазва стриктно правилата за безопасен и икономичен превоз 
на товари и изискванията към моторните превозни средства 
за превоз на товари 

Резултат от учене 5.2 Познава технологията на транспортната логистика  
Знания  Посочва основните участници и дейности в транспортната 

логистика 
 Описва съоръженията, оборудването и машините,  

използвани в дейностите на транспортната логистика 
 Описва основните документи, процедури и формалности, 

използвани в транспортната логистика 
 Обяснява организацията, задачите и процесите в 

транспортната логистика 
 Обяснява приложението и мястото в изпълнението на 

транспортна логистика на съоръжения, оборудване и машини 
Умения  Разпознава функциите и задачите на участниците в 

изпълнението на дейностите на транспортната логистика 
 Разпознава и изготвя документи, свързани с процедури и 

формалности в транспортната логистика 
Компетентности  Разграничава точно видовете товари и специфичните 

особености на безопасното им транспортиране 
 Разграничава правилно специфичните особености при 

товарене, разтоварване, опаковка и маркиране на товарите   
Критерии за оценяване 
на ЕРУ 
 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания за основни понятия, процеси, 

документи, участници в логистиката 
 Владее основните теоретични знания за определяне и 

измерване на показателите за ефективност и резултат на 
дейностите в транспортната логистика 

 Владее основните теоретични постановки за организирането 
и документирането на дейностите в транспортната логистика 

 Владее основните теоретични знания за използваните в 
транспортната логистика съоръжения, машини и оборудване 

Част по практика на професията: 
 Определя ефективен транспортен маршрут по зададени 

параметри 
 Работи с оборудване и документи за товарене, разтоварване, 

опаковка и маркиране на товарите 
 Подготвя и проверява документи за товарене, разтоварване, 

опаковка и маркиране на товарите 
Средства за оценяване 
 

Част по теория на професията: 
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 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
 

3.2.3. Специфична професионална подготовка по професията 
 

ЕРУ 6 Комуникация и работа в екип 
Резултат от учене 6.1 Познава структурата на работния екип 
Знания  Познава организационната структура на екипажа 

 Посочва отделните длъжности в екипажа 
 Описва взаимоотношенията, йерархичните връзки и 

подчинеността в екипажа 
 Изброява принципите на ефективната комуникация  

Умения  Спазва йерархията в екипа 
 Осъществява ефективна комуникация в екипа 
 Следва етичните норми на поведение 

Компетентности  Способен е да комуникира ефективно с всички участници в 
екипа по време на трудови дейности съобразно работния 
протокол 

Резултат от учене 6.2 Комуникира с членовете на работния екип 
Знания  Познава основната професионална терминология  включително 

и на чужд език 
 Познава стандартен морски фразеологичен речник на 

Международна морска организация (International Maritime 
Organization - IMO) 

 Разчита основните техники за тълкуване и обобщаване на 
информация от специализирани текстове на чужд език 

Умения  Владее стандартен морски фразеологичен речник на IMO 
 Реализира свободно комуникация включително и на чужд език 

(писмено и говоримо) 
 Ползва и извлича ключова информация от професионални 

текстове (специализирана и техническа документация) 
включително и на чужд език 

Компетентности  Интерпретира и прилага информация от професионални 
текстове на чужд език в работната си практика 

 Владее чужд език (писмено и говоримо) при комуникация и 
използва свободно специфичната за вътрешния воден 
транспорт терминология 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 6 

Част по теория на професията: 
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 Демонстрира знания относно ефективното общуване на чужд 
език в работна среда. Владее основна професионална 
терминология на чужд език 

Част по практика на професията: 
 Провежда ефективно разговори по професионални теми на 

чужд език 
Средства за оценяване Част по теория на професията: 

 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание по 

практика  
ЕРУ 7 Информационни и комуникационни технологии в 

професионалната дейност 
Резултат от учене 7.1 Обработва информация с информационни и комуникационни 

технологии (ИКТ) 
Знания  Изброява интернет търсачки и мотивира избора си 

 Описва начините за употреба на филтри и оператори за търсене 
 Идентифицира съществуването на невярна или подвеждаща 

информация в интернет и начини за оценка на надеждността 
 Дефинира същността на уебканалите (RSS и други) за 

получаване на информация 
 Изброява начините за съхранение на цифрова информация на 

различни електронни носители 
 Описва начините за създаване на поддиректории (папки) 
 Посочва начините за преместване на файлове от една 

поддиректория (папка) в друга 
 Познава различни програми за възпроизвеждане на даден тип 

цифрово съдържание (текст, изображение, аудио, видео) 
 Назовава различни доставчици на облачни услуги 
 Познава предназначението, възможностите и приложението на 

дигиталните комуникации във вътрешния воден транспорт 
 Познава информационните системи, системите за управление и 

програмни пакети, използвани в професията 
Умения  Работи с търсачка за намиране на информация, като прилага 

различни филтри и използва оператори за търсене (символи и 
други) 

 Работи с уебканали (RSS и други) за получаване на информация 
 Сравнява информацията от различни източници 
 Оценява надеждността на информацията от различни 

източници с помощта на набор от допълващи се критерии 
 Записва в различни формати цифрово съдържание (текст, 

изображения, аудио, видео, уебстраници и др.) по 
класифициран начин, използвайки поддиректории (папки) 
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 Използва облачни услуги за съхранение на информация 
 Съхранява в различни формати цифрово съдържание (текст, 

изображения, аудио, видео, уебстраници и др.) по 
класифициран начин, използвайки поддиректории (папки) 

 Възпроизвежда записано цифрово съдържание 
Компетентности  Демонстрира свободно владеене на ИКТ при обработването на 

информация 
Резултат от учене 7.2 Осъществява комуникация посредством ИКТ 
Знания  Изброява доставчици на услугата електронна поща 

 Идентифицира софтуер за аудио- и видеоразговори 
 Изброява доставчици на услуги за споделяне на файлове 
 Описва принципите за онлайн пазаруване и плащане 
 Посочва онлайн общности (социални мрежи), създадени за 

обмен на знания и опит в областта на професията 
 Описва информационните услуги за поддържане на 

управлението на трафика и транспорта по вътрешните водни 
пътища в Европа (RIS) 

 Описва системите за управление и програмните пакети, 
използвани в професията 

 Обяснява предимствата от използване на електронен подпис 
Умения  Използва електронна поща 

 Използва разширени функции на софтуер за аудио- и 
видеоразговори 

 Споделя файлове, спазвайки правилата на онлайн комуникация 
 Използва електронни услуги като онлайн пазаруване, 

електронно банкиране, взаимодействие с институции и др. 
 Използва информационните услуги за поддържане на 

управлението на трафика и транспорта по вътрешните водни 
пътища в Европа (RIS) 

 Използва електронен подпис за авторизация 
 Работи със специализирани софтуерни продукти, свързани с 

професионалната дейност 
 Използва услуги в локални и глобални мрежи 
 Обменя знания и опит в онлайн професионални общности 

Компетентности  Демонстрира свободно владеене на ИКТ при онлайн 
комуникация 

Резултат от учене 7.3 Създава цифрово съдържание с ИКТ 
Знания  Познава функционалностите на софтуерите за създаване и 

редакция на цифрово съдържание от различен тип (текст, 
таблици, изображения, аудио, видео) 

 Познава функционалностите на редакторите за създаване и 
поддържане на шаблонни интернет страници и/или блогове 
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Умения  Създава цифрово съдържание (текст, таблици, изображения, 
аудио, видео) с различни оформления 

 Редактира създадено цифрово съдържание 
 Използва редактори за създаване и поддръжка на шаблонни 

интернет страници и/или блогове 
Компетентности  Демонстрира свободно владеене на ИКТ при създаването на 

електронно съдържание 
Резултат от учене 7.4 Осигурява защита на електронната среда 
Знания  Идентифицира рисковете за сигурността при работа онлайн 

 Описва функциите на защитните стени и на антивирусните 
програми 

 Изброява начините за защита на файлове с криптиране или с 
пароли 

 Описва въздействието на цифровите технологии върху 
околната среда 

 Идентифицира подвеждащи и/или злонамерени съобщения и 
интернет страници 

Умения  Активира филтри на електронна поща против нежелани 
съобщения 

 Разпознава файлове, представляващи зловреден софтуер 
 Променя настройките на защитната стена и на антивирусната 

програма 
 Защитава файлове с криптиране или с пароли 
 Прилага мерки за пестене на енергия 

Компетентности  Способен е да защити комплексно от злонамерени действия 
електронната среда, в която работи 

Резултат от учене 7.5 Решава проблеми при работата с ИКТ 
Знания  Назовава начини за решаване на рутинни проблеми при 

използване на цифрови технологии 
 Изброява начините за инсталиране/преинсталиране на 

операционна система и друг софтуер 
 Идентифицира възможности за актуализиране на дигиталните 

си компетентности 
Умения  Избира най-подходящия инструмент, устройство, приложение, 

софтуер или услуга за решаване на проблеми 
 Инсталира най-подходящия инструмент, устройство, 

приложение, софтуер или услуга за решаване на проблеми 
 Променя настройките и опциите на операционната система или 

друг софтуер при решаване на проблеми 
Компетентности  Способен е самостоятелно да разреши нерутинен проблем, 

възникнал при работа с ИКТ 
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Критерии за  
оценяване на ЕРУ 7 

Част по теория на професията: 
 Демонстрира знания относно ефективното използване на ИКТ в 

професионална работна среда  
Част по практика на професията: 
 Изпълнява самостоятелно поставените задачи в рамките на 

предварително зададеното за това време 
 Демонстрира професионални знания, умения и 

компетентности, свързани с употребата на ИКТ 
Средства за оценяване Част по теория на професията: 

 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание по 

практика  
ЕРУ 8  Корабоводене 
Резултат от учене 8.1 Помага при подготовката на плавателното средство за отплаване 
Знания  Познава оборудването, материалите и процедурите, използвани 

на борда за операциите по швартоване, отвързване от пристана 
и теглене (буксиране) 

 Познава въздействията на движението на водата около 
плавателното средство и на локалните въздействия върху 
плавателните условия, включително въздействията на 
диферента и плитките води по отношение на газенето на 
плавателното средство 

 Познава въздействията на движението на водата върху 
плавателното средство по време на маневриране, включително 
ефектите на взаимодействие, когато две плавателни средства 
преминават или се изпреварват едно друго в тесни фарвартери, 
както и ефектите на взаимодействие върху акостирало 
плавателно средство, покрай което преминава друго плавателно 
средство, навлизащо във фарвартера и преминаващо на близко 
разстояние до него 

 Познава оборудването, материалите и процедурите, използвани 
за операции по прикачване на комбинации от тласкачи/баржи 

 Познава правилата за безопасност при работа по прикачване на 
комбинации от тласкачи/баржи, включително използването на 
лични предпазни средства и спасително оборудване 

Умения  Използва необходимото оборудване на борда, например 
кнехтове и лебедки, за маневри по швартоване, отвързване от 
пристана и изтегляне 

 Използва материалите на разположение на борда, като 
неметални и стоманени въжета, при съблюдаване на 
съответните мерки за безопасност, включително използването 
на лични предпазни средства и спасително оборудване 
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 Комуникира с рулевата рубка с помощта на система за 
комуникация чрез интерфони включително на чужд език и с 
ръчни сигнали 

 Използва за прикачване и отделяне на комбинации от 
тласкачи/баржи с помощта на необходимите оборудване и 
материали 

 Прилага правилата за безопасност при работа и за 
комуникиране с участващите членове на екипажа при 
прикачване и отделяне на комбинации от тласкачи/баржи 

Компетентности  Способен е да помага при операциите по швартоване, 
отвързване от пристана и теглене (буксиране) 

 Способен е да помага при операциите по прикачване и отделяне 
на комбинации от тласкачи/баржи 

Резултат от учене 8.2 Изпълнява дейности при операциите по акостиране и закотвяне 

Знания  Познава  оборудването, материалите и процедурите, използвани 
за операции по закотвяне при различни обстоятелства  

 Познава  правилата за безопасност при работа по акостиране и 
закотвяне, команди и доклади, включително на чужд език, 
използването на лични предпазни средства и спасително 
оборудване 

Умения  Действа за оказване на помощ при маневрите по закотвяне, 
например подготовка на котвеното устройство за операциите по 
закотвяне, повдигане на котвата, подаване на котвено въже или 
верига с достатъчна дължина за първоначалното отдаване, 
определяне на това кога котвата държи плавателното средство 
на неговата позиция (заставане на котва), застопоряване на 
котвите при завършване на операцията по закотвяне, 
използване на подвижни котви при различни маневри и 
боравене с маркировката относно закотвянето 

Компетентности  Способен е да помага при операциите по акостиране и 
закотвяне 

Резултат от учене 8.3 Изпълнява задълженията си, свързани с корабоводенето и 
маневрирането на плавателното средство, по безопасен от 
плавателна гледна точка и по икономичен начин 

Знания  Обяснява функциите и типовете различни задвижващи и рулеви 
системи 

 Познава влиянието на ветровете и теченията върху 
корабоводенето и маневрирането 

 Познава навигационните средства и прибори като индикатор за 
руля, радар, индикатор за скоростта на поворота, индикатор за 
скоростта на плаване 
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 Познава нормите за безопасност, инструкции и чеклистите 
включително на чужд език, които трябва да бъдат следвани при 
опасни и извънредни ситуации 

 Познава процедури за проверките, възлагани му от прекия 
ръководител, във връзка с наличието и изправността на 
оборудването, водонепроницаемостта и обезопасяването на 
плавателното средство  

 Познава най-важните национални и международни вътрешни 
водни пътища 

 Познава основните пристанища и терминали, разположени в 
рамките на европейската мрежа за вътрешен воден транспорт 
(ВВТ) 

 Познава влиянието на инженерните конструкции, профилите на 
водните пътища и защитните съоръжения върху 
корабоплаването 

 Познава характеристиките за класифициране на реките, 
каналите и вътрешните водни пътища от морски тип: широчина 
на дъното, тип на брега, защита на брега, ниво на водата, 
движение на водата, подмостов вертикален и хоризонтален 
габарит и дълбочина 

 Познава навигационни средства и прибори, необходими за 
корабоплаване по вътрешни водни пътища от морски тип  

 Познава съгласувания набор от правила, приложим в областта 
на вътрешното корабоплаване, както и полицейските 
разпоредби, приложими за съответните вътрешни водни 
пътища 

 Познава системата за сигнализация и маркировка SIGNI 
(Signalisation de voies de Navigation Intérieure — Знаци и сигнали 
по вътрешните водни пътища) и IALA (International Association 
of Marine Aids to Navigation and Lighthouse Authorities – 
Международна асоциация на фаровите служби и помощните 
средства за навигация), част А 

 Познава формата, разположението и съоръженията на 
шлюзовете и мостовете, процеса на преминаване  през шлюза, 
типовете шлюзове, кнехтове, стълби и др. 

 Познава различните системи за контрол на движението, които 
се използват като знаци за дневни и нощни условия върху 
шлюзове, баражни стени и мостове 

 Познава автоматичната идентификационна система (AIS) за 
вътрешните водни пътища и системата за изобразяване на 
електронни карти и информация за корабоплаването по 
вътрешните водни пътища (ECDIS за ВВП) 

Умения  Управлява плавателното средство под надзор и спазване на 
указанията на щурмана 
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 Управлява плавателното средство под надзор при отчитане на 
влиянието на ветровете върху корабоводенето и маневрирането 
по водни пътища със или без течения и с характеристики на 
вятъра  

 Използва информацията, предоставяна от навигационните 
средства като светлинни и системи от буйове и карти 

 Използва навигационни прибори като компас, индикатор за 
скоростта на поворота и индикатор за скоростта на плаване 

 Разпознава и реагира на опасни ситуации и предприема 
последващи действия в съответствие с нормите за безопасност 

 Действа незабавно за предупреждаване на ръководния персонал 
на плавателното средство 

 Използва лични предпазни средства и спасително оборудване 
при осигуряване безопасността на корабоплаването 

 Прилага процедури на работата в съответствие с чеклистите  на 
палубата и в жилищните помещения като осигуряване на 
водонепроницаемост и обезопасяване на люковете и трюмовете 

 Прилага процедури на работата в съответствие с чеклистите  в 
машинното отделение за укрепване на неукрепени предмети, 
пълнене на  разходните цистерни и проверка на 
вентилационните отвори 

 Обяснява характеристиките на различните типове вътрешни 
водни пътища за целите на подготовката за пътуване и рулевото 
управление  

 Поддържа и борави със системата за дневна и нощна 
сигнализация, знаците и звуковите сигнали на плавателното 
средство 

 Прилага процедурите за подход към шлюза или моста, влизане, 
преминаване и излизане от шлюза или моста 

 Разпознава знаците за дневни и нощни условия върху шлюзове, 
баражни стени и мостове и за следване на инструкциите на 
компетентния орган като пропускателни пунктове на мостове и 
шлюзове и оператори на система за контрол на движението 

 Използва радионавигационно оборудване при извънредни 
ситуации 

Компетентности  Способен е да управлява плавателното средство в съответствие 
с указанията на щурмана, команди и доклади включително на 
чужд език, като използва рулевото устройство правилно 

 Способен е да управлява плавателното средство в съответствие 
с указанията на щурмана, като взема предвид влиянието на 
ветровете и теченията 

 Способен е да използва навигационни средства и прибори под 
надзор 

 Способен е да предприема необходимите действия за 
осигуряване безопасността на корабоплаването 
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 Способен е да описва характеристиките на основните 
европейски вътрешни водни пътища, пристанища и терминали 
за целите на подготовката за пътуване и рулевото управление 

 Способен е да съблюдава общите разпоредби, сигналите, 
знаците и системата за сигнализация 

 Способен е да спазва процедурите при преминаването през 
шлюзове и мостове 

 Способен е да използва системите за контрол на движението 
Критерии за оценяване 
на ЕРУ 8 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични познания за подготовката на плавателното 

средство за отплаване 
 Владее теоретични знания, свързани с дейностите по 

акостиране и закотвяне 
 Владее теоретични познания за корабоводене и маневриране с 

плавателно средство по вътрешните водни пътища по сигурен и 
безопасен начин 

Част по практика на професията: 
 Изпълнява поставени практически задачи самостоятелно и в 

рамките на предварително зададено време 
 Демонстрира професионални знания, умения и 

компетентности, свързани с корабоводенето по вътрешните 
водни пътища в условията на нормална и сложна 
хидрометеорологична обстановка 

Средства за оценяване Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание по 

практика 
ЕРУ 9  Експлоатация на плавателното средство 
Резултат от учене 9.1 Подпомага ръководния персонал при контролирането на 

експлоатацията на плавателното средство и при грижата за лицата 
на борда 

Знания  Познава най-често срещаните видове плавателни средства, 
включително състави, използвани в европейския ВВТ, и 
съответните им конструкции, размери и водоизмествания 

 Обяснява въздействията на движението на плавателното 
средство при различни обстоятелства, причинени от 
натоварвания в надлъжно и напречно направление върху 
плавателното средство и от различни условия на натоварване 

 Познава конструктивните елементи на плавателното средство 
във връзка с превоза на различни видове товари и пътници, 
включително надлъжната и напречната конструкция и 
локалните усилващи елементи 
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 Познава водонепроницаемостта на плавателните средства, 
предназначени за ВВТ 

 Познава задължителната документация за плавателното 
средство включително на чужд език 

Умения  Обяснява характеристиките на най-често срещаните видове 
плавателни средства, включително състави, извършващи 
европейски ВВТ 

 Обяснява поведението на плавателното средство, свързано с 
устойчивостта и якостта му, при различни условия на 
натоварване 

 Разпознава конструктивните части на плавателното средство и 
описание на техните функции 

 Прилага процедури за проверяване на водонепроницаемостта 
 Обяснява важността на документацията във връзка с 

международните и националните изисквания и законодателство 
Компетентности  Способен е самостоятелно и под надзор да контролира 

процесите по експлоатация на плавателното средство и 
процедурите по безопасност и грижа за лицата на борда 

Резултат от учене 9.2 Използва оборудването на плавателното средство 
Знания  Познава различните видове котви и котвени лебедки, 

използвани на борда на плавателното средство 
 Познава оборудването, използвано на палубата на плавателното 

средство като (прикачни) лебедки, люкове, подемни 
устройства, автомобилни кранове, тръбопроводни системи, 
противопожарни шлангове и др. 

 Познава специфичните конструктивни изисквания, оборудване 
и устройства за пътнически плавателни съдове 

Умения  Разпознава различните видове котви и котвени лебедки, 
използвани на борда на плавателното средство, и обяснява 
специфичното им приложение 

 Прилага процедури за безопасно боравене с различни типове 
котви и котвени лебедки, команди  и доклади включително на 
чужд език при различни ситуации и условия 

 Разпознава палубното оборудване и подемните устройства и 
обяснява специфичното им приложение 

 Прилага процедури за безопасно боравене с палубното 
оборудване и подемните устройства 

 Разпознава оборудването, използвано само на борда на 
пътнически плавателни съдове, и обяснява специфичното му 
приложение 

 Прилага процедури за безопасно боравене с оборудването, 
използвано на борда на пътнически плавателни съдове 

Компетентности  Способен е да използва котвите и да борави с котвените лебедки 
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 Способен е да използва палубното оборудване и подемните 
устройства 

 Способен е да използва оборудване, специално предназначено 
за пътнически плавателни съдове 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 9 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични познания, касаещи: 
- безопасната експлоатация на плавателното средство; 
- използването на оборудването на плавателното средство по 
безопасен начин; 
 Полага нужните грижи за лицата, намиращи се на борда на 

плавателното средство по време на различни обстоятелства 
Част по практика на професията: 
 Изпълнява самостоятелно поставени практически задачи в 

рамките на предварително зададено време, като изключва 
възможността с действие или бездействие да причини авария, 
вреди или щети на хора, кораб, товар или да предизвика 
замърсяване на околната среда по време на изпълнение на 
задълженията си или на възложените задачи 

 Демонстрира професионални знания, умения и 
компетентности, свързани с безопасната експлоатация на 
плавателното средство, оборудването и устройствата 

Средства за оценяване: Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание по 

практика 
ЕРУ 10 Обработка, подреждане на товари и превоз на пътници 
Резултат от учене 10.1 Подпомага ръководния персонал на плавателното средство при 

подготовката, подреждането и контрола на товарите по време на 
товаро-разтоварните операции 

Знания  Познава въздействието на видовете товари върху плановете за 
натоварване и устойчивост 

 Познава плановете за натоварване и устойчивост 
 Познава броя и отделенията на трюмовете на сухотоварните 

плавателни съдове и цистерните на танкерите (клас N, C или G) 
и познаване на складирането на различните видове товари 

 Познава методите за складиране на различни товари в 
плавателното средство, с цел да се гарантира безопасен и 
ефикасен превоз 

 Познава процедурите за подготовка на плавателното средство 
за товаро-разтоварни операции 

 Познава въздействията на товара върху устойчивостта на 
плавателното средство  
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 Познава различните видове товари, например насипни товари 
на части, течни насипни товари, тежки товари и др. 

 Познава логистичната верига и мултимодалния транспорт 
 Познава функцията и употребата на баластната система 
 Познава ръчните и техническите методи за определяне на 

теглото на товарите на различни видове плавателни средства 
 Познава методите за определяне на количеството натоварен или 

разтоварен товар 
 Познава изчислението на течния товар при използване на 

сондажните уреди или таблиците за резервоарите, или и двете 
 Познава правилата и процедурите за безопасност при работа, 

приложими по време на етапите на подготовка, товарене и 
разтоварване на плавателното средство с различни видове 
товари 

 Познава техническите средства за обработка на товари на/от 
плавателното средство и пристанищата, както и на мерките за 
безопасност на труда по време на използването им 

Умения  Разбира плановете за натоварване  
 Идентифицира етикетите за опасни товари в съответствие с 

Европейското споразумение за международен превоз на опасни 
товари по вътрешните водни пътища (ADN) 

 Прилага безопасно товаро-разтоварните процедури, например 
чрез отваряне или затваряне на трюмовете, изпълнение на 
вахтена служба на палубата по време на товаро-разтоварните 
операции 

 Установява и поддържа ефективни комуникации по време на 
товаренето и разтоварването 

 Открива и докладва повреди по товара 
 Подготвя за експлоатация плавателното средство във връзка с 

товаро-разтоварните процедури, например комуникация с 
наземните съоръжения и подготовка на трюмовете 

 Използва баластната система, например чрез пълнене или 
изпразване на баластните танкове 

 Разчита марките и скалите за газене 
 Спазва правилата и процедурите за безопасност при работа, 

приложими по време на товаренето и разтоварването, и за 
използване на лични предпазни средства и спасително 
оборудване 

 Инициира и поддържа ефективни вербални и невербални 
комуникации с всички партньори, които участват в товаро-
разтоварните процедури 

Компетентности  Способен е да подпомага ръководния персонал на плавателното 
средство при подготовката, подреждането и контрола на 
товарите по време на товаро-разтоварните операции 
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Резултат от учене 10.2 Подпомага ръководния персонал на плавателния съд при 
предоставянето на услуги на пътниците и предоставя пряка помощ 
на лицата с увреждания и лицата с намалена подвижност в 
съответствие с изискванията за обучение и указанията от 
приложение IV към Регламент (ЕС) № 1177/2010 на Европейския 
парламент и на Съвета 

Знания  Познава приложимите разпоредби и конвенции във връзка с 
превоза на пътници 

 Познава приложимите процедури преди и по време на 
качването на борда и слизането на пътниците 

 Познава съществуващото животоспасяващо оборудване за 
извънредни ситуации, процедурите, които трябва да бъдат 
следвани в случай на пробойни, пожар, човек зад борда, 
евакуация, включително управление на кризи и управление на 
тълпи включително на чужд език, както и за оказване на първа 
медицинска помощ на борда на плавателен съд 

 Познава стандартните фрази за комуникация при евакуация на 
пътниците в случай на извънредна ситуация включително на 
чужд език 

Умения  Предоставя пряка помощ на лицата с увреждания и лицата с 
намалена подвижност в съответствие с изискванията за 
обучение и указанията от приложение IV към Регламент (ЕС) № 
1177/2010 

 Разполага и поставя оборудването за качване на борда и слизане 
и прилага мерки за безопасност 

 Оказва помощ в случай на пробойна, пожар, човек зад борда, 
сблъсък и евакуация, както и управление на кризи и управление 
на тълпи включително на чужд език, за използване на 
животоспасяващо оборудване в извънредни ситуации и за 
оказване на първа медицинска помощ на борда на плавателен 
съд 

 Използва ориентирани към обслужване поведение и език 
Компетентности  Способен е да прилага разпоредбите и конвенциите във връзка 

с превоза на пътници 
 Способен е да подпомага безопасното придвижване на 

пътниците при качването на борда и слизането 
 Способен е да подпомага надзора на пътниците по време на 

извънредни ситуации  
 Способен е да комуникира ефективно с пътниците включително 

на чужд език 
Критерии за оценяване 
на ЕРУ 10 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания относно подготовката на 

плавателното средство, подреждането и контрола на товарите 
по време на товаро-разтоварни операции 
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 Владее теоретични знания за предоставяне на услуги на 
пътниците 

Част по практика на професията: 
 Изпълнява самостоятелно поставени практически задачи в 

рамките на предварително зададено време, като изключва 
възможността с действие или бездействие да причини авария, 
вреди или щети на хора, кораб, товар или да предизвика 
замърсяване на околната среда по време на изпълнение на 
задълженията си или на възложените задачи 

 Демонстрира професионални знания, умения и 
компетентности, свързани с безопасната обработка на различни 
видове товари 

 Демонстрира професионални знания, умения и 
компетентности, свързани с превоза на пътници по вътрешните 
водни пътища 

Средства за оценяване Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание по 

практика 
ЕРУ 11 Корабна механика, електротехника, електронна техника и 

системи за контрол и управление 
Резултат от учене 11.1 Подпомага ръководния персонал в дейностите, свързани с корабна 

механика, електротехника, електронна техника и системи за 
контрол и управление 

Знания  Познава принципите на пропулсивната система  
 Познава различните видове двигатели и тяхното устройство, 

работни характеристики и съответната терминология 
 Познава функциите и операциите за подаване на въздух, 

подаване на гориво, смазване, охлаждане, както и 
изпускателната система на двигателя 

 Познава главния двигател и спомагателните двигатели 
 Познава пусковите системи на главните двигатели, 

спомагателното оборудване и хидравличните и пневматичните 
системи според инструкциите 

 Познава принципите на системите за реверсиране 
 Познава оборудването за управление в машинното отделение и 

на процедурите за докладване на неизправности 
 Познава безопасната работа и управлението на машините в 

машинното отделение, баластните отсеци и трюмовете при 
спазване на процедурите 

 Познава електронните и електрическите системи и компоненти 
 Има познания относно променливия и постоянния ток 
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 Познава магнетизма и разликата между естествени и 
изкуствени магнити 

 Познава електрохидравличната система 
 Познава електрическата инсталация 
 Познава характеристиките и ограниченията на процесите и 

материалите, използвани за поддръжка и ремонт на двигатели и 
оборудване 

 
Умения  Извършва основни проверки и осигуряване на нормална работа 

на двигателите 
 Подготвя  машините в машинното отделение в съответствие с 

контролния списък за отпътуване 
 Използва пусковата система и спомагателното оборудване, 

например рулевото устройство, в съответствие с инструкциите 
 Прилага  процедурите за пускане на главните двигатели 
 Използва хидравличните и пневматичните системи 
 Разпознава неизправности и предприемане на подходящи мерки 

в случай на неизправност, включително докладване на 
ръководния персонал на плавателното средство 

 Управлява безопасната работа и експлоатацията на машините в 
машинното отделение и за поддръжка на осушителната и 
баластната система, включително докладване на инциденти, 
свързани с операции по прехвърляне, и способност за правилно 
измерване и докладване на нивата в резервоарите  

 Подготвя и изпълнява операциите по изключване на 
двигателите след експлоатация 

 Работи със системата за изпомпване на трюмовете, баластната 
система и системата за изпомпване на товари 

 Наблюдава и оценява показанията на приборите за управление 
 Използва разпределително табло 
 Използва електрозахранване от брега 
 Идентифицира обичайните повреди и взема мерки за 

предотвратяване на вреди върху механичните, електрическите, 
електронните, хидравличните и пневматичните системи 

 Прилага практики за безопасност при работа, при техническото 
обслужване или ремонта на двигатели и оборудване 

Компетентности  Способен е да подпомага наблюдението на двигателите и 
задвижващите системи 

 Способен е да подготвя главните двигатели и спомагателното 
оборудване за работа 

 Способен е да реагира адекватно при неизправности на 
двигателите 

 Способен е да работи с машини, включително помпи, 
тръбопроводни системи, осушителни и баластни системи 
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 Способен е да подготвя, пуска, свързва и сменя генераторите и 
да управлява техните системи и електрозахранването от брега 

 Способен е да установява неизправностите и обичайните 
повреди и да описва мерките за предотвратяване на вреди 

Резултат от учене 11.2 Извършва дейности по поддръжка на корабно-механично, 
електрическо, електронно оборудване и системи за контрол и 
управление с цел да гарантира обща техническа безопасност 

Знания  Познава процедурите, които трябва да бъдат следвани, за 
поддръжка и полагане на надлежни грижи за машинното 
отделение, главния двигател, главните машини, спомагателното 
оборудване и системите за управление 

 Познава процедурите за ежедневна поддръжка 
 Познава използването на материалите за поддръжка и 

ремонтното оборудване на борда, включително техните 
качества и ограничения 

 Познава наръчниците и инструкциите за поддръжка и ремонт 
включително на чужд език 

 Познава техническата документация и наръчници включително 
на чужд език 

Умения  Поддържа главните двигатели, спомагателното оборудване и 
системите за управление 

 Поддържа и полага грижи за помпите, тръбопроводните, 
осушителните и баластните системи 

 Избира и използва материалите за поддръжка и ремонтното 
оборудване на борда 

 Изпълнява процедурите за поддръжка и ремонт в съответствие 
с приложимите наръчници и инструкции включително на чужд 
език 

 Изпълнява процедурите за документиране на дейността по 
поддръжка включително на чужд език 

Компетентности  Способен е да изпълнява дейностите по ежедневна поддръжка 
на главните двигатели, спомагателните машини и системите за 
управление 

 Способен е да извършва дейностите по ежедневна поддръжка 
на машините, включително помпи, тръбопроводни, осушителни 
и баластни системи 

 Способен е да използва необходимите инструменти, с цел да се 
гарантира общата техническа безопасност 

 Способен е да следва процедурите за поддръжка и ремонт 
 Способен е да използва техническа информация и да 

документира технически процедури 
Критерии за оценяване 
на ЕРУ 11 

Част по теория на професията: 
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 Владее теоретични знания за корабната механика, 
електротехника, електронна техника и системи за контрол и 
управление 

Част по практика на професията: 
 Изпълнява самостоятелно поставени практически задачи в 

рамките на предварително зададено време, като изключва 
възможността с действие или бездействие да причини авария, 
вреди или щети на хора, кораб, товар или да предизвика 
замърсяване на околната среда по време на изпълнение на 
задълженията си или на възложените задачи 

 Демонстрира професионални знания, умения и 
компетентности, свързани с безопасната експлоатация и 
поддръжка на корабната механика, електротехника, електронна 
техника и системи за контрол и управление 

Средства за оценяване Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание по 

практика 
ЕРУ 12 Поддръжка и ремонт 
Резултат от учене 12.1 Подпомага ръководния персонал на плавателното средство при 

поддръжката и ремонта на плавателното средство и неговите 
устройства и съоръжения 

Знания  Познава необходимите инструменти и поддръжка на 
оборудването и на правилата за безопасност при работа и 
опазване на околната среда 

 Познава приложимите процедури за почистване и съхранение и 
хигиенни правила 

 Познава техническите инструкции за поддръжка и програмите 
за поддръжка включително на чужд език 

 Познава характеристиките на различните видове неметални и 
стоманени въжета 

 Познава процедурите, които трябва да бъдат следвани, за да се 
гарантира безопасно буксиране и прикачване с наличните 
средства на борда 

 Познава принципите на работа в екип 
Умения  Използва подходящи методи за поддръжка на плавателното 

средство, включително способност за избор на различни 
материали 

 Поддържа и съхранява инструментите и оборудването за 
поддръжка 

 Извършва дейностите по поддръжка в съответствие с правилата 
за безопасност при работа и опазване на околната среда 
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 Извършва дейностите по почистване на всички жилищни 
помещения и рулевата рубка и за водене на домакинство по 
правилен начин при спазване на хигиенните правила, 
включително носене на отговорност за собственото жилищно 
помещение 

 Извършва дейностите по почистване на машинните отделения 
и двигателите, като се използват необходимите почистващи 
препарати 

 Извършва дейностите по почистване и запазване на външните 
части, корпуса и палубите на плавателното средство в надлежен 
ред, като се използват необходимите препарати съгласно 
правилата за опазване на околната среда 

 Извършва дейностите по полагане на грижи за плавателното 
средство и за обезвреждане на битовите отпадъци съгласно 
правилата за опазване на околната среда 

 Извършва дейностите по полагане на грижи за цялото 
техническо оборудване съгласно инструкциите и за използване 
под надзор на програми за поддръжка (включително цифрови) 

 Използва и съхранява оборудването в съответствие с 
практиките и правилата за безопасност при работа 

 Извършва дейностите по снаждане на неметални и стоманени 
въжета 

 Изработва възли с оглед на тяхната употреба 
 Поддържа неметалните и стоманените въжета 
 Извършва самостоятелно дейности по поддръжка и леки 

ремонти като част от екипа 
 Извършва по-сложни ремонти под надзор 
 Прилага различни методи на работа, включително работа в 

екип, в съответствие с инструкциите за безопасност 
 Оценява качеството на работа 

Компетентности  Способен е да работи с различни видове материали и 
инструменти, използвани за операции по поддръжка и ремонт 

 Способен е да опазва здравето и околната среда, когато 
извършва дейности по поддръжка и ремонт 

 Способен е да поддържа техническите устройства в 
съответствие с техническите инструкции 

 Способен е да борави безопасно с обикновени въжета и 
стоманени въжета 

 Способен е да прави възли и снаждания с оглед на употребата 
им и да ги поддържа 

 Способен е да изготвя и изпълнява работни планове като член 
на екип и да проверява резултатите 

Резултат от учене 12.2 Подпомага ръководния персонал на плавателното средство при 
поддръжка и ремонт на устройства и съоръжения 
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Знания  Познава характеристиките на различните видове неметални и 
стоманени въжета 

 Изрежда видовете бояджийски, смазочни и почистващи 
материали 

 Описва оборудването, използвано за поддръжка и ремонт на 
кораба 

Умения  Поддържа и съхранява инструментите и оборудването за 
поддръжка 

 Използва и съхранява оборудването в съответствие с 
практиките и правилата за безопасност при работа 

 Извършва дейностите по снаждане на неметални и стоманени 
въжета 

 Изработва възли с оглед на тяхната употреба 
 Поддържа неметалните и стоманените въжета 
 Извършва самостоятелно дейности по поддръжка и леки 

ремонти като част от екипа 
 Извършва по-сложни ремонти под надзор 
 Прилага различни методи на работа, включително работа в 

екип, в съответствие с инструкциите за безопасност 
 Оценява качеството на работа 
 

Компетентности  Способен е да борави безопасно с обикновени въжета и 
стоманени въжета 

 Способен е да прави възли и снаждания с оглед на употребата 
им и да ги поддържа 

 Способен е да изготвя и изпълнява работни планове като член 
на екип и да проверява резултатите 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 12 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания за обслужването, поддръжката и 

ремонта на плавателното средство и неговите устройства и 
съоръжения 

Част по практика на професията: 
 Изпълнява самостоятелно поставени практически задачи в 

рамките на предварително зададено време, като изключва 
възможността с действие или бездействие да причини авария, 
вреди или щети на хора, кораб, товар или да предизвика 
замърсяване на околната среда по време на изпълнение на 
задълженията си или на възложените задачи 

 Демонстрира професионални знания, умения и 
компетентности, свързани с безопасната поддръжка и ремонт на 
корабните системи, корабните механизми, плавателното 
средство и неговите устройства и съоръжения 

Средства за оценяване Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
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Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание по 

практика 
ЕРУ 13 Радиокомуникация и вътрешнокорабно общуване 
Резултат от учене 13.1 

 
 

Осъществява обща и професионална комуникация, което включва 
способност да се използват стандартни фрази за комуникация при 
проблеми с комуникацията 

Знания  Познава инсталацията за вътрешнокорабна комуникация или за 
комуникация с терминала чрез интерфони, на системите за 
комуникация с (мобилни) телефони, радиотелефони и 
(спътниково) телевизионно наблюдение с камери включително 
на чужд език 

 Познава принципите на работа на автоматичната 
идентификационна система (AIS) за вътрешните водни пътища 

 Познава цифровите устройства на разположение в сферата на 
вътрешния воден транспорт 

 Познава системата за комуникация на плавателното средство за 
целите на събирането, съхранението и актуализирането на 
данни 

 Познава нормативната уредба в областта на защитата на 
личните данни и професионалната тайна 

 Познава необходимите технически и морски термини, както и 
на термините, свързани със социалните аспекти в стандартните 
фрази за комуникация включително на чужд език 

 Познава наличните източници на информация 
Умения  Използва системите за комуникация с (мобилни) телефони, 

радиотелефони и (спътниково) телевизионно наблюдение с 
камери на плавателното средство включително на чужд език 

 Използва данните от AIS за вътрешните водни пътища за 
комуникация с други плавателни средства 

 Използва цифровите устройства на плавателното средство в 
съответствие с инструкциите за изпълнението на прости задачи 

 Обработва данни под строг надзор 
 Обработва данните в съответствие с нормативната уредба в 

областта на защитата на личните данни и професионалната 
тайна 

 Използва необходимите технически и морски термини, както и 
термините, свързани със социалните аспекти в стандартните 
фрази за комуникация включително на чужд език 

 Използва източници на информация за получаване на 
необходимата морска и техническа информация с цел 
поддържане на безопасност на корабоплаването 

Компетентности  Способен е да използва информационни и комуникационни 
системи 
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 Способен е да решава различни задачи с помощта на различни 
видове цифрови устройства, информационни услуги (речни 
информационни услуги (RIS) и системи за комуникация 

 Способен е да събира и съхранява данни включително резервни 
копия и актуализации 

 Способен е да спазва инструкциите за защита на личните данни 
 Способен е да излага факти, като използва технически термини 
 Способен е да получава морска и техническа информация, с цел 

да се поддържа безопасност на корабоплаването 
Резултат от учене 13.2 Общува в екип при работата и ежедневния живот на плавателното 

средство 
Знания  Разбира важността на заповедите, давани от ръководния 

персонал на плавателното средство, формалните и 
неформалните инструкции, правила и процедури включително 
на чужд език, както и на важността да се дава пример на 
неопитните членове на екипажа 

 Познава правилата на компанията и правилата на борда 
 Познава културното многообразие 
 Познава важността на уважението към работата в екип 
 Познава правата и задълженията на отделните членове на 

екипажа 
 Познава опасностите от употребата на алкохол и наркотици в 

професионалната и социалната среда. Запознат е с 
полицейските разпоредби относно токсикологичните 
въздействия 

 Познава възможностите за снабдяване с храни и принципите на 
здравословното хранене 

Умения  Изпълнява заповедите, давани от ръководния персонал на 
плавателното средство, и другите инструкции и правила 
включително на чужд език, както и за придружаване на 
неопитните членове на екипажа 

 Спазва правилата на компанията и правилата на борда 
 Спазва различни културни стандарти, ценности и порядки  
 Прилага правила за работа и живот в екип 
 Участва в срещите на екипа и за изпълнение на разпределените 

задачи 
 Прилага правила за зачитане на различията по въпросите на 

пола и културните различия и за докладване на свързани с тях 
проблеми, включително тормоз на работното място и друг 
(сексуален) тормоз 

 Прилага правила за установяване на нередности и потенциални 
опасности 

 Реагира активно на нередности и потенциални опасности 
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 Прилага правила за независима работа в съответствие с 
инструкциите 

 Прилага правила за установяване на опасностите за безопасната 
експлоатация на плавателното средство, свързани с алкохол и 
наркотици 

 Приготвя прости ястия при спазване на хигиенните правила 
Компетентности  Способен е да следва инструкции и да комуникира с останалите 

във връзка със задълженията на борда на кораба 
 Способен е да допринася за добрите социални отношения и да 

си сътрудничи с останалите на борда 
 Способен е да приема носенето на социална отговорност, 

условията на работа, индивидуалните права и задължения; да 
признава опасностите от злоупотребата с алкохол и наркотици 
и да реагира адекватно на нередности и опасности 

 Способен е да планира, закупува съответните продукти и 
приготвя прости ястия 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 13 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания за осъществяването на ефективна 

комуникация в екипа на плавателното средство до степен, която 
изключва възможността с действие или бездействие да причини 
авария или щети на хора, кораб или товар, или да предизвика 
замърсяване на околната среда при изпълнение на 
задълженията си и възложените задачи 

Част по практика на професията: 
 Демонстрира професионални знания, умения и 

компетентности, свързани със спецификата на комуникацията 
на борда на плавателното средство 

 Демонстрира професионални знания, умения и компетентности 
относно приетите хигиенни правила и принципите на 
здравословното хранене 

Средства за оценяване Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание по 

практика 
ЕРУ 14 Здраве, безопасност и защита на околната среда 
Резултат от учене 14.1 Спазва правилата за безопасност при работа и  разбира значението 

на правилата за здраве и безопасност и значението на околната 
среда. 

Знания  Познава предимствата на практиките за безопасност при работа 
 Познава естеството на опасностите на борда 
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 Познава съответните работни инструкции по отношение на 
здравето и безопасността по време на дейности, които се 
извършват на борда 

 Познава приложимите разпоредби относно безопасните и 
устойчиви условия на труд 

 Познава личните предпазни средства 
 Познава опасностите, свързани с влизането в затворени 

помещения 
Умения  Прилага процедури за предотвратяване на опасности, свързани 

с рисковете на борда, например: 
- придвижване на плавателното средство 
- осигуряване на безопасно качване и слизане от борда на 
плавателното средство (например сходня, корабна лодка) 

- подреждане на подвижни обекти по безопасен начин 
- работа с машини 
- разпознаване на електрическите опасности 
- противопожарни предпазни мерки и гасене на пожари 
- професионално използване на ръчни инструменти 
- професионално използване на преносими електрически 
инструменти 

- спазване на правилата по отношение на здравето и хигиената 
- премахване на опасностите от подхлъзване, падане и 
препъване 

 Прилага процедури за предотвратяване на произшествия по 
време на дейности, които биха могли да бъдат опасни за 
персонала или плавателното средство, свързани със следното: 
- товарене и разтоварване на товари 
- швартоване и отвързване от пристана 
- работа на височина 
- работа с химикали 
- работа с батерии 
- присъствие в машинното отделение 
- повдигане на товари (ръчно или механично) 
- влизане и работа в затворени помещения 

 Разбира заповеди и комуникира с останалите във връзка със 
задълженията на борда включително на чужд език 

 Използва  лични предпазни средства, например: 
- предпазни средства за очите 
- предпазни средства за дихателните органи 
- предпазни средства за ушите 
- предпазни средства за главата 
- предпазно облекло 

 Прилага инструкциите за безопасност преди влизане в 
определени помещения на борда, например: 
- трюмове 
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- кесони 
- двукорпусни конструкции 

 Прилага процедури за предпазни мерки относно работата в 
затворени помещения 

Компетентности  Способен е да работи според инструкциите и правилата за 
безопасност при работа и предотвратяване на произшествия 

 Способен е да използва лични предпазни средства за 
предотвратяване на произшествия 

 Способен е да предприема необходимите предпазни мерки 
преди влизане в затворени помещения 

Резултат от учене 14.2 Разбира значението на обучението на борда и подготовката да 
действа незабавно в случай на извънредни ситуации 

Знания  Познава различните видове извънредни ситуации 
 Познава рутинните дейности в случай на сигнал за тревога 
 Познава приложимите процедури в случай на произшествие 
 Познава основните принципи за оказване на първа помощ, 

включително преценка на конструкцията и функциите на борда 
на плавателното средство след оценка на ситуацията 

 Познава съответните мерки в случай на произшествия съгласно 
признатите най-добри практики 

 Познава периодичните проверки на личната защита, 
маршрутите за евакуация и спасителното оборудване по 
отношение на функциите, повредите, износването и други 
несъвършенства 

 Познава функциите на корабната лодка 
Умения  Изпълнява изискванията на  инструкциите и процедурите 

 Поддържа добро физическо и психическо състояние и лична 
хигиена в случай на оказване на първа помощ 

 Оценява нуждите на пострадалите и на заплахите за 
собствената безопасност 

 Спазва и  изпълнява необходимите мерки в случаи на 
извънредни ситуации включително: 
а) позициониране на пострадалия 
б) прилагане на техники за реанимация 
в) овладяване на кървенето 
г ) прилагане на подходящи мерки за основно управление на 
стреса 
д) прилагане на подходящи мерки в случай на изгаряне и 
опарване, включително произшествия, причинени от 
електрически ток 
е) спасяване и транспортиране на пострадалия 

 Прилага техники за импровизирани компреси и използване на 
материалите в комплекта за спешна медицинска помощ 
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 Реагира в случай на установени несъвършенства, включително 
съответни процедури за комуникация 

 Използва личните спасителни средства, например: 
- спасителни кръгове, включително съответното им оборудване 
- спасителни жилетки, включително съответното им оборудване 
като например постоянни или мигащи светлини и свирка, 
здраво закрепена с въже 

 Подготвя, спуска във вода, управлява, прибира и складира 
корабната лодка 

 Владее техники за спасяване и процедури за транспортиране на 
пострадалия 

 Владее уменията за плуване при спасителни операции 
 Поддържа безпрепятствен достъп през маршрутите за 

евакуация (според характеристиките на място на борда) 
 Използва системите за спешна комуникация, алармените 

системи и оборудване 
Компетентности  Способен е да действа в съответствие с приложимите 

инструкции и процедури при извънредни ситуации 
 Способен е да оказва първа медицинска помощ 
 Способен е да използва и поддържа личните предпазни средства 

и спасителното оборудване на борда 
 Способен е да оказва помощ в случай на спасителни операции 

и да плува 
 Способен е да използва маршрутите за евакуация при 

извънредни ситуации 
 Способен е да използва вътрешни системи за спешна 

комуникация и алармени системи 
Резултат от учене 14.3 Предприема предпазни мерки за предотвратяване на пожар и  

използва правилно противопожарното оборудване 
Знания  Познава всички възможни причини за възникване на пожар по 

време на различни дейности, както и познава класификацията 
на пожарите съгласно Европейски стандарт EN или 
еквивалентен на него 

 Познава елементите на процеса на горене 
 Познава различните характеристики на пожарогасителите и 

техните класове 
 Познава системите за гасене на пожар на борда 
 Познава процедурите за избягване на лична опасност 

Умения  Прилага основните принципи на гасенето на пожари 
 Прилага различни методи за гасене на пожар и използване на 

противопожарното оборудване и закрепеното оборудване, като 
се вземе предвид например следното: 
- използването на различните видове преносими 
пожарогасители 
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- влиянието на вятъра по време на гасенето на пожара 
 Действа незабавно за справяне с пожар и предприема  съответни 

мерки за уведомяване 
 Действа съгласно процедурите при извънредни ситуации 

Компетентности  Разграничава елементите на огъня и видовете и източниците на 
възпламеняване 

 Използва различни видове пожарогасители 
 Действа в съответствие с процедурите за гасене на пожар и 

организацията на борда на кораба 
 Изпълнява инструкциите относно личното оборудване, 

методите, пожарогасителните агенти и процедурите по време на 
противопожарните и спасителните операции 

Резултат от учене 14.4 Изпълнява задълженията си, като взема предвид значението на 
опазването на околната среда 

Знания  Познава националните и международните разпоредби относно 
опазването на околната среда 

 Познава последствията от възможно изтичане, разливане или 
изпускане на замърсители в околната среда 

 Познава опасните стоки и класификациите по отношение на 
аспектите, свързани с околната среда 

 Познава общите предпазни мерки за предотвратяване на 
замърсяването на околната среда 

 Познава стойностите  на разхода за гориво и  ефикасното му 
използване  

 Познава приложимите разпоредби относно отпадъците 
Умения  Използва наличната документация и информационни системи 

относно въпросите, свързани с околната среда, според 
инструкциите 

 Спазва общите предпазни мерки и за прилагане на процедурите 
по безопасно бункероване 

 Предприема мерки според инструкциите в случай на сблъсък, 
например чрез запушване на пробойни 

 Използва материалите по икономичен и енергоспестяващ начин 
 Спазва процедури за събиране, сдаване на брега  и 

обезвреждане на: 
- маслата и мазнините, които се намират на плавателното 
средство 
- остатъците от товари 
- други видове отпадъци от товари 

Компетентности  Способен е да опазва околната среда съгласно съответните 
разпоредби 

 Способен е да предприема предпазни мерки за предотвратяване 
на замърсяването на околната среда 

 Способен е да използва ресурсите ефикасно 
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 Способен е да обезврежда отпадъците по екологичен начин 
Критерии за оценяване 
на ЕРУ 14 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания за здраве, безопасност и защита на 

околната среда на плавателното средство до степен, която 
изключва възможността с действие или бездействие да причини 
авария или щети на хора, кораб или товар, или да предизвика 
замърсяване на околната среда при изпълнение на 
задълженията си и възложените задачи 

Част по практика на професията: 
 Демонстрира професионални знания, умения и 

компетентности, свързани със осигуряване здравето, 
безопасността и защитата на околната среда и водите 

Средства за оценяване Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание по 

практика 
 

4. Съвкупност от единици резултати от учене, които формират придобиването 
на квалификация по част от професията „Корабоводене – вътрешен воден транспорт“ 

 
Степен на 

професионална 
квалификация 

Ниво по 
ЕКР/НКР 

ЕРУ № … 
от списъка по т. 3.1. (мин. 3 броя ЕРУ, поне 1 ЕРУ е 

от специфичната ПП) 
III 4 неприложимо 

 
5. Изисквания към материалната база 
Учебно-материалната база се осигурява съобразно учебните програми с цел постигане на 

знания, навици и умения по дисциплини и професията за която образователните институции 
провеждат обучение. 

Учебно-материалната база е необходимо да отговаря на изискванията за безопасност и 
здраве при работа съгласно изискванията на Закона за здравословни и безопасни условия на труд 
и подзаконовите нормативни актове, издадени по прилагането му. 

За провеждане на одобрено обучение за придобиване на квалификация, както и за 
допълнителна и специална подготовка на морските лица (чл. 61 от Наредба № 6 от 17 юни 2021 
г. за компетентност на морските лица в Република България), образователните институции се 
оборудват с учебни зали, кабинети, полигони и лаборатории, които отговарят на следните 
изисквания: 

1. учебното място за всеки обучаем да е в съответствие с приложимите норми; 
2. да са оборудвани с необходимите помощни учебни технически средства: черна/бяла 

дъска, екран, апарат за проектиране, учебно-методически табла, компютри, мултимедии и др.; 
3. да са спазени установените норми за използване на компютърна техника, когато 

учебната зала е компютърен клас; 
4. да са спазени допълнителните изисквания за безопасност и здраве при работа, 

техническа и противопожарна безопасност, когато учебната зала е технически клас; 
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5. да са спазени условията за нормалното функциониране на тренажорите, посочени от 
производителя, когато учебната зала е оборудвана с тренажори или симулатори. 

 

5.1. Изисквания към кабинетите за обучение по теория на професията – 
характеристики, обзавеждане, оборудване, софтуер 

За осигуряване на качествено и пълноценно провеждане на учебния процес учебно-
материална база трябва да бъде оборудвана с: 

1. помощни методически материали, учебна, техническа и специализирана литература; 
2. нагледни методически материали; 
3. аудио-визуални средства; 
4. образци и макети на изучаваната техника и апаратура; 
5. контролно-измервателна апаратура; 
6. лицензирани програмни продукти, осигуряващи тематично обучение. 
 
5.2. Изисквания към учебната база за обучение по практика на професията – 

характеристики, обзавеждане, оборудване, софтуер 
Практическото обучение по професията „Корабоводене – вътрешен воден транспорт“ се 

провежда под формата на: 
5.2.1 учебна практика, за която са необходими: 
1. учебни полигони и лаборатории за провеждане на практически занятия; 
2. образци и макети на изучаваната техника и апаратура; 
3. контролно-измервателна апаратура; 
4. сертифицирани и одобрени тренажори и симулатори, демонстриращи или отработващи, 

частично или пълно, определени режими, ситуации, процедури, действия или функционални 
особености. 

5.2.2. учебно-плавателна и учебно-производствена практика на борда на кораби, 
превозващи товари и пътници по вътрешните водни пътища на Европа. 

Минималната продължителност на практическото обучение е 90 дни плавателен стаж в 
рамките на програмата за обучение. 

Съгласно изискването на Наредба № 6 от 17 юни 2021 г. за компетентност на морските 
лица в Република България обучаващите, съвместно с корабопритежателите, трябва да създадат 
необходимата организация за осигуряване и провеждане на учебно-плавателните и учебно-
производствените практики на борда на корабите им съобразно броя, големината и техните 
райони на плаване в съответствие с изискванията за провеждане на практиката и съгласувано с 
Изпълнителна агенция морска администрация (ИАМА). 

Изискваната учебно-материална база трябва да е съобразена с националните стандарти за 
компетентност и одобрените от ИАМА учебни програми. 

 
6. Изисквания към обучаващите 
Право да преподават по теория и практика на професията имат лица с висше образование 

и образователно-квалификационна степен „магистър“ или „бакалавър“ по специалности от 
професионално направление „Транспорт, корабоплаване и авиация“ от област на висше 
образование „Технически науки“ от Класификатора на областите на висше образование и 
професионалните направления, приет с Постановление № 125 от 2002 г. на Министерския съвет 
(ДВ, бр. 64 от 2002 г.,  последно допълнение, бр. 94 от 2005 г.), съответстващи на професията. 

Учителска длъжност по учебен предмет или модул от професионалната подготовка може 
да се заема и от лица със завършено висше образование по съответната специалност и без 
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професионална квалификация „учител“. 
По учебен предмет или модул от професионалната подготовка, за който няма съответно 

професионално направление в Класификатора на областите на висше образование и 
професионалните направления, могат да преподават лица без висше образование и без придобита 
професионална квалификация „учител“, ако са придобили съответната професионална 
квалификация при условията и по реда на Закона за професионалното образование и обучение. 

Препоръчително е на всеки три години обучаващите да преминават курс за актуализиране 
на професионалните си знания, умения и компетентности. 

Обучението по професионална подготовка се извършва от квалифицирани лица или 
преподаватели, завършили по одобрени от ИАМА моделни курсове „Подготовка на 
инструктори“ и „Оценяване, изпитване и освидетелстване на морски лица“. 

 
5968
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НАРЕДБА № 39 
от 17 октомври 2025 г.

за придобиване на квалификация по профе­
сията „Корабоводене – морско“

Раздел I
Общи положения

Чл. 1. С тази наредба се определя държав­
ният образователен стандарт (ДОС) за придо­
биването на квалификация по професия код 
104104 „Корабоводене – морско“ от област на 
образование „Транспортни услуги“ и профе­
сионално направление код 1041 „Транспортни 
услуги“ съгласно Списъка на професиите за 
професионално образование и обучение по 
чл. 6, ал. 1 от Закона за професионалното 
образование и обучение.

Чл. 2. Държавният образователен стандарт 
за придобиването на квалификация по про­
фесия код 104104 „Корабоводене – морско“ 
съгласно приложението към тази наредба 
определя изискванията за придобиването на 
трета степен на професионална квалифика­
ция по професията, както и за достигане на 
отделни единици резултати от ученето. 

Чл. 3. Въз основа на ДОС по чл. 1 и рам­
ковите програми по чл. 10, ал. 3, т. 2, 3 и 5 
от Закона за професионалното образование 
и обучение се разработват типови учебни 
планове за ученици, учебни планове за лица, 
навършили 16 години, и учебни програми за 
обучението по професията. 

Раздел II
Съдържание на държавния образователен 

стандарт

Чл. 4. (1) Държавният образователен 
стандарт по чл. 1 определя изискванията 
към кандидатите, описанието на професията, 
единиците резултати от учене за придобиване 
на трета степен на професионална квалифика­
ция по професията, критериите и средствата 
за оценяване на всяка единица резултат от 
учене, изискванията към материалната база 
и изискванията към обучаващите.

(2) Държавният образователен стандарт за 
придобиване на квалификация по професията 
включва общата, отрасловата и специфичната 
професионална подготовка с необходими­
те професионални компетентности, които 
гарантират на обучаемия възможността за 
упражняване на професията след завършване 
на обучението.

Заключителни разпоредби
§ 1. Учебните планове и учебните програ­

ми по чл. 3, разработени въз основа на тази 
наредба, започват да се прилагат от учебната 
2026 – 2027 г. за учениците, които постъпват 
в VIII клас в училищното професионално об­
разование и обучение, а за лица, навършили 
16 години – от 1 януари 2026 г.

§ 2. Тази наредба се издава на основание 
чл. 22, ал. 6 във връзка с ал. 2, т. 6 от Закона за 
предучилищното и училищното образование.

Министър: 
Красимир Вълчев

Приложение 
към чл. 2

Приложение към чл. 2 

ДЪРЖАВЕН ОБРАЗОВАТЕЛЕН СТАНДАРТ ЗА ПРИДОБИВАНЕ НА 
КВАЛИФИКАЦИЯ ПО ПРОФЕСИЯТА 

„КОРАБОВОДЕНЕ – МОРСКО“ 

 Професионално направление 
 Код: 1041  Транспортни услуги 
 Професия 
 Код: 104104  Корабоводене – морско 
 Степени на професионална квалификация - - III -
 Ниво по Национална квалификационна рамка (НКР) - - 4 - 
 Ниво по Европейска квалификационна рамка (ЕКР) - - 4 -
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1. Изисквания към кандидатите 
1.1. Изисквания към кандидатите за входящо минимално образователно и/или входящо 

квалификационно равнище за придобиване на степен на професионална квалификация 
съгласно Закона за професионалното образование и обучение  

За придобиване на трета степен на професионална квалификация по професията 
„Корабоводене – морско“ от Списъка на професиите за професионално образование и 
обучение, утвърден от министъра на образованието и науката със Заповед № РД09-2230 от 
09.08.2024 г., изискванията за входящото минимално образователно равнище към кандидатите 
са: 

 за ученици – завършено основно образование; 
 за лица, навършили 16 години – придобито право за явяване на държавни зрелостни 

изпити или завършено средно образование. 
1.2. Здравословното състояние на кандидата се удостоверява с медицински документ, 

доказващ, че професията, по която желае да се обучава, не му е противопоказна. 
При навършване на 16 години, преди започване на плавателна практика, 

здравословното състояние на кандидата се удостоверява при изискване от корабособственика 
от лечебно заведение или център съгласно Международна конвенция за вахтената служба и 
нормите за подготовка и освидетелстване на моряците (Конвенция STCW) 1978 г. и чл. 7 от 
Наредба № Н-11 от 2014 г. за определяне на изискванията за здравословна годност на морските 
лица в Република България (ДВ, бр. 41 от 2014 г.). 
 

2. Описание на професията 
 Придобилите трета степен на професионална квалификация по професия 

„Корабоводене – морско“ могат да извършват дейности по управление на плавателните 
средства и изпълнение на команди на руля; да съдействат за наблюдение и управление на 
безопасна вахта; да участват при обработката на товара и безопасната експлоатация на 
палубното оборудване и механизми, както и други дейности, извършвани на плавателното 
средство в съответствие с изискванията на Наредба № 6 от 2021 г. за компетентност на 
морските лица в Република България (обн, ДВ бр. 54 от 2021 г.). 

 Корабоводителят участва в управлението на кораба и изпълнението на команди на руля, 
води наблюдение, съдейства за наблюдение и управление на безопасна вахта, използва 
аварийно оборудване и извършва действия при аварийни ситуации. Корабоводителят 
допринася за акостиране, закотвяне и други швартови операции, участва при обработката на 
товара и запасите, допринася за безопасната експлоатация на палубното оборудване и 
механизми, прилага процедури за здравословна и безопасна работна среда, допринася за 
предотвратяване на замърсяването на морската среда. Същият управлява спасителни съдове и 
спасителни лодки, допринася за поддръжката и ремонта на кораба. 

 В работата си корабоводителят използва жиро- и магнитни компаси, каталози на карти, 
навигационни карти (включително изображение на електронни карти и информация), 
радионавигационни предупреждения, секстант, азимутално огледало, радионавигационно 
обзавеждане, ехолот, компас, лоции, таблици на приливи. Използва системи за 
вътрешнокорабни връзки и аварийни ситуации, пиротехнически средства, спътникови и 
аварийни радиобуйове и отражатели при търсене и спасяване. В работата си използва 
швартови системи, включително въжета, котвени лебедки, шпилове, обезопасители за въжета, 
кабели на палубата и кнехтове. Налага се да използва опасни и вредни вещества, бои, смазочни 
и почистващи материали и оборудване, ръчни и електрически инструменти и др. 

 Личностните качества, които са необходими за упражняване на професията, са: 
прецизност, точност, сръчност, умения за планиране, за организация и ръководство на 
колективна трудова дейност, прецизност при спазване на изисквания и инструкции, 
отговорност, коректност, логическо мислене и комбинативност за справяне в проблемни 
ситуации, самоконтрол, предприемчивост, стимулиране на екипната работа. Умения за устно 
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и писмено изразяване. 
 Придобилите трета степен на професионална квалификация по професията 

„Корабоводене – морско“ имат възможност след проведен плавателен стаж и успешно 
положени изпити за придобиване на правоспособности и права по изискванията на Наредба № 
6 от 2021 г. за компетентност на морските лица в Република България да заемат длъжности, 
както следва: 

 „Корабен рулеви“; 
 „Квалифициран моряк палубна команда“, „Вахтен помощник-капитан до 500 БТ в 

крайбрежно плаване“ и „Капитан на кораб до 500 БТ в крайбрежно плаване“ съгласно 
изискванията на Наредба № 6 от 2021 г. за компетентност на морските лица в Република 
България и успешно положен изпит пред Изпълнителна агенция „Морска администрация“ 
(ИАМА); 

 „Вахтен помощник-капитан на кораб над 500 БТ“, „Старши помощник-капитан на 
кораб от 500 до 3000 БТ“, „Старши помощник-капитан на кораб над 3000 БТ“, „Капитан 
далечно плаване на кораб от 500 БТ до 3000 БТ“ след проведен плавателен стаж и успешно 
положени изпити и успешно завършен курс, одобрен от Изпълнителна агенция „Морска 
администрация“ (ИАМА), по програма, допълваща образователната програма до изискванията 
на Международната морска организация (ИМО) моделен курс 7.03 или 7.01 за придобиване на 
правоспособности и права по изискванията на Наредба № 6 от 2021 г. за компетентност на 
морските лица в Република България. 

 Лицето, придобило трета степен на професионална квалификация по професията 
„Корабоводене – морско“, трябва да премине обучение по специална и допълнителна 
подготовка (според длъжността) съгласно Наредба № 6 от 2021 г. за компетентност на 
морските лица в Република България. 
 

3. Единици резултати от ученето (ЕРУ) за придобиване на трета степен на 
професионална квалификация по професията 

 
3.1. Списък на Единиците резултати от ученето по видове професионална 

подготовка 
ЕРУ по обща професионална подготовка – единна за всички професионални 

направления от Списъка на професиите за професионално образование и обучение 
ЕРУ 1. Здравословни и безопасни условия на труд и опазване на околната среда  
ЕРУ 2. Икономика и предприемачество 
ЕРУ по отраслова професионална подготовка – единна за професиите от 

професионално направление „Транспортни услуги“ 
ЕРУ 3. Основни работни процеси 
ЕРУ 4. Транспортни услуги 
ЕРУ 5. Транспортна логистика 
ЕРУ по специфична професионална подготовка по професията 
ЕРУ 6. Комуникация и работа в екип 
ЕРУ 7. Информационни и комуникационни технологии в корабоплаването 
ЕРУ 8. Носене на безопасна ходова навигационна вахта 

Степен на 
професио
нална 
квалифик
ация 

Ниво 
по 
НКР/ 
ЕКР 

Номер на ЕРУ и вид професионална подготовка (ПП) 
ЕР
У 
1 

ЕР
У 
2 

ЕР
У 
3 

ЕР
У 
4 

ЕРУ 
5 

ЕР
У 

6 

ЕР
У 
7 

ЕР
У 
8 

ЕР
У 
9 

ЕР
У 

10 

ЕР
У 

11 

ЕР
У 

12 

ЕР
У 

13 

ЕР
У 

14 

ЕР
У 

15 

ЕР
У 

16 

ЕР
У 

17 

ЕР
У 

18 
Обща 
ПП 

Отраслова ПП 
 Специфична ПП 

III 4 х х х х х х х х х х х х х х х х х х 
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ЕРУ 9. Допринасяне за безопасно носене на вахта, управление на кораба и изпълнение 
на команди на руля 

ЕРУ 10. Използване на аварийно оборудване и действия при аварийна ситуация 
ЕРУ 11. Работа с противопожарни системи и методи за борба с пожар 
ЕРУ 12. Акостиране, закотвяне и други вързални операции 
ЕРУ 13. Допринасяне за обработка на товари и запаси 
ЕРУ 14. Допринасяне за безопасната експлоатация на палубното оборудване и 

механизми 
ЕРУ 15. Прилагане на процедури за здравословна и безопасна работна среда 
ЕРУ 16. Прилагане на предпазни мерки и допринасяне за предотвратяване на 

замърсяването на морската среда 
ЕРУ 17. Използване на спасителни средства 
ЕРУ 18. Допринасяне за поддръжка и ремонт на кораба 

 
3.2. Описание на единиците резултати от ученето за професията „Корабоводене – 

морско“ 
3.2.1.  Обща професионална подготовка по професията 

 
ЕРУ 1 Здравословни и безопасни условия на труд и опазване на 

околната среда 
Резултат от учене 1.1 Спазва хигиенните норми и здравословните и безопасните условия 

на труд на работното място 
Знания  Познава основните нормативни актове за здравословни и 

безопасни условия на труд (ЗБУТ) 
 Обяснява възможните професионални и здравни рискове на 

работното място и причините за тяхното възникване 
 Разяснява основните правила при оказването на първа помощ 

при трудови злополуки 
 Изброява основните видове лични предпазни средства и 

техните функции 
 Познава видовете защитни приспособления и средства за 

сигнализация и маркировка за осигуряване на ЗБУТ 
 Изброява правилата за работа при аварии и аварийни ситуации 

Умения  Прилага мерки за безопасност на работното място 
 Спазва хигиенните норми на работното място 
 Прилага инструкции за безопасна работа 
 Реагира правилно при аварийни ситуации 

Компетентности  Спазва стриктно мерките за безопасност при изпълнение на 
различните трудови дейности 

Резултат от учене 1.2 Осъществява превантивна дейност за опазване на околната среда 
Знания  Познава нормативни актове, свързани с опазването на околната 

среда, и ЗБУТ 
 Познава трудовоправните норми, свързани със ЗБУТ 
 Разяснява общите изисквания за осигуряване на ЗБУТ 

съобразно спецификата на провежданата дейност и 
изискванията на техническото, технологичното и социалното 
развитие с цел защита на живота, здравето и 
работоспособността на работещите 
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Умения  Търси информация за устойчиви практики, приложими в 
конкретната професионална дейност 

 Изпълнява дейности по събиране и съхраняване на опасни 
продукти, излезли от употреба уреди и консумативи съобразно 
правилата за рециклиране 

 Използва технологии и материали, щадящи околната среда 
 Спазва практики за пестене на вода, енергия и други ресурси на 

работното място 
Компетентности  Правилно обработва отпадъците на работното място съобразно 

изискванията за сортиране  
 Вярно и точно разпознава замърсяващи фактори на работното 

място и съдейства за ограничаване на въздействието им  
 Способен е стриктно да следва утвърдените правила и 

изисквания за опазване на околната среда 
Критерии за 
оценяване на ЕРУ 
 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания за: 
- хигиенните норми 
- здравословните и безопасните условия на труд на работното 

място 
- овладяването на аварийни ситуации и оказването на първа 

помощ 
- превантивната дейност за опазване на околната среда 
Част по практика на професията: 
 Избира своевременно най-адекватния тип поведение при 

зададената рискова ситуация 
 Вярно и точно определя необходимите действия за оказване на 

първа помощ 
Средства за оценяване 
 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание по 

практика 
ЕРУ 2 Икономика и предприемачество 

Резултат от учене 2.1 Познава основите на пазарната икономика 

Знания  Познава основни икономически понятия – търсене, 
предлагане, пазар, конкуренция, цена 

 Познава ролята на държавата в икономиката – данъци, бюджет, 
регулации 

 Обяснява дейността на организацията в контекста на основни 
икономически принципи и понятия 

 Разяснява основни понятия във финансите – приходи, разходи, 
печалба, инвестиции 

 Разбира значението на социалната и екологичната отговорност 
при ръководене на бизнес 

Умения  Използва основни икономически понятия, като търсене, 
предлагане, пазар, конкуренция и цена при изпълнение на 
професионалните си задачи 
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 Отчита значението на основните финансови показатели, като 
приходи, разходи, печалба и инвестиции 

Компетентности  Прилага правилата и изискванията, свързани с ролята на 
държавата в икономиката, включително данъци, бюджет и 
регулации, в рамките на работната среда и своите 
професионални ангажименти 

Резултат от учене 2.2 Познава основите на предприемачеството 

Знания  Познава същността и ролята на предприемачеството в 
икономиката 

 Изрежда основните стъпки при стартиране на бизнес, 
включително генериране на идея, пазарно проучване, 
изготвяне на бизнес план 

 Изброява видовете фирми и организационно-правни форми на 
стопанска дейност 

Умения  Разграничава видовете фирми и организационно-правните 
форми на стопанска дейност 

 Прилага знания за предприемачеството в работната си среда 
Компетентности  Идентифицира успешни практически примери за управление 

на бизнес начинания 
 Предлага решения за подобряване на дейността в съответствие 

с технологичните и организационните изисквания 
 При необходимост представя идеи и предложения пред 

клиенти, инвеститори или партньори, като аргументира 
решенията си 

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 
 

Част по теория на професията: 
 Владее основните теоретични знания и понятия в областта на 

икономиката 
 Владее основните теоретични постановки в областта на 

предприемачеството 
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано определя действията за 

разрешаване на описания проблем в зададения казус 
 Участва в разработването на бизнес план на фирмата според 

изискванията на предварително дефинираното задание 
Средства за 
оценяване 
 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
 

3.2.2. Отраслова професионална подготовка по професията 
 

ЕРУ 3 Основни работни процеси 
Резултат от учене 3.1 Познава правилата и начините на организация на работата в 

предприятията за транспортни услуги 
Знания  Изрежда нормативни актове и вътрешни документи на 

предприятието, свързани с работния процес 
 Назовава основните работни процеси и дейности на работното 

място 
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 Назовава основните документи и документални процедури, 
свързани с изпълнението на работните процеси и дейности на 
работното място 

 Познава ресурсите, средствата и инструментите, свързани с 
осъществяване на работния процес 

Умения  Спазва основните нормативни актове, свързани с професията 
 Изпълнява работата си според създадената организация на 

работа на работното място и в обекта 
 Прилага инструкциите и указанията, свързани с професията и 

работното място 
 Подготвя работното място за изпълнение на поставените задачи 

Компетентности  Способен е самостоятелно да организира работното си място 
 Самостоятелно разпределя работата си спрямо работното време 

и график 
Резултат от учене 3.2 Работи в екип  
Знания  Познава етичните правила и норми в бранша 

 Познава отделните длъжности, техните взаимоотношения и 
йерархични връзки в работния екип 

 Описва принципите на етичните работни взаимоотношения и 
колегиалността  

 Обяснява причините, признаците и техниките за избягване на 
конфликти в работна среда  

Умения  Спазва етичните норми и правила в бранша 
 Спазва принципите на етични работни взаимоотношения и 

колегиалност 
 Разпознава и преодолява конфликтите в работна среда  

Компетентности  Взаимодейства ефективно с всички участници в трудовия 
процес съобразно работния протокол 

 Способен е да приеме отговорности при работа в група или 
екип 

Резултат от учене 3.3 Работи с клиенти  
Знания  Познава законите и наредбите, свързани с осигуряването на 

качествени услуги за клиенти 
 Познава правилата за защита на личните данни и 

чувствителната информацията при работа с клиенти 
 Познава етичните норми и добрите фирмени практики за 

взаимодействие с клиенти 
 Описва начините за изчисляване на дължими суми и средствата 

за разплащане с клиенти 
 Обяснява основните правила на обслужване и поведение 
 Изброява етапите на обслужване 

Умения  Прилага действащото законодателство при обслужването на 
клиенти 

 Спазва правилата и процедурите за защита на личните данни и 
чувствителната информация за клиентите 
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 Прилага добрите фирмени практики във взаимодействието с 
клиенти  

 Изчислява дължими суми и извършва разплащания при 
предоставяне на услуги за клиентите  

Компетентности  Обслужва качествено клиентите, спазвайки правилата и 
утвърдените фирмени практики 

 Способен е да взаимодейства ефективно с клиентите на 
предприятието  

 Способен е да се справи с трудни клиенти на предприятието   
Критерии за оценяване 
на ЕРУ 
 

Част по теория на професията: 
 Владее основните теоретични знания за приложимите в 

изпълнение на работните процеси и дейности на работното 
място нормативна уредба, правила и процедури 

 Владее основните теоретични постановки на основните 
работни процеси и дейности на работното място 

 Владее основните теоретични знания за ресурсите, средствата 
и инструментите, свързани с осъществяване на работния процес 

 Владее основните теоретични знания, свързани със създаване 
на ефективно взаимодействие в работния екип 

 Владее основните теоретични знания, свързани с ефективно 
обслужване на клиенти 

Част по практика на професията: 
 Избира ресурси, средства и инструменти за изпълнение на 

конкретна работна задача 
 Определя методи и средства (подходи) за осъществяване на 

конкретна работна задача 
 Изготвя документи по изпълнението на конкретна работна 

задача 
Средства за оценяване 
 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание по 

практика 
ЕРУ 4 Транспортни услуги 

Резултат от учене 4.1 Познава услугите и транспортните средства в автомобилния 
транспорт 

Знания  Познава видовете транспортни средства и инфраструктурата 
за автомобилен транспорт 

 Познава същността, понятията и видовете транспортни услуги 
в автомобилния транспорт 

 Познава основните производствени показатели и измерители в 
автомобилния транспорт 

 Назовава основните нормативни изисквания и 
институционална рамка за автомобилен транспорт 

 Назовава основните документи и процедури за автомобилен 
транспорт 

Умения  Разпознава видовете транспортни средства и инфраструктура 
за автомобилен транспорт 
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 Съпоставя различни видове автомобилни транспортни услуги 
 Определя основните производствени показатели и измерители 

в автомобилния транспорт 
 Комплектува документи за автомобилен транспорт 
 Избира автомобилна транспортна услуга 

Компетентности  Взема оптимално решение при избора на услуга в 
автомобилния транспорт  

Резултат от учене 4.2 Познава услугите и транспортните средства в железопътния 
транспорт 

Знания 
 

 Познава видовете транспортни средства и инфраструктурата в 
железопътния транспорт 

 Познава същността, понятията и видовете транспортни услуги 
в железопътния транспорт 

 Познава основните производствени показатели и измерители в 
железопътния транспорт 

 Назовава основните нормативни изисквания и 
институционална рамка за железопътен транспорт 

 Назовава основните документи и процедури за железопътен 
транспорт 

Умения  Разпознава видовете превозни средства и инфраструктура за 
железопътен транспорт 

 Съпоставя различни видове железопътни транспортни услуги 
 Определя основните производствени показатели и измерители 

в железопътния транспорт 
 Комплектува документи за железопътен транспорт 
 Избира железопътна транспортна услуга 

Компетентности  Взема оптимално решение при избора на услуга в 
железопътния транспорт 

Резултат от учене 4.3 Познава услугите и превозните средства в морския и 
вътрешноводния транспорт 

Знания  Познава видовете транспортни средства и пристанища в 
морския и вътрешноводния транспорт 

 Познава същността, понятията и видовете транспортни услуги 
в морския и вътрешноводния транспорт 

 Познава основните производствени показатели и измерители в 
морския и вътрешноводния транспорт 

 Назовава основните нормативни изисквания и 
институционална рамка в морския и вътрешноводния 
транспорт 

 Назовава основните документи и процедури при морския и 
вътрешноводния транспорт 

Умения  Разпознава видовете превозни средства и пристанища в речния 
и морския транспорт 

 Съпоставя различни транспортни услуги в морския и 
вътрешноводния транспорт 

 Определя основни производствени показатели и измерители в 
морския и вътрешноводния транспорт 

 Комплектува документи за морски и/или вътрешноводен 
транспорт 
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 Избира транспортна услуга в морския и вътрешноводния 
транспорт 

Компетентности  Взема оптимално решение при избора на услуга в морския и 
вътрешноводния транспорт 

Резултат от учене 4.4 Познава услугите и превозните средства във въздушния транспорт 

Знания  Познава видовете транспортни средства и летищна 
инфраструктура за въздушен транспорт 

 Познава същността, понятията и видовете транспортни услуги 
във въздушния транспорт  

 Познава основните производствени показатели и измерители 
във въздушния транспорт 

 Назовава основните нормативни изисквания и 
институционална рамка във въздушния транспорт 

 Познава основните документи и процедури при въздушен 
транспорт 

Умения  Разпознава видове самолети и летища 
 Съпоставя различни транспортни услуги във въздушния 

транспорт 
 Определя основни производствени показатели и измерители 

във въздушния транспорт 
 Комплектува документи за извършване на въздушен 

транспорт 
 Избира въздушна транспортна услуга 

Компетентности  Взема оптимално решение при избора на услуга във 
въздушния транспорт 

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 
 

Част по теория на професията: 
 Владее основните теоретични знания за видовете превозни 

средства и необходима инфраструктура в съответния вид 
транспорт 

 Владее основните теоретични знания за същността, понятията 
и видовете услуги в транспорта 

 Владее основните теоретични постановки за определяне на 
основните производствени показатели и измерители в 
съответния вид транспорт 

 Владее основните теоретични знания за документите и 
процедурите по организация на съответния вид транспорт 

Част по практика на професията: 
 Обосновава транспортна услуга във вид транспорт  
 Определя производствени показатели и измерители на вид 

транспортни средства 
 Подготвя документи за транспорт 

Средства за оценяване 
 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 5 Транспортна логистика  
Резултат от учене 5.1 Разбира същността на транспортната логистика 
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Знания  Познава основните понятия, процеси, документи, участници в 
логистиката 

 Изброява видовете логистика 
 Познава икономическата същност на транспорта и 

транспортните коридори 
 Обяснява понятията, показателите и измерителите в 

транспортната логистика 
 Описва правната рамка, институциите и организациите, 

регулиращи дейностите в транспортната логистика 
Умения  Разпознава логистични понятия, процеси, документи и 

участници 
 Идентифицира логистична услуга 
 Разпознава транспортните коридори 
 Разпознава ролята и функциите на институциите и 

организациите, регулиращи дейностите в транспортната 
логистика  

 Разграничава ролите, правата и задълженията на лицата, 
ангажирани в дейностите на транспортната логистика 

Компетентности  Спазва стриктно отговорностите по получаване, превоз и 
доставка на товари по договори за изпълнение 

 Спазва стриктно правилата за безопасен и икономичен превоз 
на товари и изискванията към моторните превозни средства за 
превоз на товари 

Резултат от учене 5.2 Познава технологията на транспортната логистика 

Знания  Посочва основните участници и дейности в транспортната 
логистика  

 Описва съоръженията, оборудването и машините,  използвани 
в дейностите на транспортната логистика 

 Описва основните документи, процедури и формалности, 
използвани в транспортната логистика  

 Обяснява организацията, задачите и процесите в 
транспортната логистика  

 Обяснява приложението и мястото в изпълнението на 
транспортна логистика на съоръжения, оборудване и машини 

Умения  Разпознава функциите и задачите на участниците в 
изпълнението на дейностите на транспортната логистика  

 Разпознава и изготвя документи, свързани с процедури и 
формалности в транспортната логистика 

Компетентности  Разграничава точно видовете товари и специфичните 
особености на безопасното им транспортиране 

 Разграничава правилно специфичните особености при 
товарене, разтоварване, опаковка и маркиране на товарите   

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 
 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания за основни понятия, процеси, 

документи, участници в логистиката 
 Владее основните теоретични знания за определяне и 

измерване на показателите за ефективност и резултат на 
дейностите в транспортната логистика 
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 Владее основните теоретични постановки за организирането и 
документирането на дейностите в транспортната логистика 

 Владее основните теоретични знания за използваните в 
транспортната логистика съоръжения, машини и оборудване 

Част по практика на професията: 
 Определя ефективен транспортен маршрут по зададени 

параметри 
 Работи с оборудване и документи за товарене, разтоварване, 

опаковка и маркиране на товарите 
 Подготвя и проверява документи за товарене, разтоварване, 

опаковка и маркиране на товарите 
Средства за оценяване 
 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
 

3.2.3.  Специфична професионална подготовка по професията 
 

ЕРУ 6 Комуникация и работа в екип 
Резултат от учене 6.1 Познава структурата на работния екип 

Знания  Познава организационната структура на екипажа 
 Посочва отделните длъжности в екипажа 
 Описва взаимоотношенията, йерархичните връзки и 

подчинеността в екипажа 
 Изброява принципите на ефективната комуникация  

Умения  Спазва йерархията в екипажа 
 Осъществява ефективна комуникация в екипажа 
 Следва етичните норми на поведение  

Компетентности  Способен е да комуникира ефективно с всички участници в 
трудовия процес съобразно работните процедури  

Резултат от учене 6.2 Комуникира с членовете на работния екип 

Знания  Познава основната професионална терминология 
включително и на английски език 

 Познава стандартен морски фразеологичен речник на 
Международната морска организация (International Maritime 
Organization – IMO) 

 Разчита основните техники за тълкуване и обобщаване на 
информация от специализирани текстове на чужд език 

Умения  Владее стандартен морски фразеологичен речник на 
Международната морска организация (IMO) 

 Реализира свободно комуникация, включително и на 
английски език (писмено и говоримо) 

 Ползва и извлича ключова информация от професионални 
текстове (специализирана и техническа документация), 
включително и на английски език 

Компетентности  Комуникира свободно с членовете на екипа и използва 
свободно специфичната морска терминология 
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Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Демонстрира знания относно ефективното общуване на чужд 

език в работна среда  
 Владее основна професионална терминология на чужд език 
Част по практика на професията: 
 Провежда ефективно разговори по професионални теми на 

чужд език 
Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 7 Информационни и комуникационни технологии в 

корабоплаването 
Резултат от учене 7.1 Обработва информация с информационни и комуникационни 

технологии (ИКТ) 
Знания  Познава основни софтуерни приложения за текстообработка, 

електронни таблици и бази данни 
 Изброява видове хардуерни компоненти, използвани на борда 

на кораба 
 Познава софтуер за обработка и подреждане на товара 
 Описва информационни системи за навигация (ECDIS, AIS) 
 Посочва методи за структуриране и архивиране на електронна 

документация 
 Познава стандарти за електронен документооборот в морския 

транспорт 
Умения  Умее да създава различни документи, изисквани от брегови 

власти и институции 
 Работи с товарни програми 
 Въвежда и обработва данни в електронни таблици 
 Използва бордови информационни системи (ECDIS) 
 Организира и архивира файлове и документи в подходящ 

формат 
 Сравнява и анализира данни, получени от различни източници 
 Изготвя отчети и справки с помощта на подходящ софтуер 

Компетентности  Демонстрира основно владеене на информационни и 
комуникационни технологии за събиране, анализ и 
съхранение на данни, свързани с документооборота, 
управлението, обработката на товар и експлоатацията на 
кораба 

Резултат от учене 7.2 Осъществява комуникация посредством ИКТ 

Знания  Познава основите на радиокомуникацията и сателитната 
връзка 

 Познава протоколи за комуникация в мрежова среда 
(например e-mail) 

 Обяснява системи за електронен обмен на данни в 
корабоплаването 

 Познава международни стандарти за комуникация в морския 
сектор (GMDSS, AIS) 
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 Знае езикови и комуникационни норми при професионално 
общуване 

Умения  Работи със специализирани софтуерни продукти, свързани с 
професионалната дейност 

 Използва услуги в локални и глобални мрежи 
 Използва електронна поща и комуникационен софтуер за 

служебна кореспонденция 
 Работи с GMDSS и други морски комуникационни системи 
 Провежда видеоконференции и дистанционна комуникация 
 Съставя ясни и точни съобщения в писмен и устен вид 
 Обменя електронни документи чрез сигурни платформи 

Компетентности  Използва цифрови технологии и комуникационни средства за 
ефективна комуникация с корабособственик и брегови служби 
и институции 

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Демонстрира знания относно информационни и 

комуникационни технологии 
Част по практика на професията: 
 Работи ефективно с информационни и комуникационни 

технологии 
Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 8 Носене на безопасна ходова навигационна вахта 

Резултат от учене 8.1 Планира и провежда преход на кораба в крайбрежно плаване 

Знания  Разчита навигационни карти (хартиени и електронни) 
 Разчита навигационни предупреждения и известия до 

мореплавателите, включително и на английски език 
 Познава правила за плаване при ограничена видимост и лед 
 Обяснява функция и зони на ръководство на корабния трафик 

VTS и система за разделно движение 
 Изчислява пътя на кораба с отчитане влиянието на ветрове, 

приливи, течения и очаквана скорост 
 Познава правилата за предпазване от сблъскване на море 
 Използва и тълкува информацията, получена от 

метеорологичните прибори на борда 
 Познава характеристиките на различни системи за определяне 

състоянието на времето, процедурите за предаване на 
съобщения и регистриране 

Умения  Използва навигационни карти (хартиени и електронни) 
 Прилага информация от навигационни предупреждения и 

известия до мореплавателите 
 Прилага правила за плаване при ограничена видимост и лед 
 Избира безопасни курс и скорост, съобразени с обстановката 

(метеорологична обстановка, засилен трафик, подхождане 
към бряг и др.) 
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 Комуникира с VTS на български и английски език, като 
използва стандартен морски фразеологичен речник на IMO и 
използва система за разделно движение 

 Спазва  правилата за предпазване от сблъскване на море 
 Работи с метеорологични прибори на борда и прилага 

получената информация 
 Използва наличната информация за прогнозиране състоянието 

на времето 
Компетентности  Способен е да планира и провежда безопасно плаване на 

кораба 
 Способен е безопасно да управлява кораб и определя 

местоположението му с използване на всички навигационни 
средства и оборудване, които обикновено са инсталирани на 
кораба 

Резултат от учене 8.2 Определя мястото на кораба (ОМК) по визуални способи 

Знания  Познава способите за ОМК по пеленги 
 Обяснява способи за ОМК по визуални дистанции 
 Описва способ за ОМК по два хоризонтални ъгъла 
 Познава способ за ОМК по разновременни линии на мястото 
 Обяснява устройството на пеленгатор и секстан 
 Обяснява влиянието на неправилно определената поправка на 

компаса при ОМК по пеленги 
Умения  Използва пеленгатор и секстан при ОМК 

 Използва брегови ориентири за ОМК 
 Нанася определените места върху навигационна карта 
 Отчита поправките на уредите при ОМК 

Компетентности  Определя точно мястото на кораба чрез визуални обсервации 

Резултат от учене 8.3 Използва радиолокатор/радар/радиолокационна станция 

Знания  Познава принципа на работа на радиолокационна станция 
(РЛС) 

 Дефинира устройството и предназначението на РЛС 
 Разчита инструкции за ползване на РЛС на английски език 
 Познава принципите за разчитане на радиолокационна 

информация 
 Обяснява режимите на работа на РЛС и автоматична радарна 

помощна апаратура (ARPA) 
 Познава способ за ОМК с РЛС 
 Познава методика за определяне на елементи на движение на 

целта (ЕДЦ) 
Умения  Използва РЛС и ARPA във всякакви условия на борда на 

кораба 
 Използва инструкции и описания за ползване на РЛС на 

английски език 
 Извършва необходимите поддържащи дейности в корабни 

условия 
 Подбира подходящ режим и следи за проблеми при работа 
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 Определя ЕДЦ, определя опасността от сблъскване и 
предприема ефективни действия за избягване на сблъсък 

Компетентности  Използва РЛС за носене на безопасна вахта във всякакви 
ситуации и условия 

Резултат от учене 8.4 Управлява маневрите на кораба и експлоатацията на силовата 
установка 

Знания  Дефинира маневрените елементи на кораба 
 Обяснява факторите, влияещи на безопасното маневриране и 

управление на кораба 
 Познава спецификата на силовата установка, спомагателните 

механизми и оборудване 
 Описва процедури при заставане на котва и вързала 

Умения  Познава способи за определяне маневрени елементи на кораба 
 Управлява маневри на кораб при снемане и заставане на кей 
 Експлоатира безопасно силовата установка и механизми при 

маневриране 
 Отработва последователност от процедури при заставане на 

котва и вързала 
Компетентности  Управлява маневрите на кораба при всякакви ситуации и 

условия 
Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията:  
 Владее теоретични знания за управление на кораба и носенето 

на навигационна вахта  
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано са определени действията, които 

следва да се предприемат за разрешаване на описания проблем 
в зададения казус/сценарий/практическа задача 

 Поставените задачи са изпълнени самостоятелно и/или в екип 
и в рамките на зададеното време 

Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 9 Допринасяне за безопасно носене на вахта, управление на 

кораба и изпълнение на команди на руля 
Резултат от учене 9.1 Използва жиро- и магнитни компаси 

Знания  Дефинира устройството и предназначението на уредите 
 Обяснява принципите на действие на приборите 
 Обяснява грешките и поправките на магнитните компаси 

Умения  Използва жиро- и магнитни компаси 
 Използва пеленгатор 

Компетентности  Способен е самостоятелно и прецизно да използва 
жирокомпас, магнитен компас и пеленгатор за определяне 
направление към ориентир  

 Способен е самостоятелно да определя правилно поправките 
на магнитните компаси и да ги прилага към поправките на 
курсовете и пеленгите 
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Резултат от учене 9.2 Изпълнява команди, подавани на руля 

Знания  Дефинира и обяснява командите, подавани на руля 
 Познава и назовава команди и доклади за управление на руля 

съгласно стандартен морски фразеологичен речник на IMO 
Умения  Изпълнява команди, подавани на руля 

 Докладва за изпълнение на командите и поддържа постоянна,  
ясна и точна свръзка 

 Използва стандартен морски фразеологичен речник на IMO 
Компетентности  Способен е самостоятелно и правилно да изпълнява команди 

и доклади, подавани за управление на руля, като поддържа 
постоянна, ясна и точна свръзка, включително и на английски 
език 

Резултат от учене 9.3 Преминава от ръчно на автоматично управление и обратно 

Знания  Познава режимите за управление на рулевото устройство 
 Познава процедурата за преминаване от ръчно на автоматично 

управление и обратно 
 Описва системите за управление на кормилото 
 Описва начина за поддържане на курс в допустими граници 
 Дефинира особеностите на районите за плаване и състоянието 

на морето в тях 
Умения  Преминава от ръчно на автоматично управление и обратно 

 Поддържа курс в допустими граници 
 Изменя курса плавно и под контрол 

Компетентности  Способен е самостоятелно да преминава от ръчно на 
автоматично управление и обратно, да поддържа курса и да го 
изменя плавно и под контрол 

Резултат от учене 9.4 Води визуално и слухово наблюдение 

Знания  Познава международните правила за предпазване от 
сблъскване на море 

 Дефинира опасност от сблъскване и признаци за определяне 
на опасни цели 

 Дефинира звуковите и светлинните сигнали 
 Познава плаващи латерални и кардинални знаци 

Умения  Разпознава и бързо открива съответните обекти 
 Разпознава опасни цели 
 Определя направление в градуси или четвърти към звукови 

сигнали, светлини и обекти 
 Разпознава латерални и кардинални знаци 
 Използва брегови ориентири, фарове, буйове и др. 

Компетентности  Способен е бързо да открива звукови, светлинни сигнали и 
други обекти и съответните направления към тях и да ги 
съобщава на лицето от командния състав 

Резултат от учене 9.5 Съдейства за наблюдение и управление на безопасна вахта 

Знания  Познава всички термини и определения, използвани в 
корабоплаването 
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 Описва системите за вътрешнокорабна връзка и аварийна 
сигнализация 

 Разбира командите на български и английски език и връзката 
с лицата от командния състав, носещи вахта, по въпроси, 
свързани с изпълнение на задълженията по носене на вахта 

 Познава процедури по носене, предаване и напускане на вахта 
 Изброява нужната информация, изисквана за носене на 

безопасна вахта 
 Дефинира основни действия, свързани с опазване на околната 

среда 
Умения  Използва всички термини и определения, използвани в 

корабоплаването, включително и на английски език 
 Използва системите за вътрешнокорабна връзка и аварийна 

сигнализация 
 Разбира и изпълнява командите за връзка с лицата от 

командния състав, включително и на английски език 
 Спазва процедурите по носене, предаване и напускане на 

вахта 
 Спазва процедурите по опазване на околната среда и мерките 

по предотвратяването на замърсяването й 
Компетентности  Способен е точно и своевременно да съдейства за наблюдение 

и управление на безопасна вахта при спазване на всички 
процедури 

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията:  
 Владее теоретични знания за носенето на навигационна вахта 

на изпълнителско ниво, използване на корабните компаси, 
изпълнението на команди, подавани на руля, преминаване от 
ръчно на автоматично управление и обратно 

Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано са определени действията, които 

следва да се предприемат за разрешаване на описания проблем 
в зададения казус/сценарий/практическа задача 

 Поставените задачи са изпълнени самостоятелно и/или в екип 
и в рамките на зададеното време 

Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 10 Използване на аварийно оборудване и действия при 

аварийна ситуация 
Резултат от учене 10.1 Дефинира „аварийна ситуация“ и сигнали при аварийна ситуация 

Знания  Дефинира аварийните ситуации на кораба 
 Описва разписания при различни аварийни ситуации 
 Познава сигнали при аварийна ситуация 
 Познава предпазните мерки за защита и безопасност на 

пътниците при аварийни ситуации 
Умения  Разпознава аварийна ситуация 
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 Предприема адекватни и своевременни действия при аварийна 
ситуация 

 Разпознава сигнали при аварийна ситуация 
 Извършва първоначална оценка на повредите и на 

необходимите мерки за живучест 
 Предприема адекватни действия по защита на пътниците при 

авария, включително предотвратяване на паника, организация 
на евакуацията и помощ на пътници с ограничена подвижност 

 Предприема необходимите първоначални действия при 
сблъскване 

 Предприема необходимите първоначални действия при 
засядане 

Компетентности  Действа при аварийна ситуация съгласно установените 
процедури 

Резултат от учене 10.2 Дефинира сигналите за бедствие, визуални, пиротехнически и 
радиотехнически, използвани при търсене и спасяване 

Знания  Дефинира видовете сигнали за бедствие на море 
 Описва начините за сигнализация при бедствия на море 
 Познава мерките за избягване подаване на лъжливи сигнали за 

бедствие 
Умения  Подава сигнал по заповед от капитана 

 Разпознава сигналите за бедствие или съобщения за аварии 
 Разпознава лъжливи сигнали за бедствие и действия при 

подаден лъжлив сигнал 
Компетентности  Разпознава и подава сигнали за бедствие 

Резултат от учене 10.3 Действа при подаване на сигнал за бедствие 

Знания  Разпознава сигнал за бедствие 
 Описва процедури и планове за действия при аварии 
 Познава Международното ръководство за авиационно и 

морско търсене и спасяване (IAMSAR) 
 Познава системите за съобщения на корабите 

Умения  Използва сигнал за бедствие 
 Избягва лъжливи сигнали 
 Изпълнява действия при получаване на сигнал за бедствия 
 Организира и провежда действия при спасяване на бедстващи 
 Прилага процедури и планове за действия при аварии 
 Изпълнява заповеди за действие при аварии 
 Използва системите за съобщения на корабите 

Компетентности  Способен е да поддържа постоянна ясна и точна комуникация 
и притежава умения да потвърждава командите съгласно 
добрата морска практика при бедствие и аварии 

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания относно използването на аварийно 

оборудване и действия при аварийна ситуация 
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано са определени действията, които 

следва да се предприемат за разрешаване на описания проблем 
в зададения казус/сценарий/практическа задача 
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 Поставените задачи са изпълнени самостоятелно и/или в екип 
и в рамките на зададеното време 

Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 11 Работа с противопожарни системи и методи за борба с пожар 

Резултат от учене 11.1 Действа при операции по борба с пожар на кораба 

Знания  Познава видове пожари и способи за гасене 
 Познава процедури за борба с пожар на море и в пристанище 
 Описва организацията, тактиката и управлението на операции 

по борба с пожар на борда на кораба 
 Обяснява процедури при използване на вода за гасене, 

влияние върху устойчивостта на кораба, предпазни мерки и 
процедури за изправяне 

 Познава способите за свръзки и координация при операции по 
борба с пожар 

 Познава способи за контрол на вентилацията, включително 
изтегляне на дима 

 Обяснява методи за контрол на горивната система и 
електрооборудването при пожар 

 Познава мерки за безопасност при съхранение на опасни 
материали и гасене на пожар, свързан с опасни товари 

 Познава опасностите при борба с пожар (суха дестилация, 
химически реакции, пожари в димоход) 

 Познава необходимите действия за оказване на първа помощ и 
грижи за лица, получили травми при пожар 

 Познава процедури за координация на действията с брегови 
пожарни команди 

Умения  Разпознава видове пожари и способи за гасене 
 Прилага процедури за борба с пожар на море и в пристанище 
 Участва в операции по борба с пожар на борда на кораба 
 Владее процедури при използване на вода за гасене, влияние 

върху устойчивостта на кораба, предпазни мерки и процедури 
за изправяне 

 Оценява причините, предизвикали пожара, и ефекта от 
приложените контрамерки 

 Прилага способите за свръзки и координация при операции по 
борба с пожар 

 Използва способи за контрол на вентилацията, включително 
изтегляне на дима 

 Прилага методи за контрол на горивната система и 
електрооборудването при пожар 

 Прилага мерки за безопасност при съхранение на опасни 
материали и гасене на пожар, свързан с опасни товари 

 Прилага процедури за координация на действията с брегови 
пожарни команди 
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Компетентности  Способен е да предприема действия при борба с пожара,  
основани на пълна и точна оценка на инцидента с използване 
на всички разполагаеми източници на информация 

 Способен е да действа адекватно и своевременно,  като 
изборът на време и последователността на действията 
съответстват на общите изисквания на инцидента и довеждат 
до минимум повредите и риска от повреждане на кораба, 
нараняване на персонала и влошаване на експлоатационните 
качества на кораба 

 Способен е да осъществява предаване на информация 
своевременно, точно, пълно и ясно 

 Способен е постоянно да осигурява личната си безопасност по 
време на борбата с пожара  

Резултат от учене 11.2 Познава организация и подготовка на противопожарни групи 

Знания  Описва процедури при подготовка на планове за действие при 
аварийни ситуации 

 Обяснява състав и действие на персонала в групите 
 Описва оборудване и екипировка на пожарникаря; 

Персонални системи за поддържане на живота при евакуация 
(EEBD), дихателни апарати, оборудване за свръзка 

 Описва стратегия и тактика на борбата с пожар в различни 
части на кораба 

Умения  Прилага процедури при подготовка на планове за действие 
при аварийни ситуации 

 Обяснява състав, назначение и екипировка на персонала в 
групите 

 Прилага стратегия и тактика на борбата с пожар в различни 
части на кораба 

Компетентности  Способен е самостоятелно и в екип ефективно да прилага 
плановете и реда за действие при аварийни ситуации 

Резултат от учене 11.3 Прилага процедури при проверка и обслужване на системи и 
оборудване за откриване и гасене на пожар 

Знания  Обяснява предназначение и елементи на пожароизвестителни 
системи 

 Описва предназначение и елементи на стационарни системи 
за гасене на пожар 

 Обяснява мерки за безопасност при експлоатация на системи 
за обемно гасене 

 Обяснява видове преносни средства за гасене 
 Познава изисквания за конвенционално и класификационно 

освидетелстване на оборудването 
Умения  Познава процедури при експлоатация на пожароизвестителни 

системи 
 Познава процедури при експлоатация на стационарни системи 

за гасене на пожар 
 Владее процедури за безопасност при експлоатация на 

системи за обемно гасене 
 Използва според типа на пожара съответните преносни 

средства за гасене 
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 Познава процедури за конвенционално и класификационно 
освидетелстване на оборудването 

Компетентности  Способен е да използва и да поддържа всички системи и 
оборудване за откриване и гасене на пожар в съответствие с 
експлоатационните спецификации и изисквания на 
законодателството 

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания относно използването на 

противопожарно оборудване и действия при аварийна 
ситуация 

Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано са определени действията, които 

следва да се предприемат за разрешаване на описания проблем 
в зададения казус/сценарий/практическа задача 

 Поставените задачи са изпълнени самостоятелно и/или в екип 
и в рамките на зададеното време 

Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 12 Акостиране, закотвяне и други вързални операции 

Резултат от учене 12.1 Познава вързалните устройства и съответните процедури 

Знания  Дефинира видовете въжета според материал, здравина и 
предназначение 

 Разчита спецификация на производител на английски език 
 Посочва материали, инструменти и способи за поддръжка на 

корабни въжета 
 Описва вързалните устройства на кораба 
 Описва безопасно работно натоварване и якост на скъсване на 

швартовото оборудване, включително на швартовите въжета, 
(синтетични, метални и растителни), лебедки, котвени 
брашпили, шпилове, клюзове и кнехтове 

 Изрежда правилата за подаване на вързала 
 Описва правилата за задържане на вързалата 
 Дефинира видовете вързала по място на закрепване, по 

направление на натягането, по отношение на борда 
 Описва начина как всяко въже функционира като част от 

цялостна система 
 Назовава командите при извършване на вързални операции, 

включително и на английски език 
Умения  Поддържа корабни въжета 

 Използва и поддържа вързалните устройства на кораба 
 Прилага правилата за подаване на вързала 
 Обира и задържа вързала 
 Използва видовете вързала по място на закрепване, по 

направление на натягането, по отношение на борда 



БРОЙ  89 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 СТР.   157   
 

 
 

 Прилага процедурите и последователността на действията за 
задържане и обиране на вързалата 

 Изпълнява командите при извършване на вързални операции, 
включително и на английски език 

 Прилага всички процедури по безопасност при вързални 
операции 

Компетентности  Способен е да използва инструменти за поддръжка на корабни 
въжета  

 Способен е да извърши подаване, задържане и обиране на 
вързала в съответствие с установените практики за 
безопасност и инструкции за експлоатация на оборудването 

Резултат от учене 12.2 Познава буксирните устройства и съответните процедури 

Знания  Описва буксирното устройства на кораба 
 Познава способите за буксировка 
 Описва правилата за подаване и задържане на буксир 
 Описва функцията на въжетата при използване на влекач 

Умения  Прилага процедурите и последователността на действията за 
задържане и обиране на въжетата за влачене 

 Изпълнява командите при извършване на буксирни операции, 
включително и на английски език 

Компетентности  Способен е да извърши подаване, задържане и обиране на 
буксирни въжета в съответствие с установените практики за 
безопасност и инструкции за експлоатация на оборудването 

Резултат от учене 12.3 Използва котвено устройство 

Знания  Дефинира различните видове котви и котвени лебедки, 
използвани при различни операции 

 Описва процедурите и последователността на действията за 
използване на котви при различни операции 

 Познава маркировка на котвена верига 
 Дефинира способ за аварийно отдаване на котвата 

Умения  Разпознава и работи с различните видове котви и котвени 
лебедки, използвани при различни операции 

 Спазва процедурите и следва последователността на 
действията за използване на котви при различни операции 

 Изпълнява командите при извършване на котвени операции, 
включително и на английски език 

Компетентности  Способен е да участва в операции с котвено устройство в 
съответствие с установените практики за безопасност и 
инструкции за експлоатация на оборудването 

Резултат от учене 12.4 Използва вързално и котвено устройство при особени 
обстоятелства 

Знания  Описва процедури при заставане на две котви 
 Описва процедури при заставане на кей на котва и кърма 
 Познава процедурите и особеностите на заставане на 

шамандури или на котва и шамандури 
Умения  Спазва процедурите и следва последователността на 

действията за използване на котви при различни операции 
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 Изпълнява команди и докладва при заставане на кей на котва 
и кърма  

 Изпълнява команди и докладва при застaване на шамандура 
или шамандури, включително и на английски език 

Компетентности  Способен е да участва в операции с вързално и котвено 
устройство при особени обстоятелства 

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания относно използването на котвено, 

вързално и буксирно устройство при всякакви обстоятелства 
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано са определени действията, които 

следва да се предприемат за разрешаване на описания проблем 
в зададения казус/сценарий/практическа задача 

 Поставените задачи са изпълнени самостоятелно и/или в екип 
и в рамките на зададеното време 

Средства за оценяване: Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 13 Допринасяне за обработка на товари и запаси 

Резултат от учене 13.1 Категоризира товарите, превозвани по море 

Знания  Познава физични и химични свойства на насипни товари 
 Познава физични и химични свойства на наливни товари 
 Разчита спецификация на товари на английски език 
 Разпознава генерални товари и товарозахватни устройства 
 Описва дейности при подготовка на товарни помещения 
 Категоризира опасни товари съгласно Международния кодекс 

за превоз на опасни товари по море 
 Разпознава маркировка на опасни товари, превозвани по море 
 Обяснява мерки за безопасност при товарни операции 

Умения  Класифицира товари, превозвани по море 
 Изпълнява мерки за безопасен превоз на опасни товари по 

море 
 Изчислява максимално количество товар 

Компетентности  Способен е самостоятелно да организира подготовката на 
корабни товарни помещения за превоз на товари по море 

Резултат от учене 13.2 Допринася за обработка на товари 

Знания  Познава плановете за подреждане на товарите 
 Разчита плановете за устойчивост 
 Дефинира нуждата и методите за укрепване на различните 

товари 
 Описва способи за сепариране, укрепване и съхранение на 

опасни вещества и течности 
 Познава характеристиките на опасните товари и опасните 

материали Мarine Safety Data Sheet – информация, която 
съдържа и как се ползва 
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 Обяснява функцията и употребата на баластната система 
 Обяснява методите за определяне на количеството натоварен 

или разтоварен товар 
 Познава товарна марка и скали на газене 
 Познава мерките за безопасност и личните предпазни средства 

при товарни операции 
Умения  Съставя плановете за подреждане на товарите  

 Прилага процедури за сепариране, укрепване и съхранение на 
опасни вещества и течности  

 Разчита информацията от Мarine Safety Data Sheet 
 Проверява плановете за устойчивост 
 Разчита товарна марка и скалите за газене 
 Проверява количеството на товара 
 Използва баластната система 
 Наблюдава и докладва за повреди по товара 
 Спазва мерки за безопасност при товарни операции 

Компетентности  Способен е самостоятелно да контролира обработката, 
подреждането и обезопасяването на товарите при спазване на 
правилата и процедурите за безопасност при товарни 
операции 

Резултат от учене 13.3 Допринася за обработка на запаси 

Знания  Измерва количество запаси 
 Изчислява количество запаси 
 Познава техниките за сапаниране 
 Обяснява безопасно работно натоварване при различен 

наклон на стрелата 
 Познава мерки за безопасност при работа с подемни 

устройства 
 Познава правилата за безопасно съхранение, укрепване и 

сепариране на запаси, включително вредни, опасни и 
несъвместими вещества 

Умения  Определя необходимите запаси за преход на кораба 
 Сапанира и подготвя за вдигане на борда на товари 
 Използва подемни устройства 
 Спазва мерки за безопасност при работа с подемни устройства 

Компетентности  Способен е самостоятелно да  измерва и да определя 
необходимо количество запаси за преход на кораба 

 Организира приемането на запаси на борда на кораба 
Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания относно организиране и 

извършване на товарни операции на борда на кораба 
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано са определени действията, които 

следва да се предприемат за разрешаване на описания проблем 
в зададения казус/сценарий/практическа задача 

 Поставените задачи са изпълнени самостоятелно и/или в екип 
и в рамките на зададеното време 

Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
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Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 14 Допринасяне за безопасната експлоатация на палубното 

оборудване и механизми 
Резултат от учене 14.1 Използва палубното оборудване 

Знания  Дефинира функциониране и използване на клапите и помпите, 
лебедките, крановете, стрелите на крановете и свързаното с 
тях оборудване 

 Дефинира функциониране и използване на лебедки, 
ролкововерижни лебедки, шпилове и свързаното с тях 
оборудване 

 Познава основните сигнали за експлоатация на оборудване 
 Познава люкови закрития, люкове, водонепроницаеми врати, 

рампи и свързаното с тях оборудване 
 Познания за вдигане и сваляне на флаг и основните сигнали с 

един флаг (A, B, G, H, O, P, Q) 
 Познава мерки за безопасност при работа с палубно 

оборудване 
Умения  Използва клапите и помпите, лебедките, крановете, стрелите 

на крановете и свързаното с тях оборудване 
 Използва лебедки, ролкововерижни лебедки, шпилове и 

свързаното с тях оборудване 
 Използват и разбират основните сигнали за експлоатация на 

оборудване, включително и рудани, брашпил, кранове и 
лебедки 

 Работи с люкови закрития, люкове, водонепроницаеми врати 
 Спазва мерки за безопасност при експлоатация на палубно 

оборудване 
Компетентности  Способен е самостоятелно да  използва палубно оборудване в 

съответствие с установените практики за безопасност и 
оперативните инструкции на оборудването 

Резултат от учене 14.2 Извършване на такелажни работи 

Знания  Познава способи за поддръжка и съхранение на различни 
видове въжета 

 Познава техники за заплитане с използване на свая, 
предназначение на морски възли, заплетки и стопери 

 Обяснява работа с параден трап 
 Познава техники за обезопасяване на параден трап и 

подвижни мостове 
 Описва техники за монтиране на висящи столове и платформи 
 Обяснява монтиране на пилотски трап 
 Описва монтиране на предпазители за гризачи на вързалата 

Умения  Прилага техники за заплитане с използване на свая 
 Използва морски възли, заплетки и стопери 
 Монтира и обезопасява параден трап 
 Монтира и демонтира висящи столове и платформи 
 Монтира и обезопасява пилотски трап 
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 Монтира предпазители за гризачи на вързалата 

Компетентности  Способен е самостоятелно да извършва такелажни дейности и 
да обезопасява оборудването 

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания относно такелажни работи и 

безопасната експлоатация на палубното оборудване и 
механизми на борда на кораба 

Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано са определени действията, които 

следва да се предприемат за разрешаване на описания проблем 
в зададения казус/сценарий/практическа задача 

 Поставените задачи са изпълнени самостоятелно и/или в екип 
и в рамките на зададеното време 

Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 15 Прилагане на процедури за здравословна и безопасна работна 

среда 
Резултат от учене 15.1 Прилагане на системата за допуск до работа и безопасните 

практики 
Знания  Обяснява практики за работа на височина 

 Обяснява практики за работа през борда 
 Обяснява практики за работа в затворени помещения 
 Класифицира системи от разрешения за работа 

Умения  Спазва процедурите за работа на височини 
 Спазва процедурите за работа през борда 
 Спазва процедурите за работа в затворени помещения 
 Прилага системи от разрешения за работа 

Компетентности  Способен е да демонстрира безопасните работни практики 

Резултат от учене 15.2 Процедури по безопасност 

Знания  Обяснява начина за безопасно опериране с корабни въжета 
 Назовава техниките и методите за вдигане, които да 

предотвратят нараняване на гърба 
 Назовава техниките за безопасна работа с електрически и 

механични инструменти 
 Назовава техниките за безопасност при химически или 

биологичен риск 
 Изрежда средствата за безопасност на персонала на борда на 

кораба 
Умения  Спазва процедурите за работа на височини 

 Спазва процедурите за работа зад борда 
 Спазва процедурите за работа в затворени помещения 
 Спазва процедури за безопасно опериране с корабни въжета  
 Използва техниките и методите за вдигане, които да 

предотвратят нараняване на гърба 
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 Използва техниките за безопасна работа с електрически и 
механични инструменти 

 Използва техниките за безопасност при химически или 
биологичен риск 

 Използва средствата за безопасност на персонала на борда на 
кораба 

Компетентности  Способен е да демонстрира безопасните работни практики с 
подходящите защитни средства, както и да използва правилно 
защитните средства за безопасност по всяко време 

Резултат от учене 15.3 Работно време и почивка 

Знания  Познава нормите за работно време 
 Описва нормите за почивка 

Умения  Спазва нормите за работно време 
 Изготвя графици за работно време и почивка 

Компетентности  Способен е да организира работното време и да изготвя 
графици за работно време и почивка 

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания относно процедури за здравословна 

и безопасна работна среда на борда на кораба 
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано са определени действията, които 

следва да се предприемат за разрешаване на описания проблем 
в зададения казус/сценарий/практическа задача 

 Поставените задачи са изпълнени самостоятелно и/или в екип 
и в рамките на зададеното време 

Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 16 Прилагане на предпазни мерки и допринасяне за 

предотвратяване на замърсяването на морската среда 
Резултат от учене 16.1 Познава употребата и работата на оборудването за борба със 

замърсяването 
Знания  Описва основните елементи на Международната конвенция за 

предотвратяване на замърсяването от кораби, 1973 г. (обн., ДВ 
бр. 12 от 2005 г.) и други разпоредби за опазване на околната 
среда от замърсяване от кораби 

 Описва процедурите за ограничаване и борба с разлива 
 Изрежда видовете замърсяване на морската среда и физико-

химичните им свойства 
Умения  Прилага процедурите за ограничаване и борба с разлива и 

опазване на морската среда 
 Определя видовете замърсяване на морската среда и физико-

химичните им свойства 
Компетентности  Способен е правилно и ефективно да прилага процедурите за 

ограничаване и борба с разлива и опазване на морската среда 
Резултат от учене 16.2 Използва оборудване за борба със замърсяването 
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Знания  Описва методите на третиране на баластни води 
 Познава корабния план за предотвратяване на замърсяване 

(SOPEP) 
 Описва методите на третиране на отпадъци от нефтоводни 

смеси 
 Описва автоматичната система за измерване на съдържанието 

на нефт и автоматично прекратяване на изхвърлянето 
 Дефинира начините за третиране на битови отпадъци, 

генерирани на кораба, и твърди отпадъци 
 Описва елементите на корабен план и корабен дневник за 

боравене с твърди отпадъци 
 Изрежда съоръженията за осигуряване на изискванията за 

предпазване от замърсяване 
Умения  Работи с баластната система 

 Работи със задбордните системи 
 Използва съответната контролна апаратура на кораба за борба 

със замърсяването 
 Извършва дейности съгласно корабния план за 

предотвратяване на замърсяването (SOPEP) 
Компетентности  Способен е правилно и ефективно да работи и следва 

процедурите за опазване на морската среда 
Резултат от учене 16.3 Познава одобрените методи за изхвърляне на морски 

замърсители 
Знания  Дефинира определенията, свойствата и начина на влияние на 

нефта, химикалите, сточните води и твърдите отпадъци върху 
морската среда 

 Дефинира начина на попадане на вредните вещества върху 
морската среда 

 Описва мерките за предотвратяване на замърсяването с 
различни видове отпадъци 

 Описва корабния план за предотвратяване на замърсяването с 
нефт и нефтени продукти 

Умения  Прилага методите и средствата за предпазване на околната 
среда от замърсяване 

 Следва процедурите за ограничаване и борба с разлива и 
опазване на морската среда по всяко време 

 Води корабен дневник за борба с твърдите отпадъци и дневник 
за баластните операции 

Компетентности  Способен е да прилага точно и своевременно методите и 
средствата за предпазване на околната среда от замърсяване в 
съответствие с установените процедури 

Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания относно мерки и допринасяне за 

предотвратяване на замърсяването на морската среда на борда 
на кораба 

Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано са определени действията, които 

следва да се предприемат за разрешаване на описания проблем 
в зададения казус/сценарий/практическа задача 
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 Поставените задачи са изпълнени самостоятелно и/или в екип 
и в рамките на зададеното време 

Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 17 Използване на спасителни средства 

Резултат от учене 17.1 Видове, устройство и оборудване на спасителни средства 

Знания  Описва видовете спасителни средства 
 Изброява брой, тип и разположение на спасителни средства 

(индивидуални и групови) според типа и дължината на кораба 
 Обяснява изисквания към спасителните средства на 

пасажерски кораби  (индивидуални и групови)  
 Обяснява устройството на спасителните средства 
 Разпознава видовете устройства за спускане 
 Познава конструктивните елементи и оборудването на 

спасителните лодки. 
 Дефинира функциите на отделните елементи от оборудването. 
 Обяснява монтиране и задействане на спасителен плот 
 Описва устройство и предназначение на хидростатичен 

разединител 
 Познава мерки за безопасност при използването на 

устройствата 
 Описва процедурите по поддръжка 

Умения  Проверява оборудване на спасително средство 
 Поддържа спасително средство готово за незабавно 

използване 
 Монтира хидростатичен разединител 
 Спазва мерки за безопасност при използване на оборудването 

Компетентности  Способен е самостоятелно и ефективно да поддържа 
спасителни средства 

 Способен е самостоятелно и ефективно да проверява и 
подменя при необходимост снабдяването на  спасителни 
средства 

Резултат от учене 17.2 Спускане и управление на спасителни средства в различни 
условия 

Знания  Разбира принципите на спускане и управление в спокойно и 
бурно море 

 Описва процедурите за безопасно спускане и връщане 
 Познава опасностите, свързани с използването на устройства 

за освобождаване при натоварване (on-load release). 
 Описва управление на дежурна, спасителна лодка и 

спасителен плот 
 Описва манериране на дежурна лодка за изваждане на 

пострадал от водата  
 Обяснява маневриране на спасителна лодка за отдалечаване от 

потъващ кораб  
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 Обяснява маневриране на спасителен плот за отдалечаване от 
потъващ кораб 

Умения  Прилага методи за спускане и прибиране на лодки при 
различни условия 

 Управлява дежурна лодка при спускане, подхождане, 
изваждане на човек от водата, оказване на първа помощ и 
прибиране на борда 

 Демонстрира управление на спасително средство 
 Прилага всички мерки за безопасност при спускане и 

прибиране на спасително средство 
Компетентности  Способен е самостоятелно да управлява спасително средство 

по време на спускане, след спускане и при връщането му 
Резултат от учене 17.3 Действия и организация след напускане на кораба  

Знания  Познава техники за оцеляване на море 
 Описва действията за оцеляване след напускане на кораба 
 Познава опасностите за спасителното средство при напускане 

на потъващ кораб 
 Описва маневриране на лодка за вдигане на пострадал 
 Познава процедурите за поддържане на спасителните 

средства в изправност 
 Разбира организацията на екипа в спасително средство 

Умения  Прилага практики за оказване на първа помощ на борда на 
спасителното средство 

 Демонстрира използване на аварийното оборудване и 
сигналните средства 

 Прилага техники за оцеляване на море 
Компетентности Използва ефективно оборудването и организира дейността на 

екипа за оцеляване в аварийна ситуация 
Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания относно устройство, оборудване и 

използване на спасителните средства на борда на кораба 
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано са определени действията, които 

следва да се предприемат за разрешаване на описания проблем 
в зададения казус/сценарий/практическа задача 

 Поставените задачи са изпълнени самостоятелно и/или в екип 
и в рамките на зададеното време 

Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
ЕРУ 18 Допринасяне за поддръжка и ремонт на кораба 

Резултат от учене 18.1 Използва бояджийски, смазочни и почистващи материали и 
оборудване 

Знания  Изрежда видовете бояджийски, смазочни и почистващи 
материали 
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 Описва оборудването, използвано за поддръжка и ремонт на 
кораба 

 Познава опасностите и вредното въздействие на бояджийски, 
смазочни и почистващи материали 

 Разчита инструкции на английски език за безопасна работа с 
опасни материали (safety data sheet) 

 Изчислява и определя нужно количество материали 
 Познава каталога на Международната морска снабдителна 

асоциация (ISSA каталог) 
Умения  Използва бояджийски, смазочни и почистващи материали и 

оборудване 
 Използва лични предпазни средства и спазва мерки за 

безопасност при работа 
 Изготвя заявки за използване на материали за ремонт и 

поддръжка със спецификация по ISSA каталог 
Компетентности  Способен е самостоятелно да планира и извършва работи с 

бояджийски, смазочни и почистващи материали и оборудване 
при спазване на изискванията за здравословни и безопасни 
условия на труд 

Резултат от учене 18.2 Извършва рутинна поддръжка и ремонтни процедури 

Знания  Познава методите за определяне на водоплътност на люкови 
закрития, люкове, водонепроницаеми врати 

 Описва процедурите за ежедневна поддръжка на палубно 
оборудване и механизми 

 Описва процедурите за поддръжка на тръбните системи – 
баластна и сантинна, поддръжка на сантинните кладенци 

 Обяснява начина за използване на материалите за поддръжка 
и ремонтното оборудване на борда, включително техните 
качества и ограничения 

Умения  Установява водоплътност на люкови закрития, люкове, 
водонепроницаеми врати 

 Извършва дейностите по ежедневна поддръжка на палубно 
оборудване и механизми 

 Използва необходимите инструменти с цел да се гарантира 
общата техническа безопасност 

 Следва процедурите за поддръжка и ремонт 
 Изготвя чеклисти и документира дейността по поддръжка 

Компетентности  Способен е самостоятелно да подбира и използва материалите 
за поддръжка и ремонтното оборудване на борда в 
съответствие с приложимите наръчници и инструкции 

Резултат от учене 18.3 Познаване на техниките за подготовка на повърхностите 

Знания  Изброява всички повърхности на кораба и техните специфики 
и свойства 

 Описва техниките за обработка на отделните повърхности 
 Познава мерки за безопасност при обработка на 

повърхностите 
Умения  Разпознава всички повърхности на кораба и техните 

специфики и свойства 



БРОЙ  89 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 СТР.   167   
 

 
 

 Използва техниките за обработка на отделните повърхности 
 Прилага мерки за безопасност при обработка на 

повърхностите 
Компетентности  Способен е самостоятелно да прилага различни техники за 

обработка на отделните повърхности в зависимост от техните 
специфики и свойства 

Резултат от учене 18.4 Разбира насоките за безопасност на производителя и указанията 
на борда на кораба 

Знания  Изброява наръчниците и инструкциите за поддръжка и ремонт 
 Описва техническата документация и наръчници  
 Разчита документация на английски език 

Умения  Използва необходимите инструкции и документация с цел да 
се гарантира общата техническа безопасност 

 Използва техническа информация и документира технически 
процедури 

Компетентности  Способен е самостоятелно и прецизно да следва процедурите 
за поддръжка и ремонт в съответствие с приложимите 
наръчници и инструкции 

Резултат от учене 18.5 Познава методите за безопасно съхранение и изхвърляне на 
отпадъчните материали 

Знания  Описва приложимите процедури за почистване  
 Познава процедури по сепариране на отпадъчните материали 
 Описва приложимите процедури за съхранение и предаване на 

отпадъчните материали 
Умения  Прилага процедури за почистване  

 Прилага процедури по сепариране на отпадъчните материали 
 Прилага процедури за съхранение и предаване на отпадъчните 

материали 
Компетентности  Способен е самостоятелно и ефективно да полага грижи за 

плавателното средство и за обезвреждане на отпадъчните 
материали съгласно правилата за опазване на околната среда 

Резултат от учене 18.6 Познава поддръжката и използването на ръчни, пневматични и 
електрически инструменти 

Знания  Изрежда ръчните пневматични и електрическите 
инструменти, използвани на кораба 

 Познава спецификации на инструментите 
 Описва начините за поддръжка и използване на ръчни,  

пневматични и електрически инструменти 
 Познава мерки за безопасност при работа с ръчните 

пневматични и електрическите инструменти, използвани на 
кораба 

Умения  Използва ръчни, пневматични и електрически инструменти 
 Поддържа ръчните, пневматичните и електрическите 

инструменти 
 Прилага мерки за безопасност при работа с ръчните 

пневматични и електрическите инструменти, използвани на 
кораба 

Компетентности  Способен е да използва ръчните, пневматичните и 
електрическите инструменти безопасно и в съответствие с 
техническите спецификации 
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Критерии за 
оценяване на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания относно материали, методи и 

инструменти за поддръжка и ремонт на кораба 
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано са определени действията, които 

следва да се предприемат за разрешаване на описания проблем 
в зададения казус/сценарий/практическа задача 

Поставените задачи са изпълнени самостоятелно и/или в екип и в 
рамките на зададеното време 

Средства за 
оценяване 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
 

4. Съвкупност от единици резултати от учене, които формират придобиването на 
квалификация по част от професията „Корабоводене – морско“ 

 

Степен на 
професионална 
квалификация 

Ниво по 
ЕКР/НКР 

ЕРУ № … 
от списъка по т. 3.1. (мин. 3 броя ЕРУ, поне 1 ЕРУ е от 
специфичната ПП) 

III 4 неприложимо 
 
5. Изисквания към материалната база 
5.1. Изисквания към кабинетите за обучение по теория на професията – 

характеристики, обзавеждане, оборудване, софтуер 
Обучението по теория на професията се провежда в учебни кабинети. Минималните 

изисквания са в съответствие с Наредба № 6 от 2021 г. за компетентност на морските лица в 
Република България. Учебно-материалната база трябва да обхваща всички методически, 
дидактически, технически и материални средства, необходими за качествено и пълноценно 
провеждане на учебния процес по определен вид професионална подготовка. 

Обучението по теория на професията се провежда в учебен кабинет или в учебна зала. 
Учебният кабинет е оборудван с работно място за всеки обучаван, като обзавеждането 
включва: работно място на обучаващия (работна маса и стол), работно място за всеки обучаван 
(работна маса и стол), учебна дъска, мебели (шкафове за различни цели), екран и стойки за 
окачване на табла, флипчарт и учебно-технически средства (видеотехника, компютър, 
мултимедия и интернет), комплекти техническа документация (правилници, инструкции, 
работни карти, бланки и други), съвременна справочна и каталожна литература. Към учебния 
кабинет е желателно да има и хранилище за съхраняване на учебно-техническите средства и 
техниката по учебните предмети от отрасловата и специфичната професионална подготовка. 
За онагледяване на обучението са необходими: табла, схеми, слайдове; действащи макети, 
модели и реални образци; учебни видеофилми; програмни продукти; електронни уроци, 
каталози, инструкции, справочници, фирмени материали и др. Обучението по теория на 
професията се осъществява в институции от системата на професионалното образование и 
обучение – професионални гимназии и център за професионално обучение. Изискванията към 
кабинетите за обучение по теория на професията обикновено включват определени 
характеристики, обзавеждане, оборудване и софтуер, които да осигурят ефективно и 
комфортно обучение на учениците. 

Оборудване: 
 Технологични устройства: компютри или лаптопи, свързани с интернет и учебни 

платформи, които могат да се използват за онлайн изследвания, обучение и взаимодействие и 
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др. 
 Интерактивни технологии: възможности за използване на интерактивни дъски или 

мултимедийни проектори за представяне на учебния материал и др. 
Софтуер: 
 Образователен софтуер: програми, специализирани в обучението по теория на 

професията (товарна програма, специализиран софтуер за обучение в различни области) 
 Програми за симулиране работа с баластна система, товарна обработка на кораба 

(товарен план на кораба) и запаси на кораба 
 

5.2. Изисквания към учебната база за обучение по практика на професията – 
характеристики, обзавеждане, оборудване, софтуер 

 Практическото обучение по професията „Корабоводене – морско“ и във връзка с 
многообразието на дейностите, които обучаваният трябва да усвои, се осъществява в учебен 
кабинет и в реална работна среда.  

Учебните кабинети по практика се осигуряват с материали и консумативи, необходими 
за изпълнение на учебно-производствените задачи, с комплекти документация (табла, схеми, 
макети, морски карти, технологични схеми, технологични карти, документи, справочна и 
каталожна литература). 
 Обучението по практика може да се провежда на сертифициран навигационен тренажор 
(или симулатор), одобрен от ИАМА. Обучението по практика в ЕРУ 8 „Носене на безопасна 
вахта“, подраздел „8.3 Използва радиолокатор/радар/радиолокационна станция“ 
задължително се провежда при използване на сертифициран навигационен 
тренажор/симулатор от преподаватели, притежаващи практически опит за работа на 
конкретния тренажор (симулатор) или по време на плавателна практика на кораб при плаване 
с реално отработена и отразена в „Дневник за документиране на плавателен стаж“ работа с 
радар/радиолокатор под надзор от обучаващ офицер/ръководител . 

Корабният навигационен тренажор се използва за обучение на морски кадри – 
капитани, навигатори и други членове на екипажа. За да бъде ефективен и да отговаря на 
международните стандарти – Международната конвенция за вахтената служба и нормите за 
подготовка и освидетелстване на моряците, 1978 г. (Конвенция STCW) и Кодексът за 
подготовка и освидетелстване на моряците и носенето на вахта (Кодекс SТСW), един 
съвременен корабен навигационен тренажор трябва да притежава следните характеристики: 

 1. Реализъм и визуализация 
 Висококачествена графика – реалистичен изглед на околната среда, пристанища, 

кораби, метеорологични условия и време на деня 
Визуални системи – често 180°, 240° или дори 360° визуално поле или с възможност 

за завъртане на визуализацията във всички направления, за имитация на мостика на кораба. 
2. Модулност  
 Различни нива на сложност 
 Поне четири работни места с възможност за съвместно участие в един сценарий 
 Възможност за симулация на различни видове кораби – товарни, пътнически, 

танкери, буксири и др. 
3. Навигационни системи и оборудване 
  Симулация на реални уреди и системи, като: 

  RADAR/ARPA 
  ECDIS (Electronic Chart Display and Information System) 
  AIS (Automatic Identification System) 
  GMDSS (Global Maritime Distress and Safety System) 
  GPS, лаг, ехолот и др. 

  Мостиково оборудване – кормилен механизъм, джойстици, контроли за скорост и 
др. 
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4. Инструкторски контрол и запис 
  Панел за инструктор – позволява контрол над сценариите, симулиране на аварии, 

метеоусловия, трафик и др. 
  Възможност за запис и преглед на сесиите – за последващ анализ и оценка. 
5. Сценарии и симулации 
  Разнообразие от тренировъчни сценарии – маневриране в пристанище, открито 

море, аварийни ситуации, опасност от сблъсъци, спасяване, влизане в канали и др. 
  Поддръжка на различни метеорологични условия – буря, мъгла, вълнение, течение. 

 
Обучението по практика по професия „Корабоводене – морско“ се провежда под 

формата на учебно-плавателна и учебно-производствена практика на кораб, одобрен от 
ИАМА, с продължителност не по-малко от 2 месеца. 

 

6. Изисквания към обучаващите 
Право да преподават по теория и практика на професията имат лица с висше 

образование и образователно-квалификационна степен „магистър“ или „бакалавър“ по 
специалност от професионални направления „Транспорт, корабоплаване и авиация“ от област 
на висше образование „Технически науки“ от Класификатора на областите на висше 
образование и професионалните направления, приет с Постановление № 125 от 2002 г. на 
Министерския съвет (ДВ, бр. 64 от 2002 г.; посл. доп., бр. 94 от 2005 г.), съответстващи на 
професията. 

Учителска длъжност по учебен предмет или модул от професионалната подготовка 
може да се заема и от лица със завършено висше образование по съответната специалност и 
без професионална квалификация „учител“. 

По учебен предмет или модул от професионалната подготовка, за който няма 
съответно професионално направление в Класификатора на областите на висше образование 
и професионалните направления, могат да преподават лица без висше образование и без 
придобита професионална квалификация „учител“, ако са придобили съответната 
професионална квалификация при условията и по реда на Закона за професионалното 
образование и обучение. 

Препоръчително е на всеки три години обучаващите да преминават курс за 
актуализиране на професионалните си знания, умения и компетентности. 

Обучението по професионална подготовка се извършва от квалифицирани лица или 
преподаватели, завършили по одобрени от ИАМА моделни курсове „Подготовка на 
инструктори“ и „Оценяване, изпитване и освидетелстване на морски лица“. 

 5969
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НАРЕДБА № 40 
от 17 октомври 2025 г.

за придобиване на квалификация по про­
фесията „Организация и експлоатация на 

пристанища и флота“

Раздел I
Общи положения

Чл. 1. С тази наредба се определя дър­
жавният образователен стандарт (ДОС) за 
придобиването на квалификация по професия 
код 104106 „Организация и експлоатация на 
пристанища и флота“ от област на образова­
ние „Транспортни услуги“ и професионално 
направление код 1041 „Транспортни услуги“ 
съгласно Списъка на професиите за професио­
нално образование и обучение по чл. 6, ал. 1 
от Закона за професионалното образование 
и обучение.

Чл. 2. Държавният образователен стандарт 
за придобиването на квалификация по профе­
сия код 104106 „Организация и експлоатация на 
пристанища и флота“ съгласно приложението 
към тази наредба определя изискванията за 
придобиването на втора и трета степен на 
професионална квалификация по професия­
та, както и за достигане на отделни единици 
резултати от ученето. 

Чл. 3. Въз основа на ДОС по чл. 1 и рам­
ковите програми по чл. 10, ал. 3, т. 2, 3, 5 и 
6 от Закона за професионалното образование 
и обучение се разработват типови учебни 
планове за ученици, учебни планове за лица, 
навършили 16 години, и учебни програми за 
обучението по професията. 

Раздел II
Съдържание на държавния образователен 

стандарт

Чл. 4. (1) Държавният образователен стан­
дарт по чл. 1 определя изискванията към 
кандидатите, описанието на професията, 
единиците резултати от учене за придобиване 
на втора и трета степен на професионална 
квалификация по професията, критериите 
и средствата за оценяване на всяка единица 
резултат от учене, изискванията към матери­
алната база и изискванията към обучаващите.

(2) Държавният образователен стандарт за 
придобиване на квалификация по професията 
включва общата, отрасловата и специфичната 
професионална подготовка с необходими­
те професионални компетентности, които 
гарантират на обучаемия възможността за 
упражняване на професията след завършване 
на обучението.

Заключителни разпоредби
§ 1. Учебните планове и учебните програ­

ми по чл. 3, разработени въз основа на тази 
наредба, започват да се прилагат от учебната 
2026 – 2027 г. за учениците, които постъпват 
в VIII клас в училищното професионално об­
разование и обучение, а за лица, навършили 
16 години – от 1 януари 2026 г.

§ 2. Тази наредба се издава на основание 
чл. 22, ал. 6 във връзка с ал. 2, т. 6 от Закона за 
предучилищното и училищното образование.

Министър: 
Красимир Вълчев

Приложение 
към чл. 2

Приложение към чл. 2 

ДЪРЖАВЕН ОБРАЗОВАТЕЛЕН СТАНДАРТ  
ЗА ПРИДОБИВАНЕ НА 

КВАЛИФИКАЦИЯ ПО ПРОФЕСИЯТА 
„ОРГАНИЗАЦИЯ И ЕКСПЛОАТАЦИЯ НА ПРИСТАНИЩА И ФЛОТА“ 

Професионално направление 
Код: 1041 Транспортни услуги 
Професия 
Код: 104106 Организация и експлоатация на пристанища и флота 
Степени на професионална квалификация - II III - 

Ниво по Национална квалификационна рамка (НКР) - 3 4 - 
Ниво по Европейска квалификационна рамка (ЕКР) - 3 4 -



СТР.  172 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 БРОЙ  89

 
 

1. Изисквания към кандидатите 
1.1.  Изисквания към кандидатите за входящо минимално образователно и/или входящо 

квалификационно равнище за придобиване на степени на професионална квалификация 
съгласно Закона за професионалното образование и обучение 

За придобиване на втора и трета степени на професионална квалификация по 
професията „Организация и експлоатация на пристанища и флота“ от Списъка на професиите 
за професионално образование и обучение, утвърден от министъра на образованието и науката 
със Заповед № РД09-2230 от 09.08.2024 г., изискванията за входящото минимално 
образователно равнище към кандидатите са: 

1.1.1. За придобиване на втора степен на професионална квалификация 
 за лица, навършили 16 години – завършен първи гимназиален етап. 
1.1.2. За придобиване на трета степен на професионална квалификация 
 за ученици – завършено основно образование; 
 за лица, навършили 16 години – придобито право за явяване на държавни зрелостни 

изпити или завършено средно образование. 
Изискването за входящо квалификационно равнище при продължаващо 

професионално обучение за придобиване на трета степен на професионална квалификация е 
придобита втора степен на професионална квалификация по професията. 

1.2. Здравословното състояние на кандидата се удостоверява с медицински документ, 
доказващ, че професията, по която желае да се обучава, не му е противопоказна. 

 

2. Описание на професията 
2.1.  Втора степен на професионална квалификация по професията „Организация и 

експлоатация на пристанища и флота“ 
Работата включва дейности с комплексен характер, извършвани при динамични 

условия, като се изискват познаване на организацията на труда, действието на обслужващите 
съоръжения и организиране на дейности по безопасна експлоатация в пристанищата. 
Придобилите втора степен на професионална квалификация трябва да: 

 осигуряват и отчитат правилното приемане и издаване на всички товари – внос, 
износ, транзит, реекспорт от и на кораб, вагони, автомобили по получатели, брой и марки; 

 отговарят за изготвяне на първичната документация по физическата обработка на 
товарите и правилното отчитане на работата в бригадите в нарядните листове; 

 изискват от бригадата стандартно да подготвя подемите и правилно да бъдат 
наредени колетите за предаване/приемане; 

 въз основа подписите в талиманската тетрадка накрая на смяната изготвят 
талиманска записка, която се изготвя чисто и ясно с попълнени всички данни, необходими за 
отчитане на стоката; 

 следят за качествената обработка на товарите. Попълват в наряда за бригадата 
количествата на обработения товар и го предават на съответния стифадор. Сигнализират на 
ръководителя на работния обект за некачествена обработка на товарите за вземане на 
съответните мерки; 

 оказват съдействие и контрол по опазване на товарите от разхищение и 
посегателства. 

Работното място се определя в зависимост от особеностите на товаро-разтоварния 
процес. Работното време е с нормална продължителност. При изпълнение на трудовите 
дейности се спазва стриктно нормативната уредба. Личностните качества, които се изискват 
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за упражняване на професията, са: прецизност при спазване на изисквания и инструкции, 
отговорност и дисциплина, коректност, самоконтрол, гъвкавост, познания и умения в 
професионалната област, морални и етични качества. 

2.2.  Трета степен на професионална квалификация по професията „Организация и 
експлоатация на пристанища и флота“ 

Работата включва дейности с комплексен характер, извършвани при динамични 
условия, като се изискват познаване на организацията на труда, действието на обслужващите 
съоръжения и организиране на дейности по безопасна експлоатация в пристанища. 
Придобилите трета степен на професионална квалификация имат следните отговорности и 
задължения – работа с пристанищни и корабни документи, типови технологични карти, 
счетоводни документи, товарене, разтоварване и подреждане на товари, използване на 
специализирано оборудване, комуникация с други екипи. 

Като ръководител смяна в транспортно експлоатационно звено лицето, придобило 
трета степен по професията „Организация и експлоатация на пристанища и флота“, управлява, 
контролира и планира цялата дейност на своята организация в експлоатационния пункт. Той 
организира и съгласува работата на всички служители на смяна – дежурни ръководители, 
служители в оперативна експлоатация, относно обединяването на технологичните процеси в 
единен технологичен процес. При изпълнение на трудовите си дейности спазва стриктно 
нормативната уредба за осъществяване на претоварна дейност в пристанищата. Личностните 
качества, които се изискват за упражняване на професията „Организация и експлоатация на 
пристанища и флота“, са: умение за планиране, умения за работа със специализирано 
оборудване, за организация и ръководство на колективна трудова дейност, прецизност при 
спазване на изисквания и инструкции, отговорност, коректност, логическо мислене и 
комбинативност за справяне в проблемни ситуации, самоконтрол. Резултатите от дейността 
му се изразяват в организацията, документирането и отчитането на цялостния и/или част от 
производствения процес за превоз на товари във водния транспорт. Работното място на 
ръководител смяна в транспортно експлоатационно звено се определя от конкретната 
организация и спецификата на дейностите. Работното му време е с нормална продължителност 
съгласно Кодекса на труда. 

 

3. Единици резултати от ученето (ЕРУ) за придобиване на втора и трета степен на 
професионална квалификация по професията 
Степен на 
професионал

на 
квалификац

ия 

Ниво 
по 

НКР/ 
ЕКР 

Номер на ЕРУ и вид професионална подготовка (ПП) 

ЕРУ 
1 

ЕРУ 
2 

ЕРУ 
3 

ЕРУ 
4 

ЕРУ 
5 

ЕРУ 
6 

ЕРУ 
7 

ЕРУ 
8 

ЕРУ 
9 

ЕРУ 
10 

ЕРУ 
11 

ЕРУ 
12 

ЕРУ 
13 

Обща ПП Отраслова ПП Специфична ПП 

II 3 х х х х х х х х х х    

III 4 х х х х х х х х х х х х х 
 

3.1.  Списък на Единиците резултати от ученето по видове професионална 
подготовка 

ЕРУ по обща професионална подготовка – единна за всички професионални 
направления от Списъка на професиите за професионално образование и обучение за 
всички професии  
ЕРУ 1. Здравословни и безопасни условия на труд и опазване на околната среда 
ЕРУ 2. Икономика и предприемачество 

ЕРУ по отраслова професионална подготовка – единна за професиите от 
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професионално направление „Транспортни услуги“ 
ЕРУ 3. Основни работни процеси 
ЕРУ 4. Транспортни услуги 
ЕРУ 5. Транспортна логистика 

ЕРУ по специфична професионална подготовка по професията „Организация и 
експлоатация на пристанища и флота“ 
ЕРУ 6. Информационни и комуникационни технологии в пристанища и флота 
ЕРУ 7. Дейност и обслужване на флота 
ЕРУ 8. Пристанищна дейност 
ЕРУ 9. Прием, обработка и предаване на товари 
ЕРУ 10. Складово дело 
ЕРУ 11. Експлоатация на флота 
ЕРУ 12. Експлоатация на пристанища 
ЕРУ 13. Експлоатационна дейност на търговски пристанища и корабоплавателни компании 

 
3.2.  Описание на единиците резултати от ученето за професията „Организация и 

експлоатация на пристанища и флота“ 
3.2.1. Обща професионална подготовка по професията 
 

ЕРУ 1 Здравословни и безопасни условия на труд и опазване на 
околната среда 

Резултат от учене 1.1 Спазва хигиенните норми и здравословните и безопасните условия 
на труд на работното място 

Знания  Познава основните нормативни актове за здравословни и 
безопасни условия на труд (ЗБУТ) 

 Обяснява възможните професионални и здравни рискове на 
работното място и причините за тяхното възникване 

 Разяснява основните правила при оказването на първа помощ 
при трудови злополуки 

 Изброява основните видове лични предпазни средства и 
техните функции 

 Познава видовете защитни приспособления и средства за 
сигнализация и маркировка за осигуряване на ЗБУТ 

 Изброява правилата за работа при аварии и аварийни ситуации 
Умения  Прилага мерки за безопасност на работното място 

 Спазва хигиенните норми на работното място 
 Прилага инструкции за безопасна работа 
 Реагира правилно при аварийни ситуации 

Компетентности  Спазва стриктно мерките за безопасност при изпълнение на 
различните трудови дейности 

Резултат от учене 1.2 Осъществява превантивна дейност за опазване на околната среда 

Знания  Познава нормативни актове, свързани с опазването на 
околната среда, и ЗБУТ 

 Познава трудовоправните норми, свързани със ЗБУТ 
 Разяснява общите изисквания за осигуряване на ЗБУТ 

съобразно спецификата на провежданата дейност и 
изискванията на техническото, технологичното и социалното 
развитие с цел защита на живота, здравето и 
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работоспособността на работещите 

Умения  Търси информация за устойчиви практики, приложими в 
конкретната професионална дейност 

 Изпълнява дейности по събиране и съхраняване на опасни 
продукти, излезли от употреба уреди и консумативи съобразно 
правилата за рециклиране 

 Използва технологии и материали, щадящи околната среда 
 Спазва практики за пестене на вода, енергия и други ресурси 

на работното място 
Компетентности  Правилно обработва отпадъците на работното място съобразно 

изискванията за сортиране  
 Вярно и точно разпознава замърсяващи фактори на работното 

място и съдейства за ограничаване на въздействието им 
 Способен е стриктно да следва утвърдените правила и 

изисквания за опазване на околната среда 
Критерии за оценяване 
на ЕРУ 
 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания за: 

- хигиенните норми 
- здравословните и безопасните условия на труд на работното 

място 
- овладяването на аварийни ситуации и оказването на първа 

помощ 
- превантивната дейност за опазване на околната среда 

Част по практика на професията: 
 Избира своевременно най-адекватния тип поведение при 

зададената рискова ситуация 
 Вярно и точно определя необходимите действия за оказване на 

първа помощ 
Средства за оценяване 
 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
  

ЕРУ 2 Икономика и предприемачество 
Резултат от учене 2.1 Познава основите на пазарната икономика 
Знания  Познава основни икономически понятия – търсене, 

предлагане, пазар, конкуренция, цена 
 Познава ролята на държавата в икономиката – данъци, 

бюджет, регулации 
 Обяснява дейността на организацията в контекста на основни 

икономически принципи и понятия 
 Разяснява основни понятия във финансите – приходи, 

разходи, печалба, инвестиции 
 Разбира значението на социалната и екологичната 

отговорност при ръководене на бизнес 
Умения  Използва основни икономически понятия, като търсене, 

предлагане, пазар, конкуренция и цена при изпълнение на 
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професионалните си задачи 
 Отчита значението на основните финансови показатели, като 

приходи, разходи, печалба и инвестиции 
Компетентности  Прилага правилата и изискванията, свързани с ролята на 

държавата в икономиката, включително данъци, бюджет и 
регулации, в рамките на работната среда и своите 
професионални ангажименти 

Резултат от учене 2.2 Познава основите на предприемачеството 
Знания  Познава същността и ролята на предприемачеството в 

икономиката 
 Изрежда основните стъпки при стартиране на бизнес, 

включително генериране на идея, пазарно проучване, 
изготвяне на бизнес план 

 Изброява видовете фирми и организационно-правни форми 
на стопанска дейност 

Умения  Разграничава видовете фирми и организационно-правните 
форми на стопанска дейност 

 Прилага знания за предприемачеството в работната си среда 
Компетентности  Идентифицира успешни практически примери за управление 

на бизнес начинания 
 Предлага решения за подобряване на дейността в 

съответствие с технологичните и организационните 
изисквания  

 При необходимост представя идеи и предложения пред 
клиенти, инвеститори или партньори, като аргументира 
решенията си 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 
 

Част по теория на професията: 
 Владее основните теоретични знания и понятия в областта на 

икономиката 
 Владее основните теоретични постановки в областта на 

предприемачеството 
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано определя действията за 

разрешаване на описания проблем в зададения казус 
 Участва в разработването на бизнес план на фирмата според 

изискванията на предварително дефинираното задание 
Средства за оценяване 
 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание 

по практика 
 

3.2.2. Отраслова професионална подготовка по професията 
 

ЕРУ 3 Основни работни процеси 

Резултат от учене 3.1 Познава правилата и начините на организация на работата в 
предприятията за транспортни услуги 

Знания  Изрежда нормативни актове и вътрешни документи на 
предприятието, свързани с работния процес 
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 Назовава основните работни процеси и дейности на работното 
място 

 Назовава основните документи и документални процедури, 
свързани с изпълнението на работните процеси и дейности на 
работното място 

 Познава ресурсите, средствата и инструментите, свързани с 
осъществяване на работния процес 

Умения  Спазва основните нормативни актове, свързани с професията 
 Изпълнява работата си според създадената организация на 

работа на работното място и в обекта 
 Прилага инструкциите и указанията, свързани с професията и 

работното място 
 Подготвя работното място за изпълнение на поставените задачи 

Компетентности  Способен е самостоятелно да организира работното си място 
 Самостоятелно разпределя работата си спрямо работното време 

и график 
Резултат от учене 3.2 Работи в екип  

Знания  Познава етичните правила и норми в бранша 
 Познава отделните длъжности, техните взаимоотношения и 

йерархични връзки в работния екип 
 Описва принципите на етичните работни взаимоотношения и 

колегиалността 
 Обяснява причините, признаците и техниките за избягване на 

конфликти в работна среда 
Умения  Спазва етичните норми и правила в брашна 

 Спазва принципите на етични работни взаимоотношения и 
колегиалност  

 Разпознава и преодолява конфликтите в работна среда  
Компетентности  Взаимодейства ефективно с всички участници в трудовия 

процес съобразно работния протокол 
 Способен е да приеме отговорности при работа в група или екип 

Резултат от учене 3.3 Работи с клиенти  

Знания  Познава законите и наредбите, свързани с осигуряването на 
качествени услуги за клиенти 

 Познава правилата за защита на личните данни и чувствителната 
информация при работа с клиенти 

 Познава етичните норми и добрите фирмени практики за 
взаимодействие с клиенти 

 Описва начините за изчисляване на дължими суми и средствата 
за разплащане с клиенти 

 Обяснява основните правила на обслужване и поведение 
 Изброява етапите на обслужване 

Умения  Прилага действащото законодателство при обслужването на 
клиенти 

 Спазва правилата и процедурите за защита на личните данни и 
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чувствителната информация за клиентите 
 Прилага добрите фирмени практики във взаимодействието с 

клиенти 
 Изчислява дължими суми и извършва разплащания при 

предоставяне на услуги за клиентите 
Компетентности  Обслужва качествено клиентите, спазвайки правилата и 

утвърдените фирмени практики 
 Способен е да взаимодейства ефективно с клиентите на 

предприятието 
 Способен е да се справи с трудни клиенти на предприятието   

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 
 

Част по теория на професията: 
 Владее основните теоретични знания за приложимите в 

изпълнение на работните процеси и дейности на работното 
място нормативна уредба, правила и процедури 

 Владее основните теоретични постановки на основните работни 
процеси и дейности на работното място 

 Владее основните теоретични знания за ресурсите, средствата и 
инструментите, свързани с осъществяване на работния процес 

 Владее основните теоретични знания, свързани със създаване на 
ефективно взаимодействие в работния екип 

 Владее основните теоретични знания, свързани с ефективно 
обслужване на клиенти 

Част по практика на професията: 
 Избира ресурси, средства и инструменти за изпълнение на 

конкретна работна задача 
 Определя методи и средства (подходи) за осъществяване на 

конкретна работна задача 
 Изготвя документи по изпълнението на конкретна работна 

задача 
Средства за оценяване 
 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание по 

практика 
ЕРУ 4 Транспортни услуги   
Резултат от учене 4.1 Познава услугите и транспортните средства в автомобилния 

транспорт 
Знания  Познава видовете транспортни средства и инфраструктурата за 

автомобилен транспорт 
 Познава същността, понятията и видовете транспортни услуги 

в автомобилния транспорт  
 Познава основните производствени показатели и измерители в 

автомобилния транспорт 
 Назовава основните нормативни изисквания и 

институционална рамка за автомобилен транспорт 
 Назовава основните документи и процедури за автомобилен 

транспорт 
Умения  Разпознава видовете транспортни средства и инфраструктура 
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за автомобилен транспорт 
 Съпоставя различни видове автомобилни транспортни услуги 
 Определя основните производствени показатели и измерители 

в автомобилния транспорт 
 Комплектува документи за автомобилен транспорт 
 Избира автомобилна транспортна услуга 

Компетентности  Взема оптимално решение при избора на услуга в 
автомобилния транспорт 

Резултат от учене 4.2 Познава услугите и транспортните средства в железопътния 
транспорт 

Знания 
 

 Познава видовете транспортни средства и инфраструктурата в 
железопътния транспорт 

 Познава същността, понятията и видовете транспортни услуги 
в железопътния транспорт 

 Познава основните производствени показатели и измерители в 
железопътния транспорт 

 Назовава основните нормативни изисквания и 
институционална рамка за железопътен транспорт 

 Назовава основните документи и процедури за железопътен 
транспорт 

Умения  Разпознава видовете превозни средства и инфраструктура за 
железопътен транспорт 

 Съпоставя различни видове железопътни транспортни услуги 
 Определя основните производствени показатели и измерители 

в железопътния транспорт 
 Комплектува документи за железопътен транспорт 
 Избира железопътна транспортна услуга 

Компетентности  Взема оптимално решение при избора на услуга в 
железопътния транспорт 

Резултат от учене 4.3 Познава услугите и превозните средства в морския и 
вътрешноводния транспорт 

Знания  Познава видовете транспортни средства и пристанища в 
морския и вътрешноводния транспорт 

 Познава същността, понятията и видовете транспортни услуги 
в морския и вътрешноводния транспорт 

 Познава основните производствени показатели и измерители в 
морския и вътрешноводния транспорт 

 Назовава основните нормативни изисквания и 
институционална рамка в морския и вътрешноводния 
транспорт 

 Назовава основните документи и процедури при морския и 
вътрешноводния транспорт 

Умения  Разпознава видовете превозни средства и пристанища на 
речния и морския транспорт 

 Съпоставя различни транспортни услуги в морския и 
вътрешноводния транспорт 

 Определя основни производствени показатели и измерители в 
морския и вътрешноводния транспорт 

 Комплектува документи за морски и/или вътрешноводен 
транспорт 
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 Избира транспортна услуга в морския и вътрешноводния 
транспорт 

Компетентности  Взема оптимално решение при избора на услуга в морския и 
вътрешноводния транспорт 

Резултат от учене 4.4 Познава услугите и превозните средства във въздушния транспорт 
Знания  Познава видовете транспортни средства и летищна 

инфраструктура за въздушен транспорт 
 Познава същността, понятията и видовете транспортни услуги 

във въздушния транспорт 
 Познава основните производствени показатели и измерители 

във въздушния транспорт 
 Назовава основните нормативни изисквания и 

институционална рамка във въздушния транспорт 
 Познава основните документи и процедури при въздушен 

транспорт 
Умения  Разпознава видове самолети и летища 

 Съпоставя различни транспортни услуги във въздушния 
транспорт 

 Определя основни производствени показатели и измерители 
във въздушния транспорт 

 Комплектува документи за извършване на въздушен транспорт 
 Избира въздушна транспортна услуга 

Компетентности  Взема оптимално решение при избора на услуга във въздушния 
транспорт 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 
 

Част по теория на професията: 
 Владее основните теоретични знания за видовете превозни 

средства и необходима инфраструктура в съответния вид 
транспорт 

 Владее основните теоретични знания за същността, понятията 
и видовете услуги в транспорта 

 Владее основните теоретични постановки за определяне на 
основните производствени показатели и измерители в 
съответния вид транспорт 

 Владее основните теоретични знания за документите и 
процедурите по организация на съответния вид транспорт 

Част по практика на професията: 
 Обосновава транспортна услуга във вид транспорт 
 Определя производствени показатели и измерители на вид 

транспортни средства 
 Подготвя документи за транспорт 

Средства за оценяване 
 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание по 

практика 
ЕРУ 5 Транспортна логистика  
Резултат от учене 5.1 Разбира същността на транспортната логистика 
Знания  Познава основните понятия, процеси, документи, участници в 

логистиката 
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 Изброява видовете логистика 
 Познава икономическата същност на транспорта и 

транспортните коридори 
 Обяснява понятията, показателите и измерителите в 

транспортната логистика 
 Описва правната рамка, институциите и организациите, 

регулиращи дейностите в транспортната логистика 
Умения  Разпознава логистични понятия, процеси, документи и 

участници 
 Идентифицира логистична услуга 
 Разпознава транспортните коридори 
 Разпознава ролята и функциите на институциите и 

организациите, регулиращи дейностите в транспортната 
логистика 

 Разграничава ролите, правата и задълженията на лицата, 
ангажирани в дейностите на транспортната логистика 

Компетентности  Спазва стриктно отговорностите по получаване, превоз и 
доставка на товари по договори за изпълнение 

 Спазва стриктно правилата за безопасен и икономичен превоз 
на товари и изискванията към моторните превозни средства за 
превоз на товари 

Резултат от учене 5.2 Познава технологията на транспортната логистика  
Знания  Посочва основните участници и дейности в транспортната 

логистика 
 Описва съоръженията, оборудването и машините,  използвани 

в дейностите на транспортната логистика 
 Описва основните документи, процедури и формалности, 

използвани в транспортната логистика 
 Обяснява организацията, задачите и процесите в транспортната 

логистика 
 Обяснява приложението и мястото в изпълнението на 

транспортна логистика на съоръжения, оборудване и машини 
Умения  Разпознава функциите и задачите на участниците при 

изпълнението на дейностите на транспортната логистика 
 Разпознава и изготвя документи, свързани с процедури и 

формалности в транспортната логистика 
Компетентности  Разграничава точно видовете товари и специфичните 

особености на безопасното им транспортиране 
 Разграничава правилно специфичните особености при 

товарене, разтоварване, опаковка и маркиране на товарите 
Критерии за оценяване 
на ЕРУ 
 

Част по теория на професията: 
 Владее теоретични знания за основни понятия, процеси, 

документи, участници в логистиката 
 Владее основните теоретични знания за определяне и 

измерване на показателите за ефективност и резултат на 
дейностите в транспортната логистика 

 Владее основните теоретични постановки за организирането и 
документирането на дейностите в транспортната логистика 

 Владее основните теоретични знания за използваните в 
транспортната логистика съоръжения, машини и оборудване 
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Част по практика на професията: 
 Определя ефективен транспортен маршрут по зададени 

параметри 
 Работи с оборудване и документи за товарене, разтоварване, 

опаковка и маркиране на товарите 
 Подготвя и проверява документи за товарене, разтоварване, 

опаковка и маркиране на товарите 
Средства за оценяване 
 

Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално задание по 

практика 
 

3.2.3. Специфична професионална подготовка по професията 
 
ЕРУ 6 Информационни и комуникационни технологии в 

пристанищата и флота 
Резултат от учене 6.1 Обработва информация с информационни и комуникационни 

технологии и системи за управление на транспорта 
Знания  Изброява интернет търсачки 

 Познава начини за електронен обмен на данни и 
информация 

 Описва начините за намиране и запазване на определена 
цифрова информация (текст, изображения, аудио, видео, 
уебстраници и др.) 

 Посочва начините за възпроизвеждане на вече записано 
цифрово съдържание 

Умения  Използва търсачка за намиране на информация 
 Записва цифрово съдържание (текст, изображения, аудио, 

видео, уебстраници и др.) 
 Създава таблици и определя параметри, оказващи влияние 

върху транспортния маршрут  
 Възпроизвежда вече записано цифрово съдържание 
 Умее да създава различни документи за делова 

кореспонденция 
 Използва документи, отчети, контракти и стандартни 

форми на документи на чужд език по професията 
 Разбира различията в комуникационните стилове и 

професионалната етика 
Компетентности  Демонстрира основно владеене на информационни и 

комуникационни технологии (ИКТ) в транспорта при 
обработването на информация и комуникира ефективно на 
чужд език по професията с всички участници 

Резултат от учене 6.2 Осъществява комуникация чрез ИКТ и глобална система за 
позициониране 

Знания  Изрежда доставчици на услугата електронна поща 
 Изброява алтернативите за осъществяване на доставките 
 Посочва доставчици на услуги за споделяне на файлове 
 Познава софтуерни продукти, свързани с професионалната 

дейност 
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 Познава предназначението и възможностите за 
проследяване на транспортната услуга и планираните 
дейности 

 Посочва глобалната система за позициониране 
Умения  Използва електронна поща 

 Използва основни функции на софтуер за аудио- и 
видеоразговори 

 Умее да проследява транспортната услуга и планираните 
дейности 

 Работи със специализирани софтуерни продукти, свързани 
с професионалната дейност 

Компетентности  Демонстрира основно владеене на ИКТ при онлайн 
комуникация 

Резултат от учене 6.3 Създава цифрово съдържание чрез ИКТ и системи за 
организация на складовото стопанство и материални активи 

Знания  Посочва софтуер за създаване и редакция на просто 
цифрово съдържание в един формат (текст, таблици, 
изображения) 

 Изброява основните функции на софтуер за създаване и 
редакция на просто цифрово съдържание при организация 
на складовото стопанство 

 Познава функциите и възможностите на специализиран 
софтуер за управление на складови процеси (например 
WMS – Warehouse Management System) и работа с цифрови 
платформи за проследяване на материални потоци 

 Използва специализирани софтуерни продукти за 
управление на логистични процеси и проследяване на 
товаропотоци в реално време 

Умения  Създава просто цифрово съдържание в един формат (текст, 
таблици, изображения) 

 Редактира просто цифрово съдържание 
 Създава, обработва и актуализира цифрови записи, отчети 

и бази данни, свързани с движението и съхранението на 
стоки чрез ИКТ инструменти и складови информационни 
системи 

 Оптимизира логистични процеси и транспортни схеми с 
помощта на специализирани софтуерни продукти и 
системи за управление на транспорта (TMS) 

Компетентности  Демонстрира основно владеене на ИКТ при създаването на 
електронно съдържание при организация на складовото 
стопанство 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Поставените задачи са изпълнени самостоятелно и в 

рамките на предварително зададеното за това време 
Част по практика на професията: 
 Демонстрирани са основни знания, умения и 

компетентности, свързани с употребата на ИКТ, свързани 
с професионалната дейност 

Средства за оценяване Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
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Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 7 Дейност и обслужване на флота 
Резултат от учене 7.1 Познава същността на морското корабоплаване 
Знания  Посочва необходимостта от транспорт 

 Дефинира теоретични понятия 
 Познава същността на транспортния процес 
 Описва предназначението на подвижния състав на флота 
 Познава класификационните признаци на видовете кораби 
 Изброява фазите за извършване на морските превози 

Умения  Използва свободно специфичната терминология 
 Обяснява необходимостта от транспорт 
 Разпознава технико-експлоатационните характеристики 

на кораба 
Компетентности  Взема оптимално решение при избора на обслужване и 

услуги в морското корабоплаване 
Резултат от учене 7.2 Познава организацията на морските превози 
Знания  Дефинира товаропотоци и пътникопотоци 

 Изброява видовете морски превози 
 Познава същността на трампово корабоплаване 
 Описва характеристиките на трампово корабоплаване 
 Познава същността на линейното корабоплаване 
 Описва характеристиките на линейното корабоплаване 
 Описва организацията на превоз на товари при особени 

обстоятелства 
 Описва организацията на пътническите превози 

Умения  Използва свободно специфичната терминология 
 Организира морските превози  
 Разпознава условията за фрахтоване на морските кораби 

при различните превози 
Компетентности  Способен е да използва по предназначение 

функционалностите на формите за осъществяване на 
морски превоз 

Резултат от учене 7.3 Прилага нормативната уредба за морски превоз 
Знания  Познава условията в договора за покупко-продажба 

 Познава специфичните особености на договорите за 
морски превоз 

 Познава видовете договори 
 Класифицира видовете пратки 
 Разграничава правата и задълженията на товародателя и 

товарополучателя 
 Описва други превозни документи 

Умения  Прилага правилата за морски превоз 
 Различава видовете договори 
 Идентифицира условията в договорите 

Компетентности  Способен е самостоятелно и ефективно да приложи 
нормативната уредба 
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Резултат от учене 7.4 Комуникира с клиенти на чужд език при изпълнение на 
професионални дейности 

Знания  Познава етикета при комуникация с чуждестранни 
клиенти във флота 

 Познава езиковата култура и форми за учтивост, 
използвани в обслужващите дейности 

 Използва документи, отчети, контракти и стандартни 
форми на документи на чужд език по професията 

 Идентифицира предупреждения, инструкции и сигнали, 
използвани при процедури на чужд език 

Умения  Използва кратки фрази на чужд език за посрещане, 
ориентиране и информиране на клиента 

 Обяснява на разбираем чужд език основната цел, 
времетраене и очаквания при процедура 

 Задава въпроси и получава обратна връзка от клиента 
относно състояние или комфорт 

 Реагира при нужда с подходящи изрази за прекъсване, 
обяснение или пренасочване 

Компетентности  Способен е да използва чужд език в типични 
професионални ситуации с клиенти, като осигурява 
разбиране, безопасност и културно съобразено 
обслужване при изпълнение на процедури 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Дефинира теоретични понятия за дейността на флота и 

нейната специфика 
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано изпълнява възложената 

практическа задача, свързана с дейността на флота и 
нейната специфика 

 Познава ключови професионални фрази и термини на 
чужд език по професията 

 Спазено е времето за изпълнение на задачата 
Средства за оценяване Част по теория на професията: 

 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 8 Пристанищна дейност 
Резултат от учене 8.1 Дефинира същността и принципите на пристанищната дейност 
Знания  Дефинира същността на пристанищната дейност 

 Демонстрира знания за работа с оборудване и технологии, 
използвани в пристанищата и флота 

 Описва реда и начина за организацията при обработката на 
корабите в пристанището 

 Различава нормите за обработка на корабите в 
пристанищата 

 Определя продължителността на престоя на корабите за 
товаро-разтоварни операции 

Умения  Спазва правилата на пристанищната дейност 
 Различава начина за организацията при обработката на 
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корабите в пристанището 
 Отчита продължителността на престоя на корабите за 

товаро-разтоварни операции 
Компетентности  Способен е самостоятелно и отговорно да подготви 

товаренето и разтоварването на корабите в пристанището 
Резултат от учене 8.2 Прилага нормативната уредба за предоставяне на 

пристанищни услуги 
Знания  

 Познава основните нормативни актове, регулиращи 
предоставянето на пристанищни услуги (например: Закон 
за морските пространства, вътрешните водни пътища и 
пристанищата на Република България, международни 
конвенции и наредби) 

 Работи с различни наредби, правилници, инструкции за 
предоставяне на пристанищни услуги 

 Разбира логистичните процеси между пристанището и 
вътрешността на страната  

Умения  
 Прилага изискванията на действащата нормативна уредба 

при документиране, организация и контрол на 
пристанищни дейности 

 Различава наредби, правилници, инструкции за 
предоставяне на пристанищни услуги 

 Координира ефективно и безопасно протичане на 
процесите в съответствие с установените правила и 
срокове 

Компетентности  Способен е самостоятелно и ефективно да приложи 
нормативната уредба 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Дефинира теоретични понятия за дейността на 

пристанища  
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано изпълнява възложената 

практическа задача, свързана с дейността на пристанища  
 Спазено е времето за изпълнение на задачата 

Средства за оценяване Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 9 Прием, обработка и предаване  на товари 
Резултат от учене 9.1 Приема и контролира получаването на товарите 
Знания  Познава нормативните изисквания и 

вътрешнопристанищните правила за прием на товари 
 Изброява видовете транспортни опаковки 
 Познава различните маркировки, поставени върху товари 
 Класифицира видовете товари 

Умения  Приема товари 
 Различава маркировки върху товарите 
 Преброява и описва обработените товари 



БРОЙ  89 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 СТР.   187   

 
 

Компетентности  Способен е самостоятелно да приема и контролира 
коректно товари съгласно изискванията на нормативната 
уредба и вътрешните правила 

Резултат от учене 9.2 Проверява и обработва натоварените или разтоварените 
товари 

Знания  Познава нормативните изисквания и 
вътрешнопристанищните правила за обработка на товари 

 Познава подемно-транспортна техника в претоварната 
дейност 

 Познава универсалните и специализираните 
товарозахватни приспособления 

 Стифира товари при спазване на изискванията за 
съхранение 

 Познава естествените процеси и явления, протичащи в 
товарите и условията за запазване на товарите 

 Използва транспортни и пристанищни документи  
Умения  Различава товароподемни машини, товарозахватни 

приспособления и инвентар 
 Различава начините за опазване на опаковката и 

маркировката върху товарите 
 Намира правилния начин за стифиране на товарите 
 Демонстрира умения за осигуряване на безопасност на 

кораба, както и на безопасната работа на пристанищната 
механизация 

Компетентности  Способен е самостоятелно да проверява и обработва 
товари съгласно изискванията на нормативната уредба и 
вътрешните правила 

Резултат от учене 9.3 Обработва специфични товари съгласно изискванията 
Знания  Познава стандартите и нормативните изисквания за 

сигурност при превоз и обработка на товари 
 Описва стандартите за обработка на специфични товари 
 Разпознава специфичните товари 

Умения  Осъществява превантивни мерки за сигурност на товарите  
 Прилага нормативните изисквания за безопасност при 

превоз и обработка на специфични товари 
 Спазва изискванията за обработка на специфични товари 

Компетентности  Участва при обработването на специфични товари, като 
спазва изискванията за ЗБУТ и опазване на околната среда 

Резултат от учене 9.4 Води необходимата документация 
Знания  Познава документите, съпътстващи осъществяването на 

обработка на товарите 
 Познава видовете документи, използвани в 

пристанищната дейност, и техните задължителни 
реквизити (например товарителници, приемно-
предавателни протоколи, декларации, дневници и 
регистри) 

 Разпознава стандартите за обработка 
 Познава нормативната уредба на транспорта по море и по 

вътрешни водни пътища и на вътрешнопристанищния 
транспорт 
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Умения  Прилага нормативните изисквания за безопасност при 
обработка на товари 

 Съставя и попълва коректно задължителната оперативна и 
отчетна документация, свързана с предоставянето на 
пристанищни услуги 

 Координира комуникацията между различните звена за 
осигуряване на точност и ефективност при обработка на 
товарите 

 Спазва изискванията за безопасност и обработка на товари 
Компетентности  Ефективно използва необходимата документация, като 

планира, координира и контролира обработката на кораби 
и товари и логистичните дейности в пристанищната зона, 
като осигурява ефективност, безопасност и съответствие с 
нормативните изисквания и нормативните актове 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Дефинира теоретични понятия за прием, обработка и 

предаване  на товари 
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано изпълнява възложената 

практическа задача, свързана с прием, обработка и 
предаване  на товари 

 Спазено е времето за изпълнение на задачата 
Средства за оценяване Част по теория на професията: 

 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 10 Складово дело 
Резултат от учене 10.1 Познава класификацията и транспортните характеристики на 

товарите 
Знания  Класифицира видовете товари 

 Изброява транспортните характеристики на товарите 
 Изброява процесите и явленията, протичащи в товарите 
 Различава свойствата и условията за съхранение на 

видовете товари 
 Обяснява методите и средствата за определяне масата на 

товарите 
 Обобщава условията за запазване на товарите 

Умения  Различава видовете товари 
 Диференцира процесите, явленията, условията за 

съхранение на видовете товари 
 Систематизира товарите по транспортни свойства 

Компетентности  Способен е самостоятелно и отговорно да подготви 
товарите в пристанището за обработка 

Резултат от учене 10.2 Дефинира същността и принципите на складовото стопанство 
Знания  Класифицира пристанищните складове по различни 

признаци 
 Обяснява методите за складиране 
 Познава техническата експлоатация на складовете 
 Организира складовите работи 
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Умения  Прави подбор на пристанищните складове по различни 
признаци 

 Различава процесите, явленията условията за съхранение 
на видовете товари 

 Намира правилния начин за съхранение на товарите 
 Проявява умения за организиране на складовите работи 

Компетентности  Способен е самостоятелно и отговорно да съхранява и 
опазва товарите в пристанищни складове 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Дефинира теоретични понятия за класификацията и 

транспортните характеристики на товарите и складовото 
стопанство 

Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано изпълнява възложената 

практическа задача, свързана с прием, обработка и 
предаване  на товари 

 Спазено е времето за изпълнение на задачата 
Средства за оценяване Част по теория на професията: 

 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално  

задание по практика 
ЕРУ 11 Експлоатация на флота 
Резултат от учене 11.1 Дефинира техническите и експлоатационните характеристики 

на търговския товарен и пътническия флот  
Знания  Посочва необходимостта от транспорт 

 Познава специфичната терминология и дефинира понятия 
 Познава същността на транспортния процес 
 Описва предназначението на подвижния състав на флота 
 Описва видовете кораби, устройство на кораба и видовете 

корабни товарни устройства 
 Изброява фазите за извършване на морските превози 

Умения  Използва свободно специфичната терминология 
 Обяснява необходимостта от транспорт 
 Разпознава технико-експлоатационните характеристики 

на кораба и корабните товарни устройства 
Компетентности  Взема оптимално решение при избора на обслужване и 

услуги в корабоплаването 
Резултат от учене 11.2 Прилага нормативните актове, свързани с експлоатацията на 

флота 
Знания  Дефинира съдържанието на нормативната уредба, 

прилагана в процеса на експлоатация на водния транспорт 
 Назовава правата и задълженията си като участник в 

трудовия процес 
 Описва договорните отношения между страните, 

участващи в транспортния процес 
Умения  Информира се за новости в областта на нормативната 

уредба, свързани с пряката работа 
 Прилага нормативните актове, необходими за безопасното 

изпълнение на конкретната експлоатационна дейност 



СТР.  190 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 БРОЙ  89

 
 

Компетентности  Самостоятелно и отговорно работи съгласно 
нормативните изисквания на конкретната трудова дейност 

Резултат от учене 11.3 Класифицира и организира товарните и пътническите превози 
с воден транспорт 

Знания  Дефинира товаропотоци и пътникопотоци 
 Изброява видовете превози с воден транспорт 
 Познава същността на трамповото корабоплаване 
 Описва характеристиките на трамповото корабоплаване 
 Познава същността на линейното корабоплаване 
 Описва характеристиките на линейното корабоплаване 
 Описва организацията на превоз на товари при особени 

обстоятелства 
 Описва организацията на пътническите превози  
 Осъществява ефективен контрол в експлоатацията на 

флота 
Умения  Използва свободно специфичната терминология 

 Организира превозите с воден транспорт 
 Разпознава условията за фрахтоване на морските кораби 

при различните превози 
 Прилага основни икономически закони в сферата на 

водния транспорт, международната търговия и бизнес 
комуникациите 

Компетентности  Способен е да използва по предназначение 
функционалностите на формите за осъществяване на 
морски превоз 

Резултат от учене 11.4 Познава и използва основни превозни документи 
Знания  Различава условията в договора за покупко-продажба 

 Познава специфичните особености на договорите за 
морски превоз 

 Различава видовете договори 
 Класифицира видовете пратки 
 Разграничава правата и задълженията на товародателя и 

товарополучателя 
 Описва други превозни документи 

Умения  Прилага правилата за превоз с воден транспорт 
 Различава видовете договори 
 Идентифицира условията в договорите 

Компетентности  Способен е самостоятелно и ефективно да приложи 
нормативната уредба 

Критерии за оценяване 
на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Поставените задачи са изпълнени самостоятелно и в 

рамките на предварително зададеното за това време 
Част по практика на професията: 
 Демонстрирани са основни знания, умения и 

компетентности, свързани с употребата на ИКТ, свързани 
с професионалната дейност 

Средства за оценяване Част по теория на професията: 
 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 
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задание по практика 
ЕРУ 12 Експлоатация на пристанища 
Резултат от учене 12.1 Организира претоварната дейност в пристанищата 
Знания  Различава норми за обработка на корабите в пристанищата 

 Работи с типови технологични карти 
 Класифицира товари 
 Познава технологията на претоварване на различни видове 

товари 
 Описва техниката на безопасност при претоварни 

операции 
Умения  Определя броя на корабите и продължителността на 

престоя им за товаро-разтоварни операции 
 Разчита технологични карти 
 Разпознава изискванията за безопасност при претоварните 

операции 
Компетентности  Способен е самостоятелно да организира обработката на 

корабите в пристанищата 
Резултат от учене 12.2 Работи с различни видове договори при обработка на товари 
Знания  Познава нормативните изисквания и 

вътрешнопристанищните правила за обработка на товари 
 Познава договори за морски превоз 
 Познава договори за обработка на товари в пристанището 
 Използва транспортни и пристанищни документи 
 Назовава основни термини и фрази на чужд език по 

професията, свързани с процедура, комфорт и състояние 
на клиента 

Умения  Различава договорите за обработка на товари в 
пристанището 

 Работи с договори за обработка на товари 
 Обяснява на разбираем чужд език основната цел, 

времетраене и очаквания при експлоатационната дейност 
в пристанищата 

Компетентности  Способен е самостоятелно и отговорно да проверява и 
обработва товари съгласно изискванията на нормативната 
уредба и вътрешните правила 

Резултат от учене 12.3 Познава подемно-транспортна техника в претоварната 
дейност 

Знания  Познава общото устройство на подемно-транспортна 
техника 

 Описва видовете подемно-транспортна техника 
 Разпознава универсалните и специализираните 

товарозахватни приспособления и инвентар 
 Диференцира кейова и тилова механизация 

Умения  Подбира правилно товароподемни машини и 
товарозахватни приспособления 

 Осъществява превантивни мерки за безопасност на 
товарите  

 Спазва изискванията за претоварна дейност 
Компетентности  Ефективно използва необходимата подемно-транспортна 
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техника в претоварната дейност 
Резултат от учене 12.4 Стифира товари при спазване на изискванията за съхранение 
Знания  Познава нормативните изисквания и 

вътрешнопристанищните правила за прием на товари 
 Изброява видовете транспортни опаковки 
 Познава различните маркировки, поставени върху товари 
 Класифицира видовете товари 
 Разпознава специфичните товари 
 Диференцира начините за стифиране и складиране в 

зависимост от вида на товара и възможностите на 
пристанището 

Умения  Използва терминологията 
 Разчита маркировката в зависимост от спецификата на 

товара 
 Спазва правилата за стифиране на товарите и условията за 

съхранение 
Компетентности  Ефективно използва складовото стопанство 
Резултат от учене 12.5 Използва счетоводни и транспортни документи 
Знания  Познава документите, уреждащи взаимоотношенията, 

възникващи при транспортиране на товари 
 Разпознава документи, съпътстващи осъществяването на 

превоз на товари 
 Познава предназначението, съдържанието и изискванията 

към основните счетоводни и транспортни документи 
(например фактури, приемно-предавателни протоколи, 
товарителници, товарителници по Конвенцията за 
договора за международен автомобилен превоз на стоки 
(CMR), документи за доставка и експедиция) 

 Познава основните принципи на международните морски 
и пристанищни регулации 

Умения  Работи със счетоводни и транспортни документи, 
свързани с превоз на товари по море 

 Разпознава, попълва и използва правилно счетоводни и 
транспортни документи при обработка, съхранение и 
придвижване на товари 

 Умее да координира дейности между различни 
пристанищни служби и звена 

 Спазва нормативните изисквания за счетоводни и 
транспортни документи 

Компетентности  Ефективно използва необходимата документация за 
планиране на  товаро-разтоварни дейности и движението 
на плавателни съдове в пристанищната зона и за 
координиране дейности между различни пристанищни 
служби и звена 

Резултат от учене 12.6 Безопасно извършва претоварната дейност в пристанището 
Знания  Описва здравословни и безопасни условия на труд при 

работа с товари в зависимост от спецификата им 
 Разпознава видовете и приложението на предпазните 

средства 
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 Организира безопасно извършване на претоварната 
дейност в зависимост от вида на обработвания товар  

 Познава характеристиките и устройството на 
пристанището 

Умения  Координира действията за безопасно извършване на 
претоварната дейност в пристанището 

 Спазва изискванията за безопасност 
Компетентности  Способен е самостоятелно да организира безопасно 

извършване на претоварната дейност в пристанището  
Критерии за оценяване 
на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Поставените задачи са изпълнени самостоятелно и в 

рамките на предварително зададеното за това време 
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано изпълнява възложената 

практическа задача, свързана с експлоатацията на 
пристанища и нейната специфика 

 Спазено е времето за изпълнение на задачата 
Средства за оценяване Част по теория на професията: 

 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално 

задание по практика 
ЕРУ 13 Експлоатационна дейност на търговски пристанища и 

корабоплавателни компании 
Резултат от учене 13.1 Обработва данни и координира товаропотоците в пристанища 
Знания  Познава видовете софтуер, използван при обработка и 

транспортиране на товари 
 Познава организацията на работа в пристанище 
 Съставя и обработва пристанищни документи 

Умения  Попълва формуляри 
 Планира дейностите по транспортиране на товари 
 Координира работата и обменя информация 

Компетентности  Способен е самостоятелно и отговорно да изготвя 
графици, заявки и обработва данни  

Резултат от учене 13.2 Осигурява експедицията на товари 
Знания  Познава експедирането на товари с жп вагони, автомобили 

и кораби 
 Познава технико-експлоатационните характеристики на 

товарните превозни средства 
 Диференцира ред за експедиция 
 Познава изискванията към тара, номенклатура и тегло на 

товари 
 Използва търговски транспортни документи, изисквани за 

превоз на товари 
Умения  Организира транспортно-експедиторската обработка 

 Приема, проверява, заверява документи по експедиция на 
вносни товари 

 Приема, проверява, заверява документи по експедиция на 
износни товари 
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 Завежда документи, свързани с експедиция на товари 
Компетентности  Способен е самостоятелно да организира транспортно-

експедиторската обработка на товари съгласно 
изискванията на нормативната уредба и вътрешните 
правила на пристанище 

Резултат от учене 13.3 Извършва приемане, стифиране, съхранение и опазване на 
товари 

Знания  Дефинира видове маркировка и приложението им 
 Назовава правила за опазване на товарите 
 Описва видове складове по различни признаци 
 Познава изискванията към товарите при приемане, 

стифиране и съхранение 
 Разпознава методите за складиране на товари 
 Познава складовото пристанищно стопанство и 

складовите подемно-транспортни машини 
 Назовава здравословните и безопасните условия на труд в 

складовете в зависимост от вида на товара 
Умения  Идентифицира изискванията за приемане, стифиране, 

съхранение и опазване на товари 
 Осъществява превантивни мерки за безопасност на 

товарите  
 Осъществява подбор на складовите подемно-транспортни 

машини 
 Спазва изискванията за здравословните и безопасните 

условия на труд в складовете в зависимост от вида на 
товара 

Компетентности  Участва адекватно и отговорно при приемане, стифиране, 
съхранение и опазване на товари 

Резултат от учене 13.4 Извършва оперативно планиране и експлоатационна работа в 
пристанища 

Знания  Познава сменно-денонощното планиране 
 Описва структурата и функциите на оперативен отдел 
 Описва реда за организиране работата на бригадите 
 Изброява правила при обработка на кораби в пристанища 

Умения  Анализира оперативната работа в пристанищата 
 Осъществява оперативен контрол 
 Организира скоростната обработка на корабите и работата 

на бригадите 
Компетентности  Способен е отговорно да организира екип за извършване 

на оперативен контрол и отчет относно работата на 
пристанище 

Резултат от учене 13.5 Извършва транспортно-спедиторско обслужване 
Знания  Познава митническото законодателство и формалности по 

товарите 
 Проверява външнотърговски товари, транспортирани с 

кораби 
 Разпознава основни документи при транспортиране и 

спедиция на товари 
 Познава логистични транспортни схеми 
 Описва мултимодални превози 
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 Изброява международни транспортни коридори 
Умения  Работи с нормативни, транспортни документи и типови 

технологични карти 
 Координира дейностите по транспортно-спедиторското 

обслужване на товари 
 Спазва изискванията на договорите и транспортните 

клаузи, заложени в тях 
Компетентности  Комуникира ефективно и координира товаро-разтоварни 

дейности и оперативни процеси в пристанищна среда 
 Извършва транспортно-спедиторско обслужване в 

съответствие с нормативната уредба, вида на товара и 
изискванията на клиента 

 Прецизно и точно следи за изпълнение на транспортно-
спедиторско обслужване на товари 

Резултат от учене 13.6 Прилага правилата за агентиране на кораби и корабен 
брокераж 

Знания  Познава функциите на агента 
 Описва техниката на агентирането 
 Изброява видовете агенти и задълженията им 
 Дефинира дисбурсментска сметка 
 Описва същност на корабното посредничество (покупко-

продажба, предлагане и наемане на кораби) 
 Изброява права, задължения и отговорности на корабния 

брокер 
Умения  Разграничава корабен агент от корабен брокер 

 Организира входящ и изходящ контрол, престой на кораба 
в пристанището 

 Осигурява комплексно обслужване на кораба 
 Преговаря и сключва сделки, разменя оферти и 

контраоферти в качеството на корабен брокер 
 Спазва изискванията за превоз на товари с воден транспорт 

Компетентности  Действа адекватно и отговорно при комуникация с 
клиенти 

 Комуникира ефективно с клиенти  
Критерии за оценяване 
на ЕРУ 

Част по теория на професията: 
 Поставените задачи са изпълнени самостоятелно и в 

рамките на предварително зададеното за това време 
Част по практика на професията: 
 Вярно, точно и мотивирано изпълнява възложената 

практическа задача, свързана с експлоатационна дейност 
на търговски пристанища и корабоплавателни компании  

 Спазено е времето за изпълнение на задачата 
Средства за оценяване: Част по теория на професията: 

 Писмен изпит 
Част по практика на професията: 
 Изпълнение на практическа задача по индивидуално  

задание по практика 
 

4. Съвкупност от единици резултати от учене, които формират придобиването на 
квалификация по част от професията „Организация и експлоатация на пристанища и 
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флота“ 
 

Степен на 
професионална 
квалификация 

Ниво по 
ЕКР/НКР 

ЕРУ № … 
от списъка по т. 3.1. (мин. 3 броя ЕРУ, поне 1 ЕРУ е от 

специфичната ПП) 
II 3 неприложимо 
III 4 неприложимо 

 
5. Изисквания към материалната база 
5.1. Изисквания към кабинетите за обучение по теория на професията – 

характеристики, обзавеждане, оборудване, софтуер 
Обучението по теория на професията се провежда в учебен кабинет или в учебна зала. 

Учебният кабинет е оборудван с работно място за всеки обучаван, като обзавеждането 
включва: работно място на обучаващия (работна маса и стол), работно място за всеки обучаван 
(работна маса и стол), учебна дъска, мебели (шкафове за различни цели), екран и стойки за 
окачване на табла, флипчарт и учебно-технически средства (видеотехника, компютър, 
мултимедия и интернет); комплекти техническа документация (правилници, инструкции, 
работни карти, бланки и други), съвременна справочна и каталожна литература. Към учебния 
кабинет е желателно да има и хранилище за съхраняване на учебно-техническите средства и 
техниката по учебните предмети от отрасловата и специфичната професионална подготовка. 
За онагледяване на обучението са необходими: табла, схеми, слайдове; действащи макети, 
модели и реални образци; учебни видеофилми; програмни продукти; електронни уроци, 
каталози, инструкции, справочници, фирмени материали и др.  

Изискванията към кабинетите за обучение по теория на професията включват 
следното:  

Техническо оборудване:  
 Компютър/лаптоп за преподавателя с подходящ софтуер, проектор или 

интерактивна дъска за визуализация на учебното съдържание, принтер и скенер (при 
необходимост от практическо упражнение с документи), интернет достъп за използване на 
информационни ресурси и електронни платформи; 

 Обучителни ресурси и средства: учебни табла, схеми и карти, илюстриращи 
структурата на пристанище, видове кораби, транспортни схеми, логистични и складови 
процеси, мултимедийни уроци и видеоматериали за пристанищни операции, макети или 
модели (ако са налични) на кораби, контейнери, подемно-транспортни средства, набор от 
примерни документи, използвани в пристанищната и транспортната дейност (товарителници, 
CMR товарителници, фактури и други), учебни помагала, нормативна уредба, справочници по 
спедиция, транспорт и логистика. 

Специализиран софтуер (по възможност): 
- софтуерни симулации за управление на пристанищна дейност или логистични 

процеси; 
- програми за създаване и попълване на транспортни документи; 
- елементи на WMS (Warehouse Management Systems) или софтуерни ERP системи, 

свързани със складова и транспортна дейност. 
Съчетаването на тези елементи е от съществено значение за създаване на ефективна 

учебна среда, която да подкрепя както теоретичното обучение, така и подготовката на 
учениците за бъдещата им професионална реализация. 
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5.2.  Изисквания към учебната база за обучение по практика на професията – 

характеристики, обзавеждане, оборудване, софтуер 
За практическото обучение по професията „Организация и експлоатация на 

пристанища и флота“ и във връзка с многообразието на дейностите, които обучаваният трябва 
да усвои, е необходимо то да се извършва в реална работна среда. Обучението по практика на 
професията се провежда в учебни бази и производствени условия. 

Оборудване и обзавеждане на учебната база: Изискванията към учебната база за 
обучение по практика на професията в контекста на работа в пристанище трябва да отговорят 
на специфичните нужди на обучаващите се и да осигуряват условия за придобиване на 
практически умения в реална работна среда. Ето какви са основните характеристики, 
обзавеждане, оборудване и софтуер, които трябва да бъдат осигурени: 

Учебната база трябва да бъде: 
 разположена в непосредствена близост до функциониращо пристанище или да бъде 

част от съществуващо пристанище, за да могат обучаващите се да получат опит в реални 
условия; 

 приближена до реална производствена среда – учебната база трябва да осигурява 
условия, близки до реалните дейности в пристанищната и транспортната логистика; 

 безопасна и достъпна за всички обучаеми – съгласно нормативните изисквания за 
БЗР (безопасност и здраве при работа); 

 гъвкава – позволява провеждане на индивидуална и групова практика по различни 
дейности (логистика, документооборот, симулации и др.); 

 реалната или симулираната документация – товарителници, фактури, CMR 
товарителници, приемно-предавателни протоколи, митнически документи и др.; 

 учебен склад/логистичен кът (ако е приложимо) – зона за симулация на товаро-
разтовара;  

 софтуер за складова логистика (WMS) – за въвеждане, проследяване и управление 
на стокови наличности; 

 ERP или TMS системи – за обучение по управление на транспортни и логистични 
процеси; 

 симулационни програми за управление на пристанищни дейности и транспортни 
мрежи; 

 офис пакет (MS Office, LibreOffice) – за попълване на таблици, създаване на 
документи и отчети; 

 електронна платформа за обучение и оценяване – за обмен на задания, тестове, 
контроли и проекти; 

 оборудване – проектор, екран, компютри; 
 тренировъчни съоръжения: модели на кораби, портови терминали, кранове, товарни 

единици и други, които да се използват в обучението за симулиране на различни ситуации; 
 облекло и защитни средства: съответните защитни облекла (каски, ръкавици, 

защитни обувки и други) за работа в условията на реалната работна среда; 
 част от реални работни зони: работни станции и терени за симулации на различни 

операции, свързани с разтоварване, товарене и обработка на товари; 
 морски и товарни симулатори: специализирани симулатори за обучение в областта 

на корабоплаването и морската навигация, които да позволят безопасни тренировки; 
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 система за управление на товарите и складовете: компютризирани системи за 
мониторинг и управление на товаро-разтоварните процеси, които ще позволят обучаващите се 
да научат как да работят с модерни технологични решения в логистиката; 

 съоръжения за безопасност: специализирани тренажори за обучение по пожарна 
безопасност, първа помощ и аварийно реагиране; 

 системи за управление на портови операции (Terminal Operating System – TOS): 
софтуер, който се използва за планиране и управление на пристанищните операции (товарене, 
разтоварване, съхранение на стоки) и др.; 

 системи за управление на логистиката: софтуер за проследяване и управление на 
доставките, включително за оптимизация на пътища, време за транспорт и съхранение на 
стоки и др. 

Производствената практика в реална работна среда (пристанище) трябва да създава 
условия обучаемите да преминават през различни етапи на работа в реални условия на 
пристанището, като участие в манипулацията на товари, управление на пристанищните 
операции и взаимодействие с различни служби. 

 

6. Изисквания към обучаващите 
Право да преподават по теория и практика на професията имат лица с висше 

образование и образователно-квалификационна степен „магистър“ или „бакалавър“ по 
специалности от професионално направление „Транспорт, корабоплаване и авиация“ от 
област на висше образование „Технически науки“ от Класификатора на областите на висше 
образование и професионалните направления, приет с Постановление № 125 от 2002 г. на 
Министерския съвет (ДВ, бр. 64 от 2002 г.,  последно допълнение, бр. 94 от 2005 г.), 
съответстващи на професията. 

Учителска длъжност по учебен предмет или модул от професионалната подготовка 
може да се заема и от лица със завършено висше образование по съответната специалност и 
без професионална квалификация „учител“. 

По учебен предмет или модул от професионалната подготовка, за който няма 
съответно професионално направление в Класификатора на областите на висше образование 
и професионалните направления, могат да преподават лица без висше образование и без 
придобита професионална квалификация „учител“, ако са придобили съответната 
професионална квалификация при условията и по реда на Закона за професионалното 
образование и обучение. 

Препоръчително е на всеки три години обучаващите да преминават курс за 
актуализиране на професионалните си знания, умения и компетентности. 

 
 

5970
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МИНИСТЕРСТВО 
НА ПРАВОСЪДИЕТО

Наредба за изменение и допълнение на На­
редба № Н-1 от 2023 г. за вписването, квали­
фикацията и възнагражденията на вещите 
лица (обн., ДВ, бр. 18 от 2023 г.; изм. и доп., 

бр. 103 от 2024 г.)

§ 1. В чл. 1, ал. 1 се създава т. 2а:
„2а. редът за признаване на правоспособ­

ност на вещите лица в областта на съдебните 
автотехнически експертизи;“.

§ 2. В чл. 7 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В ал. 1 след думите „вещо лице“ се добавя 
„извън случаите по ал. 2“.

2. Създава се нова ал. 2:
„(2) За вещо лице в областта на съдебните 

автотехнически експертизи може да бъде ут­
върдено дееспособно лице, което отговаря на 
едно от следните изисквания:

1. заема или е заемало академична длъж­
ност – „доцент“ или „професор“, във висши 
училища, научни организации или Българската 
академия на науките;

2. има висше образование с придобита обра­
зователно-квалификационна степен „магистър“, 
най-малко 5 години стаж по специалността и 
призната правоспособност за вещо лице по реда 
на тази наредба;

3. има висше образование с придобита обра­
зователно-квалификационна степен „магистър“ 
със специалност в областта на съдебните авто­
технически експертизи и призната правоспо­
собност за вещо лице по реда на тази наредба;

4. има висше образование с придобита образо­
вателно-квалификационна степен „бакалавър“, 
най-малко 7 години стаж по специалността и 
призната правоспособност за вещо лице по реда 
на тази наредба.“

3. Досегашната ал. 2 става ал. 3 и в нея след 
думите „по ал. 1“ се добавя „и 2“.

§ 3. Създава се глава втора „а“ с чл. 7а – 7л:

„ Г л а в а  в т о р а  „ а “

ПРИЗНАВАНЕ НА ПРАВОСПОСОБНОСТ НА 
ВЕЩИТЕ ЛИЦА В ОБЛАСТТА НА СЪДЕБ­
НИТЕ АВТОТЕХНИЧЕСКИ ЕКСПЕРТИЗИ

Чл. 7а. (1) За явяване и допускане до изпит за 
признаване на правоспособност специалистите 
по чл. 7, ал. 2, т. 2 – 4 подават писмено заявле­
ние по образец съгласно приложение № 1а до 
министъра на правосъдието. Към заявлението 
се прилагат:

1. заверено копие от диплома за завършено 
висше образование с придобита преди 1 януари 
2012 г. образователно-квалификационна степен 
„магистър“ или „бакалавър“;

2. документи, удостоверяващи стажа по 
специалността – за лицата по чл. 7, ал. 2, т. 2 
и 4: заверено копие на трудова или служебна 
книжка, или данните от единния електронен 
трудов запис, удостоверяващи наличието на 
трудов стаж, предоставени от Националната 

агенция за приходите по реда на Наредбата за 
вписване в регистъра на заетостта (приета с 
Постановление № 267 на Министерския съвет 
от 2024 г., ДВ, бр. 65 от 2024 г.), а за лицата със 
свободни професии се посочва код по БУЛСТАТ;

3. декларация, че лицето не е поставено под 
запрещение;

4. декларация, че лицето не е лишено от 
право да упражнява професия или дейност;

5. декларация, че лицето не осъществява 
функции по правораздаване в системата на 
съдебната власт;

6. декларация – съгласие на кандидата за 
вписването му в списъците на вещи лица, и 
документи, удостоверяващи стажа му и допъл­
нителна квалификация, ако има такава;

7. разрешение за постоянно пребиваване в 
Република България, ако лицето не е българ­
ски гражданин или гражданин на Европейския 
съюз, на държава – страна по Споразумението 
за Европейското икономическо пространство, 
или на Конфедерация Швейцария;

8. удостоверение за достъп до класифицирана 
информация, ако има такова;

9. свидетелство за съдимост, ако кандидатът 
не е български гражданин.

(2) Министърът на правосъдието установява 
служебно обстоятелствата относно:

1. съдебния статус на кандидатите – българ­
ски граждани;

2. придобита след 1 януари 2012 г. образо­
вателно-квалификационна степен „магистър“ 
или „бакалавър“;

3. висше образование, придобито във вис­
ши учебни заведения в чужбина след месец 
април 2009 г.

(3) В заявлението специалистите посочват 
в списъците на кои съдебни райони желаят да 
бъдат включени след придобиване на съответ­
ната правоспособност. 

(4) Когато заявлението с приложенията 
към него не съответстват на изискванията 
по ал. 1 или 3, специалистът се уведомява за 
нередовностите чрез интернет страницата на 
Министерството на правосъдието, като се дава 
7-дневен срок за отстраняването им.

Чл. 7б. (1) Изпитът се провежда два пъти 
в годината – през месец март и месец септем­
ври. Министърът на правосъдието със заповед 
определя деня, часа и мястото на провеждане 
на изпита за придобиване на правоспособност, 
както и допуснатите до изпит специалисти.

(2) За изпита през месец март заявлението с 
приложенията към него се подава най-късно до 
края на месец януари, а за изпита през месец 
септември – най-късно до края на месец юли.

(3) Заповедта на министъра на правосъдието 
със списъка на допуснатите до изпит специа­
листи се обявяват на видно място в сградата 
на Министерството на правосъдието и се пуб­
ликуват на интернет страницата на министер­
ството не по-късно от седем дни преди датата 
на провеждането на изпита.

Чл. 7в. (1) Изпитът се провежда от петчленна 
комисия. 
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(2) Председател на комисията е определено 
от министъра на правосъдието лице.

(3) За членове на комисията могат да бъдат 
избирани лица:

1. заемащи или заемали академична длъж­
ност – „доцент“ или „професор“, или препода­
ватели във висши училища, научни организа­
ции или Българската академия на науките в 
съответната научна област;

2. които имат висше образование с придо­
бита образователно-квалификационна степен 
„магистър“ и най-малко 10 години стаж в съ­
ответната научна област.

(4) Членовете на комисията се определят от 
министъра на правосъдието измежду всички 
лица, които отговарят на условията по ал. 3 и 
са включени в списък на лицата, които могат 
да участват в изпитните комисии. 

(5) Предложения за включване на лицата 
по ал. 3 в списъците на лицата, които могат 
да участват в изпитните комисии, могат да се 
правят от факултетните съвети на висшите учи­
лища или съответстващите им звена в научните 
организации или лично от кандидатите до края 
на месец януари през съответната година до 
министъра на правосъдието.

(6) Комисията се назначава не по-късно от 
един месец преди провеждане на изпита.

(7) При отсъствие на редовен член на коми­
сията или наличие на основание за отвод той се 
замества с резервен член от съответната квота.

(8) Възнаграждението на председателя и 
членовете на изпитната комисия се определя 
с оглед на действащото законодателство.

Чл. 7г. (1) Комисията взема решения само 
присъствено и в пълен състав с обикновено 
мнозинство.

(2) Председателят на комисията ръководи 
нейната работа, следи за спазване на правилата 
за провеждане на изпита и обявява началото и 
края на изпитния ден.

Чл. 7д. (1) Изпитът за придобиване на пра­
воспособност е анонимен. Той се състои от две 
части – решаване на тест и решаване на казус.

(2) Тестът и казусът се съставят въз основа 
на тематичен конспект, утвърден със заповед 
на министъра на правосъдието и публикуван 
на интернет страницата на Министерството на 
правосъдието не по-късно от един месец преди 
датата на провеждането на изпита.

(3) Кандидатите се оценяват с „издържал“ 
или „неиздържал“.

(4) До решаване на казус се допускат само 
кандидати, получили оценка „издържал“ на 
теста.

(5) Списъкът на допуснатите до решаване 
на казус се изготвя и подписва от комисията, 
като се публикува на интернет страницата на 
Министерството на правосъдието и се обявява 
на видно място в сградата на министерството 
в деня на провеждането на теста. Втората част 
от изпита се провежда в деня след провежда­
нето на теста.

Чл. 7е. (1) Чрез теста се проверяват придо­
битите от специалистите практически знания 
и умения по отношение на:

1. техническата обосновка при изготвяне на 
експертен анализ на пътнотранспортни произ­
шествия, необходима за съдебната система; 

2. познаването на основните нормативни 
положения, регламентиращи дейността на 
експертите;

3. познаването на документацията, използ­
вана при подготовката и провеждането на раз­
следване на пътнотранспортни произшествия.

(2) Тестът се състои от 50 въпроса, за всеки 
един от които са предложени три или четири 
отговора, от които само един е верен. Въпро­
сите за всеки изпит се определят от изпитната 
комисия. Въпросите се съставят в служебно 
помещение на Министерството на правосъдието 
и веднага след съставянето им се поставят в 
непрозрачни пликове и се предават в Инспек­
тората на министъра на правосъдието по За­
кона за съдебната власт в общ запечатан плик 
не по-късно от три дни преди провеждане на 
изпита, за което се съставя приемно-предава­
телен протокол.

(3) Преди започване на изпита се проверява 
самоличността на кандидатите.

(4) Тестът се раздава на кандидатите на хар­
тиен носител, подпечатан с печата на Минис­
терството на правосъдието и поставен в плик.

(5) При решаване на теста кандидатите нямат 
право да ползват помощни материали (норма­
тивни актове, учебници, коментари и др.).

(6) По време на изпита не се допуска полз­
ването на компютри, мобилни телефони и 
други технически средства, с изключение на 
компютри без достъп до интернет, осигурени от 
Министерството на правосъдието. Кандидатите 
могат да пишат само със син химикал.

(7) Решаването на теста продължава четири 
астрономически часа. Кандидатите отварят 
пликовете само след обявяване на началото на 
изпита. Не се допуска влизане на кандидати 
в изпитните помещения по-късно от обявения 
начален час.

(8) В края на изпита кандидатите поставят 
теста в плика. Всеки кандидат изписва трите 
си имена и единния си граждански номер върху 
лист, който поставя в малък непрозрачен плик, 
подпечатан с печата на Министерството на 
правосъдието. Малкият плик се запечатва от 
кандидата и се поставя в плика с теста, преди 
да се предаде на комисията. Малкият плик се 
отваря след оценяването на теста.

(9) Тестът се оценява с оценка „издържал“ 
и „неиздържал“. Оценка „издържал“ се поставя 
на кандидат, отговорил правилно на най-малко 
30 въпроса, като оценката се нанася върху тес­
та и се вписва в протокол, който се подписва 
от всички членове на изпитната комисия и 
се предава в Инспектората на министъра на 
правосъдието по Закона за съдебната власт.

Чл. 7ж. (1) Чрез решаване на казус се прове­
ряват знанията на кандидатите по въпросите по 
чл. 7е, ал. 1, както и уменията им да прилагат 
на практика теоретичните знания.

(2) Комисията съставя три казуса. Казусите 
се съставят в служебно помещение на Минис­
терството на правосъдието и веднага след съста­
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вянето им се поставят в отделни непрозрачни 
пликове и се предават в Инспектората на ми­
нистъра на правосъдието по Закона за съдебната 
власт в общ запечатан плик не по-късно от три 
дни преди провеждане на изпита, за което се 
съставя приемно-предавателен протокол. 

(3) Преди началото на изпита един от кан­
дидатите изтегля един от подготвените казуси, 
който ще бъде решаван. Изтегля се и контролен 
казус. При решаване на казуса кандидатите 
може да ползват само нормативни актове и 
компютри без достъп до интернет, осигурени 
от Министерството на правосъдието. 

(4) Казусът се оценява с оценки „издържал“ 
и „неиздържал“. Пликът – малък формат, се 
отваря след оценяване на писмената работа, 
като името на кандидата и оценката му се впис­
ват в протокол, който се подписва от всички 
членове на изпитната комисия и се предава в 
Инспектората на министъра на правосъдието 
по Закона за съдебната власт.

(5) С „издържал“ се оценява казус при полу­
чена оценка „издържал“ най-малко от трима от 
членовете на изпитната комисия. Всеки член на 
комисията оценява самостоятелно решението 
на казуса.

(6) При провеждането на тази част от изпи­
та се прилагат съответно правилата на чл. 7е, 
ал. 3, 4, 6, 7 и 8.

Чл. 7з. (1) Резултатите от оценяването на 
казуса се обявяват от комисията в едноседмичен 
срок от датата на решаване на казуса в списък, 
който се публикува на интернет страницата на 
Министерството на правосъдието и се обявява 
на видно място в сградата на министерството.

(2) Отговорите на теста и казуса се публику­
ват на интернет страницата на Министерството 
на правосъдието в деня след провеждането на 
съответната част на изпита.

(3) Всеки кандидат има право на достъп до 
своята писмена работа.

Чл. 7и. (1) При оценка „неиздържал“ кан­
дидатът има право да се яви на изпит още до 
три пъти.

(2) За следващо явяване на изпит се пода­
ва само писмено заявление до министъра на 
правосъдието, освен ако не е налице промяна 
в обстоятелствата по чл. 7а, ал. 1.

Чл. 7к. В едномесечен срок от датата на 
обявяване на резултатите от решаването на 
казуса на положилите успешно изпита се издава 
удостоверение за правоспособност, подписано 
от министъра на правосъдието.

Чл. 7л. След изтичането на едногодишен срок 
от провеждането на изпита писмените работи 
на участвалите в изпита кандидати – тестове 
и решения на казуси, се унищожават.“

§ 4. В чл. 9, ал. 5 преди думата „Правои­
мащите“ се добавя „Извън случаите по чл. 7, 
ал. 2, т. 2 – 4“.

§ 5. В чл. 10 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В ал. 1:
а) в т. 4 след думите „служебна книжка“ се 

добавя „или данните от единния електронен 
трудов запис, удостоверяващи наличието на 

трудов стаж, предоставени от Националната 
агенция за приходите по реда на Наредбата за 
вписване в регистъра на заетостта (приета с 
Постановление № 267 на Министерския съвет 
от 2024 г., ДВ, бр. 65 от 2024 г.)“;

 б) в т. 6 думите „ал. 2“ се заменят с „ал. 3“.
2. Създава се нова ал. 2:
„(2) Когато предложението за включване в 

списъците на вещите лица на специалисти по 
чл. 7, ал. 2, т. 2 – 4 се прави от министъра на 
правосъдието, заявлението и документите по 
чл. 7а, ал. 1 се подават служебно в срок до края 
на март и септември на съответната година.“

3. Досегашната ал. 2 става ал. 3. 
4. Досегашната ал. 3 става ал. 4 и в нея:
а) се създава т. 3а:
„3а. придобито след 1 януари 2007 г. средно 

образование;“
б) се създава т. 5:
„5. признатата правоспособност на лицата 

по чл. 7, ал. 2, т. 2 – 4.“
§ 6. В чл. 11, ал. 1 накрая се добавя „а в 

случаите по чл. 7, ал. 2, т. 2 – 4 – и признатата 
правоспособност“.

§ 7. В чл. 12 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. Създава се нова ал. 3:
„(3) Комисиите по ал. 1 и 2 заседават два 

пъти годишно.“
2. Досегашните ал. 3, 4 и 5 стават съответно 

ал. 4, 5 и 6.
3. Досегашната ал. 6 става ал. 7 и в нея се 

създава изречение трето: „В случай на отказ 
за включване в списъка на лице по чл. 7, ал. 2, 
т. 2 – 4 комисията уведомява писмено и минис­
търа на правосъдието.“

4. Досегашната ал. 7 става ал. 8.
§ 8. В чл. 14 се правят следните изменения 

и допълнения:
1. В ал. 1 след думите „се правят“ се добавя 

„два пъти годишно – до края на март и“.
2. Алинея 3 се изменя така:
„(3) До края на април и до края на октомври 

на съответната година комисиите по чл. 12, 
ал. 1 и 2 актуализират списъците.“

3. Алинея 4 се изменя така:
„(4) До 15 май и до 15 ноември на съответната 

година списъците се изпращат на министъра 
на правосъдието за обнародване в „Държавен 
вестник“ и за публикуване в интернет.“

§ 9. В чл. 15, ал. 2 думите „ал. 2“ се заменят 
с „ал. 3“.

§ 10. В чл. 16 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В ал. 1:
а) в т. 2 думите „ал. 2“ се заменят с „ал. 3“;
б) създава се т. 8:
„8. по отношение на специалистите по чл. 7, 

ал. 2, т. 2 – 4 – при системно неизпълнение на 
задължението да повишават професионалната 
си квалификация.“

2. В ал. 2 след думите „заинтересовано 
лице“ се добавя „а по отношение на вещите 
лица по чл. 7, ал. 2, т. 2 – 4 – и министърът на 
правосъдието“.

§ 11. В чл. 38 се правят следните допълнения:
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1. В ал. 3 се създава т. 6:
„6. признатата правоспособност – за специа­

листите по чл. 7, ал. 2, т. 2 – 4.“
2. В ал. 4:
а) в т. 5 накрая се добавя „и наличието на 

обстоятелства по чл. 16, ал. 1, т. 5 – 7“;
б) създава се т. 6:
„6. изпълнението на изискването по чл. 402б, 

ал. 2 от Закона за съдебната власт от специа­
листите по чл. 7, ал. 2, т. 2 – 4.“

§ 12. Създава се приложение № 1а към 
чл. 7а, ал. 1:

„Приложение № 1а 
към чл. 7а, ал. 1

ДО
МИНИСТЪРА НА 
ПРАВОСЪДИЕТО

З А Я В Л Е Н И Е
от ....................................................................... ,

(име: собствено, бащино, фамилно)

ЕГН ................................................................... ,
Адрес: пощенски код: ..................................... ,  
гр./с. ..........................., община ........................ ,
район ...................., ж.к. ................................... ,
ул. ...................................................................... , 
бл. .............., вх. .............., ет. .............., ап. ............,
телефон за контакт: ........................................ ,
e-mail: ................................................................ ,
образование: ..................................................... ,
специалност: .................................................... ,
номер или електронен номер на диплома за 
завършено висше образование с придобита 
след 1 януари 2012 г. образователно-квали­
фикационна степен „магистър“ или „бака­
лавър“: .............................................................. ,
номер на удостоверение за признаване на 
висше образование, придобито във висши 
учебни заведения в чужбина след месец април 
2009 г.: ............................................................... ,
допълнителна квалификация: ....................... , 
продължителност на трудовия стаж: ........... ,
стаж като вещо лице: да/не, продължител­
ност: .................................................................. ,
месторабота: .................................................... ,
заемана длъжност:............................................

УВАЖАЕМИ/А ГОСПОДИН/ГОСПОЖО 
МИНИСТЪР,

Моля да бъда допуснат/а до изпит за приз­
наване на правоспособност на ……….. (дата), 
за което прилагам необходимите документи 
съгласно чл. 7а, ал. 1 от Наредба № Н-1 от 
2023 г. за вписването, квалификацията и въз­
награжденията на вещите лица.

Желая да бъда включен/а в списъка на 
…………………….. съдебен район след придобиване 
на правоспособност.

Приложения:
1. заверено копие от диплома за завършено 

висше образование с придобита преди 1 януари 
2012 г. образователно-квалификационна степен 
„магистър“ или „бакалавър“;

2. документи, удостоверяващи стажа по 
специалността – за лицата по чл. 7, ал. 2, т. 2 
и 4: заверено копие на трудова или служебна 
книжка, или данните от единния електронен 
трудов запис, удостоверяващи наличието на 
трудов стаж, предоставени от Националната 
агенция за приходите по реда на Наредбата за 
вписване в регистъра на заетостта (приета с 
Постановление № 267 на Министерския съвет 
от 2024 г., ДВ, бр. 65 от 2024 г.), а за лицата със 
свободни професии се посочва код по БУЛСТАТ;

3. декларация, че лицето не е поставено под 
запрещение;

4. декларация, че лицето не е лишено от 
право да упражнява професия или дейност;

5. декларация, че лицето не осъществява 
функции по правораздаване в системата на 
съдебната власт;

6. декларация – съгласие на кандидата за 
вписването му в списъците на вещи лица, и 
документи, удостоверяващи стажа му и допъл­
нителна квалификация, ако има такава;

7. разрешение за постоянно пребиваване в 
Република България, ако лицето не е българ­
ски гражданин или гражданин на Европейския 
съюз, на държава – страна по Споразумението 
за Европейското икономическо пространство, 
или на Конфедерация Швейцария;

8. удостоверение за достъп до класифицирана 
информация, ако има такова;

9. свидетелство за съдимост, ако кандидатът 
не е български гражданин.“

Заключителни разпоредби
§ 13. В едномесечен срок от влизане в сила 

на наредбата министърът на правосъдието ут­
върждава тематичен конспект за провеждане 
на изпита за правоспособност на лицата по 
чл. 7, ал. 2, т. 2 – 4.

§ 14. (1) Извънреден изпит за придобиване 
на правоспособност за специалистите по чл. 7, 
ал. 2, т. 2 – 4, утвърдени за вещи лица в област­
та на съдебните автотехнически експертизи 
до влизане в сила на наредбата, се провежда 
през месец януари 2026 г., като заявлението и 
приложенията към него се подават до края на 
месец ноември.

(2) За изпита по ал. 1 предложения за включ­
ване на лица по чл. 7в, ал. 3 в списъците на 
лицата, които може да участват в изпитната 
комисия, може да се правят от факултетните 
съвети на висшите училища или съответстващи­
те им звена в научните организации или лично 
от кандидатите до края на месец декември. 
Комисията се назначава не по-късно от десет 
дни преди провеждане на изпита.

§ 15. Наредбата влиза в сила от 1 ноември 
2025 г., с изключение на параграф 11, който 
влиза в сила от 1 август 2026 г.

Министър:  
Георги Георгиев

5862
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НЕОФИЦИАЛЕН РАЗДЕЛ

ДЪРЖАВНИ ВЕДОМСТВА, 
УЧРЕЖДЕНИЯ, ОБЩИНИ 

И СЪДИЛИЩА

МИНИСТЕРСТВО  
НА ОБРАЗОВАНИЕТО И НАУКАТА

ЗАПОВЕД № РД-14-96 
от 10 октомври 2025 г.

На основание чл. 310, ал. 1, т. 2, чл. 319, 
ал. 1, т. 1 и чл. 320, ал. 1 от Закона за пред­
училищното и училищното образование (ЗПУО) 
във връзка с чл. 15, ал. 1 от Наредба № 9  
от 19.08.2016 г. за институциите в системата на 
предучилищното и училищното образование, по 
мотивирано предложение от кмета на община 
Кюстендил след Решение № 604, отразено в 
протокол № 25 от 31.07.2025 г. на Общинския 
съвет – Кюстендил, становище от Регионалното 
управление на образованието – Кюстендил, и 
становище на експертната комисия, назначена 
със Заповед № РД-09-2551 от 18.09.2025 г. на 
министъра на образованието и науката, по­
ради съответствие с изискванията на чл. 314, 
ал. 2 от ЗПУО и чл. 8, т. 2 от Наредба № 9 от 
19.08.2016 г. за институциите в системата на 
предучилищното и училищното образование 
определям официален адрес и адрес на сградата, 
в която се провежда обучението на учениците 
на ОУ „Проф. Марин Дринов“ – гр. Кюстендил, 
община Кюстендил, област Кюстендил, както 
следва: бул. България № 35, гр. Кюстендил, 
община Кюстендил, област Кюстендил.

Заповедта може да се обжалва в 14-дневен 
срок от обнародването є в „Държавен вестник“ 
пред Върховния административен съд.

Министър: 
Кр. Вълчев

5869

АГЕНЦИЯ ПО ГЕОДЕЗИЯ,  
КАРТОГРАФИЯ И КАДАСТЪР

ЗАПОВЕД № КД-14-45 
от 10 октомври 2025 г.

На основание чл. 53б, ал. 5, т. 2 от За­
кона за ка дас т ъра и имотни я регис ­
тър (ЗКИР) и във връзка със заявления  
рег. № 09-17606-13.11.2024 г., 09-17607-13.11.2024 г., 
09-73491-30.09.2025 г., 09-17609-13.11.2024 г.,  
09-17612-13.11.2024 г., 09-73471-30.09.2025 г., 
09-73491-30.09.2025 г., 09-73471-30.09.2025 г., 
09-17615-13.11.2024 г., 09-73471-30.09.2025 г., 
09-73471-30.09.2025 г., 09-73481-30.09.2025 г., 
09-17619-13.11.2024 г., 09-73471-30.09.2025 г.,  
09-73471-30.09.2025 г. и 09-73471-30.09.2025 г. от 
СГКК – Кюстендил, и приложените към тях 
документи и материали, определени по чл. 58 и 

чл. 75 от Наредба № РД-02-20-5 от 15.12.2016 г. на 
МРРБ за съдържанието, създаването и поддър­
жането на кадастралната карта и кадастралните 
регистри, и за отстраняване на явна фактическа 
грешка одобрявам изменението в кадастралната 
карта и кадастралните регистри (КККР) на:

I. С. Горна Брестница, EKATTE 16141, община 
Кюстендил, одобрени със Заповед № РД-18-162 
от 23.01.2018 г. на изпълнителния директор на 
Агенцията по геодезия, картография и кадастър, 
състоящо се във:

1. Нанасяне на нови обекти в КККР:
поземлен имот с идентификатор 16141.29.74: 

площ: 38 кв. м, нива, няма данни за собственост;
поземлен имот с идентификатор 16141.32.9901: 

площ: 5266 кв. м, ливада, няма данни за собстве­
ност;

поземлен имот с идентификатор 16141.54.9903: 
площ: 4321 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16141.54.9902: 
площ: 10 286 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16141.54.121: 
площ: 119 кв. м, за селскостопански, горски, 
ведомствен път, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16141.39.9901: 
площ: 1442 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16141.4.9901: 
площ: 4485 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16141.45.9902: 
площ: 3506 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16141.46.9901: 
площ: 7837 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16141.33.9901: 
площ: 10 065 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16141.36.9901: 
площ: 1614 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16141.45.9901: 
площ: 6231 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16141.43.9901: 
площ: 13 896 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16141.54.9904: 
площ: 12 913 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост.

2. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 16141.29.36: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 3091 кв. м, площ след промя­
ната: 3076 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.23.19: 
за друг вид застрояване, дворни места извън 
регулацията, площ преди промяната: 501 кв. м, 
площ след промяната: 525 кв. м;
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поземлен имот с идентификатор 16141.29.30: 
овощна градина, собственост на Нено Анев 
Митов, площ преди промяната: 261 кв. м, площ 
след промяната: 254 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.31: 
овощна градина, собственост на Георги Янев 
Котев, площ преди промяната: 254 кв. м, площ 
след промяната: 250 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.22: 
овощна градина, собственост на Красимир Дими­
тров Михайлов и Снежанка Георгиева Гергинова, 
площ преди промяната: 337 кв. м, площ след 
промяната: 332 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.18: 
овощна градина, собственост на Георги Янев 
Котев, площ преди промяната: 348 кв. м, площ 
след промяната: 321 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.23.22: 
за друг вид застрояване, дворни места извън 
регулацията, площ преди промяната: 391 кв. м, 
площ след промяната: 434 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.67: 
нива, собственост на Йордан Йосифов Димит­
ров, площ преди промяната: 889 кв. м, площ след 
промяната: 881 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.24.32: 
овощна градина, собственост на Стоян Атанасов 
Иванов, площ преди промяната: 1006 кв. м, площ 
след промяната: 1014 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.54.13: 
нива, собственост на Марица Стоянова Христова, 
площ преди промяната: 1702 кв. м, площ след 
промяната: 1681 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.27: 
овощна градина, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 300 кв. м, площ 
след промяната: 297 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.28: 
овощна градина, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 303 кв. м, площ 
след промяната: 299 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.25: 
овощна градина, собственост на Тонче Георгиев 
Яначков, площ преди промяната: 467 кв. м, площ 
след промяната: 464 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.26: 
овощна градина, собственост на Точе Васев 
Яначков, площ преди промяната: 604 кв. м, площ 
след промяната: 598 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.24: 
овощна градина, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 708 кв. м, площ 
след промяната: 702 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.21: 
овощна градина, собственост на Санде Стоичков 
Станчов, площ преди промяната: 574 кв. м, площ 
след промяната: 568 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.20: 
овощна градина, собственост на Благой Георгиев 
Станчев, площ преди промяната: 1188 кв. м, площ 
след промяната: 1175 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.23.15: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 15 345 кв. м, площ след 
промяната: 15 414 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.62: 
нива, собственост на Стефан Петров Велков, 
площ преди промяната: 2632 кв. м, площ след 
промяната: 2581 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.54.12: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 500 кв. м, площ след промяната: 
270 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.54.11: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 627 кв. м, площ след промяната: 
672 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.23: 
овощна градина, собственост на Стоян Стоиме­
нов Яначков, площ преди промяната: 702 кв. м, 
площ след промяната: 694 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.68: 
нива, неидентифициран собственик, площ преди 
промяната: 16 150 кв. м, площ след промяната: 
15 495 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.56: 
нива, собственост на Косте Алексов Христов, 
площ преди промяната: 25 кв. м, площ след 
промяната: 16 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.44: 
нива, неидентифициран собственик, площ преди 
промяната: 6828 кв. м, площ след промяната: 
6797 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.55: 
нива, собственост на Любен Христов Иванчов, 
площ преди промяната: 100 кв. м, площ след 
промяната: 99 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.59: 
нива, собственост на Кирил Христов Илиев, 
площ преди промяната: 361 кв. м, площ след 
промяната: 344 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.70: 
нива, неидентифициран собственик, площ преди 
промяната: 2472 кв. м, площ след промяната: 
2467 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.50: 
овощна градина, собственост на Евгени Йорданов 
Бумбарски, площ преди промяната: 220 кв. м, 
площ след промяната: 223 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.17: 
овощна градина, собственост на Ирена Кирилова 
Пешева, площ преди промяната: 1594 кв. м, площ 
след промяната: 1562 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.51: 
нива, собственост на Тодор Митов Иванчов, 
площ преди промяната: 280 кв. м, площ след 
промяната: 248 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.58: 
нива, собственост на Ирена Кирилова Пешева, 
площ преди промяната: 75 кв. м, площ след 
промяната: 64 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16141.24.28: 
овощна градина, собственост на Ерина Цекова 
Иванчева, площ преди промяната: 2269 кв. м, 
площ след промяната: 2281 кв. м.

3. Заличени обекти от КККР:
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поземлен имот с идентификатор 16141.4.3: 
площ: 4485 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 16141.23.21: 
площ: 1242 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 16141.23.48: 
площ: 7 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 16141.24.21: 
площ: 1533 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 16141.29.41: 
площ: 1787 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 16141.32.51: 
площ: 5266 кв. м, ливада, дворни места извън 
регулацията;

поземлен имот с идентификатор 16141.33.22: 
площ: 10 065 кв. м, за друг вид застрояване, 
дворни места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 16141.36.26: 
площ: 1614 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 16141.39.8: 
площ: 1442 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 16141.43.25: 
площ: 13 896 кв. м, за друг вид застрояване, 
дворни места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 16141.45.1: 
площ: 3506 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 16141.45.16: 
площ: 6231 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 16141.46.7: 
площ: 7837 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 16141.54.1: 
площ: 4321 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 16141.54.110: 
площ: 10 199 кв. м, за друг вид застрояване, 
дворни места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 16141.54.115: 
площ: 12 913 кв. м, за друг вид застрояване, 
дворни места извън регулацията.

II. С. Горна Гращица, EKATTE 16198, община 
Кюстендил, одобрени със Заповед № РД-18-505 
от 20.02.2018 г. на изпълнителния директор на 
Агенцията по геодезия, картография и кадастър, 
състоящо се във:

1. Нанасяне на нови обекти в КККР:
поземлен имот с идентификатор 16198.888.9906: 

площ: 48 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16198.888.9903: 
площ: 941 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16198.888.9905: 
площ: 2497 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16198.888.9904: 
площ: 500 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16198.888.9902: 
площ: 333 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16198.11.104: 
площ: 36 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 16198.15.238: 
площ: 808 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост.

2. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 16198.8.40: 
овощна градина, собственост на Верка Василева 
Бакалска, площ преди промяната: 1676 кв. м, 
площ след промяната: 1668 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.14.155: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 1634 кв. м, площ след промяната: 
1856 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.12.1: 
нива, собственост на Димитър Христов Границ­
ки, площ преди промяната: 618 кв. м, площ след 
промяната: 616 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.14.5: 
овощна градина, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 957 кв. м, площ 
след промяната: 942 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.44: 
нива, общ. съвет с право на стопанисване, площ 
преди промяната: 1 кв. м, площ след промяната: 
9 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.9.119: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 745 кв. м, площ след промяната: 
745 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.24.53: 
друг вид земеделска земя, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 102 кв. м, 
площ след промяната: 109 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.15.7: 
ниско застрояване (до 10 m), собственост на 
Община Кюстендил, площ преди промяната: 
861 кв. м, площ след промяната: 303 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.54.2: 
нива, собственост на Борис Иванов Испирски, 
Виолета Йорданова Спасова и Емилия Йорданова 
Испирска, площ преди промяната: 4398 кв. м, 
площ след промяната: 4387 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.24.3: 
нива, собственост на Георги Стоянов Анджаков, 
площ преди промяната: 1544 кв. м, площ след 
промяната: 62 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.14.7: 
нива, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 1920 кв. м, площ след промя­
ната: 860 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.8: 
овощна градина, собственост на Невена Димит­
рова Янкулова и Николина Димитрова Агад- 
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жикова, площ преди промяната: 900 кв. м, площ 
след промяната: 897 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.14.8: 
нива, собственост на Йордан Стоименов Шопов, 
площ преди промяната: 1796 кв. м, площ след 
промяната: 1789 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.14.6: 
ниско застрояване (до 10 m), собственост на 
Община Кюстендил, площ преди промяната: 
2453 кв. м, площ след промяната: 3531 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.33.2: 
нива, собственост на Людмил Георгиев Томанов, 
Йордан Стоименов Шопов, Христина Ганчева 
Златковска и Валентин Иванов Златковски, 
площ преди промяната: 6677 кв. м, площ след 
промяната: 6703 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.31: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 5536 кв. м, площ след 
промяната: 5508 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.39: 
овощна градина, собственост на Райна Василева 
Шевкенова и Роза Василева Шишкова, площ 
преди промяната: 1676 кв. м, площ след промя­
ната: 1647 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.10: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 2936 кв. м, площ след 
промяната: 2945 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.41: 
овощна градина, собственост на Тодор Николов 
Робов, площ преди промяната: 1676 кв. м, площ 
след промяната: 1684 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.54.1: друг 
вид трайно насаждение, собственост на Антоане­
та Николова Николова, площ преди промяната: 
3701 кв. м, площ след промяната: 3651 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.36.34: 
за друг вид водно течение, водна площ, съоръ­
жение, собственост на МЗГ – ХМС, площ преди 
промяната: 1091 кв. м, площ след промяната: 
1089 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.15.1: 
ливада, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 5338 кв. м, площ след 
промяната: 3789 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.14.4: 
нива, собственост на Виолина Драганова Стойнева 
и Валери Стоименов Шопов, площ преди промя­
ната: 1394 кв. м, площ след промяната: 1396 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.14.3: 
нива, собственост на Милка Георгиева Испири­
донова, площ преди промяната: 1310 кв. м, площ 
след промяната: 1313 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.27: 
ливада, собственост на Цветанка Василиева 
Георгиева, Верка Василева Бакалска, Емилия 
Димитрова Карастоянова, Виолета Георгиева 
Портарска, Роза Василева Шишкова, Георги 
Димитров Портарски и Райна Василева Ато­
ва-Шевкенова, площ преди промяната: 8583 кв. м, 
площ след промяната: 8516 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.29: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 

площ преди промяната: 6473 кв. м, площ след 
промяната: 6471 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.22: 
нива, собственост на Георги Димитров Бакалски, 
площ преди промяната: 500 кв. м, площ след 
промяната: 298 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.35: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 1027 кв. м, площ след промяната: 
1041 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.15.44: 
ливада, общ. съвет с право на стопанисване, 
площ преди промяната: 6727 кв. м, площ след 
промяната: 4987 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.15.159: 
ниско застрояване (до 10 m), собственост на Иван 
Александров Тачев и Добринка Иванова Точева, 
площ преди промяната: 2664 кв. м, площ след 
промяната: 4402 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.14.14: 
овощна градина, собственост на Славка Йорда­
нова Шопова, площ преди промяната: 1441 кв. м, 
площ след промяната: 1293 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.14.15: 
овощна градина, собственост на Александър 
Димитров Джагалов, площ преди промяната: 
1775 кв. м, площ след промяната: 1630 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.14.160: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 996 кв. м, площ след промяната: 
1291 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.12.53: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 7007 кв. м, площ след промяната: 
6970 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.35.7: 
нива, собственост на Магдалена Димитрова 
Петкова и Драгомир Димитров Манчев, площ 
преди промяната: 1022 кв. м, площ след промя­
ната: 1008 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.14: за 
животновъден комплекс, собственост на ЕТ „Пе­
тър Митов – Универсал“, площ преди промяната: 
15 276 кв. м, площ след промяната: 3910 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.24.172: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 578 кв. м, площ след промяната: 
107 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.183: за 
път от републиканската пътна мрежа, собственост 
на МЗГ – ХМС, площ преди промяната: 1722 кв. м, 
площ след промяната: 1709 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.15.56: 
ливада, общ. съвет с право на стопанисване, 
площ преди промяната: 9498 кв. м, площ след 
промяната: 9499 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 16198.11.16: за 
друг вид водно течение, водна площ, съоръжение, 
собственост на „Hапоителни системи“ ЕАД, 
площ преди промяната: 49 193 кв. м, площ след 
промяната: 49 146 кв. м.
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3. Заличени обекти от КККР:
поземлен имот с идентификатор 16198.5.1: 

площ: 1781 кв. м, ливада, собственост на Румен 
Георгиев Стоянов;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.1: 
площ: 1110 кв. м, овощна градина, собственост 
на Велин Христов Струкански;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.2: 
площ: 746 кв. м, овощна градина, собственост 
на Борислав Ефтимов Струкански;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.3: 
площ: 804 кв. м, овощна градина, собственост 
на Лидия Кирилова Станкова и Александър 
Рангелов Станков;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.4: 
площ: 4120 кв. м, овощна градина, общ. съвет с 
право на стопанисване;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.5: 
площ: 2136 кв. м, овощна градина, собственост 
на Атанас Димитров Испирски;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.6: 
площ: 3538 кв. м, овощна градина, собственост 
на Анастасия Георгиева Маринова и Виолета 
Йорданова Спасова;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.9: 
площ: 664 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
общ. съвет с право на стопанисване;

поземлен имот с идентификатор 16198.8.43: 
площ: 42 кв. м, нива, общ. съвет с право на 
стопанисване;

поземлен имот с идентификатор 16198.9.8: 
площ: 1054 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Йордан Георгиев Георгиев;

поземлен имот с идентификатор 16198.14.28: 
площ: 8283 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
собственост на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 16198.24.1: 
площ: 592 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
собственост на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 16198.24.2: 
площ: 599 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
собственост на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 16198.25.198: 
площ: 48 кв. м, за електроенергийното производ­
ство, собственост на Пламен Добринов Божков;

поземлен имот с идентификатор 16198.35.6: 
площ: 941 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
собственост на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 16198.52.24: 
площ: 500 кв. м, комплексно застрояване, собстве­
ност на Пламен Добринов Божков;

поземлен имот с идентификатор 16198.52.25: 
площ: 2497 кв. м, комплексно застрояване, 
собственост на Пламен Добринов Божков;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.1: 
площ: 1960 кв. м, за друг обществен обект, ком­
плекс, собственост на Светослав Крумов Славчов 
и Аделина Богомилова Веселинова;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.4: 
площ: 333 кв. м, за друг обществен обект, ком­
плекс, собственост на „Агро Импорт – Екс­
порт“ ООД;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.5: 
площ: 2424 кв. м, за друг обществен обект, 

комплекс, собственост на „Агро Импорт – Екс­
порт“ ООД;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.6: 
площ: 1776 кв. м, за друг обществен обект, 
комплекс, собственост на „Агро Импорт – Екс­
порт“ ООД;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.11: 
площ: 400 кв. м, за друг обществен обект, ком­
плекс, собственост на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.12: 
площ: 734 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.13: 
площ: 4276 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.16: 
площ: 593 кв. м, за друг вид производствен, 
складов обект, собственост на ЕТ „Петър Ми­
тов – Универсал“;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.17: 
площ: 183 кв. м, за друг вид производствен, 
складов обект, собственост на ЕТ „Петър Ми­
тов – Универсал“;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.19: 
площ: 3950 кв. м, за стопански двор, собственост 
на ЕТ „Петър Митов – Универсал“;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.26: 
площ: 4081 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Димитър Рангелов Георгиев;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.27: 
площ: 1813 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Димитър Рангелов Георгиев и Даниела 
Богомилова Крумова;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.29: 
площ: 3047 кв. м, за друг вид производствен, 
складов обект, собственост на ЕТ „Петър Ми­
тов – Универсал“;

поземлен имот с идентификатор 16198.62.32: 
площ: 4334 кв. м, за друг вид производствен, 
складов обект, собственост на ЕТ „Петър Ми­
тов – Универсал“.

III. С. Драговищица, EKATTE 23282, община 
Кюстендил, одобрени със Заповед № РД-18-507 
от 20.02.2018 г. на изпълнителния директор на 
Агенцията по геодезия, картография и кадастър, 
състоящо се във:

1. Нанасяне на нови обекти в КККР:
поземлен имот с идентификатор 23282.116.46: 

площ: 663 кв. м, пасище, няма данни за собстве­
ност;

поземлен имот с идентификатор 23282.612.14: 
площ: 513 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.609.33: 
площ: 237 кв. м, за селскостопански, горски, ве­
домствен път, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.116.45: 
площ: 65 кв. м, за друг поземлен имот за дви­
жение и транспорт, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.116.44: 
площ: 77 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;
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поземлен имот с идентификатор 23282.118.119: 
площ: 344 кв. м, напоителен канал, няма данни 
за собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.140.704: 
площ: 76 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.60.36: 
площ: 572 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.682: 
площ: 940 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.9901: 
площ: 9173 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.143.705: 
площ: 39 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.62.345: 
площ: 345 кв. м, за селскостопански, горски, ве­
домствен път, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.62.346: 
площ: 300 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.114.706: 
площ: 1377 кв. м, за друг поземлен имот за дви­
жение и транспорт, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.683: 
площ: 137 кв. м, за друг поземлен имот за дви­
жение и транспорт, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.55.335: 
площ: 95 кв. м, за друг поземлен имот за дви­
жение и транспорт, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.50.342: 
площ: 213 кв. м, за селскостопански, горски, ве­
домствен път, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.47.27: 
площ: 187 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.40.65: 
площ: 1417 кв. м, дере, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 23282.58.33: 
площ: 285 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост.

2. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 23282.114.48: 
зеленчукова градина, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 203 кв. м, 
площ след промяната: 195 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.140.5: 
зеленчукова градина, собственост на Пене Ризов 
Петров, площ преди промяната: 193 кв. м, площ 
след промяната: 184 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.140.8: 
зеленчукова градина, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 718 кв. м, 
площ след промяната: 688 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.40.29: 
нива, собственост на Григор Андонов Гешев, 
площ преди промяната: 4549 кв. м, площ след 
промяната: 4465 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.290.155: 
за друг поземлен имот за движение и транспорт, 
собственост на „Агритим“ ЕООД, площ преди 
промяната: 2237 кв. м, площ след промяната: 
2342 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.65.2: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Янко Божидаров Живков, площ преди промяна­
та: 1028 кв. м, площ след промяната: 922 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.24.73: 
гори и храсти в земеделска земя, собственост на 
Стойне Васев Чудилов, площ преди промяната: 
2349 кв. м, площ след промяната: 2336 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.353.11: 
друг вид дървопроизводителна гора, собственост 
на Давидко Атов Главев, площ преди промяната: 
2012 кв. м, площ след промяната: 1876 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.119.691: 
за местен път, собственост на Община Кюстен­
дил, площ преди промяната: 3133 кв. м, площ 
след промяната: 3294 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.58.32: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 265 кв. м, площ след промяната: 
264 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.86.1: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 3760 кв. м, площ след 
промяната: 3742 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.50.5: 
овощна градина, собственост на Петър Гаврилов 
Рамаданов, площ преди промяната: 973 кв. м, 
площ след промяната: 957 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.117.114: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 5408 кв. м, площ след промяната: 
5376 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.24.77: 
друг вид земеделска земя, собственост на Об­
щина Кюстендил, площ преди промяната:  
32 028 кв. м, площ след промяната: 29 889 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.42: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 415 кв. м, площ след 
промяната: 402 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.116.41: 
нива, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 17 кв. м, площ след промяната: 
14 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.114.45: 
зеленчукова градина, собственост на Иванчо 
Тасев Лютов, площ преди промяната: 202 кв. м, 
площ след промяната: 188 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.114.43: 
зеленчукова градина, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 84 кв. м, 
площ след промяната: 78 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.114.57: 
зеленчукова градина, собственост на Община 
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Кюстендил, площ преди промяната: 93 кв. м, 
площ след промяната: 86 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.114.49: 
за стопански двор, собственост на Държавен 
поземлен фонд – МЗГ, площ преди промяната: 
1331 кв. м, площ след промяната: 1302 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.50: 
ливада, собственост на Григор Митов Малинов, 
площ преди промяната: 504 кв. м, площ след 
промяната: 493 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.55.1: 
нива, собственост на Иво Иванов Огнянов, площ 
преди промяната: 538 кв. м, площ след промя­
ната: 525 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.2: 
пасище, собственост на Стойне Салтиров Ли­
харев, площ преди промяната: 284 кв. м, площ 
след промяната: 298 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.7: 
пасище, собственост на Роза Георгиева Джонева, 
площ преди промяната: 1038 кв. м, площ след 
промяната: 1046 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.116.40: 
нива, собственост на Кирил Давидков Кечов, 
площ преди промяната: 268 кв. м, площ след 
промяната: 266 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.6: 
пасище, собственост на Петьо Георгиев Петров, 
площ преди промяната: 992 кв. м, площ след 
промяната: 1051 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.114.50: 
зеленчукова градина, собственост на Георги Стои­
менов Шулев, площ преди промяната: 2034 кв. м, 
площ след промяната: 2010 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.47.16: 
нива, собственост на Васил Тодоров Тасев, площ 
преди промяната: 1335 кв. м, площ след промя­
ната: 1324 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.62.13: 
нива, собственост на Любен Стойчев Велинов, 
площ преди промяната: 1534 кв. м, площ след 
промяната: 1398 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.681: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 542 кв. м, площ след промяната: 
546 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.47.10: 
нива, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 999 кв. м, площ след промя­
ната: 962 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.47.11: 
овощна градина, собственост на Христо Петров 
Ангелов и Мага Димитрова Стоянова, площ 
преди промяната: 2610 кв. м, площ след промя­
ната: 2609 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.62.1: 
нива, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 1021 кв. м, площ след промя­
ната: 362 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.117.42: 
нива, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 2932 кв. м, площ след промя­
ната: 2790 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.116.1: 
пасище, няма данни за собственост, площ преди 
промяната: 5302 кв. м, площ след промяната: 
3566 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.140.15: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 1049 кв. м, площ след 
промяната: 953 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.118.63: 
пасище, собственост на Стамен Асенов Тодоров, 
площ преди промяната: 647 кв. м, площ след 
промяната: 579 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.44: 
пасище, собственост на Михаил Христов Каца­
ров, площ преди промяната: 683 кв. м, площ след 
промяната: 630 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.118.113: 
напоителен канал, собственост на МЗГ – ХМС, 
площ преди промяната: 2048 кв. м, площ след 
промяната: 1636 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.125.1: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 8309 кв. м, площ след 
промяната: 8416 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.87.110: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 3693 кв. м, площ след промяната: 
3681 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.113.117: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 7627 кв. м, площ след промяната: 
7651 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.65.4: за 
път от републиканската пътна мрежа, собственост 
на държавата, площ преди промяната: 3421 кв. м, 
площ след промяната: 3107 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.112.39: 
за друг вид водно течение, водна площ, съоръ­
жение, собственост на държавата – МЗГ – ХМС, 
площ преди промяната: 235 703 кв. м, площ след 
промяната: 235 884 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.114.44: 
зеленчукова градина, собственост на Павел Стоя­
нов Марушкин, площ преди промяната: 96 кв. м, 
площ след промяната: 89 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.114.39: 
зеленчукова градина, собственост на Христо 
Димитров Барбулов, площ преди промяната: 
115 кв. м, площ след промяната: 114 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.114.40: 
зеленчукова градина, собственост на Георги Ве­
линов Главев, площ преди промяната: 193 кв. м, 
площ след промяната: 185 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.50.3: 
ливада, собственост на Росен Василев Коларов, 
площ преди промяната: 1799 кв. м, площ след 
промяната: 1753 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.140.6: 
зеленчукова градина, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 259 кв. м, 
площ след промяната: 249 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.140.7: 
зеленчукова градина, собственост на Янка Ива­
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нова Гогова и Стоимен Митов Божанин, площ 
преди промяната: 113 кв. м, площ след промя­
ната: 108 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.62.22: 
нива, собственост на Виолета Веселинова Ни­
колова, площ преди промяната: 734 кв. м, площ 
след промяната: 707 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.50.4: 
овощна градина, собственост на Валентин Нико­
лов Гълъбов, площ преди промяната: 1634 кв. м, 
площ след промяната: 1578 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.40.30: 
гори и храсти в земеделска земя, собственост 
на Община Кюстендил, площ преди промяната: 
453 кв. м, площ след промяната: 433 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.43: 
пасище, собственост на Георги Христов Кацаров, 
площ преди промяната: 315 кв. м, площ след 
промяната: 303 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.41: 
пасище, собственост на Стойне Кирилов Коларов, 
площ преди промяната: 1334 кв. м, площ след 
промяната: 1329 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.62.36: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 611 кв. м, площ след промяната: 
610 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.47.9: 
нива, собственост на Атанас Георгиев Тасев, 
площ преди промяната: 729 кв. м, площ след 
промяната: 667 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.22.185: 
гори и храсти в земеделска земя, собственост на 
Община Кюстендил, площ преди промяната: 
1236 кв. м, площ след промяната: 1109 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.140.690: 
за складова база, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 1778 кв. м, площ 
след промяната: 1224 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.50.341: 
за друг вид застрояване, застроена терит. извън 
регулация, площ преди промяната: 8556 кв. м, 
площ след промяната: 9525 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.40.27: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Иван Денчев Коларов, площ преди промяната: 
6028 кв. м, площ след промяната: 5615 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.47.15: 
овощна градина, собственост на Иван Денчев 
Коларов, площ преди промяната: 5625 кв. м, 
площ след промяната: 5486 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.47.12: 
овощна градина, собственост на Иван Денчев 
Коларов, площ преди промяната: 5781 кв. м, 
площ след промяната: 5779 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.65.3: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Атанаска Димитрова Друмохарска, площ преди 
промяната: 5108 кв. м, площ след промяната: 
4856 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.24.74: 
гори и храсти в земеделска земя, собственост 
на Община Кюстендил, площ преди промяната: 
315 кв. м, площ след промяната: 309 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.354.16: 
за стопански двор, собственост на Васил Димит­
ров Шатков, площ преди промяната: 2934 кв. м, 
площ след промяната: 2942 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.1: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 8100 кв. м, площ след 
промяната: 8941 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.87.676: за 
местен път, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 7324 кв. м, площ след 
промяната: 8131 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.50.1: 
овощна градина, собственост на Анна Димитрова 
Томова, площ преди промяната: 432 кв. м, площ 
след промяната: 456 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.50.10: 
нива, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 3016 кв. м, площ след промя­
ната: 2017 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.50.15: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 1302 кв. м, площ след промяната: 
1323 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.123.2: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 6318 кв. м, площ след 
промяната: 3144 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.40.39: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 3255 кв. м, площ след промяната: 
3218 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.353.7: 
друг вид дървопроизводителна гора, собственост 
на ЮЗДП ТП „ДГС Кюстендил“, площ преди 
промяната: 4000 кв. м, площ след промяната: 
3931 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.353.1: 
друг вид дървопроизводителна гора, собственост 
на ЮЗДП ТП „ДГС Кюстендил“, площ преди 
промяната: 362 760 кв. м, площ след промяната: 
359 809 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.353.8: 
друг вид дървопроизводителна гора, собственост 
на Иван Богоев Керемидарски, площ преди 
промяната: 2999 кв. м, площ след промяната: 
721 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.62.12: 
нива, собственост на Пана Николова Соколова, 
площ преди промяната: 320 кв. м, площ след 
промяната: 127 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.122.1: 
нива, собственост на Олга Йорданова Карадакова, 
площ преди промяната: 1491 кв. м, площ след 
промяната: 1382 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.212: за 
местен път, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 2573 кв. м, площ след 
промяната: 2417 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.157: 
за друг поземлен имот за движение и транспорт, 
собственост на „Агритим“ ЕООД, площ преди 



БРОЙ  89 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 СТР.   211   

промяната: 9236 кв. м, площ след промяната: 
7285 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.118.116: 
пасище, собственост на Васил Димитров Шатков 
и Любен Стойчев Велинов, площ преди промяна­
та: 6982 кв. м, площ след промяната: 6865 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.118.117: 
пасище, собственост на Васил Димитров Шатков 
и Любен Стойчев Велинов, площ преди промя­
ната: 497 кв. м, площ след промяната: 293 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.118.118: 
пасище, собственост на Васил Димитров Шатков 
и Любен Стойчев Велинов, площ преди промяна­
та: 1183 кв. м, площ след промяната: 1018 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.611.1: 
нива, стопанисвана от общината, площ преди 
промяната: 4299 кв. м, площ след промяната: 
4295 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.402.1: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), собственост на Мила Тодорова 
Чудилова и Людмила Тодорова Чудилова, площ 
преди промяната: 1268 кв. м, площ след промя­
ната: 1168 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.610.2: 
нива, стопанисвана от общината, площ преди 
промяната: 10 584 кв. м, площ след промяната: 
10 290 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.609.23: 
нива, стопанисвана от общината, площ преди 
промяната: 2071 кв. м, площ след промяната: 
2044 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.609.29: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 167 кв. м, площ след промяната: 
175 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.609.21: 
нива, стопанисвана от общината, площ преди 
промяната: 19 060 кв. м, площ след промяната: 
18 949 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.612.9: 
нива, стопанисвана от общината, площ преди 
промяната: 3156 кв. м, площ след промяната: 
3005 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.612.10: 
нива, стопанисвана от общината, площ преди 
промяната: 421 кв. м, площ след промяната: 
330 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.30.5: 
водно течение, река, собственост на МОСВ, 
площ преди промяната: 82 883 кв. м, площ след 
промяната: 82 792 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.612.12: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 639 кв. м, площ след промяната: 
555 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.62.34: 
за друг вид водно течение, водна площ, съоръ­
жение, собственост на МЗГ – ХМС, площ преди 
промяната: 7723 кв. м, площ след промяната: 
7715 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 23282.613.2: 
изоставено трайно насаждение, стопанис­

вано от общината, площ преди промяната:  
25 408 кв. м, площ след промяната: 25 577 кв. м.

3. Заличени обекти от КККР:
поземлен имот с идентификатор 23282.62.59: 

площ: 4536 кв. м, за база за селскостопанска 
или горскостопанска техника, собственост на 
Държавен поземлен фонд – МЗГ;

поземлен имот с идентификатор 23282.90.171: 
площ: 9173 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на с. Драговищица;

сграда с идентификатор 23282.609.21.1: площ: 
81 кв. м, селскостопанска сграда, няма данни за 
собственост;

сграда с идентификатор 23282.609.21.2: площ: 
98 кв. м, селскостопанска сграда, няма данни за 
собственост;

сграда с идентификатор 23282.612.9.1: площ: 
39 кв. м, селскостопанска сграда, няма данни за 
собственост.

IV. С. Катрище, EKATTE 36659, община 
Кюстендил, одобрени със Заповед № РД-18-163 
от 23.01.2018 г. на изпълнителния директор на 
Агенцията по геодезия, картография и кадастър, 
състоящо се във:

1. Нанасяне на нови обекти в КККР:
поземлен имот с идентификатор 36659.15.222: 

площ: 1757 кв. м, за селскостопански, горски, ве­
домствен път, собственост на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 36659.49.218: 
площ: 178 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост.

2. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 36659.4.502: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 82 кв. м, площ след промяната: 
86 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.9.1: 
нива, собственост на Здравко Йорданов Гогев и 
Васил Йорданов Гогев, площ преди промяната: 
803 кв. м, площ след промяната: 714 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.9.6: 
нива, собственост на Кирил Христов Колев, 
площ преди промяната: 2600 кв. м, площ след 
промяната: 2454 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.9.7: нива, 
собственост на „Агро 77“ ЕООД, площ преди 
промяната: 2000 кв. м, площ след промяната: 
1711 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.42.167: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 205 кв. м, площ след промяната: 
173 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.4.114: 
нива, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 387 кв. м, площ след промя­
ната: 549 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.9.3: 
нива, собственост на Стойца Иванов Мицев, 
площ преди промяната: 2000 кв. м, площ след 
промяната: 1693 кв. м;
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поземлен имот с идентификатор 36659.35.53: 
нива, собственост на Георги Митев Владиков, 
площ преди промяната: 725 кв. м, площ след 
промяната: 724 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.42.103: 
ниско застрояване (до 10 m), собственост на 
с. Катрище, площ преди промяната: 542 кв. м, 
площ след промяната: 22 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.9.174: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 759 кв. м, площ след промяната: 
758 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.42.99: 
нива, собственост на Костадин Анев Гаников, 
площ преди промяната: 777 кв. м, площ след 
промяната: 705 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.4.103: 
нива, собственост на Теменужка Василева Дими­
трова, площ преди промяната: 1900 кв. м, площ 
след промяната: 1911 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.4.102: 
нива, собственост на Йордан Митев Атанасов, 
площ преди промяната: 2375 кв. м, площ след 
промяната: 2393 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.49.21: 
овощна градина, собственост на Евгени Димчов 
Димчовски и Васко Димитров Иванов, площ 
преди промяната: 5998 кв. м, площ след промя­
ната: 5994 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.42.105: 
нива, собственост на Йордан Славов Велинов, 
площ преди промяната: 3062 кв. м, площ след 
промяната: 3082 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.50.8: за 
стопански двор, собственост на държавата чрез 
Министерството на земеделието, площ преди 
промяната: 1459 кв. м, площ след промяната: 
1483 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.50.10: 
за стопански двор, собственост на Държавен 
поземлен фонд – МЗХ, площ преди промяната: 
117 кв. м, площ след промяната: 127 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.50.9: за 
стопански двор, собственост на Димитър Тодоров 
Касабов, площ преди промяната: 808 кв. м, площ 
след промяната: 820 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.9.176: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2856 кв. м, площ след промяната: 
2840 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.42.104: 
нива, собственост на Йорданка Николова Васи­
лева и Любомир Захариев Иванов, площ преди 
промяната: 1964 кв. м, площ след промяната: 
890 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.35.70: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 5888 кв. м, площ след промя­
ната: 5885 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.56.1: 
широколистна гора, собственост на МЗм –  
ДП „ЮЗДП“ – ТП „ДГС Кюстендил“, площ преди 

промяната: 15 714 кв. м, площ след промяната: 
15 459 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.42.101: 
нива, собственост на Катя Асенова Иванова и 
Румяна Стоянова Касабова, площ преди промя­
ната: 2534 кв. м, площ след промяната: 2551 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.42.100: 
нива, собственост на Петър Гаников, площ преди 
промяната: 1501 кв. м, площ след промяната: 
883 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.2.62: 
изоставена орна земя, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 573 кв. м, 
площ след промяната: 518 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.4.121: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 923 кв. м, площ след промяната: 
939 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.50.2: за 
стопански двор, собственост на Светослав Йор­
данов Асенов, площ преди промяната: 4374 кв. м, 
площ след промяната: 4379 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.8.151: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 4940 кв. м, площ след промяната: 
4894 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.9.85: за 
друг вид водно течение, водна площ, съоръжение, 
собственост на МЗГ – ХМС, площ преди промя­
ната: 4945 кв. м, площ след промяната: 4807 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.55.84: 
овощна градина, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 8409 кв. м, площ 
след промяната: 8434 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.15.23: 
овощна градина, собственост на Васил Манчов 
Божков, площ преди промяната: 1245 кв. м, площ 
след промяната: 1186 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.8.1: 
нива, собственост на Бистра Георгиева Томанова, 
площ преди промяната: 7762 кв. м, площ след 
промяната: 7557 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.56.95: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 12 192 кв. м, площ след 
промяната: 12 144 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.34.146: за 
местен път, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 2087 кв. м, площ след 
промяната: 2043 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.56.228: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 1157 кв. м, площ след промяната: 
1144 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.15.213: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2743 кв. м, площ след промяната: 
933 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.42.65: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
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преди промяната: 1933 кв. м, площ след промя­
ната: 1997 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.49.83: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 1915 кв. м, площ след промяната: 
1903 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.42.124: за 
местен път, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 4288 кв. м, площ след 
промяната: 4292 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 36659.2.109: за 
път от републиканската пътна мрежа, собственост 
на държавата, площ преди промяната: 5418 кв. м, 
площ след промяната: 5290 кв. м.

3. Заличени обекти от КККР:
поземлен имот с идентификатор 36659.8.106: 

площ: 1051 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
собственост на с. Катрище;

поземлен имот с идентификатор 36659.16.53: 
площ: 5247 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
собственост на с. Катрище;

поземлен имот с идентификатор 36659.35.67: 
площ: 919 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
собственост на с. Катрище;

поземлен имот с идентификатор 36659.35.107: 
площ: 9874 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
собственост на с. Катрище;

поземлен имот с идентификатор 36659.42.102: 
площ: 1762 кв. м, нива, собственост на Христо 
Андонов Гошев;

поземлен имот с идентификатор 36659.42.109: 
площ: 40 кв. м, изоставена орна земя, собственост 
на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 36659.42.111: 
площ: 1096 кв. м, нива, собственост на Община 
Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 36659.55.83: 
площ: 2714 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
собственост на с. Катрище;

поземлен имот с идентификатор 36659.56.97: 
площ: 2154 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
собственост на с. Катрище.

V. С. Коняво, EKATTE 38432, община Кюс­
тендил, одобрени със Заповеди № РД-14-10-298 от 
30.08.2006 г., издадена от началника на СК – Кюс­
тендил, и № РД-18-508 от 20.02.2018 г. на изпъл­
нителния директор на Агенцията по геодезия, 
картография и кадастър, състоящо се във:

1. Нанасяне на нови обекти в КККР:
поземлен имот с идентификатор 38432.90.43: 

площ: 11 кв. м, овощна градина, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 38432.88.14: 
площ: 7 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 38432.80.2: 
площ: 28 кв. м, за друг обществен обект, ком­
плекс, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 38432.9.448: 
площ: 390 кв. м, за друг обществен обект, ком­
плекс, няма данни за собственост.

2. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 38432.200.1: 
за друг вид застрояване, собственост на Милка 
Иванова Младенова, Снежана Иванова Цекова 
и Тодор Костов Тодоров, площ преди промяната: 
298 кв. м, площ след промяната: 249 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.87.81: 
нива, собственост на Силвия Стойнева Гонева, 
площ преди промяната: 948 кв. м, площ след 
промяната: 19 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.87.84: 
нива, собственост на Венцислав Василев Дими­
тров, площ преди промяната: 500 кв. м, площ 
след промяната: 72 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.87.85: 
нива, собственост на Иван Александров Стоянов, 
площ преди промяната: 500 кв. м, площ след 
промяната: 320 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.45.5: 
нива, собственост на Анани Йорданов Ангелов, 
площ преди промяната: 949 кв. м, площ след 
промяната: 939 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.61.27: 
нива, собственост на Борис Асенов Лазаров, Люб­
чо Георгиев Любенов, Димитър Асенов Димитров 
и Васил Асенов Велинов, площ преди промяната: 
2531 кв. м, площ след промяната: 2509 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.87.126: 
нива, собственост на Борислав Петров Алексов, 
площ преди промяната: 477 кв. м, площ след 
промяната: 102 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.87.78: 
нива, собственост на Иван Панев Козничански 
и Виолета Йорданова Николова, площ преди 
промяната: 1905 кв. м, площ след промяната: 
457 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.45.4: 
нива, собственост на Владислав Евгениев Ва­
силиев, площ преди промяната: 991 кв. м, площ 
след промяната: 977 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.61.26: 
нива, собственост на Васил Асенов Велинов, 
площ преди промяната: 893 кв. м, площ след 
промяната: 829 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.87.83: 
ниско застрояване (до 10 m), собственост на 
Кметство с. Коняво, площ преди промяната: 
992 кв. м, площ след промяната: 107 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.9.447: 
ниско застрояване (до 10 m), собственост на 
Кметство с. Коняво, площ преди промяната: 
657 кв. м, площ след промяната: 128 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.47.465: 
спортно игрище, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 20 944 кв. м, 
площ след промяната: 19 952 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.9.140: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2633 кв. м, площ след промяната: 
2632 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.200.510: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Община Кюстендил, площ преди промяната: 
59 кв. м, площ след промяната: 52 кв. м;
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поземлен имот с идентификатор 38432.87.77: 
нива, собственост на Димитър Ризев Дупинов, 
площ преди промяната: 1500 кв. м, площ след 
промяната: 733 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.68.441: 
ниско застрояване (до 10 m), собственост на 
Кметство с. Коняво, площ преди промяната: 
4327 кв. м, площ след промяната: 129 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.88.13: 
овощна градина, няма данни за собственост, 
площ: 24 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.67.88: за 
път от републиканската пътна мрежа, собственост 
на Министерството на транспорта, площ преди 
промяната: 24 286 кв. м, площ след промяната: 
24 278 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.90.39: 
овощна градина, територии по параграф, площ 
преди промяната: 77 кв. м, площ след промяната: 
56 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38432.200.2: 
за друг вид застрояване, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 266 кв. м, 
площ след промяната: 239 кв. м.

3. Заличени обекти от КККР:
поземлен имот с идентификатор 38432.37.12: 

площ: 949 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Бойко Георгиев Борисов;

поземлен имот с идентификатор 38432.39.65: 
площ: 1000 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Иван Димитров Иванов;

поземлен имот с идентификатор 38432.87.79: 
площ: 397 кв. м, нива, собственост на Стойна 
Иванова Ковачева.

VI. С. Копиловци, EKATTE 38474, община 
Кюстендил, одобрени със Заповеди № РД-18-10-
269 от 6.10.2008 г., № РД-18-10-85 от 6.08.2010 г. 
и № 10-300-5-01 от 19.05.2004 г., издадени от на­
чалника на СГКК – Кюстендил, и № РД-18-632 
от 7.03.2018 г. на изпълнителния директор на 
Агенцията по геодезия, картография и кадастър, 
състоящо се във:

1. Нанасяне на нови обекти в КККР:
поземлен имот с идентификатор 38474.6.49: 

площ: 71 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 38474.6.50: 
площ: 37 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост.

2. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 38474.500.58: 
за друг вид застрояване, собственост на Димитър 
Наков Механджийски, площ: 1419 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38474.100.1: 
за линии на релсов транспорт, собственост на 
НК „Железопътна инфраструктура“, площ преди 
промяната: 36 518 кв. м, площ след промяната: 
36 514 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38474.8.121: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 

промяната: 1973 кв. м, площ след промяната: 
1951 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38474.6.72: на­
поителен канал, собственост: държавна – МОСВ, 
площ преди промяната: 89 кв. м, площ след 
промяната: 121 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38474.14.62: 
за линии на релсов транспорт, собственост на 
държавата чрез ДП „Национална компания 
„Железопътна инфраструктура“, площ преди 
промяната: 9215 кв. м, площ след промяната: 
9213 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38474.100.29: за 
железопътна гара, спирка, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 2429 кв. м, 
площ след промяната: 2653 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38474.6.73: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 99 кв. м, площ след промяната: 
144 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38474.6.107: 
ниско застрояване (до 10 m), собственост на 
Община Кюстендил, площ преди промяната: 
623 кв. м, площ след промяната: 4388 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38474.6.233: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 779 кв. м, площ след промяната: 
798 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38474.6.56: 
за друг вид застрояване, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 1236 кв. м, 
площ след промяната: 1255 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 38474.6.61: 
овощна градина, собственост на Боян Александров 
Караджов, площ преди промяната: 1478 кв. м, 
площ след промяната: 1462 кв. м.

3. Заличени обекти от КККР:
поземлен имот с идентификатор 38474.6.55: 

площ: 4696 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 38474.6.59: 
площ: 1501 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
собственост на Боян Александров Караджов;

поземлен имот с идентификатор 38474.6.76: 
площ: 2076 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Кирил Бориславов Караджов, Йордан 
Бориславов Караджов и Василка Йорданова 
Караджова;

поземлен имот с идентификатор 38474.6.106: 
площ: 390 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
собственост на Кирил Драганов Николов;

поземлен имот с идентификатор 38474.6.207: 
площ: 5 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
собственост на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 38474.8.52: 
площ: 819 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 38474.8.53: 
площ: 554 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 38474.500.54: 
площ: 1081 кв. м, за друг вид застрояване, об­
щински съвет с право на стоп.
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VII. С. Лозно, EKATTE 44183, община Кюс­
тендил, одобрени със Заповед № РД-18-134 от 
19.01.2018 г. на изпълнителния директор на 
Агенцията по геодезия, картография и кадастър, 
състоящо се във:

1. Нанасяне на нови обекти в КККР:
поземлен имот с идентификатор 44183.30.9902: 

площ: 4297 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.204: 
площ: 33 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 44183.30.218: 
площ: 22 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост.

2. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 44183.36.2: друг 
вид трайно насаждение, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 351 кв. м, 
площ след промяната: 323 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.54: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Община Кюстендил, площ преди промяната: 
375 кв. м, площ след промяната: 153 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.100: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Община Кюстендил, площ преди промяната: 
134 кв. м, площ след промяната: 105 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.101: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Тодор 
Йосифов Янев, Йосиф Евтимов Янев и Валери 
Йосифов Янев, площ преди промяната: 1548 кв. м, 
площ след промяната: 1538 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.19.2: 
ливада, собственост на Верка Стоянова Матуска, 
площ преди промяната: 945 кв. м, площ след 
промяната: 944 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.99: 
ливада, собственост на Борис Иванов Козуджий­
ски, площ преди промяната: 1233 кв. м, площ 
след промяната: 1231 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.98: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Пе­
тър Митов Козуджийски, площ преди промяната: 
819 кв. м, площ след промяната: 819 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.74: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Община Кюстендил, площ преди промяната: 
719 кв. м, площ след промяната: 715 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.113: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Дра­
ганка Асенова Григорова, площ преди промяната: 
476 кв. м, площ след промяната: 376 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.20.21: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Йор­
данка Георгиева Чавдарска, площ преди промя­
ната: 597 кв. м, площ след промяната: 584 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.36.53: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Кирил Василев Асенов, площ преди промяната: 
1192 кв. м, площ след промяната: 1201 кв. м, 
собственост на Таня Василева Игнатова;

поземлен имот с идентификатор 44183.19.71: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 

собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 1505 кв. м, площ след промяната: 
1448 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.171: 
друг вид трайно насаждение, собственост на До­
бринка Борисова Матуска, площ преди промяната: 
3831 кв. м, площ след промяната: 3824 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.39.2: 
ливада, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 1780 кв. м, площ след 
промяната: 1661 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.111: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Александър Евгениев Димитров, площ преди 
промяната: 3942 кв. м, площ след промяната: 
3825 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.112: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Юлио Димитров Мицов, площ преди промяната: 
2471 кв. м, площ след промяната: 2435 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.160: 
за друг вид водно течение, водна площ, съо­
ръжение, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 6930 кв. м, площ след 
промяната: 6949 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.29.215: 
ливада, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 800 кв. м, площ след 
промяната: 789 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.29.216: 
ливада, собственост на Стефан Иванов Лучански, 
площ преди промяната: 2500 кв. м, площ след 
промяната: 2444 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.51.46: 
за местен път, собственост на Пътно у-ние –  
гр. Кюстендил, площ преди промяната: 6045 кв. м, 
площ след промяната: 6049 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.177: 
нива, собственост на Иво Пламенов Матуски, 
площ преди промяната: 572 кв. м, площ след 
промяната: 581 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.30.5: 
зеленчукова градина, собственост на Георги Ризов 
Стоименов, площ преди промяната: 918 кв. м, 
площ след промяната: 892 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.30.174: 
нива, собственост на Кирил Спиров Сираков, 
площ преди промяната: 1314 кв. м, площ след 
промяната: 1321 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.30.7: 
ливада, собственост на Радослав и Стана Янакие­
ви, площ преди промяната: 666 кв. м, площ след 
промяната: 683 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.30.6: 
зеленчукова градина, собственост на Павлинка 
Стойнева Джиновска, площ преди промяната: 
1156 кв. м, площ след промяната: 1192 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.29.174: 
ливада, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 9565 кв. м, площ след 
промяната: 9501 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.202: 
друг вид трайно насаждение, няма данни за 
собственост, площ преди промяната: 1180 кв. м, 
площ след промяната: 1160 кв. м;
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поземлен имот с идентификатор 44183.36.80: 
скали, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 3864 кв. м, площ след промя­
ната: 3113 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.92.4: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), собственост на Йордан Рашков Ни­
колов, площ преди промяната: 1120 кв. м, площ 
след промяната: 1093 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.39.5: 
ливада, собственост на Васил Андонов Лучански, 
площ преди промяната: 5912 кв. м, площ след 
промяната: 5841 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.95: 
друг вид поземлен имот без определено стопан­
ско предназначение, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 5697 кв. м, 
площ след промяната: 5433 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.149: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 8689 кв. м, площ след промяната: 
8887 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.84.25: за 
земеделски труд и отдих (съгласно § 4 ПЗРЗСПЗЗ), 
неидентифициран собственик, площ преди промя­
ната: 283 кв. м, площ след промяната: 303 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.52: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 2027 кв. м, площ след 
промяната: 2009 кв. м.

3. Заличени обекти от КККР:
поземлен имот с идентификатор 44183.30.1: 

площ: 4297 кв. м, за друг вид застрояване, застр. 
пл. извън рег.;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.7: 
площ: 7767 кв. м, за друг вид застрояване, застр. 
пл. извън рег.;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.73: 
площ: 895 кв. м, друг вид трайно насаждение, 
собственост на Костадин Николов Матуски;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.94: 
площ: 400 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Георги Христов Веселинов;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.96: 
площ: 8791 кв. м, за друг вид застрояване, застр. 
пл. извън рег.;

поземлен имот с идентификатор 44183.31.157: 
площ: 820 кв. м, за второстепенна улица, собстве­
ност на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 44183.35.37: 
площ: 785 кв. м, за друг вид застрояване, застр. 
пл. извън рег.;

поземлен имот с идентификатор 44183.39.1: 
площ: 701 кв. м, за друг вид застрояване, застр. 
пл. извън рег.;

поземлен имот с идентификатор 44183.39.8: 
площ: 491 кв. м, зеленчукова градина, собственост 
на Община Кюстендил.

VIII. С. Мазарачево, EKATTE 46108, община 
Кюстендил, одобрени със Заповед № РД-18-282 
от 31.01.2018 г. на изпълнителния директор на 
Агенцията по геодезия, картография и кадастър, 
състоящо се във:

1. Нанасяне на нови обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 46108.5.118: 
площ: 36 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 46108.11.38: 
площ: 240 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 46108.5.120: 
площ: 259 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 46108.5.119: 
площ: 387 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост.

2. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 46108.91.14: 
овощна градина, собственост на Панте Григоров 
Йовев, площ преди промяната: 3872 кв. м, площ 
след промяната: 3627 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.136.1: 
овощна градина, собственост на Тодор Илиев 
Пейчев, площ преди промяната: 3584 кв. м, площ 
след промяната: 3481 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.56.1: за 
друг вид застрояване, дворни места извън регул., 
площ преди промяната: 10 082 кв. м, площ след 
промяната: 10 411 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.40.65: 
за друг вид застрояване, дворни места извън 
регул., площ преди промяната: 1151 кв. м, площ 
след промяната: 1152 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.136.2: 
овощна градина, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 197 кв. м, площ 
след промяната: 213 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.92.1: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 1692 кв. м, площ след 
промяната: 1697 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.136.3: 
овощна градина, собственост на Георги Ризов 
Велков, площ преди промяната: 941 кв. м, площ 
след промяната: 929 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.5.113: 
напоителен канал, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 163 кв. м, площ 
след промяната: 160 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.5.77: 
зеленчукова градина, собственост на Добринка 
Стоименова Стоилкова и Марика Стоименова 
Стоилкова, площ преди промяната: 100 кв. м, 
площ след промяната: 80 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.5.25: 
зеленчукова градина, собственост на Славка и 
Григор Стоеви, площ преди промяната: 490 кв. м, 
площ след промяната: 484 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.40.64: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 1185 кв. м, площ след 
промяната: 1156 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.91.25: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
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площ преди промяната: 3300 кв. м, площ след 
промяната: 3202 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.40.69: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 24 079 кв. м, площ след 
промяната: 24 084 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.35.56: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 6368 кв. м, площ след промя­
ната: 6324 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.92.14: за 
друг вид застрояване, дворни места извън регул., 
площ преди промяната: 1607 кв. м, площ след 
промяната: 1762 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.5.183: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 3813 кв. м, площ след 
промяната: 3752 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.56.5: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 7015 кв. м, площ след 
промяната: 6687 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.5.177: за 
местен път, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 4636 кв. м, площ след 
промяната: 4678 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.11.176: 
водно течение, река, собственост на МЗГ – ХМС, 
площ преди промяната: 13 213 кв. м, площ след 
промяната: 13 034 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.5.176: 
водно течение, река, собственост на МЗГ – ХМС, 
площ преди промяната: 26 918 кв. м, площ след 
промяната: 26 627 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.91.53: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 3645 кв. м, площ след промя­
ната: 3455 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.40.71: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 3781 кв. м, площ след промяната: 
3815 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.40.73: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 4286 кв. м, площ след промяната: 
4280 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.36.59: 
за друг вид застрояване, дворни места извън 
регул., площ преди промяната: 146 кв. м, площ 
след промяната: 116 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.135.4: 
овощна градина, собственост на „Шапиро“ ЕООД, 
площ преди промяната: 800 кв. м, площ след 
промяната: 751 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.135.3: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), собственост на „Шапиро“ ЕООД, 
площ преди промяната: 623 кв. м, площ след 
промяната: 611 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.135.2: за 
земеделски труд и отдих (съгласно § 4 ПЗРЗСПЗЗ), 
неидентифициран собственик, площ преди промя­
ната: 138 кв. м, площ след промяната: 107 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.13.26: 
за друг вид застрояване, дворни места извън 
регул., площ преди промяната: 3810 кв. м, площ 
след промяната: 4043 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 46108.13.51: 
овощна градина, собственост на Рангел Сотиров 
Васев, площ преди промяната: 7999 кв. м, площ 
след промяната: 7766 кв. м.

3. Заличени обекти от КККР:
поземлен имот с идентификатор 46108.35.188: 

площ: 1248 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 46108.36.60: 
площ: 93 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 46108.40.61: 
площ: 1572 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 46108.40.63: 
площ: 6341 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 46108.91.12: 
площ: 699 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 46108.91.13: 
площ: 1248 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 46108.136.4: 
площ: 603 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 46108.136.5: 
площ: 2653 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регул.

IX. С. Николичевци, EKATTE 52400, община 
Кюстендил, одобрени със Заповед № РД-18-509 
от 20.02.2018 г. на изпълнителния директор на 
Агенцията по геодезия, картография и кадастър, 
състоящо се във:

1. Нанасяне на нови обекти в КККР:
поземлен имот с идентификатор 52400.2.9909: 

площ: 468 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.9904: 
площ: 672 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.9911: 
площ: 1942 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.9908: 
площ: 1007 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.9912: 
площ: 1280 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.9910: 
площ: 950 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.34.9902: 
площ: 600 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.3.9907: 
площ: 1575 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;
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поземлен имот с идентификатор 52400.4.9906: 
площ: 5521 кв. м, за складова база, няма данни 
за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.4.9905: 
площ: 3374 кв. м, за складова база, няма данни 
за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.9903: 
площ: 601 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.148: 
площ: 113 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.56.3: 
площ: 193 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.147: 
площ: 432 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.19.99: 
площ: 436 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.149: 
площ: 124 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
няма данни за собственост.

2. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 52400.3.14: 
за складова база, собственост на „Балкан Фру­
ит“ ЕООД, площ преди промяната: 9794 кв. м, 
площ след промяната: 11 252 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.58: 
нива, собственост на Георги Костадинов Тер­
зийски, площ преди промяната: 599 кв. м, площ 
след промяната: 593 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.57: 
нива, собственост на Борис Велинов Брестнич­
ки, площ преди промяната: 597 кв. м, площ след 
промяната: 567 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.19.72: 
нива, собственост на Стоян Борисов Шулянски, 
площ преди промяната: 1700 кв. м, площ след 
промяната: 1698 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.19.66: 
нива, общински поземлен фонд, площ преди 
промяната: 3998 кв. м, площ след промяната: 
3993 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.3.6: 
мочурище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 33 091 кв. м, площ след 
промяната: 32 107 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.18.22: 
овощна градина, собственост на Соня Кирилова 
Гонева, площ преди промяната: 834 кв. м, площ 
след промяната: 771 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.5: 
овощна градина, собственост на Юли Борисов 
Ганчев, площ преди промяната: 1338 кв. м, площ 
след промяната: 1313 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.12.12: 
овощна градина, собственост на Христо Михайлов 
Векиларчев, площ преди промяната: 3400 кв. м, 
площ след промяната: 3245 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.18.26: 
нива, собственост на Албена Костадинова Жекова 
и Костадин Петрунов Шулянски, площ преди 

промяната: 6007 кв. м, площ след промяната: 
6038 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.65: 
нива, собственост на Андон Тасев Хаджийски, 
площ преди промяната: 3930 кв. м, площ след 
промяната: 3833 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.19.73: 
нива, собственост на Георги Стоичков Вампир­
ски, площ преди промяната: 2999 кв. м, площ 
след промяната: 2908 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.3.15: 
мочурище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 16 615 кв. м, площ след 
промяната: 16 202 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.3.82: за 
складова база, собственост на Община Кюстен­
дил, площ преди промяната: 24 383 кв. м, площ 
след промяната: 24 796 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.104: 
ниско застрояване (до 10 m), собственост на Лозена 
Григорова Маринкова, площ преди промяната: 
362 кв. м, площ след промяната: 379 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.217: 
за местен път, собственост на Пътно управле­
ние – гр. Кюстендил, площ преди промяната: 
8056 кв. м, площ след промяната: 8030 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.75: 
ниско застрояване (до 10 m), собственост на 
Димитър Владимиров Григоров, площ преди 
промяната: 1998 кв. м, площ след промяната: 
2008 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.120: 
за друг вид застрояване, собственост на Димитър 
Владимиров Григоров, площ преди промяната: 
364 кв. м, площ след промяната: 366 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.19.97: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 219 кв. м, площ след 
промяната: 211 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.1.24: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 4610 кв. м, площ след промяната: 
4781 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.35.15: 
за друг вид водно течение, водна площ, съоръ­
жение, собственост на МЗГ – ХМС, площ преди 
промяната: 32 296 кв. м, площ след промяната: 
32 013 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.18.27: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2910 кв. м, площ след промяната: 
2882 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.3.17: за 
местен път, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 9862 кв. м, площ след 
промяната: 9831 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.216: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 4552 кв. м, площ след промяната: 
4614 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.34.29: 
за местен път, собственост на Пътно управле­
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ние – гр. Кюстендил, площ преди промяната:  
16 932 кв. м, площ след промяната: 16 908 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.50.34: 
друг вид дървопроизводителна гора, собственост 
на Борис Петров Георгиев, площ преди промяна­
та: 2101 кв. м, площ след промяната: 2067 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.140: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 2034 кв. м, площ след 
промяната: 2030 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.4.81: за 
складова база, данни преди промяната: собстве­
ност на Община Кюстендил, площ: 41 768 кв. м, 
данни след промяната: няма данни за собственост, 
площ: 53 477 кв. м,;

поземлен имот с идентификатор 52400.4.84: 
за складова база, няма данни за собственост, 
площ преди промяната: 21 103 кв. м, площ след 
промяната: 20 859 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.4.80: 
пасище, данни преди промяната: собственост на 
Община Кюстендил, площ: 32 640 кв. м, данни 
след промяната: няма данни за собственост, 
площ: 27 945 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.34.101: 
за друг вид застрояване, собственост на Богомил 
Христов Веселинов, площ преди промяната: 
2309 кв. м, площ след промяната: 2394 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.60.11: 
за друг вид застрояване, дворни места извън 
регулацията, площ преди промяната: 5291 кв. м, 
площ след промяната: 5235 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.60.19: 
за друг вид застрояване, няма данни за собстве­
ност, площ преди промяната: 365 кв. м, площ 
след промяната: 513 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.150.3: 
овощна градина, собственост на Параскева Слав­
чова Цветанова, площ преди промяната: 835 кв. м, 
площ след промяната: 765 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.150.4: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), собственост на Боян Николов Тик­
варски, площ преди промяната: 896 кв. м, площ 
след промяната: 830 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.150.11: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 752 кв. м, площ след промяната: 
739 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.150.7: за 
земеделски труд и отдих (съгласно § 4 ПЗРЗСПЗЗ), 
неидентифициран собственик, площ преди промя­
ната: 549 кв. м, площ след промяната: 502 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.150.5: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), собственост на Първан Цветков 
Първанов, площ преди промяната: 782 кв. м, 
площ след промяната: 707 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.150.6: за 
земеделски труд и отдих (съгласно § 4 ПЗРЗСПЗЗ), 
неидентифициран собственик, площ преди промя­
ната: 677 кв. м, площ след промяната: 616 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.150.1: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  

ПЗРЗСПЗЗ), собственост на Олег Асенов Фи­
липов, площ преди промяната: 600 кв. м, площ 
след промяната: 579 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.19.94: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2775 кв. м, площ след промяната: 
2852 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 52400.51.27: 
данни преди промяната: за селскостопански, гор­
ски, ведомствен път, площ: 397 кв. м, данни след 
промяната: ниско застрояване (до 10 m), площ: 
1122 кв. м, собственост на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 52400.1.25: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 1535 кв. м, площ след 
промяната: 1799 кв. м.

3. Заличени обекти от КККР:
поземлен имот с идентификатор 52400.1.26: 

площ: 1809 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.1: 
площ: 1215 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.38: 
площ: 36 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.50: 
площ: 1280 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Емилия Стаменова Цветкова-Николова;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.73: 
площ: 1007 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.79: 
площ: 468 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.80: 
площ: 950 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
собственост на Александър Георгиев Попов;

сграда с идентификатор 52400.2.80.1: площ: 
51 кв. м, жилищна сграда – еднофамилна, 
собственост на Александър Георгиев Попов;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.113: 
площ: 556 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

сграда с идентификатор 52400.2.120.1: площ: 
66 кв. м, жилищна сграда – многофамилна, 
собственост на Стойне Григоров Стоименов;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.121: 
площ: 601 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Еленка Григорова Котева;

сграда с идентификатор 52400.2.121.1: площ: 
22 кв. м, жилищна сграда – еднофамилна, 
собственост на Еленка Григорова Котева;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.122: 
площ: 672 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), 
собственост на Соня Бориславова Харалампиева;

поземлен имот с идентификатор 52400.2.218: 
площ: 1942 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Живка Асенова Пейчева;

сграда с идентификатор 52400.2.218.1: площ: 
54 кв. м, жилищна сграда – еднофамилна, няма 
данни за собственост;
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сграда с идентификатор 52400.2.218.2: площ: 
82 кв. м, жилищна сграда – еднофамилна, няма 
данни за собственост;

сграда с идентификатор 52400.2.218.3: площ: 
19 кв. м, друг вид сграда за обитаване, няма 
данни за собственост;

сграда с идентификатор 52400.2.218.4: площ: 
50 кв. м, селскостопанска сграда, няма данни за 
собственост;

сграда с идентификатор 52400.2.218.5: площ: 
33 кв. м, гараж, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.3.8: 
площ: 1575 кв. м, за друг вид застрояване, 
собственост на Ангел Ангелов Спиров и Диана 
Симеонова Спирова;

сграда с идентификатор 52400.3.14.1: площ: 
125 кв. м, административна, делова сграда, 
собственост на „Балкан Фруит“ ЕООД;

сграда с идентификатор 52400.3.14.2: площ: 
60 кв. м, складова база, склад, собственост на 
„Балкан Фруит“ ЕООД;

сграда с идентификатор 52400.3.14.3: площ: 
391 кв. м, складова база, склад, собственост на 
„Балкан Фруит“ ЕООД;

сграда с идентификатор 52400.3.14.4: площ: 
132 кв. м, селскостопанска сграда, собственост 
на „Балкан Фруит“ ЕООД;

поземлен имот с идентификатор 52400.4.28: 
площ: 3374 кв. м, за складова база, собственост 
на Ивайло Георгиев Панев и Красимира Ива­
нова Панева;

поземлен имот с идентификатор 52400.4.29: 
площ: 5521 кв. м, за складова база, собственост 
на Борислав Стефанов Брусарски, Росен Драганов 
Васев, Стефан Бориславов Брусарски, Кристиан 
Бориславов Брусарски, Лорита Иванова Брусарска 
и Антоанета Георгиева Васева;

сграда с идентификатор 52400.4.29.1: площ: 
108 кв. м, хангар, депо, няма данни за собственост;

сграда с идентификатор 52400.4.29.2: площ: 
147 кв. м, хангар, депо, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.4.34: 
площ: 5768 кв. м, за складова база, собственост 
на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 52400.4.83: 
площ: 1161 кв. м, за складова база, няма данни 
за собственост;

поземлен имот с идентификатор 52400.34.28: 
площ: 600 кв. м, за друг вид застрояване, дворни 
места извън регулацията;

сграда с идентификатор 52400.34.101.1: площ: 
60 кв. м, жилищна сграда – еднофамилна, 
собственост на Богомил Христов Веселинов;

сграда с идентификатор 52400.34.101.2: площ: 
64 кв. м, селскостопанска сграда, собственост на 
Богомил Христов Веселинов.

X. С. Радловци, EKATTE 61457, община 
Кюстендил, одобрени със Заповед № РД-18-136 
от 19.01.2018 г. на изпълнителния директор на 
Агенцията по геодезия, картография и кадастър, 
състоящо се във:

1. Нанасяне на нови обекти в КККР:
поземлен имот с идентификатор 61457.41.4: 

площ: 259 кв. м, за друг поземлен имот за дви­
жение и транспорт, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 61457.40.8: 
площ: 47 кв. м, за друг поземлен имот за дви­
жение и транспорт, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 61457.39.4: 
площ: 104 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост.

2. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 61457.21.18: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Гроздан Стоянов Карпузов, площ преди промя­
ната: 705 кв. м, площ след промяната: 637 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.21.17: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Димитър Стоянов Попов, площ преди промяна­
та: 3433 кв. м, площ след промяната: 3363 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.17.3: 
ливада, собственост на Василка Георгиева Пет­
рова и Йорданка Георгиева Илиева, площ преди 
промяната: 1113 кв. м, площ след промяната: 
1072 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.39.22: 
ливада, собственост на Мирчо Михайлов Георги­
ев, площ преди промяната: 807 кв. м, площ след 
промяната: 789 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.21.15: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Илия Андонов Димитров, площ преди промя­
ната: 798 кв. м, площ след промяната: 767 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.32.7: 
ливада, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 4520 кв. м, площ след 
промяната: 4574 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.41.54: 
ливада, собственост на Кире Котев Карпузов, 
площ преди промяната: 1754 кв. м, площ след 
промяната: 1795 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.22.46: 
изоставена нива, собственост на Славчо Илиев 
Цеков, площ преди промяната: 965 кв. м, площ 
след промяната: 932 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.39.21: 
ливада, собственост на Румен Харалампиев 
Кьосев, площ преди промяната: 3630 кв. м, площ 
след промяната: 3611 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.41.44: 
ливада, собственост на Станчо Алексов Попов, 
площ преди промяната: 722 кв. м, площ след 
промяната: 742 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.19.13: 
нива, собственост на Станчо Димитров Велинов, 
площ преди промяната: 1230 кв. м, площ след 
промяната: 1151 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.19.15: 
изоставена нива, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 470 кв. м, площ 
след промяната: 374 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.17.2: 
ливада, собственост на Цвета Борисова Христова, 
Никола Александров Христов, Евалина Нико­
лова Христова, Невенка Николова Ангелова и 
Камен Атанасов Митов, площ преди промяната: 
2038 кв. м, площ след промяната: 1965 кв. м;
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поземлен имот с идентификатор 61457.19.16: 
изоставена нива, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 2177 кв. м, площ 
след промяната: 2158 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.24.1: 
нива, собственост на Петър и Стойна Алабачки, 
площ преди промяната: 240 кв. м, площ след 
промяната: 228 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.22.40: 
изоставена нива, собственост на Георги Димитров 
Николов, площ преди промяната: 818 кв. м, площ 
след промяната: 775 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.19.14: 
нива, собственост на „Фабком“ ООД, площ преди 
промяната: 5021 кв. м, площ след промяната: 
4758 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.21.21: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 29 570 кв. м, площ след 
промяната: 29 521 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.19.21: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 700 кв. м, площ след промяната: 
736 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.22.44: 
изоставена нива, собственост на Георги Тодоров 
Балабанов, площ преди промяната: 1029 кв. м, 
площ след промяната: 1027 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.39.18: 
ливада, собственост на Здравка Иванова Бум­
барска, площ преди промяната: 5098 кв. м, площ 
след промяната: 5094 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.39.34: 
ливада, собственост на Стоян Ангелов Китанов, 
площ преди промяната: 1122 кв. м, площ след 
промяната: 1145 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.33.2: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 508 кв. м, площ след промяната: 
500 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.21.11: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Георги Митов Попов, площ преди промяната: 
590 кв. м, площ след промяната: 567 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.39.31: 
ливада, собственост на Никола Ангелов Китанов, 
площ преди промяната: 1630 кв. м, площ след 
промяната: 1644 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.19.22: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 681 кв. м, площ след промяната: 
667 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.34.19: 
изоставена нива, собственост на Алексо Ангелов 
Попов, площ преди промяната: 2936 кв. м, площ 
след промяната: 2926 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.21.14: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Иван 
Митов Ранчин, площ преди промяната: 1519 кв. м, 
площ след промяната: 1476 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.32.23: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 

собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 657 кв. м, площ след промяната: 
663 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.21.10: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Община Кюстендил, площ преди промяната: 
442 кв. м, площ след промяната: 372 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.19.23: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 832 кв. м, площ след промя­
ната: 817 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.22.41: 
изоставена нива, собственост на Никола Михал­
ков Станчев, площ преди промяната: 187 кв. м, 
площ след промяната: 165 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.22.60: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 7281 кв. м, площ след промя­
ната: 7262 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.22.45: 
изоставена нива, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 1392 кв. м, площ 
след промяната: 1385 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.16.40: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2257 кв. м, площ след промяната: 
2245 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.19.19: 
деградирала орна земя, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 3985 кв. м, 
площ след промяната: 3980 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.22.37: 
изоставена нива, собственост на Йорданка Ва­
сева, площ преди промяната: 1079 кв. м, площ 
след промяната: 875 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.34.25: 
изоставена нива, собственост на Димитър Стоянов 
Попов, Асен Стоянов Попов и Симеон Стоянов 
Попов, площ преди промяната: 4063 кв. м, площ 
след промяната: 3719 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.39.20: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 1414 кв. м, площ след промя­
ната: 1408 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.16.39: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 775 кв. м, площ след промяната: 
874 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.22.36: 
изоставена нива, собственост на Цветанка Ата­
насова Гогишкова, Любомир Тончев Гогишков и 
Никола Тончев Гогишков, площ преди промяната: 
3215 кв. м, площ след промяната: 3097 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.21.22: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2088 кв. м, площ след промяната: 
2086 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.17.1: 
ливада, собственост на Пене Христов Гогишков, 
площ преди промяната: 5544 кв. м, площ след 
промяната: 5532 кв. м;
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поземлен имот с идентификатор 61457.24.2: 
нива, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 836 кв. м, площ след промя­
ната: 876 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.39.43: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 3818 кв. м, площ след промяната: 
3812 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.17.12: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 40 910 кв. м, площ след 
промяната: 39 929 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.17.15: 
овощна градина, собственост на Любен Димитров 
Китанов, площ преди промяната: 2026 кв. м, 
площ след промяната: 1901 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.21.24: 
за местен път, собственост на Пътно управление, 
площ преди промяната: 14 616 кв. м, площ след 
промяната: 14 556 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.14.77: 
за местен път, няма данни за собственост, площ 
преди промяната: 6196 кв. м, площ след промя­
ната: 6191 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.24.13: 
нива, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 785 кв. м, площ след промя­
ната: 782 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.36.17: 
овощна градина, собственост на Цветанка Ата­
насова Гогишкова, Любомир Тончев Гогишков и 
Никола Тончев Гогишков, площ преди промяната: 
747 кв. м, площ след промяната: 723 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.34.27: 
изоставена нива, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 731 кв. м, площ 
след промяната: 668 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.41.1: 
ливада, собственост на Никола Митов Балабанов, 
площ преди промяната: 109 кв. м, площ след 
промяната: 101 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.40.1: 
ливада, собственост на Евтим Пенев Карпузов, 
площ преди промяната: 339 кв. м, площ след 
промяната: 329 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.40.4: 
ливада, собственост на Илиана Цветкова Ковче­
гарска, площ преди промяната: 436 кв. м, площ 
след промяната: 434 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.40.3: 
ливада, собственост на Еленка Стоянова Кар­
пузова, площ преди промяната: 421 кв. м, площ 
след промяната: 412 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.40.2: 
ливада, собственост на Петър и Стойна Алабач­
ки, площ преди промяната: 485 кв. м, площ след 
промяната: 473 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.41.177: 
ливада, собственост на Радослав Александров 
Крумов, площ преди промяната: 1101 кв. м, площ 
след промяната: 1092 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.17.14: 
пасище, собственост на Мирчо Георгиев Арбов и 

Евгений Бориславов Арбов, площ преди промя­
ната: 189 кв. м, площ след промяната: 203 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.33.21: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2624 кв. м, площ след промяната: 
1751 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.32.9: 
пасище, земи по чл. 19 ЗСПЗЗ, площ преди 
промяната: 6439 кв. м, площ след промяната: 
6448 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.33.55: 
за друг вид застрояване, нас. места извън рег., 
площ преди промяната: 437 кв. м, площ след 
промяната: 414 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.33.20: 
за друг вид застрояване, нас. места извън рег., 
площ преди промяната: 5303 кв. м, площ след 
промяната: 13 421 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.602.5: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), неидентифициран собственик, площ 
преди промяната: 1022 кв. м, площ след промя­
ната: 1009 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.602.6: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), неидентифициран собственик, площ 
преди промяната: 2894 кв. м, площ след промя­
ната: 2877 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.602.10: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 342 кв. м, площ след промяната: 
124 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.601.1: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), няма данни за собственост, площ 
преди промяната: 1084 кв. м, площ след промя­
ната: 1074 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 61457.601.2: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4 ПЗРЗ­
СПЗЗ), неидентифициран собственик, площ преди 
промяната: 1643 кв. м, площ след промяната: 
1611 кв. м.

3. Заличени обекти от КККР:
поземлен имот с идентификатор 61457.17.11: 

площ: 559 кв. м, за друг вид застрояване, нас. 
места извън рег.;

поземлен имот с идентификатор 61457.19.32: 
площ: 810 кв. м, за друг вид застрояване, нас. 
места извън рег.;

поземлен имот с идентификатор 61457.34.26: 
площ: 7596 кв. м, за друг вид застрояване, нас. 
места извън рег.;

поземлен имот с идентификатор 61457.36.13: 
площ: 211 кв. м, за друг вид застрояване, нас. 
места извън рег.;

поземлен имот с идентификатор 61457.36.16: 
площ: 466 кв. м, за друг вид застрояване, нас. 
места извън рег.;

поземлен имот с идентификатор 61457.41.80: 
площ: 292 кв. м, за друг вид застрояване, нас. 
места извън рег.;
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поземлен имот с идентификатор 61457.73.13: 
площ: 8516 кв. м, за друг вид застрояване, нас. 
места извън рег.

XI. С. Ръсово, EKATTE 63608, община Кюс­
тендил, одобрени със заповеди № 18-6604 от 
16.06.2021 г. и № 18-1093-30.01.2019 г., издадени от 
началника на СГКК – Кюстендил, и № РД-18-573 
от 27.02.2018 г. на изпълнителния директор на 
Агенцията по геодезия, картография и кадастър, 
състоящо се във:

1. Нанасяне на нови обекти в КККР:
поземлен имот с идентификатор 63608.17.46: 

площ: 14 288 кв. м, за друг вид застрояване, 
собственост на Община Кюстендил.

2. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 63608.9.2: 
ливада, собственост на Цветко Карчев Васев, 
площ преди промяната: 2552 кв. м, площ след 
промяната: 2552 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.17.45: 
пасище, земи по чл. 19 ЗСПЗЗ, площ преди 
промяната: 4778 кв. м, площ след промяната: 
4684 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.6.425: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 291 кв. м, площ след промяната: 
302 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.9.29: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 280 кв. м, площ след промяната: 
490 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.9.25: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 341 кв. м, площ след промяната: 
604 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.6.450: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 17 236 кв. м, площ след про­
мяната: 17 261 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.10.161: 
пасище, общински поземлен фонд, площ преди 
промяната: 906 кв. м, площ след промяната: 
997 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.5.167: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 345 кв. м, площ след промяната: 
452 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.6.437: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2814 кв. м, площ след промяната: 
2959 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.11.62: 
ливада, собственост на Манчо Велинов Бойков, 
площ преди промяната: 735 кв. м, площ след 
промяната: 736 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.11.356: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 3356 кв. м, площ след промя­
ната: 3317 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.15.4: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 932 кв. м, площ след промяната: 
854 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.20.325: 
за друг обществен обект, комплекс, дворни 
места извън регулация, площ преди промяната: 
6652 кв. м, площ след промяната: 6270 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.20.75: 
ливада, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 554 кв. м, площ след 
промяната: 514 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.10.160: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 672 кв. м, площ след промяната: 
588 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.15.66: 
нива, собственост на Йовче Гогев Величков, 
площ преди промяната: 1854 кв. м, площ след 
промяната: 1871 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.15.7: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 500 кв. м, площ след промяната: 
533 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.15.5: 
нива, общински поземлен фонд, площ преди 
промяната: 1543 кв. м, площ след промяната: 
1407 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.15.163: 
за друг обществен обект, комплекс, дворни 
места извън регулация, площ преди промяната: 
3039 кв. м, площ след промяната: 3196 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.10.158: 
пасище, общински поземлен фонд, площ преди 
промяната: 2842 кв. м, площ след промяната: 
2744 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.9.10: 
ливада, собственост на Никола Иванов Колевски, 
площ преди промяната: 1251 кв. м, площ след 
промяната: 1251 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.10.145: 
пасище, общински поземлен фонд, площ преди 
промяната: 23 317 кв. м, площ след промяната: 
23 388 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.10.150: 
за друг вид застрояване, частна собственост, 
площ преди промяната: 2484 кв. м, площ след 
промяната: 2529 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.10.163: 
за друг вид водно течение, водна площ, съоръ­
жение, собственост на държавата – МЗГ – ХМС, 
площ преди промяната: 79 007 кв. м, площ след 
промяната: 78 956 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.20.7: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2990 кв. м, площ след промяната: 
3315 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.16.150: 
пасище, общински поземлен фонд, площ преди 
промяната: 3965 кв. м, площ след промяната: 
3920 кв. м;
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поземлен имот с идентификатор 63608.10.143: 
ливада, собственост на Крум Стоименов Дими­
тров, площ преди промяната: 5964 кв. м, площ 
след промяната: 5964 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.15.1: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2330 кв. м, площ след промяната: 
2356 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.17.47: 
за друг поземлен имот за движение и транспорт, 
собственост на държавата, площ преди промяната: 
32 941 кв. м, площ след промяната: 33 098 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.10.285: 
за друг поземлен имот за движение и транспорт, 
държавна собственост, площ преди промяната: 
13 987 кв. м, площ след промяната: 13 113 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.211.410: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 1945 кв. м, площ след промяната: 
2247 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.8.429: за 
местен път, държавна собственост, площ преди 
промяната: 7364 кв. м, площ след промяната: 
7309 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.4.185: за 
местен път, държавна собственост, площ преди 
промяната: 20 050 кв. м, площ след промяната: 
20 055 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 63608.20.10: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 60 569 кв. м, площ след 
промяната: 60 717 кв. м.

3. Заличени обекти от КККР:
поземлен имот с идентификатор 63608.17.35: 

площ: 374 кв. м, ливада, собственост на Община 
Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 63608.17.43: 
площ: 13 998 кв. м, за друг вид застрояване, 
собственост на Община Кюстендил.

XII. С. Скриняно, EKATTE 66891, община 
Кюстендил, одобрени със заповеди № РД-18-
10-59 от 9.04.2009 г., № РД-18-10-8 от 8.01.2010 г.,  
№ 18-1768 от 15.03.2017 г., № РД-18-10-64 от 
18.10.2012 г., № 18-13356 от 26.11.2021 г.,  
№ 18-13356-26.11.2021 г. и № РД-18-10-10 от 
8.01.2010 г. издадени от началника на СГКК – Кюс­
тендил, и № РД-18-360 от 7.02.2018 г. на изпъл­
нителния директор на Агенцията по геодезия, 
картография и кадастър, състоящо се във:

1. Нанасяне на нови обекти в КККР:
сграда с идентификатор 66891.24.37.4: площ: 

42 кв. м, жилищна сграда – еднофамилна, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 66891.24.9901: 
площ: 1509 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 66891.24.9902: 
площ: 1047 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост.

2. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 66891.17.25: 
за друг вид застрояване, данни преди промя­

ната: собственост на Петър Славчов Долински 
и Община Кюстендил, площ: 545 кв. м, данни 
след промяната: собственост на Петър Славчов 
Долински, площ: 545 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 66891.17.24: 
за друг вид застрояване, данни преди промяната: 
собственост на Община Кюстендил и Георги 
Павлов Драгоев, площ: 1651 кв. м, данни след 
промяната: собственост на Георги Павлов Дра­
гоев, площ: 1655 кв. м;

сграда с идентификатор 66891.17.25.1: жилищ­
на сграда – еднофамилна, собственост на Петър 
Славчов Долински, площ преди промяната: 
80 кв. м, площ след промяната: 77 кв. м;

сграда с идентификатор 66891.17.25.2: друг вид 
сграда за обитаване, собственост на Петър Слав­
чов Долински, площ преди промяната: 25 кв. м, 
площ след промяната: 23 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 66891.17.442: 
ниско застрояване (до 10 m), няма данни за 
собственост, площ преди промяната: 1063 кв. м, 
площ след промяната: 1014 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 66891.24.37: за 
друг вид застрояване, собственост на Милчо То­
доров Бойков, площ преди промяната: 1143 кв. м, 
площ след промяната: 1173 кв. м;

сграда с идентификатор 66891.24.37.3: жилищна 
сграда – еднофамилна, собственост на Милчо 
Тодоров Бойков, площ преди промяната: 70 кв. м, 
площ след промяната: 68 кв. м;

сграда с идентификатор 66891.24.37.2: гараж, 
собственост на Милчо Тодоров Бойков, площ 
преди промяната: 24 кв. м, площ след промя­
ната: 23 кв. м;

сграда с идентификатор 66891.24.37.1: жилищна 
сграда – еднофамилна, собственост на Милчо 
Тодоров Бойков, площ преди промяната: 77 кв. м, 
площ след промяната: 75 кв. м.

3. Заличени обекти от КККР:
поземлен имот с идентификатор 66891.24.100: 

площ: 1509 кв. м, овощна градина, собственост 
на Красимир Таков Божилов и Радка Райчова 
Божилова;

поземлен имот с идентификатор 66891.24.70: 
площ: 1047 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Веселинка Манасиева Параскевова;

сграда с идентификатор 66891.24.70.1: площ: 
50 кв. м, жилищна сграда – еднофамилна, няма 
данни за собственост.

XIII. С. Соволяно, EKATTE 67790, община 
Кюстендил, одобрени със Заповед № РД-18-361 
от 7.02.2018 г. на изпълнителния директор на 
Агенцията по геодезия, картография и кадастър, 
състоящо се във:

1. Нанасяне на нови обекти в КККР:
поземлен имот с идентификатор 67790.50.45: 

площ: 207 кв. м, за друг поземлен имот за дви­
жение и транспорт, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.62.20: 
площ: 69 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.48.242: 
площ: 237 кв. м, за друг поземлен имот за дви­
жение и транспорт, няма данни за собственост;
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поземлен имот с идентификатор 67790.48.243: 
площ: 905 кв. м, за друг поземлен имот за дви­
жение и транспорт, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.81: 
площ: 58 кв. м, за друг поземлен имот за дви­
жение и транспорт, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.128.31: 
площ: 85 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.52.52: 
площ: 115 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.80: 
площ: 120 кв. м, за друг поземлен имот за дви­
жение и транспорт, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.888.9905: 
площ: 1009 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.888.9913: 
площ: 2971 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.888.9912: 
площ: 2634 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.888.9907: 
площ: 1281 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.888.9908: 
площ: 1747 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.888.9909: 
площ: 1210 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.888.9910: 
площ: 1129 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.888.9911: 
площ: 2297 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.888.9902: 
площ: 1825 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.888.9903: 
площ: 1261 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.888.9904: 
площ: 2013 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.888.9906: 
площ: 730 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост.

2. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 67790.47.1: друг 
вид трайно насаждение, собственост на Георги 
Йорданов Базовички, площ преди промяната: 
1104 кв. м, площ след промяната: 1157 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.55: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Ге­
орги Илиев Маринков, площ преди промяната: 
973 кв. м, площ след промяната: 892 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.14: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 

Община Кюстендил, площ преди промяната: 
354 кв. м, площ след промяната: 326 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.48.4: друг 
вид трайно насаждение, собственост на Община 
Кюстендил, площ: 305 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.18: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Стоянка Христова Грънчарова, площ преди про­
мяната: 909 кв. м, площ след промяната: 887 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.3: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Васил Атанасов Давидков, Йорданка Славейкова 
Сутчийска и Вилхем Давидов Атанасов, площ 
преди промяната: 944 кв. м, площ след промя­
ната: 924 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.4: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Ев­
гени Георгиев Тодоров, площ преди промяната: 
752 кв. м, площ след промяната: 776 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.28: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Лилия 
Атанасова Карадачка, площ преди промяната: 
347 кв. м, площ след промяната: 275 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.17: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Иван Василев Карадачки, площ преди промяната: 
798 кв. м, площ след промяната: 776 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.16: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Лилия 
Атанасова Карадачка, площ преди промяната: 
741 кв. м, площ след промяната: 716 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.48.1: друг 
вид трайно насаждение, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 276 кв. м, 
площ след промяната: 278 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.68.8: друг 
вид трайно насаждение, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 562 кв. м, 
площ след промяната: 584 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.68.7: 
за друг вид застрояване, собственост на Иван 
Асенов Радойчев и Павел Асенов Радойчев, 
площ преди промяната: 1672 кв. м, площ след 
промяната: 468 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.61: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 477 кв. м, площ след промяната: 
456 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.66: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Ва­
лентина Стоянова Василева, Цветанка Стоянова 
Жотева и Николай Стоянов Николов, площ преди 
промяната: 2640 кв. м, площ след промяната: 
2645 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.62.10: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Стефанка Димитрова Вучкова и Йордан Георгиев 
Атанасов, площ преди промяната: 1328 кв. м, 
площ след промяната: 1281 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.67.40: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Община Кюстендил, площ преди промяната: 
420 кв. м, площ след промяната: 393 кв. м;
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поземлен имот с идентификатор 67790.21.9: 
нива, собственост на Крум Ангелов Чернев, 
площ преди промяната: 3446 кв. м, площ след 
промяната: 3318 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.10: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Община Кюстендил, площ преди промяната: 
229 кв. м, площ след промяната: 206 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.63: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Община Кюстендил, площ преди промяната: 
244 кв. м, площ след промяната: 235 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.13: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Иван 
Костадинов Тозлучански, площ преди промяната: 
409 кв. м, площ след промяната: 396 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.8: друг 
вид трайно насаждение, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 175 кв. м, 
площ след промяната: 158 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.19: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Ми­
хал Анастасов Мицов, площ преди промяната: 
749 кв. м, площ след промяната: 724 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.20.1: 
нива, собственост на Борислав Тончев Тодоров 
и Албина Бориславова Мицакова, площ преди 
промяната: 2660 кв. м, площ след промяната: 
2465 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.57: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Стоянчо Митов Тонев, площ преди промяната: 
1399 кв. м, площ след промяната: 1296 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.60.4: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Ни­
колай Крумов Добринов, площ преди промяната: 
1684 кв. м, площ след промяната: 1638 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.52.118: 
за друг вид застрояване, дворно място извън 
регул., площ преди промяната: 1021 кв. м, площ 
след промяната: 220 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.72: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Георги Атанасов Бучев, площ преди промяната: 
1018 кв. м, площ след промяната: 1005 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.60.148: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 336 кв. м, площ след промяната: 
523 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.9: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Кирил Цеков Димитров, площ преди промяната: 
178 кв. м, площ след промяната: 158 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.23: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Васко Йорданов Василев, площ преди промяната: 
319 кв. м, площ след промяната: 296 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.60: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Маргарита Иванова Станиславова-Божкова, 
площ преди промяната: 1143 кв. м, площ след 
промяната: 1059 кв. м, собственост на Христо 
Иванов Копиловски;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.58: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Димитър Тодоров Воденичарски, площ преди 
промяната: 1822 кв. м, площ след промяната: 
1946 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.66: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 1371 кв. м, площ след промяната: 
1546 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.67: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2869 кв. м, площ след промяната: 
2819 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.50.1: 
нива, собственост на Добринка Николова Хрис­
това, площ преди промяната: 1013 кв. м, площ 
след промяната: 1063 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.60.13: 
за друг вид застрояване, дворно място извън 
регул., площ преди промяната: 1447 кв. м, площ 
след промяната: 1419 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.68.3: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Стоил и Маца Китанови, площ преди промяна­
та: 1325 кв. м, площ след промяната: 1318 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.68.2: друг 
вид трайно насаждение, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 820 кв. м, 
площ след промяната: 787 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.68.1: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Лена Иванова Цонева, площ преди промяната: 
758 кв. м, площ след промяната: 742 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.52.8: 
нива, собственост на Теменужка Мирчова Бан­
кова, площ преди промяната: 3539 кв. м, площ 
след промяната: 3429 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.70.246: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 3006 кв. м, площ след 
промяната: 2986 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.90.132: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 2595 кв. м, площ след 
промяната: 2461 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.39.14: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 13 952 кв. м, площ след 
промяната: 14 103 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.39.282: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 1725 кв. м, площ след 
промяната: 1674 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.42.99: 
овощна градина, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 169 кв. м, площ 
след промяната: 168 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.39.11: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 1326 кв. м, площ след промяната: 
1325 кв. м;
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поземлен имот с идентификатор 67790.30.132: за 
местен път, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 28 575 кв. м, площ след 
промяната: 28 743 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.39.10: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 65 985 кв. м, площ след 
промяната: 65 975 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.90.19: 
за стопански двор, собственост на Нели Кънчева 
Миладинова и Димитринка Димитрова Иванова, 
площ преди промяната: 881 кв. м, площ след 
промяната: 908 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.67.301: 
за стопански двор, собственост на Държавен 
поземлен фонд – МЗХ, площ преди промяната: 
268 кв. м, площ след промяната: 192 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.90.27: 
за стопански двор, собственост на Държавен 
поземлен фонд – МЗХ, площ преди промяната: 
1285 кв. м, площ след промяната: 1444 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.39.71: 
водно течение, река, собственост на дър­
жавата – МОСВ, площ преди промяната:  
48 063 кв. м, площ след промяната: 47 854 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.90.74: 
за местен път, собственост на Пътно управле­
ние – гр. Кюстендил, площ преди промяната:  
18 002 кв. м, площ след промяната: 17 936 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.20.75: 
за местен път, собственост на Пътно управле­
ние – гр. Кюстендил, площ преди промяната: 
3489 кв. м, площ след промяната: 3315 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.21.247: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 4925 кв. м, площ след 
промяната: 4903 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.70.245: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 4311 кв. м, площ след промя­
ната: 4391 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.67.242: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 1473 кв. м, площ след промяната: 
1465 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.68: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 1530 кв. м, площ след промяната: 
1597 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.67.20: 
нива, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 2048 кв. м, площ след промя­
ната: 2043 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.42.112: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Мар­
гарита Иванова Костадинова и Любка Иванова 
Дамянова, площ преди промяната: 1006 кв. м, 
площ след промяната: 1003 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.49.112: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 34 566 кв. м, площ след 
промяната: 33 300 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.69: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 1832 кв. м, площ след промяната: 
2046 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.39.286: 
овощна градина, собственост на Теодор Кирилов 
Антов, площ преди промяната: 4530 кв. м, площ 
след промяната: 4730 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.127.12: за 
земеделски труд и отдих (съгласно § 4 ПЗРЗСПЗЗ), 
неидентифициран собственик, площ преди про­
мяната: 43 кв. м, площ след промяната: 41 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.14.61: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 5728 кв. м, площ след промяната: 
5723 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.14.65: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 18 392 кв. м, площ след про­
мяната: 18 359 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.92.9: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), неидентифициран собственик, площ 
преди промяната: 1132 кв. м, площ след промя­
ната: 1016 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.92.58: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Лю­
бомир Панев Георгиев, площ преди промяната: 
738 кв. м, площ след промяната: 770 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.92.59: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), собственост на Цвета Стоилова 
Тодорова, площ преди промяната: 2589 кв. м, 
площ след промяната: 2587 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.92.34: за 
земеделски труд и отдих (съгласно § 4 ПЗРЗСПЗЗ), 
собственост на Мариана Стоянова Атанасова, 
площ преди промяната: 594 кв. м, площ след 
промяната: 569 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.124.3: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), неидентифициран собственик, площ 
преди промяната: 12 148 кв. м, площ след про­
мяната: 11 953 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.60.1: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Радка 
Симеонова Маренска, площ преди промяната: 
1421 кв. м, площ след промяната: 1404 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.92.51: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), собственост на Мире Йорданов Ата­
насов, площ преди промяната: 286 кв. м, площ 
след промяната: 248 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.60.12: 
за друг вид застрояване, дворно място извън 
регул., площ преди промяната: 727 кв. м, площ 
след промяната: 667 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.60.2: друг 
вид трайно насаждение, собственост на Владимир 
Илиев Мицев, площ преди промяната: 1445 кв. м, 
площ след промяната: 1431 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.92.50: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
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ПЗРЗСПЗЗ), неидентифициран собственик, площ 
преди промяната: 1883 кв. м, площ след промя­
ната: 1873 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.92.64: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), собственост на Георги Крумов 
Смиленкин, площ преди промяната: 1000 кв. м, 
площ след промяната: 975 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.92.62: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 79 кв. м, площ след промяната: 
77 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.92.63: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), собственост на Бонка Крумова Ан­
гелова, площ преди промяната: 326 кв. м, площ 
след промяната: 320 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.60.3: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 1472 кв. м, площ след промяната: 
1370 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.93.3: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Васа Тодорова Коларова, площ преди промяната: 
1044 кв. м, площ след промяната: 1039 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.93.1: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), неидентифициран собственик, площ 
преди промяната: 3246 кв. м, площ след промя­
ната: 3221 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.93.4: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), неидентифициран собственик, площ 
преди промяната: 1353 кв. м, площ след промя­
ната: 1276 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.93.7: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 246 кв. м, площ след промяната: 
244 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.93.6: за 
земеделски труд и отдих (съгласно § 4 ПЗРЗСПЗЗ), 
неидентифициран собственик, площ преди промя­
ната: 520 кв. м, площ след промяната: 518 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.93.8: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 170 кв. м, площ след промяната: 
166 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.131.3: за 
друг вид застрояване, неидентифициран собстве­
ник, площ преди промяната: 3842 кв. м, площ 
след промяната: 702 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.131.5: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 872 кв. м, площ след промяната: 
556 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.131.1: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), собственост на Васил Страхилов 
Янчев, площ преди промяната: 1015 кв. м, площ 
след промяната: 999 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.131.4: за 
друг вид застрояване, неидентифициран собстве­
ник, площ преди промяната: 3118 кв. м, площ 
след промяната: 226 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.94.1: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Ва­
сил Стоименов Коларов, площ преди промяната: 
2095 кв. м, площ след промяната: 2021 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.131.2: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), неидентифициран собственик, площ 
преди промяната: 2050 кв. м, площ след промя­
ната: 2045 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.94.4: 
за земеделски труд и отдих (съгласно § 4  
ПЗРЗСПЗЗ), собственост на Борислав Алексан­
дров Борисов и Анета Райкова Тонева-Борисова, 
площ преди промяната: 4734 кв. м, площ след 
промяната: 4653 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.95.11: 
друг вид трайно насаждение, собственост на То­
дор Андонов Терзийски, площ преди промяната: 
1600 кв. м, площ след промяната: 1561 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.67.133: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 21 097 кв. м, площ след про­
мяната: 21 088 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.67.136: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2360 кв. м, площ след промяната: 
2364 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.62.134: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 4748 кв. м, площ след промяната: 
4546 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.73.80: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 15 163 кв. м, площ след про­
мяната: 15 112 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.72.31: 
водно течение, река, собственост на държава­
та – МОСВ, площ преди промяната: 219 851 кв. м, 
площ след промяната: 219 968 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.51.122: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2366 кв. м, площ след промяната: 
2442 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.48.216: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 4612 кв. м, площ след промяната: 
4623 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.92.47: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 5077 кв. м, площ след промяната: 
5042 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.60.150: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 5475 кв. м, площ след 
промяната: 4573 кв. м;
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поземлен имот с идентификатор 67790.14.68: 
за местен път, собственост на Пътно управле­
ние – гр. Кюстендил, площ преди промяната: 
6350 кв. м, площ след промяната: 6253 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.60.6: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Анка 
Стефанова Димитрова, площ преди промяната: 
2071 кв. м, площ след промяната: 2047 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.60.7: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Гриша Захариев Захариев, площ преди промяна­
та: 2146 кв. м, площ след промяната: 2127 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.92.46: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 1574 кв. м, площ след промяната: 
1248 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 67790.60.159: 
за друг вид застрояване, дворно място извън 
регул., площ преди промяната: 1219 кв. м, площ 
след промяната: 1090 кв. м.

3. Заличени обекти от КККР:
поземлен имот с идентификатор 67790.14.67: 

площ: 2634 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.15.76: 
площ: 974 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.39.16: 
площ: 694 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.39.17: 
площ: 7621 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.39.285: 
площ: 2279 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.1: 
площ: 11 007 кв. м, спортно игрище, собственост 
на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.37: 
площ: 2297 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.40: 
площ: 1192 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.56: 
площ: 1072 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.59: 
площ: 1802 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.65: 
площ: 886 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.46.67: 
площ: 660 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.2: 
площ: 1033 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.15: 
площ: 1862 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.20: 
площ: 1299 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.27: 
площ: 1212 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.47.59: 
площ: 1825 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.50.126: 
площ: 2398 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.60.142: 
площ: 956 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.60.145: 
площ: 1943 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.60.147: 
площ: 961 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.62.11: 
площ: 367 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.67.18: 
площ: 3597 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.85.3: 
площ: 6511 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 67790.510.2: 
площ: 3819 кв. м, за друг вид застрояване, дворно 
място извън регул.

XIV. С. Таваличево, EKATTE 72045, община 
Кюстендил, одобрени със Заповед № РД-18-283 
от 31.01.2018 г. на изпълнителния директор на 
Агенцията по геодезия, картография и кадастър, 
състоящо се във:

1. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 72045.99.41: 
овощна градина, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 1027 кв. м, площ 
след промяната: 1082 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.165.1: 
овощна градина, собственост на Иво Димитров 
Мазнев, площ преди промяната: 762 кв. м, площ 
след промяната: 754 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.104.204: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Ди­
митър Стоянов Колешански, площ преди промя­
ната: 764 кв. м, площ след промяната: 763 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.110.662: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 3397 кв. м, площ след промяната: 
3318 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.164.193: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 7648 кв. м, площ след 
промяната: 7645 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.164.121: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
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промяната: 3921 кв. м, площ след промяната: 
3735 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.163.38: 
зеленчукова градина, собственост на Мира Кири­
лова Калфина, площ преди промяната: 299 кв. м, 
площ след промяната: 286 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.163.36: 
зеленчукова градина, собственост на Евтим Лю­
бенов Георгиев, площ преди промяната: 152 кв. м, 
площ след промяната: 132 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.163.206: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 4178 кв. м, площ след промяната: 
4156 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.104.75: 
друг вид трайно насаждение, собственост на 
Община Кюстендил, площ преди промяната: 
299 кв. м, площ след промяната: 296 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.104.32: 
овощна градина, собственост на Община Кюс­
тендил, площ преди промяната: 799 кв. м, площ 
след промяната: 787 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.99.42: 
овощна градина, собственост на Георги Богоми­
лов Георгиев, площ преди промяната: 1701 кв. м, 
площ след промяната: 1702 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.99.52: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Да­
ниела Йорданова Точева, площ преди промяната: 
1887 кв. м, площ след промяната: 1874 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.99.51: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 809 кв. м, площ след промяната: 
808 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.161.11: 
овощна градина, собственост на Маргарита 
Кирилова Пармакова, площ преди промяната: 
2001 кв. м, площ след промяната: 1962 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.163.35: 
зеленчукова градина, собственост на Георги 
Котев Генин, площ преди промяната: 35 кв. м, 
площ след промяната: 32 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.109.33: 
нива, собственост на Драган Христов Мазнев, 
площ преди промяната: 1003 кв. м, площ след 
промяната: 963 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.1.106: за 
път от републиканската пътна мрежа, собственост 
на Пътно у-ние – гр. Кюстендил, площ преди 
промяната: 5845 кв. м, площ след промяната: 
5344 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 72045.160.70: 
пасище, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 1911 кв. м, площ след 
промяната: 1875 кв. м.

2. Заличени обекти от КККР:
поземлен имот с идентификатор 72045.63.157: 

площ: 17 895 кв. м, за друг вид застрояване, 
собственост на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 72045.99.87: 
площ: 371 кв. м, за друг вид застрояване, нас. 
места извън рег.;

поземлен имот с идентификатор 72045.99.88: 
площ: 196 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 72045.110.663: 
площ: 104 кв. м, ниско застрояване (до 10 m), нас. 
места извън рег.;

поземлен имот с идентификатор 72045.162.95: 
площ: 28 кв. м, за селскостопански, горски, ве­
домствен път, собственост на Община Кюстендил;

поземлен имот с идентификатор 72045.163.122: 
площ: 63 кв. м, за друг вид застрояване,  
нас. места извън рег.;

поземлен имот с идентификатор 72045.163.198: 
площ: 1569 кв. м, за друг вид застрояване,  
нас. места извън рег.;

поземлен имот с идентификатор 72045.352.1: 
площ: 3665 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Община гр. Кюстендил.

XV. С. Шишковци, EKATTE 83354, община 
Кюстендил, одобрени със заповеди № 10-300-
5-01 от 19.05.2004 г., издадена от началника на 
СК – Кюстендил, и № РД-18-490 от 16.02.2018 г. 
на изпълнителния директор на Агенцията по ге­
одезия, картография и кадастър, състоящо се във:

1. Нанасяне на нови обекти в КККР:
поземлен имот с идентификатор 83354.1.43: 

площ: 29 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост;

поземлен имот с идентификатор 83354.100.2: 
площ: 23 кв. м, за друг вид застрояване, няма 
данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 83354.13.10: 
площ: 91 кв. м, за друг поземлен имот за дви­
жение и транспорт, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 83354.100.3: 
площ: 200 кв. м, за друг поземлен имот за дви­
жение и транспорт, няма данни за собственост;

поземлен имот с идентификатор 83354.1.37: 
площ: 84 кв. м, поземлен имот с недефини­
ран начин на трайно ползване, няма данни за 
собственост.

2. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 83354.12.4: 
зеленчукова градина, собственост на Димитър 
Пенев Янков, площ преди промяната: 120 кв. м, 
площ след промяната: 95 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.12.1: 
зеленчукова градина, собственост на Михал Котев 
Никев, площ преди промяната: 725 кв. м, площ 
след промяната: 719 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.12.5: 
зеленчукова градина, собственост на Милка Ни­
колова Алексова, Никола Никифоров Руменин и 
Станой Николов Руменин, площ преди промяната: 
599 кв. м, площ след промяната: 584 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.12.6: 
зеленчукова градина, собственост на Велин 
Христов Яглев, площ преди промяната: 552 кв. м, 
площ след промяната: 543 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.12.11: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
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ди промяната: 291 кв. м, площ след промяната: 
289 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.13.2: зе­
ленчукова градина, собственост на Димитър Йор­
данов Гогов, площ преди промяната: 1070 кв. м, 
площ след промяната: 1065 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.11.9: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 292 кв. м, площ след промя­
ната: 299 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.17.18: 
нива, собственост на Михал Котев Никев, площ 
преди промяната: 746 кв. м, площ след промя­
ната: 731 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.13.1: 
зеленчукова градина, собственост на Светла 
Василева Стоилова, площ преди промяната: 
747 кв. м, площ след промяната: 719 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.10.8: 
овощна градина, собственост на Петър Андонов 
Наков, площ преди промяната: 1342 кв. м, площ 
след промяната: 1310 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.5.6: 
дере, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 2885 кв. м, площ след промя­
ната: 3057 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.17.17: 
нива, собственост на Васил и Йона Котеви, 
площ преди промяната: 2921 кв. м, площ след 
промяната: 2912 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.10.2: 
ливада, собственост на Трайчо Темелакиев 
Костадинов, площ преди промяната: 1749 кв. м, 
площ след промяната: 1752 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.1.24: 
ливада, собственост на Албена Бойчова Алексова, 
площ преди промяната: 3982 кв. м, площ след 
промяната: 3214 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.10.9: 
изоставена ливада, собственост на Иван Андо­
нов Андонов, площ преди промяната: 1122 кв. м, 
площ след промяната: 1097 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.100.11: 
овощна градина, собственост на Никола Стоянов 
Стоичков и Александър Бориславов Якимов, 
площ преди промяната: 2095 кв. м, площ след 
промяната: 2086 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.1.29: 
ливада, собственост на Георги Василев Прънкьов, 
площ преди промяната: 1676 кв. м, площ след 
промяната: 1660 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.10.1: 
ливада, собственост на Трайчо Темелакиев 
Костадинов, площ преди промяната: 1750 кв. м, 
площ след промяната: 1774 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.72.129: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2012 кв. м, площ след промяната: 
2011 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.5.8: за 
друг вид застрояване, собственост на Кметство 
с. Шишковци – застр. извън регул., площ преди 
промяната: 3811 кв. м, площ след промяната: 
164 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.1.49: 
за линии на релсов транспорт, собственост на 
държавата чрез ДП „Национална компания 
„Железопътна инфраструктура“, площ преди 
промяната: 13 617 кв. м, площ след промяната: 
13 620 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.100.17: 
ливада, собственост на Александър Янев Сто­
ичков, площ преди промяната: 697 кв. м, площ 
след промяната: 672 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.1.55: за 
местен път, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 24 429 кв. м, площ след 
промяната: 24 369 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.17.25: 
изоставена орна земя, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 400 кв. м, 
площ след промяната: 393 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.100.20: 
изоставена орна земя, собственост на Община 
Кюстендил, площ преди промяната: 1462 кв. м, 
площ след промяната: 1461 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.100.9903: 
за друг обществен обект, комплекс, собственост 
на Кметство с. Шишковци – застроено, площ 
преди промяната: 1201 кв. м, площ след промя­
ната: 1175 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.1.50: 
овощна градина, собственост на Мара Спирова 
Виячева, площ преди промяната: 584 кв. м, площ 
след промяната: 537 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.33.73: 
за друг вид водно течение, водна площ, съоръ­
жение, собственост на МЗГ – ХМС, площ преди 
промяната: 4907 кв. м, площ след промяната: 
4906 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 83354.53.46: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 7383 кв. м, площ след промяната: 
7361 кв. м.

3. Заличени обекти от КККР:
поземлен имот с идентификатор 83354.12.7: 

площ: 200 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Кметство с. Шишковци – застр. извън 
регул.;

поземлен имот с идентификатор 83354.12.8: 
площ: 132 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Кметство с. Шишковци – застр. извън 
регул.;

поземлен имот с идентификатор 83354.12.9: 
площ: 100 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Кметство с. Шишковци – застр. извън 
регул.;

поземлен имот с идентификатор 83354.12.10: 
площ: 518 кв. м, за друг вид застрояване, собстве­
ност на Кметство с. Шишковци – застр. извън 
регул.;

поземлен имот с идентификатор 83354.14.31: 
площ: 2586 кв. м, за друг вид застрояване, 
собственост на Кметство с. Шишковци – застр. 
извън регул.;

поземлен имот с идентификатор 83354.33.78: 
площ: 2348 кв. м, за друг вид застрояване, 



СТР.  232 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 БРОЙ  89

собственост на Кметство с. Шишковци – застр. 
извън регул.

XVI. С. Ябълково, EKATTE 87062, община 
Кюстендил, одобрени със Заповед № РД-18-492 
от 16.02.2018 г. на изпълнителния директор на 
Агенцията по геодезия, картография и кадастър, 
състоящо се във:

1. Нанасяне на нови обекти в КККР:
поземлен имот с идентификатор 87062.1.50: 

площ: 3154 кв. м, за друг вид застрояване, за­
строено извън регулацията.

2. Промяна в границите на съществуващи 
обекти в КККР:

поземлен имот с идентификатор 87062.2.12: за 
местен път, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 1812 кв. м, площ след 
промяната: 1722 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.2.44: 
за друг вид застрояване, застроено извън регула­
цията, площ преди промяната: 1933 кв. м, площ 
след промяната: 1934 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.5.30: 
за друг вид застрояване, застроено извън регула­
цията, площ преди промяната: 1120 кв. м, площ 
след промяната: 1029 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.10.6: 
нива, собственост на Димитър и Люба Янкови и 
Олег Асенов Драганов, площ преди промяната: 
4426 кв. м, площ след промяната: 4418 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.63: 
нива, собственост на Костадин Манасиев Стои­
менов, площ преди промяната: 2066 кв. м, площ 
след промяната: 2045 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.62: 
нива, собственост на Василка Стоичкова Илиева, 
площ преди промяната: 1424 кв. м, площ след 
промяната: 1401 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.70: 
нива, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 747 кв. м, площ след промя­
ната: 605 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.64: 
нива, собственост на Людмила Живкова Доб­
рева, площ преди промяната: 1638 кв. м, площ 
след промяната: 1529 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.21: 
нива, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 2283 кв. м, площ след промя­
ната: 2273 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.2.32: 
нива, собственост на Златка Василева Ангелова 
и Добринка Николова Киселичка, площ преди 
промяната: 438 кв. м, площ след промяната: 
421 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.5: 
нива, собственост на Христо Николов Янев, 
площ преди промяната: 429 кв. м, площ след 
промяната: 415 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.4: 
нива, собственост на Никола Григоров Манчев, 

площ преди промяната: 558 кв. м, площ след 
промяната: 542 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.11.28: 
нива, собственост на Емил Василев Манов и 
Даниела Иванова Янкова, площ преди промяна­
та: 7374 кв. м, площ след промяната: 7341 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.7.57: 
друг вид трайно насаждение, собственост на Ан­
тон Кирилов Симонски, площ преди промяната: 
2247 кв. м, площ след промяната: 1935 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.9.70: 
нива, собственост на Павлина Иванова Шопова, 
Даниела Симеонова Петкова и Илиана Симео­
нова Шопова, площ преди промяната: 3247 кв. м, 
площ след промяната: 3281 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.10.5: 
нива, собственост на Борислав Кирилов Коста­
динов, площ преди промяната: 577 кв. м, площ 
след промяната: 559 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.32: 
нива, собственост на Благой Николов Велинов, 
Найден Николов Методиев и Ирена Боянова 
Златкова, площ преди промяната: 3929 кв. м, 
площ след промяната: 3898 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.33: 
нива, собственост на Василка Стоичкова Илиева 
и Богдан Александров Миленков, площ преди 
промяната: 5923 кв. м, площ след промяната: 
5906 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.2.18: 
нива, собственост на Елица Иванова Кадийска, 
площ преди промяната: 1110 кв. м, площ след 
промяната: 1087 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.3: 
нива, собственост на Ане Григоров Манчев, 
площ преди промяната: 589 кв. м, площ след 
промяната: 577 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.6: 
нива, собственост на Христо Николов Янев, 
площ преди промяната: 1816 кв. м, площ след 
промяната: 1787 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.7: 
овощна градина, собственост на Георги Ангелов 
Алексов, площ преди промяната: 1330 кв. м, площ 
след промяната: 1318 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.8: 
нива, собственост на Еленка Алексова Босачка, 
площ преди промяната: 1413 кв. м, площ след 
промяната: 1397 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.9: 
овощна градина, собственост на Димитър То­
доров Стоилков и Красимир Асенов Ангелов, 
площ преди промяната: 1493 кв. м, площ след 
промяната: 1474 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.11: 
нива, собственост на Иван Христов Янев и 
Вена Стоянова Янева, площ преди промяната: 
2888 кв. м, площ след промяната: 2845 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.10: 
нива, собственост на Люба Алексова Цоцинска, 
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площ преди промяната: 1552 кв. м, площ след 
промяната: 1532 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.12: 
нива, собственост на ЕТ „Борис Александров“, 
Милачко Борисов Александров и Емилия Ки­
рилова Александрова, площ преди промяната: 
2981 кв. м, площ след промяната: 2944 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.13: 
нива, собственост на Вене Тодоров Марковски, 
площ преди промяната: 3586 кв. м, площ след 
промяната: 3550 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.2.23: 
нива, собственост на Община Кюстендил, площ 
преди промяната: 3346 кв. м, площ след промя­
ната: 3345 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.15: 
нива, собственост на Васил Стоянчов Ангелов, 
площ преди промяната: 997 кв. м, площ след 
промяната: 977 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.14: 
нива, собственост на Тодорка Иванова Иванова и 
Мариана Иванова Григорова, площ преди промя­
ната: 993 кв. м, площ след промяната: 975 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.16: 
нива, собственост на Валя Боянова Стоянчова и 
Албена Боянова Стоянчова, площ преди промя­
ната: 997 кв. м, площ след промяната: 978 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.11.13: 
нива, собственост на Йордан Крумов Младенов, 
площ преди промяната: 18 835 кв. м, площ след 
промяната: 18 774 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.10.28: 
нива, собственост на Надка Борисова Младенова 
и Олег Асенов Драганов, площ преди промяната: 
1622 кв. м, площ след промяната: 1587 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.10.30: 
нива, собственост на Владимир Николов Ружа­
нов, площ преди промяната: 351 кв. м, площ след 
промяната: 363 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.10.22: 
нива, собственост на Здравко Йорданов Кръстев, 
площ преди промяната: 1400 кв. м, площ след 
промяната: 1384 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.10.4: 
нива, собственост на Иван Янков Долноселски, 
площ преди промяната: 1900 кв. м, площ след 
промяната: 1877 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.10.21: 
нива, собственост на Емилия Димитрова Анге­
лова, площ преди промяната: 530 кв. м, площ 
след промяната: 512 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.2.42: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ преди 
промяната: 2305 кв. м, площ след промяната: 
2144 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.30: 
нива, собственост на Митко Стойнев Стойнев, 
Николай Спасов Стоилов и Николай Владимиров 

Дълкаранов, площ преди промяната: 982 кв. м, 
площ след промяната: 1001 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.4: нива, 
собственост на Николинка Богданова Любенова, 
площ преди промяната: 199 кв. м, площ след 
промяната: 195 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.5: нива, 
собственост на Николинка Богданова Любенова, 
площ преди промяната: 1218 кв. м, площ след 
промяната: 1209 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.6: нива, 
собственост на Николинка Богданова Любенова, 
площ преди промяната: 1340 кв. м, площ след 
промяната: 1330 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.31: 
нива, собственост на Живка Стойнева Гонева и 
Митко Стойнев Стойнев, площ преди промяната: 
980 кв. м, площ след промяната: 1015 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.29: 
нива, собственост на Милчо Тодоров Ганев, 
площ преди промяната: 992 кв. м, площ след 
промяната: 1002 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.28: 
нива, собственост на Валентин Стоянов Стои­
лов, площ преди промяната: 980 кв. м, площ след 
промяната: 982 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.27: 
нива, собственост на Тони Димитров Манчев, 
площ преди промяната: 2868 кв. м, площ след 
промяната: 2866 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.25: 
нива, собственост на Георги Стойков Ангелов, 
площ преди промяната: 278 кв. м, площ след 
промяната: 288 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.7: нива, 
собственост на Стаменко Миленков Ангелов, 
площ преди промяната: 1044 кв. м, площ след 
промяната: 1042 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.8.22: 
за селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Кюстендил, площ пре­
ди промяната: 448 кв. м, площ след промяната: 
453 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.2.5: 
нива, собственост на Генчо Николов Георгиев и 
Илия Лазаров Димитров, площ преди промяна­
та: 4176 кв. м, площ след промяната: 4174 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.2.7: нива, 
собственост на Лиляна Стефанова Цоцинска, 
Генчо Николов Георгиев, Тодорка Стефанова 
Кръстева и Верка Стефанова Младенова, площ 
преди промяната: 3802 кв. м, площ след промя­
ната: 3700 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.2.6: 
нива, собственост на Богомил Пенев Цоцински, 
Стефан Йорданов Кръстев и Митра Стефанова 
Лазарова, площ преди промяната: 4166 кв. м, 
площ след промяната: 4096 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.5.50: за 
местен път, собственост на Община Кюстендил, 
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площ преди промяната: 11 868 кв. м, площ след 
промяната: 11 921 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.5.111: 
за друг вид застрояване, застроено извън регула­
цията, площ преди промяната: 1080 кв. м, площ 
след промяната: 1118 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.2.39: 
нива, собственост на Златка Василева Ангелова, 
Добринка Николова Киселичка, Кирил Милетиев 
Велинов и Ангел Живков Велинов, площ преди 
промяната: 2264 кв. м, площ след промяната: 
2201 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.3.49: 
нива, собственост на Димчо Стоянов Михов, 
площ преди промяната: 1177 кв. м, площ след 
промяната: 1148 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.11.83: 
нива, собственост на Ана Асенова Андонова, 
площ преди промяната: 1860 кв. м, площ след 
промяната: 1864 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.11.82: 
нива, собственост на Ана Асенова Андонова, 
площ преди промяната: 16 797 кв. м, площ след 
промяната: 16 751 кв. м;

поземлен имот с идентификатор 87062.1.86: за 
местен път, собственост на Община Кюстендил, 
площ преди промяната: 1569 кв. м, площ след 
промяната: 1578 кв. м.

3. Заличени обекти от КККР:
поземлен имот с идентификатор 87062.2.17: 

площ: 3313 кв. м, за друг вид застрояване, за­
строено извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 87062.1.87: 
площ: 3150 кв. м, за друг вид застрояване, за­
строено извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 87062.1.88: 
площ: 11 кв. м, за друг вид застрояване, застроено 
извън регулацията;

поземлен имот с идентификатор 87062.1.89: 
площ: 1 кв. м, за друг вид застрояване, застроено 
извън регулацията.

Заповедта да се съобщи по реда на чл. 35, 
ал. 3 ЗКИР на заинтересованите лица.

Съгласно чл. 53б, ал. 8 ЗКИР Заповедта 
подлежи на обжалване в 30-дневен срок от об­
народването є в „Държавен вестник“ по реда 
на Административнопроцесуалния кодекс пред 
административния съд по местонахождение на 
имота.

Изпълнителен директор: 
Г. Георгиев

5892

обявен с решение на Прокурорската колегия 
на Висшия съдебен съвет по протокол № 31 
от 24.09.2025 г. (ДВ, бр. 79 от 26.09.2025 г.), 
както следва: дата – 15 ноември 2025 г. (събо­
та), час – 9,00, място – Софийски университет  
„Св. Климент Охридски“, бул. Цар Освободител 
№ 15, гр. София.

2. Открива на основание чл. 194а, ал. 1 от 
ЗСВ процедура за избор на административен ръ­
ководител – апелативен прокурор на Апелативна 
прокуратура – Варна – свободна длъжност.

3. В едномесечен срок от датата на обна­
родване на свободната длъжност в „Държа­
вен вестник“ предложения за назначаване на 
административен ръководител на съответния 
орган на съдебната власт могат да се подават: 
в администрацията на Висшия съдебен съвет; 
по електронен път с квалифициран електронен 
подпис на официалния имейл адрес – vss@vss.
justice.bg, или чрез лицензиран пощенски опе­
ратор на официалния адрес на Висшия съдебен 
съвет – гр. София, ул. Екзарх Йосиф № 12. Към 
предложението се прилагат: подробна авто­
биография, подписана от кандидата; копие от 
диплома за завършено висше образование по 
специалността „Право“; копие от удостоверение 
за придобита юридическа правоспособност; 
медицинско удостоверение, издадено в резултат 
на извършен медицински преглед, че лицето не 
страда от психическо заболяване; концепция за 
работата като административен ръководител, 
която трябва да съдържа: лична мотивация 
за заемане на длъжността, анализ и оценка 
на състоянието на органа на съдебната власт, 
очертаване на достиженията и проблемите в 
досегашната му дейност, набелязване на цели 
за развитието и мерки за тяхното достигане; 
удостоверение от Националната следствена 
служба, Столичната следствена служба или от 
окръжните следствени отдели към окръжните 
прокуратури за образувани досъдебни произ­
водства; документи, удостоверяващи наличието 
на стажа по чл. 170 от ЗСВ, и други документи, 
които по преценка на кандидата имат отноше­
ние към професионалните или нравствените 
му качества.
6060

18. – Националната музикална академия 
„Проф. Панчо Владигеров“, София, на основание 
чл. 3, ал. 1 от ЗРАСРБ обявява конкурси за заема­
не на академични длъжности в професионално 
направление 8.3. Музикално и танцово изкуство 
за доценти по: пиано-орган – един, към катедра 
„Клавирна катедра“; камерно пеене – един, 
към катедра „Класическо пеене“; класическо 
пеене – един, към катедра „Класическо пеене“; 
главен асистент по поп и джаз пеене – един, 
към катедра „Поп и джаз изкуство“, всички 
със срок за подаване на документи до 15 ч. 

37. – Прокурорската колегия на Висшия 
съдебен съвет:

1. Определя на основание чл. 180, ал. 2, т. 4 
от ЗСВ датата, часа и мястото на провеждане 
на писмения изпит по конкурса за първона­
чално назначаване на длъжност „следовател“ в 
следствените отдели в окръжните прокуратури, 
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ник“. Документи се приемат на адрес: Бургас, 
бул. Проф. Я. Якимов № 1, СО, бл. 1, стая 214, 
тел.: 056/715 725 или 0889/699 918.
5895

73. – Бургаският свободен университет на ос­
нование чл. 3, ал. 1 от ЗРАС в Р България и чл. 49 
и чл. 50, ал. 1 от ПРАС в БСУ обявява конкурси 
за заемане на академичната длъжност доцент: 
ПН 3.7. Администрация и управление (Управле­
ние на операциите и логистика) – един, със срок  
2 месеца от обнародването в „Държавен вестник“;  
ПН 3.7. Администрация и управление (Упра­
вление на човешките ресурси и организационно 
управление) – един, със срок 2 месеца от обна­
родването в „Държавен вестник“. Двата конкурса 
са за нуждите на ЦИУН. Документи се подават 
в университета, Бургас, ул. Сан Стефано № 62, 
стая № 206, тел. 056/900-486.
6052

55. – Медицинският университет – Плевен, 
обявява конкурс за заемане на две академични 
длъжности доцент по здравни грижи в област на 
висше образование 7. Здравеопазване и спорт, 
професионално направление 7.5. Здравни грижи 
в катедра „Сестрински хирургични грижи“, фа­
култет „Здравни грижи“, със срок 2 месеца от 
обнародването в „Държавен вестник“. Справки 
и документи – Медицински университет – Пле­
вен, ул. Кл. Охридски № 1, ректорат, ет. 1, научен 
секретар, стая № 139, тел. 064/884-172.
5888

1. – Висшето училище по агробизнес и 
развитие на регионите – Пловдив, обявява 
конкурс за заемане на академична длъжност 
професор в област на висше образование  
3. Социални, стопански и правни науки, про­
фесионално направление 3.7. Администрация 
и управление, научна специалност „Културна 
антропология и стратегическо управление“, за 
нуждите на първично звено катедра „Регионал­
но развитие, агробизнес и туризъм“, приемащо 
структурно звено „Департамент по икономика 
и управление“ – един. Условията по конкурса 
са обявени на https://uard.bg/bg/pages/view/481. 
Срок за подаване на документи – 2 месеца 
от обнародването в „Държавен вестник“. До­
кументи: в ректората на ВУАРР – Пловдив, 
бул. Дунав № 78, тел. 0884507065, e-mail: ivanka.
georgieva@uard.bg.
5837

2. – Висшето училище по агробизнес и 
развитие на регионите – Пловдив, обявява 
конкурс за заемане на академична длъж­
ност доцент в област на висше образование  
3. Социални, стопански и правни науки, профе­
сионално направление 3.8. Икономика, научна 
специалност „Икономика и управление (агро­
бизнес)“, за нуждите на първично звено катедра 
„Регионално развитие, агробизнес и туризъм“, 
приемащо структурно звено „Департамент по 
икономика и управление“ – един. Условията 
по конкурса са обявени на https://uard.bg/bg/
pages/view/481. Срок за подаване на документи –  

на 7.01.2026 г. Документи – в учебен отдел на 
НМА, София, бул. Евлоги и Христо Георгиеви 
№ 94, тел. 02/4409747.
5906

18а. – Националната музикална академия 
„Проф. Панчо Владигеров“, София, обявява 
конкурси за прием на редовни докторанти за 
учебната 2026/2027 г. – държавна поръчка, в 
професионално направление 8.3. Музикално и 
танцово изкуство по докторска програма Музико­
знание и музикално изкуство: Пиано – една, към 
катедра „Клавирна катедра“; Виолончело – една, 
към катедра „Струнни инструменти“; Ударни 
инструменти – една, към катедра „Духови и 
ударни инструменти“; Камерна музика – Ци­
гулка – една, към катедра „Камерна музика и 
съпровод“; Класическо пеене – две, към катедра 
„Класическо пеене“; Поп и джаз саксофон – една, 
към катедра „Поп и джаз изкуство“; Хорово 
дирижиране – две, към катедра „Дирижиране и 
композиция“; Композиция – една, към катедра 
„Дирижиране и композиция“, всички със срок 
за подаване на документи до 15 ч. на 7.01.2026 г. 
Конспекти и документи – в учебен отдел на 
НМА, София, бул. Евлоги и Христо Георгиеви 
№ 94, тел. 02/4409747.
5907

13. – Техническият университет – София, 
обявява конкурс за Факултета по машино­
строене и уредостроене в Пловдив за главен 
асистент, висше училище в професионал­
но направление 5.1. Машинно инженерство, 
специалност „Приложна механика“ – един, 
за нуждите на катедра „Механика“, със срок  
2 месеца от обнародването в „Държавен вест­
ник“. Документи се приемат във Филиала на 
Техническия университет – София, в Пловдив, 
ул. Цанко Дюстабанов № 25, тел. 032/659 552.
5854

24. – Бургаският държавен университет 
„Проф. д-р Асен Златаров“ обявява конкурси 
за заемане на следните академични длъжнос­
ти: доцент в област на висшето образование 5. 
Технически науки, професионално направление 
5.3. Комуникационна и компютърна техника, 
научна специалност „Съвременни информа­
ционни технологии“ – един; доцент в област 
на висшето образование 5. Технически науки, 
професионално направление 5.3. Комуникацион­
на и компютърна техника, научна специалност 
„Платформено базиран дизайн“ – един; доцент 
в област на висшето образование 4. Природни 
науки, математика и информатика, професио­
нално направление 4.2. Химически науки, научна 
специалност „Неорганична химия“ – един; гла­
вен асистент в област на висшето образование 
4. Природни науки, математика и информатика, 
професионално направление 4.2. Химически 
науки, научна специалност „Екология и опазва­
не на околната среда“ – един, всички със срок  
2 месеца от обнародването в „Държавен  вест­
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2 месеца от обнародването в „Държавен вестник“. 
Документи: в ректората на ВУАРР – Пловдив, 
бул. Дунав № 78, тел. 0884507065, e-mail: ivanka.
georgieva@uard.bg.
5838

3. – Висшето училище по агробизнес и раз-
витие на регионите – Пловдив, обявява конкурс 
за заемане на академична длъжност доцент 
в област на висше образование 3. Социални, 
стопански и правни науки, професионално на­
правление 3.8. Икономика, научна специалност 
„Одит и финансов контрол“, за нуждите на пър­
вично звено катедра „Икономика и финанси“, 
приемащо структурно звено „Департамент по 
икономика и управление“ – един. Условията 
по конкурса са обявени на https://uard.bg/bg/
pages/view/481. Срок за подаване на документи –  
2 месеца от обнародването в „Държавен вестник“. 
Документи: в ректората на ВУАРР – Пловдив, 
бул. Дунав № 78, тел. 0884507065, e-mail: ivanka.
georgieva@uard.bg.
5839

4. – Висшето училище по агробизнес и раз-
витие на регионите – Пловдив, обявява конкурс 
за заемане на академична длъжност доцент 
в област на висше образование 3. Социални, 
стопански и правни науки, професионално 
направление 3.8. Икономика, научна специ­
алност „Счетоводство и одит“, за нуждите на 
първично звено катедра „Икономика и финанси“, 
приемащо структурно звено „Департамент по 
икономика и управление“ – един. Условията 
по конкурса са обявени на https://uard.bg/bg/
pages/view/481. Срок за подаване на документи –  
3 месеца от обнародването в „Държавен вестник“. 
Документи: в ректората на ВУАРР – Пловдив, 
бул. Дунав № 78, тел. 0884507065, e-mail: ivanka.
georgieva@uard.bg.
5840

5. – Висшето училище по агробизнес и разви-
тие на регионите – Пловдив, обявява следните 
конкурси за заемане на академична длъжност 
главен асистент: в област на висше образование 
3. Социални, стопански и правни науки, про­
фесионално направление 3.7. Администрация и 
управление, научна специалност „Управление 
на информационните системи“, за нуждите на 
първично звено катедра „Регионално развитие, 
агробизнес и туризъм“, приемащо структурно 
звено „Департамент по икономика и управле­
ние“ – един; в област на висше образование  
3. Социални, стопански и правни науки, профе­
сионално направление 3.8. Икономика, научна 
специалност „Икономика и управление (тури­
зъм)“, за нуждите на първично звено катедра 
„Регионално развитие, агробизнес и туризъм“, 
приемащо структурно звено „Департамент по 
икономика и управление“ – един; в област на 
висше образование 9. Сигурност и отбрана, 
професионално направление 9.1. Национална 
сигурност, научна специалност „Управление на 
риска“, за нуждите на първично звено катедра 
„Регионално развитие, агробизнес и туризъм“, 

приемащо структурно звено „Департамент по 
икономика и управление“ – един. Условията 
по конкурса са обявени на https://uard.bg/bg/
pages/view/481. Срок за подаване на документи –  
2 месеца от обнародването в „Държавен вестник“. 
Документи: в ректората на ВУАРР – Пловдив, 
бул. Дунав № 78, тел. 0884507065, e-mail: ivanka.
georgieva@uard.bg.
5841

1. – Областният управител на Софийска 
област на основание чл. 149, ал. 1 във връзка 
с чл. 150, ал. 3 и 8 от Закона за устройство на 
територията (ЗУТ) съобщава, че е издадено 
Разрешение за строеж № РС-2 от 18.09.2025 г. 
от областния управител на Софийска област 
за строеж „Разпределителен газопровод до 
началото на урбанизирана територия гр. Слив­
ница“, разположен в землищата на община 
Костинброд и община Сливница, Софийска 
област, представляващо част от Комплексен 
проект за инвестиционна инициатива (КПИИ), 
разрешен със Заповед № ОА-304 от 30.09.2022 г. 
на областния управител на Софийска област. На 
основание чл. 215, ал. 1 и 4 във връзка с чл. 150, 
ал. 8 от ЗУТ разрешението за строеж подлежи 
на обжалване от заинтересуваните лица пред 
Административния съд – София област, чрез 
областния управител на Софийска област, в 
30-дневен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“.
5847

23. – Община Алфатар на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение № 217, 
прието с протокол № 23 от 26.09.2025 г. на 
Общинския съвет – Алфатар, е одобрен под­
робен устройствен план (ПУП) – план за 
регулация (ПР) за УПИ І-1514, кв. 104, УПИ 
ІІІ-1096, кв. 102, и изменение на част от улична 
регулация от ос.т. 262 до ос.т. 266 по плана на 
гр. Алфатар, община Алфатар, както следва: 
1. заличава се част от непроведена улична 
регулация от ос.т. 262 до ос.т. 266 до южната 
граница на ПИ 00415.502.4074; 2. създава се 
нова ос.т. 266а и се оформя улица в тупик;  
3. образува се нов УПИ І-4074, кв. 104, с площ 
2674 кв. м, без да се променя предназначението 
му „за нискоетажно жилищно строителство“ и 
начин на застрояване „свободно“; 4. изменя се 
източната граница на съседния УПИ ІІІ-1096, 
кв. 102, с площ 1029 кв. м. Решението може 
да се обжалва в 30-дневен срок от обнародва­
нето в „Държавен вестник“ чрез Общинския 
съвет – Алфатар, пред Административния 
съд – Силистра.
5842

2. – Община Бургас на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересованите 
собственици по смисъла на чл. 131 от ЗУТ, че 
е изработен проект за подробен устройствен 
план – парцеларен план (ПУП – ПП) за трасе на 
железопътна линия, преминаващо през имоти, 
представляващи земеделска територия и тери­
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тория на транспорта, в местност Ъгъла (бивша 
местност Кюшето), местност Соката в землище­
то на кв. Сарафово, гр. Бургас, и на територията 
на „Летище – Бургас“, и ПУП – ПРЗ, изменения 
на ПУП – ПРЗ и изменения на ПУП – ПУР, във 
връзка с провеждане на трасе на железопътна 
линия, преминаващо през и между територии­
те на: ПЗ „Север“, ж.к. Славейков, ж.к. Братя 
Миладинови, ж.к. Зорница, ж.к. Лазур, Парк 
Езеро, Приморски парк, територията, заключена 
между плажната ивица и южно Атанасовско 
езеро, южно от района „Черноморски солници“, 
гр. Бургас; зона „Изток“ – Черноморски солни­
ци, гр. Бургас, и местност Ъгъла в землище на 
кв. Сарафово, гр. Бургас. На основание чл. 128, 
ал. 5 от ЗУТ заинтересованите лица могат да 
направят писмени възражения, предложения 
и искания по проекта до общинската админи­
страция в едномесечен срок от обнародването 
на съобщението в „Държавен вестник“.
5874

79. – Община гр. Бяла, област Варна, съоб­
щава на заинтересуваните лица на основание 
чл. 129, ал. 1 от Закона за устройство на терито­
рията, че с Решение № 30-218 по протокол № 30 
от 25.09.2025 г. на Общинския съвет – гр. Бяла, 
област Варна, е одобрен подробен устройствен 
план – план за регулация и план за застро­
яване за ПИ 16078.10.6 по КККР на с. Горица, 
община Бяла, област Варна, с възложители: 
Татяна Кирякова Вълчева, Веселина Кирякова 
Вълчева, Камен Атанасов Петров, Николай 
Атанасов Петров, Кръстина Дукова Андонова, 
Димитър Георгиев Касабов и Пламена Георгиева 
Касабова, за изграждане на: „Жилищно стро­
ителство“, съгласно представения окончателен 
проект. Подробният устройствен план – план 
за регулация и план за застрояване за ПИ 
16078.10.6 по КККР на с. Горица, община Бяла, 
за изграждане на: „Жилищно строителство“, е 
изложен в стая № 5 в сградата на общината и 
на основание чл. 215 от ЗУТ в 30-дневен срок 
от обнародването в „Държавен вестник“ заин­
тересуваните лица по смисъла на чл. 131, ал. 1 
от ЗУТ могат да направят писмени възражения, 
предложения и искания по проекта до общин­
ската администрация – гр. Бяла.
5898

36. – Община Видин на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение № 211, взето 
с протокол № 9 от 16.09.2025 г. на Общинския 
съвет – Видин, е одобрен подробен устройствен 
план (ПУП) – план за регулация и застроява­
не (ПРЗ) за преструктуриране на жилищен 
комплекс „Васил Левски“ – Видин, в обхват 
кв. № 218, 219, 219а, 220, 220а, 221, 222, 223, 224, 
225, 226, 228, 229, 230, 231, 232, 233, 277, 279, 585 
по действащия ПУП – урбанизирана територия, 
в която попадат всички регулационни квартали 
между бул. Панония, ул. Широка, ул. Цар Симе­
он Велики и ул. Акад. Стефан Младенов. Към 
проекта се одобряват и Ел., ВиК, пътна схема 
и схема за озеленяване. На основание чл. 215, 

ал. 4 от ЗУТ решението подлежи на обжалване 
в 30-дневен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“ чрез Общинския съвет – Видин, пред 
Административния съд – Видин.
5902

68. – Община Габрово на основание чл. 28б, 
ал. 4 ППЗСПЗЗ съобщава, че са изработени 
помощен план, план на новообразуваните 
имоти и регистър на имотите към тях за 
земите, предоставени за ползване на граж­
дани въз основа на актове, посочени в § 4 от  
ПЗРЗСПЗЗ в землищата на град Габрово с 
ЕКАТТЕ 14218 и с. Поповци с ЕКАТТЕ 57675, 
община Габрово, които са изложени в сградата 
на Община Габрово. На основание чл. 28б, ал. 5 
ППЗСПЗЗ в едномесечен срок от обнародва­
нето в „Държавен вестник“ заинтересуваните 
лица могат да направят писмени искания и 
възражения по плановете и придружаващата 
ги документация до кмета на общината.
5856

7. – Община Дряново на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение № 486 по 
протокол № 32 от 30.09.2025 г. на ОбС – Дря­
ново, е одобрен проект за частично изменение 
на подробен устройствен план – план за улич­
на регулация (ЧИ на ПУП – ПУР) за улица с  
о.т. 360 – о.т. 361 – о.т. 370 по регулационния 
план на гр. Дряново. На основание чл. 215, 
ал. 4 от ЗУТ решението подлежи на обжалване 
в 30-дневен срок от обнародването му в „Дър­
жавен вестник“ чрез Община Дряново пред 
Габровския административен съд.
5873

82. – Община Дулово на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересуваните лица, 
че е изработен проект за изменение на кадастра­
лен план и изменение на подробен устройствен 
план – план за регулация (ИПУП – ПР) за 
урегулиран поземлен имот (УПИ) IV-78 и УПИ 
V-78 в кв. 18 по плана на с. Козяк и изменение 
на уличната регулация от о.т. 19 до о.т. 23, с 
цел актуализиране на кадастралните граници 
на поземлен имот (ПИ) № 78 и образуване на 
нов урегулиран поземлен имот, чиито регула­
ционни линии съвпадат с имотните граници на 
новообразувания поземлен имот. На основание 
чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен срок от 
обнародването в „Държавен вестник“ заинте­
ресуваните лица могат да направят писмени 
възражения, предложения и искания по проекта 
до общинската администрация.
5866

54. – Община Елхово, област Ямбол, на ос­
нование чл. 129, ал. 1 от Закона за устройство 
на територията съобщава на заинтересуваните, 
че с Решение № 291/24/12 по протокол № 24 
от 25.09.2025 г. на ОбС – гр. Елхово, е одобрен 
проект за ПУП – парцеларен план за трасето 
на обект: „ПУП – парцеларен план на трасе на 
оптичен кабел от с. Бояново до с. Жребино и 
до с. Кирилово, община Елхово, област Ямбол 
(GO-GOnet)“. Засегнати имоти по трасето са: 
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землище с. Бояново по КККР ПИ № 06001.2.11, 
06001.41.133, 06001.41.130, 06001.40.110, 06001.40.106, 
06001.40.103, 06001.2.227, 06001.46.661, 06001.46.220, 
06001.46.673, 06001.46.212, 06001.48.672, 06001.48.205, 
06001.52.201, 06001.52.183, 06001.52.181; земли­
ще с. Жребино по КККР ПИ № 29516.24.34, 
29516.33.102, 29516.33.100, 29516.39.76, 29516.39.278, 
29516.39.277; землище с. Кирилово по КККР ПИ 
№ 36909.47.95. Проектът за ПУП – ПП е изложен 
в отдел ТСУСЕ на Община Елхово. Решението 
подлежи на обжалване по реда на чл. 215, ал. 1 
и 4 от ЗУТ в 30-дневен срок от обнародването 
в „Държавен вестник“ чрез ОбС – Елхово, пред 
Административния съд – Ямбол.
5881

83. – Община Плевен на основание чл. 128, 
ал. 1 от Закона за устройство на територията 
съобщава на заинтересованите собственици 
на ПИ 56722.34.935 в м. Витска ялия, земли­
щето на гр. Плевен, че е изработен проект 
за подробен устройствен план – парцеларен 
план на елементите на техническата инфра­
структура за ново трасе на кабели 20 kV до  
ПИ 56722.34.935 в м. Витска ялия, землището 
на гр. Плевен. Проектът се намира в стая № 98 
на общината и може да бъде разгледан в дните 
понеделник, вторник, сряда и петък от 9 до 
11 ч. На основание чл. 128, ал. 5 от Закона за 
устройство на територията в едномесечен срок 
от обнародването на съобщението в „Държа­
вен вестник“ заинтересованите лица могат да 
направят писмени възражения, предложения и 
искания по проекта до общинската администра­
ция в Центъра за административно обслужване 
на общината.
5901

84. – Община Плевен на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересованите 
собственици в м. Стража, землище на гр. Пле­
вен, че е изработен проект за подробен устрой­
ствен план – парцеларен план на елементите 
на техническата инфраструктура за водоснаб­
дяване до ПИ с идентификатори 56722.701.2187, 
56722.701.2960, 56722.701.3339 и 56722.701.2955, 
намиращи се в местността Стража в землище­
то на гр. Плевен. Проектът се намира в стая 
№ 98 на общината и може да бъде разгледан в 
дните от понеделник до петък от 9 до 11 ч. На 
основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен 
срок от деня на обнародване на обявлението 
в „Държавен вестник“ заинтересованите лица 
могат да направят писмени възражения, пред­
ложения и искания по проекта до Центъра за 
административно обслужване на граждани при 
Община Плевен – зала „Катя Попова“.
5896

86. – Община Плевен на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересованите 
собственици в м. Стража, землище на гр. Пле­
вен, че е изработен проект за подробен устрой­
ствен план – парцеларен план на елементите на 

техническата инфраструктура за водопроводно 
отклонение за ПИ с идентификатори 56722.701.312 
и 56722.701.3326, намиращи се в местността 
Стража в землището на гр. Плевен. Проектът 
се намира в стая № 98 на общината и може да 
бъде разгледан в дните от понеделник до петък 
от 9 до 11 ч. На основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ 
в едномесечен срок от деня на обнародване 
на обявлението в „Държавен вестник“ заинте­
ресованите лица могат да направят писмени 
възражения, предложения и искания по проекта 
до Центъра за административно обслужване 
на граждани при Община Плевен – зала „Катя 
Попова“.
5897

1. – Община Пловдив на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересуваните 
лица по чл. 131 от ЗУТ, че е изработен проект 
за подробен устройствен план – план за регула­
ция и застрояване за УПИ V-8, за обществено 
и делово обслужване, кв. 8, като урегулира ПИ 
с ид. № 56784.529.61 по КККР на гр. Пловдив в 
УПИ – за озеленяване; УПИ I-9, за специални 
нужди на МО, кв. 10, като урегулира ПИ с 
ид. № 56784.529.155 по КККР на гр. Пловдив в 
УПИ – за образование и здравеопазване; УПИ 
I-9, за специални нужди, кв. 23, като урегулира 
ПИ с ид. № 56784.529.157 по КККР на гр. Пло­
вдив в УПИ – за образование и здравеопазване. 
Проектът е изложен за запознаване в сградата 
на Община Пловдив, пл. Централен № 1, ет. 7, 
стая № 5. Съгласно чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в ед­
номесечен срок от обнародване на обявлението 
в „Държавен вестник“ заинтересуваните лица 
по чл. 131 от ЗУТ могат да направят писмени 
възражения, предложения и искания по проекта 
до Община Пловдив.
5844

50. – Община „Марица“, област Пловдив, на 
основание чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е 
изработен проект на ПУП – план за регулация 
и застрояване (ПРЗ) в обхвата на поземлени 
имоти с идентификатори: № 11845.47.83 (УПИ 
47.83 – жил. стр., кв. 63 по плана на с. Вой­
водиново), № 11845.47.84, № 11845.58.85 (УПИ 
58.85 – жил. стр., кв. 64 по плана на с. Войводи­
ново), № 11845.58.86 по КК на с. Войводиново и 
част от ПИ с идентификатор 11845.47.50 по КК 
на с. Войводиново, за който ще се провежда 
процедура за промяна предназначението на 
земеделска земя по ЗОЗЗ. Проектът се намира 
в сградата на общинската администрация, стая 
№ 408, и може да се разгледа от заинтересованите 
лица, които в едномесечен срок от датата на 
обнародването в „Държавен вестник“ на осно­
вание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ могат да направят 
писмени възражения, предложения и искания 
по проекта до общинската администрация 
„Марица“, област Пловдив.
5870
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51. – Община „Марица“, област Пловдив, на 
основание чл. 21, ал. 1, т. 11 и ал. 2 от ЗМСМА 
във връзка с чл. 109, чл. 110, ал. 1, т. 5 и чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение № 292, взето 
с протокол № 9 от 25.09.2025 г. на Общинския 
съвет „Марица“, е одобрен ПУП – парцеларен 
план за транспортен достъп до ПИ с идентифи­
катор 38950.13.555 в обхвата на ПИ 38950.13.23 с 
НТП – „за селскостопански, горски, ведомствен 
път“, землище на с. Костиево, община „Марица“.
5871

51а. – Община „Марица“, област Пловдив, 
на основание чл. 21, ал. 1, т. 11 и ал. 2 от 
ЗМСМА във връзка с чл. 109, чл. 110, ал. 1, т. 5 
и чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение 
№ 294, взето с протокол № 9 от 25.09.2025 г. 
на Общинския съвет „Марица“, е одобрен 
ПУП – парцеларен план за транспортен достъп 
до УПИ 200.148 – за производство, съхранение, 
преработка на селскостопанска продукция и 
хранително-вкусова промишленост, образуван 
от ПИ с идентификатор по КК № 73242.200.146, 
масив 200, в землището на с. Труд през ПИ с 
идент. № 73242.613.43 по КК на с. Труд.
5872

71. – Община Ямбол на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ обявява, че е изработен проект за 
подробен устройствен план (ПУП) – план за 
регулация и застрояване (ПРЗ) и план за улична 
регулация (ПУР) с обхват поземлени имоти с 
идентификатори ПИ 87374.526.109, 87374.526.119, 
87374.526.120, 87374.526.121, 87374.526.122 по ка­
дастралната карта – част от бивши Пехотински 
казарми. Проектът е изложен за разглеждане 
в Община Ямбол, стая № 302. На основание 
чл. 128, ал. 5 от ЗУТ заинтересуваните лица 
могат да направят писмени възражения, пред­
ложения и искания по проекта до общинската 
администрация в едномесечен срок от обнарод­
ването в „Държавен вестник“.
5877

Административният съд – Кърджали, на 
основание чл. 181, ал. 1 и 2 от АПК съоб­
щава, че е постъпило оспорване по Заповед  
№ АКЗ-07-11 от 11.08.2025 г., издадена от об­
ластния управител на област Кърджали, с 
която е оспорено Решение № 241 от протокол 
№ 22 от проведено на 10.07.2025 г. заседание на 
Общинския съвет – Кирково, с което решение 
във връзка с предоставяната от общината ус­
луга по водоснабдяване на населените места, 
невключени в отчетността на ВиК дружествата, 
е определена цена на услугата, както следва: 
1. Определя цена на кубик вода, предоставяна 
на населението в населени места, невключени 
в отчетите на ВиК дружеството, в размер на 
2,00 лв. без ДДС (1,02 евро) или 2,40 лв. с ДДС 
(1,23 евро), считано от 1.07.2025 г.; 2. Задължава 
кмета на община Кирково да изготви заповед, 
в която да бъде определен редът за изготвяне 

на цялата документация по отчитането на 
разходите и събиране на определената такса от 
Общинския съвет – Кирково. По оспорването 
е образувано адм. д. № 543/2025 г. на Адми­
нистративния съд – Кърджали, насрочено за 
разглеждане в открито съдебно заседание на 
3.12.2025 г. от 10,30 ч.
5903

Административният съд – Русе, на осно­
вание чл. 188 във връзка с чл. 181, ал. 1 и 2 
от АПК съобщава, че са постъпили жалби от 
Свилен Стефанов Кръстев от гр. София и от 
Драгомир Драганов – областен управител на 
област Русе, срещу Наредбата за изменение 
и допълнение на Наредба № 4 за поддържане 
и осигуряване на обществения ред, условията 
и реда за провеждане на масови обществени 
прояви, опазване на общественото и личното 
имущество и чистотата на територията на об­
щина Русе в нейната цялост (§ 1, чл. 4а, ал. 1, 
2 и 3), приета с Решение № 678 по протокол 
№ 23 от проведено на 24.07.2025 г. заседание на 
Общинския съвет – Русе. Въз основа на жалби­
те е образувано адм. д. № 521/2025 г. по описа 
на Административния съд – Русе, към което е 
присъединено адм. д. № 538/2025 г. по описа на 
Административния съд – Русе.
5861

Административният съд – София-град,  
ХХ тричленен състав, съобщава на основание 
чл. 181 от Административнопроцесуалния кодекс, 
че по жалба против Решение № 429 по протокол 
№ 40 от 12.06.2025 г. на Столичния общински 
съвет е образувано адм. д. № 7380/2025 г. по опи­
са на съда, насрочено за разглеждане в открито 
съдебно заседание на 28.11.2025 г. от 13,40 ч.
5882

Окръжният съд – Пловдив, търговско отде­
ление, XII състав, съобщава на Джоузефин Дий­
ножа Давидчандран, ЛНЧ ***, родена на *** г., 
че против нея е образувано т. д. № 427/2025 г. 
по описа на Окръжния съд – Пловдив, като є 
указва в двуседмичен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“ да се яви в деловодството 
на състава, за да получи преписи от исковата 
молба и приложенията към нея. Указва на от­
ветника Джоузефин Дийножа Давидчандран, 
че ако въпреки обнародването в „Държавен 
вестник“ не се яви в съда, за да получи преписи 
от исковата молба и приложенията, съдът ще 
є назначи особен представител на разноски 
на ищеца.
5852

Бургаският районен съд, XX граждански 
състав, призовава Ирина Михайловна Новак, 
гражданин на Руската федерация, родена на 
15.07.1960 г., без регистриран постоянен адрес 
и настоящ адрес в Република България, в дву­
седмичен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“ да се яви в канцеларията на съда, граж­
данско отделение, на адрес: Бургас, ул. Алек­
сандровска № 101, ет. 3, Съдебна палата, за да 
получи препис от исковата молба, подадена от 
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Любчо Велчев Калев, в която е предявен иск 
за прекратяване на сключения между тях брак 
като дълбоко и непоправимо разстроен без про­
изнасяне по въпроса за вината. По посочената 
искова молба е образувано гр. д. № 7490/2024 г. 
по описа на БРС, по което Ирина Михайловна 
Новак е ответник. В случай че ответникът не се 
яви, за да получи съдебните книжа в указания 
срок, съдът ще му назначи особен представител 
на основание чл. 48, ал. 2 ГПК.
5894

Пернишкият районен съд, XI гр. състав, 
призовава Лефтерка Кирилова Наумова, с не­
известен адрес, да се яви в съда в двуседмичен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ 
в деловодството на съда за получаване на 
препис от исковата молба и доказателствата 
и приложенията за отговор по чл. 131 ГПК по 
гр. д. № 02157/2025 г. по описа на PC – Перник, 
заведено от Николай Ленчов Николов чрез адв. 
Георги Радулов, с правно основание вещен иск, 
в противен случай ще му бъде назначен особен 
представител.
5853

Русенският районен съд, XV гр. състав, 
съобщава на Олга Миколаивна Комитова, 
украинска гражданка, в двуседмичен срок от 
обнародването на настоящото съобщение в 
„Държавен вестник“ да се яви в канцелария­
та на съда на адрес: гр. Русе, ул. Александ­
ровска № 57, в качеството на ответник по  
гр.д. № 5615/2025 г. по описа на РРС, за да 
получи препис от исковата молба на Николай 
Бончев Комитов от гр. Русе, съдебен адрес: 
гр. Русе, ул. Олимпи Панов № 14, вх. А, ет. 2, 
с приложените писмени доказателства и раз­
пореждане на съда по чл. 131 от ГПК. Ако в 
указания срок ответницата не се яви, за да 
получи преписите, съдът ще є назначи особен 
представител на разноски на ищеца.
5883

Софийският районен съд уведомява ответ­
ницата Виолета Христова Попова (без посочен 
ЕГН), родена на 26.03.1943 г., че срещу нея има 
образувано гр. д. № 34820/2025 г. по описа на 
Софийския районен съд, 59 състав, като є указ­
ва, че следва в двуседмичен срок от обнарод­
ването на обявлението в „Държавен вестник“ 
да се яви в сградата на Софийския районен 
съд с адрес: гр. София, бул. Цар Борис III  
№ 54, за да получи книжата, предназначени за 
нея. При неявяване в указания срок съдът ще 
є назначи особен представител съгласно чл. 48, 
ал. 2 ГПК.
5867

Софийският районен съд уведомява ответни­
ка Васил Христов Попов, роден на 26.03.1943 г., че 
срещу него има образувано гр. д. № 34820/2025 г. 
по описа на Софийския районен съд, 59 състав, 
като му указва, че следва в двуседмичен срок 
от обнародването на обявлението в „Държавен 
вестник“ да се яви в сградата на Софийския 
районен съд с адрес: гр. София, бул. Цар Борис 
III № 54, за да получи книжата, предназначени 
за него. При неявяване в указания срок съдът 
ще му назначи особен представител съгласно 
чл. 48, ал. 2 ГПК.
5868

Хасковският районен съд уведомява Байрам 
Ю. Байрам, ЕГН **********, постоянен и настоящ 
адрес ******** – ответник по гр. д. № 876/2025 г. 
по описа на Районния съд – Хасково, да се яви 
в двуседмичен срок, считано от обнародването 
в „Държавен вестник“, в съда за получаване на 
съобщението по чл. 131 от ГПК ведно с исковата 
молба и приложенията към нея във връзка с пре­
дявена от Куна И. Иванова като майка и законна 
представителка на малолетното дете Юсуф Б. 
Байрам, искова молба с вх. № 5962/1.04.2025 г. 
по описа на Районния съд – Хасково, с правно 
основание чл. 150 от СК, както и да посочи 
съдебен адрес. При неявяване книжата ще се 
смятат за редовно връчени и на ответника ще 
бъде назначен особен представител на основание 
чл. 48, ал. 2 от ГПК.
5835

Софийският градски съд с решение от 
25.08.2025 г. на основание чл. 247, ал. 1 ГПК до­
пуска поправка на очевидна фактическа грешка 
в диспозитива на решението, постановено по 
ф. д. № 18/2017 г., като се чете: „Политическа 
партия „ДВИЖЕНИЕ ДА БЪЛГАРИЯ“ се 
представлява от новоизбраните председатели 
Божидар Пламенов Божанов и Ивайло Нико­
лаев Мирчев само заедно“.
6030

ПОКАНИ И СЪОБЩЕНИЯ
1. – Управителният съвет на СНЦ „Щаст-

ливци“, Харманли, на основание чл. 26 от 
ЗЮЛНЦ, решение от 13.10.2025 г. и устава на 
сдружението свиква общо събрание на члено­
вете на 1.12.2025 г. от 10,30 ч. в гр. Харманли, 
в седалището на сдружението, при следния 
дневен ред: 1. избор на нов председател на 
сдружението; 2. разни.
5984
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